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IL   TAMBURO 

COMMEDIA    PER  MUSICA 

Rappresentata    nel    Teatro    Nuovo    nella  Primavera 

deir  anno  1773  ,    con  musica  del  Sig.  D.  Ciò- 

l'anni  Paesiello  ,    Maestro  dt  Cappella 

Napolitano  . 
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Tom,  IV,  i\  AR*- 


AL  PUBBLICO  RISPETTABJT.Ti' 


L'  A  UTORE. 


JN  idemfìmrnto    dì    un*  adorato    comando  del 
fu   Eccellentissimo  Signor  Principe  di   Sari" 
severo  ,  di  eterni   luminosa  memoria  ^  di  cui  tut-* 
to  l'amore^  ed   il    patrocinio   io  godea  y    sicco- 
me in  oggi  l'eguale  amarene    patrocinio  di  tut" 
tj.   la  sui   umanissima  ,    ed     Eccellentissima    Fa-' 
miglia  fortunatamente   io  godo  ,  da  me  si  scris- 
se anni  sono  questa  Commedia  a  soggetto  y  sul" 
la  bizzarra   idea  di  un   rispettabile    ingegno  In- 
gif  se  y  che   rappresentata   in  casa  delP  istesso  Ec- 
cellentissimo Signore  ,  ehbe   un   applauso   ìndici" 
hile  ;  e  doro  qualche  tempo    per    soddisfare  alle 
richieste  della  Nobiltà  fu  replicata  nello  stesso 
luogo  ,   da   me   in  buona  parte    variata  ,    e  così 
anco  diversamente  fu  da  me  tessuta  allora  ,  che 
servì  pel    Rejl  divertimento  di  S.  M.   {  D,  G.  ) 
nel   suo  Teatrino  di  Corte  :    e    sebbene    in    varj 
tempi  prendesse    questa   Commedia    aspetti    varj  ^ 
fu  pure  invariabile  sempre  /'  applauso  ,    che  ri" 
porco   da  tutti.   Della   riguardevole  Nobilt!ì  ,    e 
degli   amoroù  amici  furono  poi    costantissime   le 
finirne  violenze  ,  acciò  data    V  avessi    alla    gè- 

A      2  nera- 


4"^ 
reralltl  de!  P  ab  hi  leu  ^  sulla  scena  di  un  qual- 
che Teatro  musicale  \  mx  vinto  Jìnabnente  dal 
rispetto  ,  che  a  tatti  devo  ,  eccomi  determinato 
a  darla  ;  ma  sa  Dio  U  f-itìca  ,  che  mi  coitò 
questa  indispensabile  ubbidienza.  ;  giacché  per  la 
quarta  volta  ho  dovuro  sulla  medesima  idea  una 
nuova  Commedia  formare  ,  tanto  dalle  altre  pri- 
me diversa  ,  quanto  è  diverso  ti  musicale  dal 
Teatro  di  una  semplice  prosa  ,  Può  capire  que- 
sta diverutì  ^  chi  ha  qualche  cognizione  della 
Scena  ;  e  mi  renderà  giustizia  ,  chi  sinceramen- 
te ^  e  senza  maligna  prevenzione  serve  alla  ve- 
rità^ e  non  al  proprio  amore. 

A  Te  ^  rispefrabile  ^  ed  onestissimo  PubhV- 
co  ,  questa  Commedia  raccomando  ,  anzi  a  Te  la 
dono  .  Tu  sempre  le  mie  coss  ti  sei  degnato  di 
benignamente  a'^cogìiere  ,  e  del  tuo  gradimento 
favorire  .  Costante  sia  dunque  meco  questa  tua 
protezione  :  e  resta  con  quella  felicita.  ,  che  per 
debito  preciso  la  mia  gratitudine  ti  desidera  .. 
Addio . 

La  scena  si  fìnge  nella  Bironla  di  Sasiofrasso, 
e  proprio  nel  Palazzo  . 
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A  T  T  O  R  I. 

D.  FGLISKaA  Cts^ina  delia  Baronessa  Violan- 
te ^  e  Zi.i  di   Riccardo  . 

LA  BARONESSA  I).  VIOLANTE  ,  creduta 
Vedova  del   Baione  di  SxssotVasso. 

RICCARDO  Nipote  di  D.  Poliaena  ,  amante 
della  Baronessa,  e  che  si  finge  l'Ombra  del 
Barone  di  Sassofrasso  . 

DIANELL^  Serva  della  Baronessa. 

D.  MATTEO  Parente  del  Barone  di  Sassofras- 
so  ,  e   Zio  di 

E).  TADDEO  ,  che  fa  T  Amante  della  Baro- 
nessa . 

ìL  BARONE  DI  SASSOFRASSO  Marito  del 
la  Vioiauic  ,  che  si  credè  morto  io  guerra  ^ 
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ATTO  PRIMO. 

SCENA     PRIMA. 

Galleria  «on  bussola  ,  :sedie ,  «  due  tavoluù 

coperti  . 

D'.'l^tiscna y  che  sollecita  a  fuggire^  t  nascon^ 
dersi  ;  D.  "Riccardo  ,  che  va  con  uniforme 
da  Vffiziale,  -e  tamburo  alla  cintola .  Indi  jo- 
jpragiungono  JJ.  Violante  ^  e  Dianella^  *  po* 
D.  Matteo ,  che  trattiene  D.  Taddeo  mezzo 
vestito  y  e  col  resto  degli  abiti  suoi  sotto  il 
oracelo  ^  che  vuol  fuggire  , 

Poi.        O  Cappa  . . .  fu je  . . . 
Rie»       O  Non  temete  .  . . 
PoL      Vi,  che  cuoccio  . . . 
Rie.       Ma  vedete . . , 
Poi.       h.  annascunnete  a  malanno  ^ 

Ca  n'è  tiempo  de  parla. 
Rie.       Quando  lasci,  Amor  tiranno.^ 

Per  me  tanta  crudeltà  {a), 
PoL       Sta  la  casa  sotto  e  'ncoppa  : 

Mo  ncc  vò  no  pò  de  stoppa,, 

Pe  chiù  farla  revoià  . 

Chi   mm'ajuta  pe  piati  .  .  .  (i). 
Vio.       Non   temer,  cugina  cara.  .. 
Poi.      Mo  sconocchio  , .  .  mamma  mia.,  .  . 

A  4  Dia. 

(a)  Si  nasconde  nel  Umbri . 

(b)  Grida  ^  e  si  abbandona   su  di  una  sedia.. 
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DU,    .  Che  fraciello  ^arrassosia  .  .  ,  ; 

M,dit.      Aódò  ^v.:^^  ?  .  . .  va  chimo  ,  siente  l 
Tad.       Me  ne  fuggo..  .  me  ne  vado.  .  . 
Vìo.       Via  coraggio ,  non  è  niente  .  .  . 
Dia.       Mo  m'abbocco  ...  Io  rao  cado  .  .  . 
Poi.        Addò  jate,   Don  Taddeo? 
Tad,       Riverisco  ussi^^norra  . . , 
Vio.       Come  a  dire?  Don   VlatteoV 
Tad.       Riverisco   ussignoria.  ., 
Mat.      Vi  che  bernia  ! 
Dia.       Che  facite  ? 
Tad^       Riverisco  ussignorli  ; 

Io  son   morto,  e   vado   via:  ■ 
Che  il   Tamburo,  gioja  beli»', 
Già  mi  entrò  nelle  budella, 
Con  quel  suo  tarappattà  . 
Poi.  Mar.:,  e. Dia. 
Mo  sto  guajo  .-: '.  »to  fraciello  , 
Non  se  pò. chiù  sopporta. 
Tad.      Ancor  seoro  Farfarello, 

Col   Tamburo  suo  di  là  . . .... 

Vio,       Io  srapisco  ■*—  né  capisco 

Questa  cosa  come  va  . 
Tad,  Or' io,  Signora,  me  ne  vado  al  diavolo, 
Che  non  intendo  aff.uto 
Morir  per  mano  di  un  tamburo  ossesso  . 
La  riverisco  ... 
Vìò.  Come  ! 

K  volete  lasciarmi  f 
Tad.  Tanto  bello . 

Io  jono  primogenito  di  razza, 
K  devo  ùr  la  razzi  di  persona  , 

Se-- 
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Se  la  fo  dopo  morto  , 

Chi  cresce  i  figli  miei?  Bovo  d'Antona? 

La  riverisco  . . . 
Mat.  Addò  vuò  ghì  ?  sì  pazzo? 
Ta^.  signor  Zio  Don  Matteo,  noti   mi  tenete, 

Che  fò  strattarvi   ua'occhio, 
Mat.  Nipotino  Taddeo,  olà  rispetto» 
Poi  Ma  si  lo  schianto  è  troppo  ! 
Bia.  Io  TUO  sconocchio  . 
Vìo    Ma  al  fin   per  un  tambaro 

Tanto  tracasso  .  .  . 
Poi.  Or' io,  Sorella   mia, 

Te  parlo  conaraertenno . 

Se  vede  ,  che  mariteto  , 

Che  morette  a  U  guerra ,  te  persequeta  ^ 

K  te   vò  casticà  co  st' ombra  soja . 
Vìo.   Ma  qual  male  io  gli  feci? 
Poi.   A  seozo  mio  , 

Greggio  ,  perchè  tu  faje  le  guauarellc 

Co  lo  Marchese  Galcppetto .  Io  «acciò  J»P.i^ 
Vìo,   Ma  col   Marchese...  -.-Il    t%H 

Poi.  Io  saccio , 

Che  dinto  a  chesta  casa 

Non  se  senteva   manco  no  moschiUo  ^ 

Quanno  ncc  [iratticava 

Riccardo   mio   Nipote  ,  e  rao  .  . . 
Vìo.   Comprendo: 

Kcco  Riccardo  in   campo. 
Poi  E  eh*  è  buscia  ? 

*Nfì  a  tanto,  che    v'amastevo, 

Se  lenrette   no  tecchete  ccà  dinto? 

Gnernò . 

Mar. 
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2Wat.  Ne  anche  quando 

Costi  Taddeo  decapitò,  la  notte 
Nemmeno  si  sentiva  per  le  stanz.e 
Un'  asino  arrapi  lare  . 
Tad.  Eccetto  gnorezio ,  clie  suol  rontai-c . 
Vìo,  E  pure  il  Mai-chesino 

Sì  i-ide  de'  fantasmi  h,  e  mi  assicura  , 
Che  sia  questo  tamburo  un'impostura  . 
Poi,  Marame  che  briccone  !  a  comrae  vedo^ 
Chisto  è  n'arma  de  pece, 
Che  non  crede  a  li  spirete.  Co  isso 
Non  ce  ne  voglio  affatto . 
Mar.  Arrassosia  . 

Negare  l'ombre! 
Dia.  Nesciamè  scasata! 

Me  s'arricciano  '«capo  li  capille. 
Poi.  Penzannoce  -,  lo  sanco 

Turto  mmt  frie  frie  pe  le  bene. 
Tad.  Oh  Jupplter  l 
Poi.  Che  d'è? 
M^t,  Mo  se  Tioe  vene, 

SCENA         II. 
1/  Marchesuio,  €  detti, 
yiar^  TJKIJ' occhietto  fulminante: 

X3  Mongbcllo  mio  d'amor* 
Di  quel  foco  lampeggiante 
Salamandra  è  questo  cor. 
T^à.  (  Signor  Zio  Don  Matteo, 

PotresiiiBo  allumare  la  torcetta  .  ) 
ìAat.  (  Non  ancora;  ma  ìnunto. 

Te  puè  .1  .(:yrep3ranno  lo  fucile^  ) 
ì&.ar,  Coi*  è ,  Madama  mia ,  qui  non  Vi  parla 

Qual 
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iQual  turbine  improvviiO 

Impavidi  le  porporine  rose 

Del  tuo  legiiiadro  viso  , 

Talché  al  barbaro  oltraggio 

Ne  piagne   Aprile ,  e  ne  sospira  Maggio  ? 
Mat.  (  De  che  lengua  le  parla?  ) 
Tad.  (  E  non  sentite  ? 

Lingua  Settentrionale,  ma  corrotta.  ).   .■ 
Mar,  Ma  parla  alfìn ,  mia  Vedovuccia . 
Vio.  Oh  Dio! 

Se  vi  dirò  ,  che  in  questa  notte  istessa 

Mi   ha  svegliato  il  tamburo  , 

Voi  riderete  ì 
Mat.  Riderò  sicuro. 

Ah  . . .  ah  .  . .  chimere,  sogni . 
Fol.  Ma  si  nuje ... 

Mar.  Forza  di  prevenzione;  effetti  i:;terici... 
Poi.  (  Mo  lo   schiaffeo,  ) 
Tad.  Satanno  effetti  strepici 

Per  le  donne  ,  ma  in  noi . . . 
Mar.  E  in   voi  son  fumi  : 

Vapori  ascesi  al  capo  :  vino  :  vino. 
Mat.  (  Io  mo  lo  sguarro  .  ) 
Poi.  (  Vide  sto  briccone , 

Gomme  mme  vò  guastare  la  mmcnzionc ,  ) 
Mar.  Ma  perchè  mai  questo  animai  notturno 

Quand*  io  son  qui  ,  non  batte 

Quel  suo  fatai  tamburo  ?  e  perchè  mai 

Quest*  ombra  puerregpiante 

Non  vien  da  me  ?  perchè?  che  venga  :  venga. 

La  voglio  affé  di   un  turco  circonciso 

Calpestarla  co' pie:  sputarle  in  viso- 

Mat. 


la  ATTO 

Mat.  Otnbra,   te  tengo  pe  na  pettolella  , 

Si  te   ne  staje  . 
Dia.  Sentice  che  ghiasterrme  ! 
Tad.  Restemrria  ,  come  un  toro  Saracino  , 
Jdar.   E  viva  in   verità  :  parlò  Pasquino. 

Or  via  ^  or  via  :  battiamo 

Un   pò  sul  sodo.  Vedovuccia,  sai, 

Che  sto  di  male  umore, 

E  voglio  divertirmi  a  far   l'amore? 
Poi.  (Vi,  che  taccia  de  cuorno!  ma  mò  spezzo.) 
Fio.  Voi  dunque  ainate  per  divertimenco  ? 
Mar.  Sì  ,  cara  ,  io  sempre  amai 

11  piacere  di  amor,  non  il  tormento. 
Via.  (Pigliateve  sto  poco.) 
Vlo.  (E  pur  mi  piace 

Queir  aria  di   franchezza  .  ) 
Mat.  (  D.  Taddeo  , 

Jetta  il  fucile  ,  e  appiccia  .  ) 
Poi,  Né;  pecche  non  scenn'mmoalo  clardifio, 

Pe  Sciascia  no  poco  ?  stammatina 

Sto  caudo  lo  sentite  ? 
Tad.  Uh  !  dentro   1'  ossa  ^ 

E  quattro  mesi  sono  ,  ■  .*■'"' 

Era  sceso  il  tremò  quaranta  gradi . 
Fai.  Jammo . 
Mar.   Non  dite  mal:  forse  Madama 

Là  parlerà.  Qui  teme,  che  1'- a  scoki 

L'anima  del   marito,  e  che  gelosa  ... 
Vio.  Ma  lasciate  una  volta  d'insultare 

Una  memoria  a  me  sì  citra  .  .  .  oh  Dio  . 
Mar.  Catttraltu  mi  fai  la  tiratinetta ! 

"Gaerra,  guerci;  ben  prcjto 

Pri- 
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Prigioniera  saiai.   Difendi  pare 
La  rocca  del   tuo  cuore  : 
Ti   abbicccherò  :  nionfeiò  :  cadrai 
De' mei  sospiii    al   fulminante  foco. 
Tad.  Siiinor  Z  0   0.  Matteo  ,  smicciatc  un  poco. 
Mar.     D'  un  bellicoso  amore 

Già  la  butaglia  è  accesa  ; 
Accorri   del   tuo    core  , 
Madama  ,  alla  difesa, 
Son  qui  per   assediarlo  ; 
Già   vengo  ad   abb.cccarlo  : 
Già  cono  a   b' mDaidar  . 
Lo   veglio  per  assalto  : 
O  devi  tu  dall' alto  , 
Bella   nemica  amabile  , 
Oggi  capitolar .  (a) 
S     C     K     N     A         IIL 
D.  Taddeo  ,  D.   Matteo,  e    Dianellé. 
Tad   /"^Hs  dice?  e  voi   mi   avete 
V-i    Portato  qui  ,  per  farla 
Inn.imurcr  di   me!   Zio  del  demonio  . 
Che  fo  adesso  i  lo  sposo  ,  o  il  testimonio  ? 
Mat.  (  Arpuriamo  più  meglio.)  Eh,  Dianella, 
Tu  che   ne  dici  di  quel  fatto  festa 
Di   lui  ,  e  lei  ? 
Via.  Non   'nrenno  . 
Tad.   E  se   mio   zio 

Parla  sempre  di  scorcio  . 
Senti   a  me:  dice   lui,  che  non   suppone, 
Che  lei   vedendo  lui  ,  sia  per  ccjIuì 
Più  cocca  lei ,  che   non   è  cotto   lui  . 

Dia. 
(a)   Parte  con   Vici. ,  e  Poi 
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Dia.  E  mo  ve  'ntenno  manco . 
Mat.   K  se  nipotimo 

farla  sempre  elegance  ^  come  un  tomo  f 
Mo  te  dico  io  :  vogliamo  noi  saperf  , 
Se  nei  fosse  chiù,  priesto 
Nfra  loro  una  platomca  alimonia  , 
Che  un   vero,  mo  nce  vò  ,  chellO:    che  sia 
Dia.  Ma  che  pozzo  sapere  : 

Ve  dico  chello,  che  se  pò  vedere. 
Middamma  sta  contenta  y 
Qaann'isso  vene  cca  . 
S*arraggi3^  non  abbenta  , 
Quann'  isso  se  nne  va  . 
Li   zinne  vanno,  e  beneno,^ 
E  pare,  che  se  diceno^ 
Menarne  tu  lo  core  » 
Ch'io  te  io  menco  a  tte . 
Si  chisto  non  è  aramore, 
Deciteme  ,  che  d' è  ?  (4) 
SCENA         IV. 
D.   Matteo  ,  e  D.   Taddeo  ,  £  poi  D.  Potisena .. 
Mat.XTì^  via:  non  ti  avvelirc  , 

V      Nipotino  Taddeo  . 
Po!.  Oh  ca  rome  vedo 

Sola  na  vota  .  Jammo  a  chiacchiariare 
Co  ir  ombra  rata  .  . .  (  Oh  casoita  !  noe  stanno 
Ancora  ch'Ile  .  ) 
Mai.  Via  nipotino  ... 

Nipotino   Taddeo  ?, .  . 
Tad.   Nipote  un  corno  . 
Va  bene  amraaliziarmi , 

Ti- 
ra) Parte, 
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Tiranno  Zio  ,  per  fai  mi  senza  sposa 
Poi  restare  una  bestia  roaliziosa  ? 

Poi.  (Oia  vi  che  luctgno ,  ma  mo  spezzo.) 

Mat   Senti  a  mme  :  tu  {^ià  vedi  ^ 
Ch'essa  ave  genio  co  li  plitimetri  , 
Pittimettiea  wì  puro:  Falle  in  lede 
Qualche  soretro  d'una  ottava  rima: 
Falle  uri  pitaffio  r  falle,  che  sacc'io  ,,, 
Così  l'ammi  Hi ,  nipotii>o  mio  . 

TaJ.   ^igncr^ì,  ma  se  l'ombra  ,,, 

Fol    Ah  l  mamma  mia  ...  («) 

TaJ,  Misercevdia  ...  {h) 

Mat,    Ajuio  ..  . 

Poi,  Mo  moro  ...  bene  mio! 

Mat    Feccnè  ? . .  eh' è  stato? 

Fol.  Uht  site  vuje!  resorzeto  ...  resciato. 
Gomme  ca  stongo  ombrata  pe  «to  spircto  , 
Ogne  cosa  che  bedo  me  spaventa. 

ìAat.  Nnzorama  d'ogne  maaera 

St' ombra  nce  vò  zucare  ?..  E  mio  Nipotimo? 
r4ipotino  Taddeo  ...  e  bà  l' apara. 
Questo  mm*  ha  da  morì  di   verminara. 

poi    Gomme  m:n?  sbatte  'mpietto! 

(Vcdimmo  d' abbiado.  )  No  pò  d'acqua 
Pe  canta  .  .  . 

Màt.  IVlo  .   .  subb'to  .  . . 

Ma  dica;  il  zi  Marchese  è  co  Maddamma? 

Poi 
(a)  Urta  in  D.  TaJJfO,    e  grUa    afettando  ti- 
more. 

0*)  ^"fB'  >  '  flO'»  veduto  si  nasconJr  sotto  un 
ho^ettino  . 
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Poi.  Gnorsl  ...  no  poco  d' acqua  ... 
Mat.  Subbilo  ...  n'aata  cesa,  Lei  si   fida,. 
Di  far  capire  a  Donna  Violante , 
Che  il  mio  Taddeo  è  ommo 
Di  un   vasto  fondo,  e  che  ... 
Poi.  Gnarsì  :  ve  servo. 
No  poco  d'  acqua  , . . 
Mat.  Subbilo  ... 

N'auta  cosa  ... 
Poi.  (  Bonora  rao  lo  scanno  .  ) 
Mat,  Si  mai  essa  dicesse  . .  . 
Poi.  E  ghiate  co  la  noce  de  lo  cuollo  . 
Mat.  Non  s' infadi  ;  n>o  corro  a  gamme  ncuolla  (a) 
Mi  perdoni  la  Signoia  , 

N'auta  cosa,  e  poi  non  più. 

Se  addimmanria ,  che  ha  studiato^ 

Dica  pur  ,  che  col  Donato 

Se  la  vede  a  tu  per  tu  , 

Se  addiramanna  de*  suoi  gradi... 

Vado  ..  .  vado  .  ,.  non  s' infadi  . 

Se  addimmanna,  s'è  bruttone  ... 

L'acqua  è  lesta  ...  no  treramonc  , 

No  piretto ,  na  langella  , 

Un  barile  n*  averà  . 

N'  altra  piccola  cesella  . .  . 
Non  3*  impesti  corro  già  ,  {è) 


SCE- 

(à)  Entra  ,  e  poi  in  fine  del    ritornello     ritor- 
na ,  e  canta.  V  aria . 
(b)  Parte, 
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SCENA         V. 
D.    Poìisoìi  ,   e    D.   Taddeo   sotto     il  bofittino  , 

\T 

Fo/.  JL  ^  Ocella  o   li   vruoccole  :  m' hi   fano 

Schiari  ni  Vilna  mpi'jcco  .    Orsù  chiaramammo 

1/  ombia  ,  che   se   ne   ven^a   ...   [a) 
Tad    signora   Polis.itta  ...  {ù) 
Poi.    Uh   m.n-arìiè  !   vuje  sott'a  sta  boifetta  ? 
Tad.  Signorsì  .  .  .   ito   moieutio  per  servirla  . 

L'ombra  che   fa  ? 
Poi    La  siente  ?  (<r) 
Tad.    Ah  !..  . 
Poi    Bon.1  notte  . 

(Vi  ch'auto  (^uajo.)  Jesce  da  cca  ssotta^ 

Fi  jftenne  a   ben  -ra   .  . . 
Tad.   Non   posso,  che   ho   perduto 

Li   quarti   miei   di   dietro. 
Poi.  Siente  Toaibra  chr   fa   ...  {d) 
Tad.    r.h!... 
Poi    (  Mo   lo   s^uarro  .  ) 

Vi ,  ca  justo  da  sott'  a   sra  btff'etta 

Sole  asci  io  t  immurro  .  . . 
Tad.   Da   qui  sotto  ? 
Poi  Da  lloco  ,  che  puoz2' essere  arrostuto .  («) 

Fuje  . . .  fuje  . 
Tdd.   Misericordia  ..  .  ajato  .  .  .   ajuto. 

Tom.  IV.  B  SCE- 

(a)  Serra,   le  bussole  . 

(b)  Cacciando   il  capo  da   sotto   il  boffcttino . 
(e)   Si  sente   il    tamburo   suonare  . 

(d)  Batte   il   tamburo  . 

(e)  //   tamburo  fa    più     rumore  ,     e    D.  Taddeo 


i8  ATTO 

S     C     E     N     A       VU 

D.  Polìsena  ,  e  poi  Riccardo  col  tamSuro 
dal   Lambii. 
Poi  T  T^Recciate  a  blco  scritto  .  Se  Tha  rotea,  {a} 
Rie.   V      Signora  Z;a,  mi   sono 

Con   quello   sciocco  divertito  bene^ 
Poi.  Tu  te  spnss-ave  ,  e  io 

Stea  pigliando   li   butte. 
É.ÌC.  Or  dite   un   poco, 

Credono  tuttavia  , 

Che   il    mio  tiimburo   sia 

L'anima  del   B;\rone  ucciso   in  guerra? 
Poi  De  che  manera  , 
Kic»  Ah  <  ah  . 
poi.  Chillo  schefienza 

De  lo  Marchese  sch'uto  no  lo  crede. 

Spacconea ,  e  nce  jura 

Lo  *nipiso  sedeticcio  ,  eh' è  'tnpostura  . 
È.ÌC.   Indegno  !  e  dovrà   sempre 

Tormentarmi  costui  ?  Mi  tolse  prima 

Il  cuor  di  Violante,  or* a  poterlo 

Riacquistar  ,  pretende     •' 

Togliermi  ancora  i  mezzi  I  ah  questo  è  troppo. 

Vedrà  ,  se  questa  spada 

Soffre  ,  che  tìnto  io  sia  da  lui  deriso , 
Poi.  E  biva  lei  . 
Rie,  L'  uccido  . 
Poi  E  pò  si  *mplso  ? 

N'avè  filo  ,  Riccardo  :  pe  sca  serj. 

Chisto  è  sparuto  ,  e  buono. 

Co  sta  montura  'ncuollo  ,  che  portava 

(a)  Di  il  segno  nel  Labri  ^  ed  esce  Rie. 
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Lo  Barone  bonarma  ,  nche  le  faje 

Na  secotata  appriesso 

Co  na  sonata  de  tainniurro,  iTglio  , 

Cecame  n'  uocchio   tu ,  si   no  lo  siente 

Primmo  fetire  ,  e  pò  mori  fetente. 

Sti  spaccane   le  ssaccio,  core  mio. 
Rie.   Ma  se  scoverto,  oh   Dio! 

Qui  fossi  mai  .  . . 
Poi.  Che  buò  scoprì  ,   na  meuza  ? 

Saje  che  st'annasconni^'.lio  corre?ponne 

A  la  cestcrna   vecchia  , 

Che  deva  iT acqua  a  chlilo   b.^gno  antico 

Vicino  a  lo  boschetto  : 

Si  accorre  na  fojuia  , 

E  da  coppa,  e  da  sotta  haje  tu  n'asciuta  . 
Rie.   Ah  faccia   Amor  ,  che   lieto 

Abbia  per  me  questa  Commedia  11  fine. 
Po!.   E  Tavarrà  ,  che  d'aje  ,  nipote  gnagnera. 

Anze  mo  va  te  mlettc 

L'  aute  vestite  tuoje  ,  che  già  a  requesto 

Dinto  a  sto  caravuottolo  tu  tiene  , 

E  mò  che  Biolante 

S:a  spassianno  dinto  a  lo  boschetto  , 

Fatte  a  bedere  ,  pe  non  dà  sospetto  , 
Rie.  E  se  mi  scaccia  ? 
Poi.  Aguanta  , 
Rie.  E  se  il   Mirchese  . . . 
Poi.  Chisto 

Sta  co  n'acqua  annevafa  ,  e  tu  te  suse , 

Subbeto  ,  eh*  isso  è  muorto  . 
Rie,  Ah  tu,  pietoso  Amor  ,  guidami   in  porto.- 

B     1  Ba- 
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Basta   il   rigor  de' venti  ; 
B.tsta   il   furor  dell'  onde 
Che  aisai   ce'  itiiei   Jamenrr 
Quesre  tiranne  sponde 
Ho  tafio  risuonar,   (a) 
Poi.   Cca  sfong' io  .   Violante 

F\iccia  chello  che  bole  :  o  priesco  ,  o  tardo  , 
Puro  lo   pallio  vencianà   Riccardo  .   (A) 
ò     C     K     N     A       VII. 
Logge  . 
D.   Matteo  ,   D.    Taddeo  ,  ed  un  servitore 
con    tavolino  ,   e    ricapito   dj   scrivere  . 
Mat,  rjCi^^   ccà.    Via   Taddeo  (e) 

Jl      Costà  non  ci  è  paura .  Ti  hai   bevuto 
"Un   poco  di  acqua  ? 
Tad.  Acqua  ? 

10  mi   ho   bevuto  cinque  qaarti   di   oglio 
Con  l'agro  di   Irmone . 

Mat,  Ottimo:  per  li   verrai 

E"  questo  un  correttivo  discioglìente  . 
Orsù  seguita  a  fare 

11  tuo  sonetto  in  versi  per  madama  y 
Che  ha  da  essere  un  fligello 

Di  rudizione  :  e  quello  , 

Che   chiù   mi  stona ,  è  il  fluido  ,  col  quali 

Ti   scappano  li   ver  zi  , 
Tad.  Oh   io   poi 

Sono  lubrico  assai , 

t  non  ci  è  circa  ,  che  mi  basta . 
Mat.   Or   via  : 

Se 
(a)   Parte.  (h)  Patte. 

(e)  Al  servo,  che  posa  il  tavoline  ^  e  parte. 


■  l 
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Se   mi    vuò   bent  ,    lie^',ge   n'auta   vr-ti 

Quella   prima  quadi  ì^^lia ,  eh' è  :->uper,ba. 
TaJ.  Cioè:    voieie   dire   il   primo   quarto. 
Mat.  Il   primo  quarto?  e  ch'aje   mutato    idea 

E   le  vuò  fa   no   caiannario   ìq    versi  ? 
Tad,  Primo  quarto  cioè  jnimo  quaterno  : 

Che  sono   i   piirai   versi  .j 

Qu-itri'iuanì   d'un  soneifo  .  ^-j 

Mat.  Oh  bene  . 

Io  poi  che  saccio  tanto"? 
Tad.  Or  sentite  ,  e   vedete  .come  spicco 

L\  bellezza  di  Knea  ,  cioè  Madama. 
MéJt.  Ne:  eiia  non  si   chiama  (^ 

Violante  V 
Tad,  Così  si  chiama  in   prosa  ;  ,     ^- 

Ma  poeticamente 

La  chiamo  ,  Knea   la  bella  , 

Per    darle  un   nome  di   una  pastorella. 
Mat.  Ah  sì  sì  :  ti  cape.sco  .  Ora  vedite  ^ 

Che  fondo  moitruoso  !      . 
Tad.   Attento:  udite.    ,     ,,v  5*^1  '/-nT  .'>.l 

„  Enea  mia  rubicooda...  (4) 
Mat.  Oh   che  principio  eroico  ! 

Che  bella  cosa!  Knea  ribiconda... 

Lassate  dà  no  vaio . 
Tad.   Vi   piace?  :  i,^,iduL  --  ì 

Tad.  Già   n'ero  persuaso  .„,,., ^  ^^  t.X 

„  Enea  mia  .rubiconda  ,  nuafa  €rrantqr;. 
,,  O   Luna   d  oro  ,  o  Sole  di   sraeialdo 
,,  B:)cca  di  Ponente,  ^cchio  di  JUcvanoc. 
B     '3  Mat. 

(a)  Legge  il  loiutto  .  ^i  .    , 
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Mut.  Bravissimo!  che  piezzo  rispettabile! 

Bocca  di  Ponente  ;  occhio  di  . . . 
Tad.  Levanttf. 
^Mat.  S»  :   occhio  di  Levante  . 

Tè  n'auto  vato  .  . .  io  mo  te  magno. 
Tad    E  pure  , 

Signor  Zio  Don  Matteo,  che  vi  credete-? 

Ho  fatto  questi  versi 

Bevendo  1'  o^lio  per  li   verrai . 
Mat.   Oh  caspita  ! 

£  sé  be\/evi   vino  ,  ';^ 

Tu  componevi   in   versi   un  calapino^ 

Orsù  f;;niscctillo  ;  lo  non  ti   voglio 

Distogliere  dall'estro, 
Tad.  Fate  bene: 

Che  già  mi  sento  scendere 

Mercurio  dentro  l'ossa, 
Mat.  Me  nnt   va^o  ,  e  ci  aspettò 

Con  Enea  la  rUa-  "Ninfa  jìel  boschetto .  {a) 

S     C     K     N      A        VriT. 

I).  Taddeo  ^   che  slede  al   tavolino  ,  tutto   rapito 

dalla  sua  poesia.  DiancHa  ,  ed   il   ISarone 
da  Pellegrino    con   barba  soprapposta. 
Oia.  /'^Omme  !  vu)e  site  lo  patione  mio? 

V^  Vuje  vivo!  comme . . . 
M^fx  Sì  non  dubitare: 

Soho  il   Barone,  e  meglio  ,  '"'il'        ;  , 

Tu  mi  conoscerai,    """    "'   •'''■* 

SAHbr  che  mi  vedraì'T^ia  di  cl»csta 
^''' 'Artificiosa  barba /^"^  '^   to/^A  \)  ,^ 
aia.  Ma  levatétfee,'      '  ^''  '  '  "" 

*  Si- 

ta) P-rf  e,  •  '"»^"''  ^r"^  (' 
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Signò  ,  no  dubbio.  E*  bere,  che  a  la  guerra 

Vuje  site  stato  acciso  ,  o  non  k  bere? 
Bar.  Fui   sol  ferito  ,  e  fatto  prigioniei-o  . 

Il  resto  poi  saprai 

Delle  vicende  mie. 

Or  vanne  tu   da  Violante  ,  e  dillq  , 

Che  un  pellegrin  la  chiede  ; 

Ma  non  le  dir  ,  che  suo  marito  io  sono  . 
Via.  Ma  pecche  poverella... 
Bar.   Io  così  voglio  ,  e  se  fedel  sarai , 

Un   bel   marito  in  guiderdone  avrai  . 
Dia.  ISo  mai  ito?   mo  vago  .- 

E  mme   coso  la   vocca  co  lo  spago  .  (<i) 
Taci.  Smeraldo  .  .  .  caldo  . .  .  saldo  .  .  . 

Che  rima  maledetta  ! 
Bar.  (  Don   Taddeo!  {h) 

Come   in  mia  casa  !  anch'esso  sarà  forse 

Un  de'  confortatori  di   mia  moglie 

Oppressa  ,  e  palpitante 

Per  l'ombra  mia  vagante. 

Ah   sì  :  tal   di   me  sia 

Se  questa   furberia  non  merco  in  chiavo. 
Tad.  bravissimo!  l'ho  fatto.  Ah!  com'è  caro 

Oh  che   stile  aromatico! 
Bar.  (   Che   scrive  ! 

Mi  accosterò .   ) 
Tad.  Scommetto  , 
**  'Che   se  questo   Sonetto  lo  lep^tsse 

L' ombra  col  suo  tamburo  y  ì'  ombra  iscesi» 

Morirebbe'  di  s\ibifo . 

B     4  Que- 

(a)  Parte. 

(b)  Avvedendosi  di  f).   Taddeo  , 


.  fi4  ATTO 

Queste  ,  querce  son  prcvc  . 
In  giardino,   in   giardino;  aadi«mo..'. 
Bar.   Dove  ì  (4) 

Tad.      Moro  . . .  moro  .  . .  rremo  .  . .  cado  .  .  . 
Sissignore  . . .  vado  .  .  ,  vado  . .. 
Nonsignore  .  . .  resto  . . .  resto  .  .  . 
Come  ?. . .  che  ?  . . .  che  cosa  è  questo  ? 
E'  so  .  .  .  so  .  . .  non   ho  più  fiato  . , . 
E'  so  ...  so  ...  so  ...  so  .  * .  sonetto  .  .  . 
Y  (  Don  Mat . . .  teo  . . .  male  ...  detto  ...) 

Slssign:  re   ..  .   non   è  tutto   ... 
(  Com'  e  brutte  1  }  . .  •  ^^^  signore  . .  . 
.hs'ì  è   beilo  .  .  .  dico  a   me  , 
Come  dice  ?  son   briccone  ? 
Ha  ragione  .  » .   ha   ragione  xf* 
Lei   lo  dice?   coaì  è.  {h) 
SCENA  IX. 

Il   Baroiu  y   e  poi    DianclU  . 
Bar.  'TT^Ra  le  collere  mie  pure  a  gran  stento 

A      Ho  trattenuto   sulle  labbra   il  riso. 
Dia.  Mo  vene  la  patrona.   IVIa  decitenie, 

Vuji  addavero  site   vivo? 
Bar.  Sciocca  : 

Lo  sono  :  eccomi  qui  . 
Dia    Ma  chesco  è  ceito, 

Che  lo  spireto  vuosto  cca  se  sente. 

Bar, 
(a)  Voltandosi  D.  Taddeo  si  ritrova  in  faccia 
il_Bjr  neir orrida  sua  Ji^ura  di  Pellegrino  ^ 
e  resta  immobile  per  lo  spavento  ,  cantando 
l'aria  p.ù  colU  azioni  y  e  timori.  ,  che  colla 
voce  . 
ih)  Fu<:ge. 
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Bar.  Poco   lungi  da  qui  seppi  ancor'  io 

Questi)  grazioso  intrij^o,  e   però   voglio 

Ignoto  a  tutti  esaminar  l'affare: 

Ah  faccia  il  Cielo,  Dianella   mia, 

Che  un'intri^'o  d'amor  questo  non  sia. 
Dia.  La  Si^no»*  •  •  • 

SCENA  X. 

D.   Violante,  e   detti . 
VIo.  OEi  tu  ,  eh:;   mi   domandi  ? 
Bar.  O  Sì,  Madanna.(Iu  vederla,.ah  qual  battaglia 

Mi  si  accende   nel  cuore 

Di   gelosia  ,  e  amore.) 
Vio.  E  ben  :  perchè  non   parli  ? 
Bar.   Mi   vicn  detto , 

Che  una  La»  va   importuna 

In  diasordine  licn  la  votsua   casa. 

K'  vero  ?  j 

"Fio.  K'  vero  '  e  mi   si  dice  ancora, 

Che   lo  spirito  sia   di  mio  mai  ilo 

Ucciso  in   guerra  .  , 

Bar.   Dunque  ^  rr 

Vedova  siete  ? 
f^io.  Certo  :  e  in   questo  stato 

Son   già  da  un'  anno  ,  e  mezzo  . 
Bar.  Che   peccato  ! 

Via.  (Comme  se  U  pazzea  .  )  I 

Bar.   Ma  presto  a.1   vedovile 

Il   letto   maritai   preferirete  . 
Vio.  Non  ebbi   mai   si   fatta  idea  . 
Bar.  (  Respiro  .  ) 

Dunque   giurato  avete 

Di  fuggire  altre  nozze  ? 


^«  ATTO 

yio.  Oh  !  tauro  poi 

Temeraria  non  son ,  che  ardisca  Urt 
Simili  giuramenci  : 

Bar.  (  Ah  falsa  donna  .  Che  ti  pat  ?  la  senti .  )  (a) 

■    Ma  torniamo  alla  Larva.  Or' io,  Madama, 
Ho  l'aite  di  cacciare 
Dalle  case  i  fantasmi  .  Sé  volete  , 
Del  vostro  sposo  1'  ombra  vagabonda 
Colla  virtù  tìel  mio  bordone  io  poss^     -^'^ 
Fugare  in  un  momento.  ^>.'»*d[ 

Vio.  E  chi  mi  accerta 

Che  un*  impostor  non  siete  ? 

Bar.  Non  v'  inganno  Madarna  : 

Sconvolgerò  l'abbisso,  6  lo  vedrete        '^  '- 

Vio,  Ben:   si   vedrà  ... 

Dia.  Mx  senza  tanta  cose  , 
L'ombra  de  la  bonarraa  , 
Si  volissevo  vujè  ,  se  nt  i^tié. 

Bar.  E  come?  -^  *•''  o''"' 

Vio.  Zitta  tu  . 

Dia.  Signò  ,  scusare  : 

Se  le  deve  di  tutto  a  zi  vàvòttC.  {è) 
facciate,  ca  ncé  vetfé*  i-*  ^^     ^ 
A  la  commertazione    '    '   '"   ' 
Mo  cierto  sì  Marchese,  chVè  n*  articolo '*'^- 
De   terra  asciutta,  che  non   dico   niente:?'"-^ 
A   ''oa>bra  ro)   sta  cosa  rfo  Jè  àóna,       "'**'i 
Tant>,  che    ^a  "-Petroli A"- 4   1-'  '«m    -'J'i   H 
Si   n:.e  cacfi?iie  éhJ  1 '*>«?!  la  casa,  ^^"^  -o^'^'^ 
L'cmbia  cu   fo  rammurro   ;iia[editro  '       '"''' 
Se  nne  jiinia  porzi  :  vaccelo  dittò  . 

";  L'srcrj  ruUi  »•*'««(  Ma- 

(a)wi  Dianella,         (b)  Al  Barone, 
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(  Magnate  mo  sto  ppoco  .  ) 
J3ur.  (  Ah  quai  scenate  !  ) 
Dunque,  MadaiTia  ,  amate 
Cotesto  March esino  ,  ad  onta  ancora 
Dell' ombra- di  un  manto, 
Che  minaccia,  e  vi  adora? 
yio.  Confesso  il  ver;  mi  piace  .«ia 

Nel  Marchesino  un'aria  di  franchezza  .' 
Un  certo  che  di  brio , 
Che  lo -distingue  ;  ma  finóra  in  petto        -^ 
Sciolto  mi  sento  il  cor  di* lacci  suoi. 
Bar.  Ma  poi  ;  ma  poi  ... 
Vìo.  Ma  posso  amarlo  poi . 

Fedele  al  primo  amore' 

Serbo  costante  il  core ,  ^ 

Ma  forse  un  di  chi  sa; 
Col  )c'rso  ,  e  collo  sguardo 
Ei  5i  fa  sempi-e  loco; 
Ha  nelle  labbra  en  dardo  : 
Ha  negli  occhietti  un  foco; 
Forse  potrà  ferirmi  .- 
Accender  mi  pot»à. 
Dovrei  forse  arrossirmi  ? 
So  ,  che  vi  dissi   aisai  ; 
Mii  non  tradisco  mai 
La  mia  sincerità .  (a) 


(a)  Parte, 


SC£- 


aS  A    T    T     O 

SCENA         XI, 
Il  Barone  ,  e  DianeìU  . 
Bar,  Tn\Eir  offeso  amor  mio  furie  spietate 
A—/   Vi  lascio  in  libertà .  Non  è  più  tempo- 
Di  occultar  la  vendetta  .  (a) 
Dia.  Che  facite  signò  ? 
Bar,  Voglio  ...  roji  dimnoi  ; 
Chi  sentì  quel   tamburo  : 
Chi  vide  quella  Larva  ? 
J)la.  Tutte  quante;  ^ 

Ma  nfra  de  T  aute  Donna  Polisena , 
Che  fa  tuoco  ,  e  fortuna 
A  sostenè  co  nnuje  , 
Che  chelia  brutta  cosa  site  vuje  . 
Bar.  Dunque  coitei.  ha  parte  ia  .(jjjojestsi    scena. 
Ah  sì  :  per  poco  ancora  .>:,♦ 

Celatevi  ire  mie  .  Voglio  ,  che  sia 
Vinta  quest'arte  lor  dall'arte  mia. 
Saprò  y  saprò  trafiggere 
Di  chi  mi   offese  il  cor* 
Saprò  di  quella  perfida  ...  , 
Ah  che  per  lei  mi  sento 
Parlare   in  petto  Amor . 
Che  barbaro  tormento  ! 
Vorrei  sdegnarmi   appieno, 
E  non  mi  tro.vo  in  seno 
Tutto  lo  sdegno  ancoro 


|a)  Si  toglie  la  barba.  .%%.^^   'a^ 
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SCENA      xir. 

Antico  bagno  adornato  di  fontane  ,  e  di  statue 

rovinate  dal  tempo,  e  circondato  da  un*  '^ 
ameno  Bosciieito  . 
D.  Pollsensy  e  D.   'Riccardo^  che  passeggiano, 

il  Marchesino  che  fa  passetti  di  hallo  li    al- 

tra  p.trte .   D.   Taddeo  seduto   sopra    un   sasso 

tutto   sbigottito,  e  D.  Matteo  che  l'assiste, 

e   lo   ccrforta  . 
Mat.  \  "'I  A  tu  11' h^je  visto  buono?  (ani'.na? 
JlVx   ira  spirito  in  corpo  ,  0  un'ombra  in 
Tad.  L'ho   veduco  con  gli  occhi ,  e  ci  ho  parlato 

Con   queste  proprie  orecchie  . 

Che   bi  urta   cosa  ! 
Mar.  Un   bacio  ...  (jf) 

Un  bacio,  amico  mio.  Sai  ta  ,  che  sei 

Un  bicchieretto  d'acquavita  d'asini? 
Fol.  Si   Muchè,  mo  bì   troppo» 

E  lassalo  paria. 
Mar.  Sì  :   parli  ,  parli  . 

Lar;\  ..  .   larà   . . .  lari. 
Poi,  Jate  decenno  : 

Sto  spirerò,  op^^e  è  sapato. 

Portava   lo  tammurro  ? 
Tad.   Oihò  :   portava 

Un   basronc  di  fuoco,  ch'era  lunpo  , 

l'er  non   diivi  bu<;ìa  ,  settanta  canne. 
Mar.  Meno   tre  palmi  ,  e  un   dito. 

Ah  ...  ah   ...  che  animaletto  saporito,  (è) 

Lara  ,  hra. 

Mat. 

(a)  A  Taddeo, 

(b)  Lo  bacia  . 
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Mat.  Ma  vide  il  z\  Marchese  , 

Gomme  fete  d'acciso  b^aedici. 
Poi.  (  Riccardo  ,  mai-a.raè  :  fosse  ad  da  vero 

L'  ombra  de  lo  Barone , 

Che  benesse  a  rabrogliarce  la  feaz-ione  ? 

Bcnemio  ca  rame  vene 

ISo  pipolo  a  Io  stommaco  .  ) 
Rie.  (  Io  son  confuso  ,  e  non  co:nprendo'  ancora 

Questo  spettro  ,  che  sia  .  ) 

Ditemi  Don  Taddeo  ,  cotesti  Larva  - 

Che  aspetto  aveva  '. 
Mar,  Di  una  ragazzina 

Di  quindicr  anni ,  e  lei  la  può  servire 

Da  cicisbeo  ^  giacché  si  trova  a  spasso. 

Lara    .. .  larà  . . . 
D,  Rie  Ma  questo  è  un*  abbusare 

Della  mia  tolleranza  . 
Poi.  Aiize  se  chiamraa  non  ave  creanza  . 
Mar,  Larà  larà  .  .  . 
Poi   Ed  io 

So  fatta  apposta  pe  'ntorzà  mascelle. 
Mdr,  Dia  ..•  Dia  ...  Son  qui.  Rispetto 

Le  care  dita  di  una  mano  imbelle. 

Larà  . .  .  larà  . . . 
Poi  Ma  'nzorama 

Sto  spireto  era  giovane?  ' 

Tad.  Che  giovane  : 

Avea  tanto  di  barba ,  e  la  portava 
Strascinando  pe  terra ,  avca  la  bocca  ,., 

Ma  che  bocca  ! 
Mar.  Una   bocca  larga  larga  ... 

E  ì  denti  lunghi  lunghi. 

r  vero  ?  Tétl 
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Tàd.  Signornò  :  era  sdentato  . 
Ma  li  pu2zava  il  fiato  ... 
Mar.  D'agli,  e  cipolle  .  .. 
Tad.  Signornò  :  di  fumo  . 
Po/.  (  !Vlo  sferro,  e  la  fenesco.) 

Cumme  jeva  vestuto  ? 
TaJ.   lo  dominò. 
Mar,  In  dominò  ;  ah  ah  .  .  .  forse  di  lampi 

Guarnito  di  saette  . 
Tad,  Obò  :  di  seterìa 

Guarnito  del  malan ,  che  Dio  vi  dia  » 
Llaià  laià  . .  . 
Po/.   Ma  vide,  che  pacienza 

Nce  vò  co  «.histo  cca  ! 
K'iC.  Fremo  per   voi.  ^ 

Mut.    L  sonale  no  paccaro  , 
Mar.  Un  paccaro  ?  ah  ,  ah  ,  che  tonai  amabili^ 

Legati   con   tasello  agl'Incurabili. 
Fol.      Si  IVlarchese  ,  lo  ssapire 

Che   ne*  avite  ...   vasta   mo . 

6i   IVlaiche->e,  si  mme  'mpcrro  ... 

Vi   ca  st-rro  ,  si   Marche  . .  , 

Viene   cca,  minzù  cestunia: 

Tu  a  lo  specchio  te   ncc  mmirc  ? 

Va  spianno  :   t.itte  dire, 

Si  non  sì  no  micandò  . 

K  pò   tutto   pirolè 

Bil  mcè  ,   sciatte  ,  boi  è  : 

Te  storzille,  te  pretienne  ... 

Si   Marchese   v.ivatcenne , 

Ca  te   taccio  co   le   ppunia  , 

"Ncoppa  all'uocchic   no  cuppè  . 

SCE- 
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SCENA         XIII, 

D.  J''ioIante-y    e  detti. 
Vio.  y^Ove  ,  dove  Cugina  ? 
Poi.    1  J  E  che  buò,  che  ce  smosso  sta  taaceleco? 
Mar.  Ah  ,  ah!  che  cosa  caia: 

Che   vipereita  audace! 

Via,  toccami  la  man:  facciamo  pace. 
Poi.  Ma   vi  che  facce  tosta  .  {a) 
Mar.  Chiù  tosta  de   na  porta  de  Vammana  . 
K/c,  Madama,  qui  son' io  {Jr) 

A  vostri  cenni  . 
^''/o.   Vi   ho   veduto  ;  addio  .     ' 
Rie.  (Che  barbara  accoglienzit 

Io  mi   sento   morire  .  ) 
Poi.  (  Agge  pacienza  .  ) 
Vio.  Amici,  allegramente.  E'  capitato. 

Focanzi  mi  casa  mia 

Un  filosofa  vecchio ,  il  qual  $'  è   offerca 

Per  tutta  questa  sera 

Di  fugar  dal  mio  tetto 

Qualunque  mai  si  sia  larva,  o  folletto. 
Poi.  (  Vi  cW  auto  guajo  .  ) 
Mar,  E  non  ti  avvedi,  o  cara, 

Ch*è  un  ciarlatan  costui? 
Vio.  Non  decidete  ancora  : 

Cercate  prima  di  pailar  con  liii . 
Mdr.  Mi   dica  la  Signora  : 

Sto  filosofo  jesse  in  dominò? 
Vio.   Ei  va  da  pellegrino . 
Tad.  Tiene  barba  del   suo  ì 

Vio. 

(a)  Poliseita  lo  respìgne  . 

(b)  J  D,  Violante^  che  piSse^gKitol  Mar chesina. 
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Vio.  E  molto  luoga. 

Tdd.  Oh  ccitter.i  !   cedete  caso  strano! 

Ed   io  credea  ,  che   fosse 

L'ombra   dsl   Chiaràvallo  di   Milano. 
Mat.   E  che  li   ven.^a  in   proprietà  un  cancaro, 

Non  ti  pcreva  dì,  ch'isso  era  quello? 
Poi.  (  Ne   Riccardo  ,  e  nì:>  chisco 

Chi   gliannola   sarrà  ?) 
Rie.  (  Ah   non    vorrei  , 

Che  venisse  a   guastare   1   fitti   miei.  ) 
Mat.   Orsù   Madda  Tiirj  :   sappia  , 

Che   il   nipotino  Don   Taddeo  pocanzi 

Per  meazo  di   iMercurio 

l'.bbe  un   tocco  poetico  alla  testa  ; 

E  compose   un   cartello  , 

Col  qaale  dice  phigas  del   suo  bello  . 
Vio.  Grazie*  perchè  impiegar  ne' miei  difetti 

L'  erudita  sua  penna  ? 
Mat.  (  A  Ite  !  respunne.  ) 
Tad.  No  cara  no  :  l'orrende  tue  bellezze 

Sono  anche  note  ai   ciechi   nati  , 
Mat.   (  Bravo  .  ) 
Tad.  Sei   bella,  ed   a  confronto, 

Della  beltà  di   tua  bellezza  bjlla  , 

Eroica   Ninfa  mia  , 

Il  mio  sonetto  è  come 

Sporcarti  il  volto  d'una  porcaria. 
Mar.  Oh  che  bestia  !  oh  che  bfs'Ja  ! 
Mat.  Che  d'è  sto  bestia ,  Don  Trastullo  Pertica? 

Un   poco  di   creanza  ; 

Che  avesse   latta  quacche  sconcordanza? 
Vio.  Tacete  via  . 

Tom.  IV.  C  Mar. 
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Mar.  Non  parlo  più. 

Fio.  Leggete. 

Kic.  (Signora  Z'a ,  che  avete?) 

Vio.  (  K  che  buò  ,  gioja  bella  ? 

ChiliO  viecchio  mme  mbroglia  le  cervella .  ) 
Mat.  A  tie  Taddeo ,  abbamba  sto  schefìenzio . 

Vi  ca  tno  va  :  Signure  mieie  ,  silenzio  . 
Tad.      Enea  mia  rubiconda  . .  . 

Madama  è  questa  qui. 
Jdar,     Ah,  ah  ...  che  sconnessione! 

Enea  è  questa  qui  ? 
]dat.     Ch'è  stato  ,  mio  patrone  ? 

Non  se  potesse  dì  ? 
Vio.       Ma  Enea  non  fu  donna. 
Jdat.      Mi  scusi  lei  :   si  sonna  . .  . 
Poi.       Oh  chesta  sì  eh'  è  bella  l 
2dat.      Enea  fu  pastorella  . .  . 
Kic,      Sbagliate  :  fu  Campione  ,  . . 
Mat.     Eu  moglie  a  Don  Didone  ... 
Mar.     E'  uomo,  è  uomo  diascolo  ... 
Mdt.      Sonora  si  era  mascolo 

Si  chiamraarria  Eneo  : 

E'  bero  Don  Taddeo? 

Rispunne  tu  porzl. 
Tad.      Dirò  :  in  lingua  ebrea  , 

Enea  è  mascolino  : 

Ma  in  lingua  poi  caldeft , 

Enea  è  femminino  : 

Sicché  dagli  eruditi 

Fra  i  nomi  ermafroditi 

Enea  si  stabilì. 

Mat. 
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Mai.  Vio.  Poi,   Rie.  Mar,  a  5,. 
Ch.e  scienza!  che  virtù! 

E*  un   mostro  in  verità! 
Tad.      Grazie  .  .  .  nan  più  . . .  non  più  .  .  . 

Mi  umilio  ...  mi  confondo  ... 

Già  mi  giustizia  il'  mondo  ... 

Chi  sono  già  si  sa  .. 
A  5.      Che  scienza!  che  virtù! 

Che   mostro   in   verità  ! 
Tad.      Grazie  non  più   ..  .   non  più   ..^ 

Chi  sono  gt(\  si   sa . 
PoL       Or'  appurammo  ,,  Riccardo  mio  , 

Sto  pellegrino,  che  bò.  da  cca . 
Rie.       Ah!  ch€  soffrire,  più  non   poss'io 

Del   mio  destino  la  crudeltà. 
Mar,      Madama  cara ,  baita  un  sospiro  : 

Oh   Dio  !  rinfrescami  per    carità  . 
f^io.       Voi   mi   burlate  :  lo   vedo  :  e  ammiro 

Del   vostro  spirito   la  libertà. 
Tad.       Eh  si&nor   zio  ,  che  assi  a  Tire  ? 

Il   mio  sonetto  si   leggerà  ? 
Mai.       Oh   Nipotino  ,  e  che  ti   pare  ? 

Sta  genuna  arabica  vonno  lassa  ? 

Via  liegge  , 
Tad,       Enea   mia  rubiconda  .,  . 
Tad,       Si  ,  cara  ,  io  ti  amo  ;  fedel  ti  sono  . . 
Mat.      Da  capo  .  . . 
Tad,      Enea    mia  rubiconda  ,  .  . 
Vìo.       Ma  non  più  scherzi  :  cangiate  tuono  . 
Mat.     Da  capo  . .  . 
Tad.      Enea  mia  rubiconda  .  .  . 
Poi.      Soih  y  saglimma  ;  ca  sento  frisco  ... 

C      7.  Mat. 
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Mat.      Di  capo  . .  . 

Tud       Enea  mia  rubiconda  .  . . 

Rie.       Verrei  anch'io,  ma   non  ardisco  ...  (a) 

Mat.      Uh  che  mannaggia  ,  chi   v'  ha  tinto  : 

Sei  vote  Knea  s'è  accornmenzato . 

K  semp'  Enea  nce  resta  cca  . 
Tad.      Ma  che   volete  mio  Don  Matteo  , 

.Se  un'  animale   fu  Don   Taddeo  , 

Che  lardo,  e  zucchero  ai  porci  dà. 

Mar.      „.  . 

,, .     «l'i  Sicnora  pecora  non   vi  alterate. 
T  IO.  ^ 

_,  ."a2    Signor  bucefalo  non   v' infuniate. 

I\lC. 

Mat.  o         j-         •        l!  ^  •        » 

d2  Se  di  civilibus  qui  non   si   sa. 
Tad. 

Poi  Viol.  Rie.  Mar.   a  4. 

Via:  vìa:  leggete:  venite  qua  „ 
Mat.      Via  ,   da  capo   Nipotino   .  .  . 
Tad.      Signorsì:  Enea  ... 
Mar.     Giù  questa  : 

Pria  di  leggere  ,  la  testa 

Ristoratevi  un   tantino 

Coir  Ispana  mia  Siviglia  .  (è) 
Mat,     Piglia  ;  piglia. 
Tad.       E  lei  non   piglia  ? 
Mat.      Piglia  tu  ,  che  io  piglio  pò  , 
Mar.      Madamine  ,  franco  ,  franco 

Nel  tabacco  ...  ah  ah  che  riso  ! 

Io  gli  ho  dato  il   lepro  bianco   . . . 

Vio. 

(a)  A  D.  Violante. 

(b)  Gli  dì  tabacco. 
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Vio.       Poveretti  ! 

Poi.  Vi  ,  che   'mpiso  ! 

Mar.  Riderete  ,  e   ridere  , 

Mat.  Liepf^e    ... 

Tad  Adesso  .  .  .  vedi   caso  ! 

Mat.  Tu  che  d' nje  V 

TaJ.  Mi  frigge  il   naso  .  . , 

Mat.  Vi  ,  che  ghioja  !  e  ghinsto   mò  ? 

Vio.  Non   leggete  ? 

Pel.  Che  s'aspetta  ? 

l\ic.         ,,.       .     .  .  ,  , 

,«     42   Vi  spicciate  si  ,  o  no  ? 
Mar.  *  ' 

TaJ.  Signorsì  ...   Enea  ...  acci  ... 

Tutti.  Viva  :   viva  . 

Tad.  Grazie  tanto  . 

Mat.  Mena  mo  . 

Tad.  Enea  .  .  .  acci  . . . 

Tutti.  Viva:   viva. 

Tad.  Altrettanto  .  . . 

Kn  .  . .  ne  .  . .  nea  . . .  acci  ...  acci .  . . 

Mat.  Spate  'ncuorpo  co   lo  carro. 

Tad.  K'  catarro  :  che  ci  fa  ? 

Mat.  K  nce  vene  mo  a  zucà  ? 

Poi.   Vio.    Rie.   Mar.  a   4. 

(Questa  è  scena:  ah   ah   ah.) 
Mat.       Via  :  dà  ccà  :   leggiamo   noi   . . , 
Tad.       Vi   lo  diavolo   . .  ,  accia   .  .  . 
Tad.       Viva  :   viva  .  .  .   acci   .  . .  acci  .  .  . 
Mat.      Grazie:  grazie  ...   accia  ...  accia  ... 
Uh   mtiialora  vuje  redite! 
Chcita  è  posta  :   quanto   va  ? 

C      ■?  Vio. 
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Vlo.  Poi,  Rie.  Mar.  a  4. 

Che  Siviglia  !  ah  ah  ah  ... 

Tad.  Ah  briccone  .  .  .  acci  . .  .  acci  .  . . 

Maf.  Ah  fiabutto  .  .  .  accia  . ,  .  accia  . . 

Tad.  Io  ti  ammaizo  ^  .  . 

Mat,  lo  te  scanno  .  . . 

A  4.  E'  catarro  ...  è  catarro  . .  . 

Tad.  Me  la  paghi  . . ,  acci  .  . .  acci  . . . 
Mat.      Me  la  .sconto  ...  accia  ...    accia 

A  4.  Che  Siviglia  ...  ah  ah  ah  ali  ... 

Fine  deir  Atto  Primo, 
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SCENA     PRIMA. 

L' istesso  Bagno    antico  . 

Il  Barone  da  Pellegrino ,  e  DianeìU . 

Dia.  éT^  Norsì  ,  rao  se  sosevono  da  tavola , 
V  J  E  scennevono  ccà ,  pe  ve  crascorrerc. 

Ora  pe  secutare  lo  descurzo 

De  io  Marchese  ;  *nzanecà  la  spoglia  : 

Essa  fa  ielle  ,  'mbroglia  ,  aifi^ira  ,  guasta  ..r 
Bar.  Non  pm  ,  Diana ,  intesi  quanto  basta  . 

Or  dimmi  ,  Polisena 

Alla  venuta  mìa,  che  fa,  che  dice? 
Dia.  Me  pare  de  vederla 

Mbrogliatella  no  poco  co  la  capo . 

A  tutte  spia  de  vuje  ,  e  pò  se  mecte 

'Nzecreto  a  chiacchiarià  co  lo  parente: 

Pò  no  ve  dico  niente 

De  le  presotta  ,  e  provole ,  che  hanno 

Da  lo  Marchese  . . , 
Bar.  Basta  col  malanno. 

Non  voglio  altro  saper . 
Dia.  Ve  compiatesco  , 

Vuje  mo  n' avite  pena?  poveriello  . 
Bar.  Or  vanne  da  Madama,  e  dille  pure, 

Che  qui  T  attendo;  e  intanto 

Non  perder  mai  di  vista  Polisena; 
Dia.  Lastac«ve  servì .  Quanno  facimmo 

C     4  Lo 
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Lo  ppane  la  mattina»,  no   ve  ò'iCo 
Li  tortane,  e  le  pizze;  ma  le  nianna 
Porzì  la  vrenna,  aziò  se  la  vennesse  , 
E  chiUo  'mpiso  doppo  che  la  spenna  , 
Se   nne  ù   na  lesata. 
Bar.   Ma  che?  non  vuoi   tacer? 
Dia.   Si  srò  schiattata  ! 

Pe  nzì  che  ll'uotTUDene  te  vonno  benCj 
Si   fanno  tàntera  ,   tu   fa  lancerà  : 
Gnurzì  accoi  dammelo  :  se  deve  fa. 
Ma  che  no  diavolo   pò  se    nne  vene 
Schìtto  a  spennerete  matin* ,  e  sera, 
E  tu  sia  femmena   te  f-je  spenna  ? 
Uh   mo  a  stz  sbeteche  ser' e  rnatino 
Li  cerenfruscole  co   no  'vorpino 
Zuffrre   zaffate  falle  passa,  {a) 
SCENA         II. 
Il  Barone^  poi    D.  Matteo  ,    e    D.   Taddeo  di 
una  pA>'te  :  e  da  un  alfa  D.  Folisena^ 
e  D.   Riccardo  . 
JBar  TO  rni  sento  morir.   Che  pena  atroce! 

X    Ch2  volubile  cor  !  {h) 
Tìd.  (Lupus  in  tavola.) 
"M-àt.  (Cancaro!  è  biutto  bene.) 
Po/.  (  Lo  vi  . .  .   lo  vi.  Che  smostro  !) 
"Rie.  (  Dà  spavento  .  ) 
Mat.  (Va:  mmiestelo  ...) 
Tad.  (Cocuzze  marinate.) 

Andate   voi  . 
Mat,  (  A  mme  ?  ) 

Poi. 

(a)  Via. 

(b)  Si  abbandona  . 
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poi,  (Via:  fatte  'nnante.  {a) 

Scanaglialo  no  poco  ,  ) 
Maì    (  Fa  na  co^a  : 

Tè  sto  dudece  rana:  niollancillo  : 

PigiiamiT'Olo  co  st'amo.  ) 
Tad.  (  Signor   Zio  D,  Matteo  ,  ooi  Ja  sbagliamo .) 
Poi.  (  Azzeccate  ..  .  ) 
Rie,  (  Ma  voi  . . .  ) 
Poi  (Va  tu  ,  ca  io 

M'azzecco  appriciso ,  dann'agniento  mio.) 
Mut.  (  Va  mo .  ) 

Tad.  ì.h  poverello:  poverello  ... 
Mat    Guè   .  ..   guè   .  . . 
Bar,  (  Qui  son  costoro  !  ) 
Mat.  (  Chiammalo  fus3*acciso  con  dlcoro  .  ) 
Tad    Don  Fellegrino,  tò  :  prendete  questa 

Monetina  d'  argento , 

Che  può  servirvi  per  T  alloggiamento  (^). 
jfjjr.  N)n  ho  bisogno. 
Tad.  Mi   rallegro  tanto  . 
ì\ic.   La  mia   scartola  almeno 

Si  degni  d'  onorare . 
Bar.  Io  non  ho  viij.  Seguita  a  parlare  (e). 
Poi.  (  Vi,  che  zimmaro  aspro  arrassosia!  ) 
l'ad.   Io  30 ,  eh::   ussignoria 

E'  un'anima  dannata  col   fiocchetto  , 

Ma  di  quelle...  m'intende.  Or'io,che  sono 

Un 

(a)  A  Riccardo  . 

(b)  Gli  tira  una  cartu   colls  moneta  ,   fd   il  Ra' 

rone   la  disprezzi  ,  con   un   calcio    spingen' 
dola  via. 
(e)  A  Taddeo. 
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"Un  disprezzato  amante 

Di  Donna  Violante  , 

Vorrei  ,  che  per  dispetto 

Lei  le  facesse  una  fattura  a  morte  . 
Bar.  (  Che  tolleranza  !  )  E  voi  V  amate  ? 
Tad.  E  come . 

Io  me  la  sogno  sempre,  e  me  la  gioco  : 

Ma  perchè  mi  è  spietata 

Nemmeno  esce  alla  benefiziata. 
Bar.  (  Basta:  ne  parleremo.  ) 
Mat,  (  Che  t'ha  ditto  ?  ) 
Maf.  (  Siamo  fratelli:  il  Marchesino  è  fritto.  ) 
Poi.  (  Parla  tu  roo .  ) 
Kic.   Signore.  . . 

Bar.  Tacete  voi;  che  parli  vostra  zia. 
Poi.  Comme  !  sapite  chi  songh*  io  ? 
Bar.  So  tutto . 
Poi.  Sapite  tutto  ? 
Bar.  Tutto  Polisena . 

E  mercè  l'arte  mia  vi  posso  dire, 

Non  solo  quel  che  fate  y 

Ma  pria  di  fare  ,  quel  che  voi  pensate . 
Poi.  (  Salute  f  e  bene  .  E  comme  ^ 

Ricciardo  mio,  volimmo  pare  belle 

A  cavallo  a  no  puorco  tutte  duje.  ) 

Mtf^  (  Deciramoncello:  e  che  bonora  'nfìne  (a) 

Sceppasse  nase ,  e  nne  facesse  tappi  ?  ) 

Mio  Signor  . . . 

Bar.  Che  bramate! 

Poi  Don  Matteo, 

Ca  sLmm.o  nuje  de  nano  . 

Mat. 

{>)  A  Taddeo, 
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jtxtft.  Mi  perdoni  : 

Uni  vallana  a  testa  . 
Poi.  (  Ricciardo  ,  che  facimmo  ?  ) 
Rie.  (  Io  son  confuso .  ) 
Mat.  E  così  ,  mi  ave  detto  il  mio  Taddeo , 

Quanto  m\  disse,  e  resta 

Stabilito  il  pignato  vulle  ,  vulle. 

Or'  adesso  la  prego.  ,\ 
Poi  Don  Matteo  , 

Quann' avite  fernuto,   nc'avisatel 
Mat.  Bonora  ,  appena  stongo 

Al   supplicando  espone  , 

Che  già  vuò  lo  quam  Deus  ?  e  mo  belkiza. 

Or* io  voglio,  xhe  lui  {a) 

Oltra  del  pigoatello,  questa  notte 

Faccia  uscire  al  Marchese  due  pagnotte. 

Cioè,  scartelli  ,  e  non  si  badi  a  spesa 
Bar.  (  Che  flemma!  )  Parleremo. 
Poi   D.  Matteo, 

E'  cos'  a  luongo  ? 
Mat.  Figlia  , 

A  botta  di  zucarc 

Scìpparrisse  no  tappo  a  no  cannone  r 

E  mo  . .  .  Riguardo  a  spese  , 

Mo  vado  'ncoppa  ,  e   piglio 

Manteca  a  battaglione  i  ma  te  prego 

Rebbattelo    de  core 

Comm*  a  pilipilottola  : 

Fammillo  arreventà  na  ranavottola . 
Amico  ,  mo  se  vede  : 

Tu  nn'  haje  da  h  na  stoppa  : 

Ar^ 
(a)  Al  Barone, 
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Arronchiale   li   piede , 
Smerzelo  sctt' ,  e   'ncoppa  -. 
Fanne  no  caracò  . 
Ma  vide   ia  bonora   (a): 
Vi ,  commé   la   Signora 
Mrne  scippa  V  atroppagìio 
Col  suo  tirabusciò  . 
Io  core  mio  ,  mo  sa[»lio  :  . 
IVio  porco  cca  li   fr isole  , 
Fa  tu  lo  riesco  pò  . 
Mo.,  .che  benagsia   Proceta  {ò)  : 
E   chi   te  ne  tirò  {e) . 
SCENA        III. 
D.   Violante  y  il  Marchesi  no  ^  D.   Matteo 
che  ritorna  ,   e  detti. 
Vio.   I  >^Ern:^jyi  :  vi  voglio  Don  Matteo 

JL?     Presente  a  questo  incontro . 
Poi.  (  Jasto  mo  vene  !  ) 
Bar.  (  Ecco  l'ingrata.  Soffri 

Per  poco  ancor  mio  lacerato  cuore  .  ) 
Vìo.   E'  questi ,   Mire  he  si  no  , 

Quel  dotto  Mago,  ch'io  vi  dissi.   A  voi 
Tocca  di   esaminarlo  . 
Mar.  Ora  vedrai  ,  mia  cara  , 

Come  si  tratcan  gì'  impostori  ,  e  impara  . 
Sediam . 
TaJ.  (  Gli  dasse  in  testa 

Quel   bordon   venerando.   ) 
Mar.  Olà  ,  Romeo  immondo  , 

Dim- 
(a)  Polissna  lo  sollecita  . 
(b;  Cerne  scprt, 
{e)  Parte, 
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Dimmi ,  chi  sei  ? 
Bar.  Son  Cittadin   del  mondo. 
Mar.    Io  creJea  ,  che  scendessi  dalla   Luna  . 
Bar.   Non   v'ingannate.*    ed   ivi   l'aite  appre»! 

Di  fugare  i  ta.ic.isTii  ,  e  di  conoscere  , 

Che   un   bel  pazza   voi   siece  . 
jflar.  Olà   Villano. 

Tad.  B.ivo  ,  Don   Pellegrino:  dite,  dite. 
Mar    Dire:  dite:  parlò   Don   Cacasenno. 
Mat.  (  Io  mo  mme  soso  ,  e  lo  tuppè  le  spenno  .  ) 
Ber.  Si   nor   Marchese,  voi  sapete  il   fatto 

Dell' asjno  vestito  da  leone, 

E  come   poi  fuggì  quest'animale 

A  vista  d'un  leon    vero,  e  reale? 
Mar.  Madama  ,  e  se  l'ho  detto;  è  un  ciarlatano  . 
Vio    Non  dvjcidete  così  presto  . 
Bar.   E  pure 

La  spiega  della  fivola  è  superba. 
Poi.  Decitela,  belTommo. 
Mar.  Divertiteci    via  ,  Signor  buffone 
Bar.  Quell'asino  tu   sei;  io  quel  leone. 
Tutti.   Ah  ,  ah  ,  ah  ,  ah  .  .. 
Mar.  Marrano  maledetto  , 

Ti   manderò  nella   palude  stiggia  ...   (a) 
Vio.  Marchese  ,  troppo  avanti 

Voi   portate  1'  atfar  .   Vanne  ,  buon   vecchio  : 

Poi  parleremo  . 
Bar.   Vado  ; 

Ma  semprepiù  confermo  i  detti   miei  , 

Ch' 

(a)  Mette  mano  sulla  spaja  ,  e  Violante   lo   trat- 
tiene , 
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Ch'io  son  leone,  e  l! asino  tu  sei  («) 
Tutti.  Ah  ,  ah  » . . 
Mar.  Ti  ammazzerò... 
Vlo\   Più  di  rispetto 

Per  la  persona  mia  :  e  se  volete 
Darmi'  prova  di  ardir ,  nelle  mie  stanze 
Venire  questa  sera,  allor  che  lorabia 
Si   fa  sentir  col  tragico  tamburo  . 
Mar.  Vena  ,  Madama  :  io  tei  prometto  ,  e  giuro.. 
Ma  vedrai  ,  che  la  larva 
Non  ardirà  dì  comparirmi  avanti,, 
Che  il  Leone  scn'io  . 
Tad.  Ih  ah  ...  ih  ah . .  .  (h) 
Mar.  Cappe!  costui  dell'asino  mi  dà! 

Sai  tu  ,  chi  son?  sai  tu,  che  l'universo^ 
E*  scarso  aramirator  de'  merti  miei  ! 
E  che  l'altera  Fama 
Mi  strombetta  da  lungi  ^  e  da  vicino! 
Poi.  Ma  non  dice  accossr  lo  pellegrino .. 
Mar.      Più  raro  la  natura. 

Non  mi  poteva  far. 
Bello  nella  figura  : 
Caro  nel  caminar. 
Strombetta  la  mia  fama  . . . 
Tad.      Ih  ah  ...  ih  ah  . . .  ih  ah  . . . 
Mar,     Bestia,  chi  son^  si  sa. 

Non  ho  l'eguale  in  terra. 
Supero  Marte  in  guerra  : 
Saturno  in  gravità  . 
Tad.      Ih  ah . . .  ih  ah  . . .  ih  ah  . . . 


M^ 


(a)  Parte. 

(b)  Facendo  il  raghio  delV  ésir^^ 
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Jdif.      Io  vado  via  ,  Mad  ima  ; 

Che  mi  rovino  qua  (a). 
SCENA         IV. 
D.   Polisena^   D.   Violante^  D.   Ricciardo^ 
D    Matteo  ,  f  D.  TadJeo  . 
Poi.   OOiclla  mia,  e  che  pallori  di   vento. 
Maf.  v3    E  no  pa'lone  de   scerocco  traceto. 
Hic.  E  pure  di   Mada^na 

Tutto  il  cu  ire  occupò. 
TaJ.  Genio  schifoso. 

h  potiebre  m  «ncirvi  un  caro  sposo  ? 
Vio.  Del   Marchese  giammai 

A  le  nozie  io  pensai  ;  rìaa  del  suo  brio 

So'o  mi  tcci  un  gioco  , 

Che  {:iinci[>ia  a  seccarmi  a  poco  a  poco. 
Tad.  (  Numi ,  che  sento  !  ) 
Rie.  (   Ah   turba!  ) 
Po/    Ni  ,  sorella  , 

A  sonaruie  co  la  chitarrella? 
f^ìo.  Come  a  dire  ? 
Poi.  Si   fosse 

Chesto  lo  vero,  jettarrisse  n*uocchio 

'Ntaccia  a  Riccardo   mio,.. 
Mut.  E  mio  nipote  tosse  stato  acciso  ? 
Tad.   Appunto:   che   aon   morto? 

Siamo   vivi  ,  quod   abait  . 
Poi.  Va  te  stipa 

Sott'a  n'asciutta  panne   tu,  e  zieto  . 
Tad.   Asciuttapanni! 
Mat.  Oh  catterà  !  tu  11'  uocchle 

Le  ttiene  ,  o  no  le  ttiene  ?  e  che  bonora  : 

Tra 
(a)  Parte. 
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Tra  figura  ,  e  figura , 
Vi  ca  paté  Taddeo  na  miniatura. 
Tad.  E'  tutta  sua  bontà. 
Vio.  Ma  via  tacete  : 

E  lasciate  ,  che  alfitì'  entri  ancor'  io 
Nelle  dispuce   vostre,  e  le  disciolga. 
Vùì  che  dite  ,  Riccardo  ? 
Klc.   Che  per  te,  vita  mia,  sospiro,  ed  ardo. 
Vio.  E  voi  che  dite  ? 
Tad.  Ch'i3, 

Essendo  tao  marito  ,  idolo  craóo  , 
Sarò  qiial   mi   vorrai  scudiero,  o  scudo» 
Vio,  Basta  così.  Ora  tacere,  e  udite, 
Come  r arbitro  alfin  scioglie  la  lite. 
Amor  ne'  vezzi  tuoi  {a) 
Serba  le  sue  catene. 
So  ,  che  gli   strali  suoi  (^) 
Nelle  tue  luci  tiene  . 
So ,  che  per  me  sospiri .  . . 
So,  che   per  rr.e  deliri... 
Ma  tu  non  m'inuamori  : 
Ma  tu  non  fai  per  me  . 
Son  l'ombre  dileguate: 
Serva  di  lar  Signori . 
Per  voi,  che  viaggiate, 
Tempo  miglior  non  v'è.  {e) 


SCE- 

(a)  A  Taddeo  . 

(b)  A  Riccardo  , 
(e)  Parte. 
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SCENA         V. 
D.   Pollsenuy   D    KlccarJo  ^   D.  Matteo^ 
e   D.   TudJeo . 
RL:r~^ì:U  ne  due? 
Pol.K^    E  che   baò  ?  mazzjco   sorve  , 
Mjt.    Taddeo? 
TaJ.    Matteo  ? 
Mdt.  Che  fai  ? 
TaJ.   K  che   h:   da  fare? 
ilf>   mesto,  e   laiiii mante; 
Alla    fine  son   corno  ,  o  sono  amante? 
Poi.  (Se   noe  je,sero  chiare.} 
Mut.  Orsù  ,   Nipote  : 
Jamiro  dai    Feilej^nno. 
Mg   se  tratta   d'impegno. 
Jinamo  . 
Taci.   Profondi    Dei  ,   voi  piotegiicte 
i^a  mia  traf/iiità.   Mi  sento  amore 
Fin  dentro  le   midolla  : 
Fate,  che  presto   il    pi^^natello  bolla  ,  («) 

SCENA  VI. 

D.   Polisena  y   D.   Riccjirdo:  e  poi   DianelU 
in    disparte  . 
Po/.Q'E  nne  so  ghiute  ?  tronola  ,    e  delluvio  . 
v3   Oi  su  ,  Riccardo  mio  ,  anerao  ,  e  core. 
Dia.   (  Lloco  scanno?  sentimmo.) 
Pvl.   Va  ,   traiettnne  dinto 

A  lo  connutco   tujo  ;  e  quanno  è   notte 
Stonarne   lo  .Marchese 
Co   na   sonata  a   f^uerra  , 
K  fammillo  schiaffa   de  faccia   'ntcrra  . 
7om.  IV.  D  Dla. 

(a)  Parte  con  D.  Matteo. 
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Dm,  ('Nzomma  Riccardo  è  l'ombra.  VI  ch'accise!) 
Poi.  Mo  sto  corza  addavero  . 
Rie.  Ma  se  m'odia  l'ingrata? 
poi.  Qa^nno  no  sta  veciao  a  lo  Marchese  .  .  . 
Che  può  sapere  ?  Diceno  li  miedece , 
Revota  casa,  morbo  removèto. 
K  lassate  servì  ;  statte  cojeto  , 
Dia.  (  Vedite  ,  che  'mbrogiiune  !  ) 
Rie.   Ma  il  Pellegrino  ... 
Poi.  Figlio,  e  non  sentiste, 

Che  sconnetteva ,  comme  pò  sconnettere 
No  caicinnario  nuovo?  E  chs  bjn^ra  ! 
Si  scennea  da  la  Luna  ,  se  rompeva 
La  noce  de  lo  cuoilo   pe  lo   mraanco  . 
Via  via  ,  Riccardo  mio  :  è  Saltimbanco  , 
Rie.   Non  vi  date  altra  pena: 

Amor  mi  assisterà.  Vado  a  celarmi. 
Spero ,  che  forse  tanto 
Xo  riderò  ,  quanto   versai  di  pianto  , 
Se  quel  tiranno  core 

Finor  mi  tenne  oppresso , 
Sarà  quel  core  istesso 
Premio  del  mio  penar. 
Cosi  mi  dice  Amore, 
Così  mi  fa  sperar  . 
Poi.  Mo  vediramo  chi  vence ,  o  io ,  o  chella. 
Dia.  Ma  ccà  siong*  io ,  pe  ve  scoprì  la  zella  .  {a) 


SCE- 

(a)  D.  Polisena  parte  con  Riccardo  per  le  ro- 
vine y  e  DianelU^  non  veduta  y  da  lontano  la 
siegue . 
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SCENA         VII. 
Logge  . 
Il  Barone  ^   D.  Mattea  ,  e  D.  Taddeo, 

Miit.  T^4Io  Signor  riverito,  faccia  grazia. 
IVA   Qui  sciamo  soli   soli. 

Tad.   Né  qaì  si   sente  uà'  asino  ,  che  voli  ; 
Fuor  chi  nai  ere,  che  siamo  idem  eodera  . 

Mai,  Si  assegni .  (4) 

Tad.  Mille  grafie. 

Bar.  (Che   villano!) 

Ma.t.  Sicché  sta   'nteso.   Lei 

Parrà  lo  pigaatielio  ,  quanno  il   Sole 
K'  nel  suo  plenilunio  ,  e  a  mezza  notte 
Strozzeliarrà  lo  sì   Marchese  :  è  b^ro  ? 

Bar.  Tutto  farò  per   voi. 

Teli.  Sed  hoc   pusillum  . 

Comecché  noi  stavamo  un  poco  grossi 
Col  corpo  vivo  del   Barone   morto  , 
Chi  sa  ,  se  V  ombra  si  contenta  ,  eh'  io 
Sposi  poscia  la  man  dell' idol   mio? 

Bar.  Eh!  colla  morte  mancano  gli  sdegni.' 

Mat.  Eh!  figlio,  tu   non   siji. 

Che  mmalora  de  birbo  era  il   Barone. 

Tad.  131  me  però  ne  aveva  soggezione  . 
Mi  tremava  la  bestia  . 

Bar,  (Non  posso  più.  )  {b) 

Mat,  (  Tu  che  11*  aje  fatto  ?  ) 

Tad.  (Nulla.) 

D     1  Bar, 

(a)  Accosta  una  sedia,    e    porta    dell*  altre  y    e 
D.   Taddeo  slede  sulla  prima. 

(b)  Si  alza  con  impeto  ,   e  sbalza  via  U  sedia- 
pensa  ,  e  poi  parla  . 
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B^r.   Udite  :  io  per  adesso 

Voglio  farvi  placar  l'ombra  sdegnata, 

E  resi  anche  invisibili, 

Vi  farò  ba6toaare  il   Marchesino. 
TaJ.   Ah  !  che  piacere  ! 
^laù.  A*"nico,  sì   faje  ches:o  , 

Che  baò  ,  che  dico  . .  .  cigliate  lo  naso  , 

Che  te  lo  faccio  d'oio.  Don  Taddeo  ... 
Tad.  Don   Muteo     e  che    gusto  !  (j) 
Uar.  Or   voi   dovete  due 

Nominativo  tutto  tutta  tutto  , 

Senza  Taccasativo,  e  il   vocativo  ^ 

E  con  quest\^  tatal   nero  susuro 

Declinerete   il  suono   del  tamburo  , 
Tad.  Cat:eial  questa  è  cosa 

Da  far  sudare  un'asino  d'inverno» 

Declinar  tutto  tutta  ? 

Io  ci  crepo  di  botto  . 
Mat.  Ce  creparraggio  io  ; 

Ca  tu  a  la  fine  nce  sì  nato  dotto . 
Tad.  Chi  ?  io  ? 
Bar.  Sicuramente  . 
Tad.  Quando  lo  dice  Don  Matteo ,  sarà  : 

E  d'esser' uomo  bravo 

Forse  per  umiltà  non  ci  pensavo . 
Bar.  Via  ,  bendatevi  gli  occhi  ;  e  non  vedendo,  (^) 

Non  sarete  veduti.  Ecco  due  stanghe,  (e) 

E 

(a)  Si  abbracciano  dì  allegrezza  . 

(b)  Gli  benda  ,  e  li  situa  colle    spalle    voltate 
un  air  altro . 

(e)  Va  dentro f  e  prende  due  stanghe  da  fermar 
le  porte  ^  e  le  consegna  a  quelli  . 
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E  declinando  tucco  ,  tutta  ,  tutto  , 

Come  vi  ho  detto  ,  verso  quella  parte  > 

Che  toccar  vi  sentite  , 

Tirate   colpi  ,  che  il   rivai   colpite. 
TaJ.   Ma   il   Marchese  dov'è? 
Bar.   Vado  ,  e   lo   mando 

Qui  per  aria  da'  spirti  ;  ma  badate 

Per  qualunque  caji;ion  di   non  rispondere 

A  chicchesia  ,  perchè  saranno  tutti 

In   vnrie  forme  spiriti   maligni  : 

E  se  risponderete  , 

Voi  ,  Don   Matteo  ,  la  lingua 

Perderete  di   fatto  : 

E  voi  per  sempre  resterete  un  matto  . 
TaJ.  La  cosa  è  seria! 
Mat.  Canchero  ;  si  è  seria  ? 
Bar.   Attenti  ;  io  vado   via  . 

(Toccandoli,  or  faranno 

Tra  loro  stessi   la  vendetta  mia  . 

Catterà!  Violante,  e  Foliscna  ... 

Ah!  che  non  posso  terminar  la  scena.)  (a) 
SCENA         VIH. 
D.   Polisena  ,   D.   Violante  ,   e  detti. 
Mat./'~\Ri^  y  Taddeo,   volimmo  declinare? 
Tad.\J    E  se   non    trovo   il   filo. 
Poi.  E  cca  che  finno   ste  smeraglie  antiche? 
Vio.  Poveri   ragazzetti  !  e   non   vedete  , 

Che  fanno  a  gatta  cieca  ? 
Poi.  Né,   ninne!  pazziate   a  lo  cetrulo  ? 
Mat.  (  Taddeo  ,  stente   li  spireie  ?  ) 
Tad.  (  Li  sento .) 

E)     3  Uét. 

(a)  SI  ritira. 
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Mat,  (  Non  responnisse  ?  ) 
Tad.  CSI:  che  son   ragazzo?) 
Mat.  (  Penza  ,  eh'  io  resto  muto  ^  e  tu  no  pat^o.  ) 
Vio.  Cos'  è  ?  non  rispondete  ? 
Poi.  Vuje  creanza  n' avite  ? 
Mat.  (  Toccarne  si  si  ommo  .  ) 
Tad.  (  Sì  :  toccate  .  ) 
Vio.  D.  Matteo  . .  .   D.  Matteo  . . . 
Poi.  Guè  :  ve  scetate .  (a) 
Vio.ePol.  Ah  ... 
Mat.     Tutto  ,  tutta  ,  tutto  , 
Tad.    "     Di  tutto  ^  di  tutta  ,  di  tutto  , 
A  tutto  ,  a  tutta  ,  a  tutto  , 
Da  tutto,  da  tutta,  da  tutto. 
9ol.  Oje  piezze  de  Cafune , 

Così  s'arronza  co  na  gentildonna? 
Vio.  Birbi  !  così  sì  perde  di  rispetto 

Ad  una  para  mia  ! 
Tad.   (Toccami,  toccami.) 
Mat.  (Fatte  chiù  nnante,ca  te  dò  chià  gusto.) 
Vio,  Ma  me  la  pagherai  .  .  . 
Poi.  Ma  mo  t'agghiusto.  (/^) 

Poi)'  "•  ^^  ••• 

Mat, 

(a)  D,  Violante  ,  e  D.  Polisena  scuotono  per 
un  braccio  D.  Matteo^  e  D.  Taddeo  ^  li  quali 
alzano  le  stanghe^  e  tirano  colpi  in  aria  ^ 
declinando  tutto  ^  tutta  ^  tutto. 

(b)  D.  Violante  ,  e  D.  Folisena  danno  sulle 
spalle  di  quelli  un  colpo  colla  mano  ^li  quali 
si  voltano  e  si  bastonano  tra  loro , 
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Mat.  )         Tutto  ,  tutta  ,   tutto  . . . 
Tad.    )  Di  tutto,  di  tutta,  di  tutto  .  .. 

A  rutto,  a  tutta,  a  tutto  ... 

Da  tutto,  da  tutta,  da   tutto  ... 
Poi  Chiano  . .  .  fermate  , ., 
Vio,  Olà  .  . .  servi  accorrete  . , . 
Poi.  Corrite  ,  ca  s'accidono  ...  (4) 
Mat.  A  trademiento  ,  ne  ? 
Tad.   Lascia  ,  briccone  .  .  . 
Mtft.   Lassarne,  ca  te  dò  ... 
TaJ.  Oh  bestia  ! 
Mat.  Oh  ciuccio  ! 

Lengua  de  farda  rome  11'  haje  fatta  ì 
Tad.  Lingua 

Di  quel  servizio  lordo! 
Poi.  Ma  eh'  è  stato  ? 
Tad.  Son  fritto  ! 
Vio.  Ma  che  fu  ?  dite  ? 
Mat.   So  ghiuto  ! 
Tad.  Taddeo  ,  sei  pazzo  ! 
Mat.  Don  Matteo  ,  sì  muto  !  {l>) 
Tad.      Ah!  le  spalle  ...  ah  !  la  testa  .  .. 

Ho  la  carne  tutta  pesta! 
Mat.      Ah  !   lo  cuoUo  ...   ah  !  le    braccia  J'.  , 

Kenemio  ,  so  na   venaccia  ! 
Poi.       Ah  !  che  sarde  ...  ah  !   che  alice  ... 

Belle  capo  a  la  'nterlice! 
yio.      Ah    voi  due  ...  ah  !  voi  fate  . . . 

td  intanto  non  parlate  ) 
Mat.      Nipotino  ? 

D     4  Tad. 

(a)  Bue  servi  li  dividono . 

(b)  Si  abbandonano  sopra  due  sedie  piangendo  . 
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Tad.      Don    Matte.)  ? 
T  io.      B^itolrlino  ? 
Poi.      Cori  meo  ? 
Tad,      Il   cervello  già  mi   gira  ... 
Mat.      GÀ  la  lengua  se  retira  . 
Poi.       Vi  ,  eh' è  uoglio,   yioji   mia, 
Vìo.       Che  sciocche^^a  !  che  pazzia! 
Tad.         Già  la  resta   se  ne  va  . 
Mat.        Già  prencipio  a   ntartaglià. 
Pel,        Acqua  fresca   nce  vò  cca . 
V IO»        Un   salasso  ci   vorrà  , 

S     C     E     N     A  IX. 

Il  Marchesiiìo  ^    e  detti. 
Mar.      J\  H. . .  ah  .  ..  ridicoli ,    che  f^ice  qua  ? 
Mat.   xJL  Mmalora  accidelo ,  mo  se  nne  vene! 
l'ad.       Noi   stiamo  in  ultimus ,  e  lui  sta  bene  . 
Mat.      A/la  senti  :  l'Africo  sr  se  ne  ride,' 
Tad.        Affé,  che  l'Asola  non  riderà. 

Poi 

_..  ■     Scimiotti  simili   l'India   non   vide. 
Vio.a^    ■vi>    j-  i  ■   ■  (^  'u 

__  XNe  di  questi  Asini  Uragnano   n  ha . 

Mar.  ^ 

Fio.  Ma  dite  col   malanno  , 

Che  cos'avete  ? 
Mar.  Oh  biiUa  !  son  convulsi  . 
Mat.  Hai  ragione,  Munzù:  ma  si  arrevave 

No  paracchio  chiù  priramo  , 

T'alleccave  le  deta  pe  lo  gusto. 
Vio.  Io  non  l'intendo. 
Poi.  Sore  mia,  è  musco. 
Mat.  Stamrao  rabreache,  n'è  lo  vero?oh!  diaschece... 

Vuje  mo  facite  lardo , 

Ca  vedile ,  che  itammo ,  corame  stamrao  ? 
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Ma  mo  vago  a  Bivosia,  e  pò  parlammo  (ii). 
Mar.   K  matto,  è  matto,  il  povero  ragazzo. 
TaJ.  Signornò,  lui  è  muto;  io  sono   il  pazzo. 
Tutti  Ah  ah  ah  ah  . 
Poi.   E  comme  ! 

E'  muto  ,  e  chiacchiarea  ? 
Tad.   Per  arte  magica  . 
Vlo.  E  voi  siete  impazzito  ? 
TaJ.  Al   suo  comando  ; 

Sebbene  non  è  cosa  per  la  quale  . 
Mar.  Oh  che  caro  grottesco  l 
Tad.  Che  grottesco  ? 

Vi  ho  detto  ,  ghe  son  pazzo  ,  e  pazzo  fresco. 
Vio.  (  Costui  è  prodigioso  .  ) 
Poi.  (  Quanto  lo  truove  meglio  .  ) 
Mar.   Ma  si   sappia 

Della  vostra  pazzia  la  specie  almeno. 
TaJ.  A  dirla,  non  mi   son  fissato  ancora: 

Mi   troverò  la  nicchia. 
Poi.  Mo  dice  la   boscia  : 

Si  nce  sì  nato  pazzo,  gioja  mia. 
TaJ.   Mi  maraviglio  .  Io  nacqui 
Il   fiore  degli   scaltri  ; 
Ma  poi  divenni   bestia  per  voi  altri . 
So  ,  che  una  bestia  sono 
Per  te  ,  per   lui  ,  per  lei  : 
E  che  fuggir  dovrei 
Da  lei  ,  da  lui  ,   da  te  . 
Ciel ,  dove  mai   vedesti 
Un  padre  con  tre   figli  , 
Lazzari  al  par   di  questi  , 


(a)  Pdru: 


Asi- 
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Asino  al  par  di  me  ? 
(  Catterà!  qual' eccidio! 
Io  cerco  di  compungerli  , 
E  loro  se  la  ridono  !  ) 
Perfidi  figli  ,  al  diavolo 
Andate  tutti  tre  (a)  • 
SCENA         X. 
D.  Violante ,  D.  Folisena  ,    ed    il    Marchesuio , 
yio.    T7^'  Matto  dichiarato  ,  e  non   vorrei, 
XHi  Che  dasse  in  qualche  eccesso. 
Voglio  ,  che  un  servidor  p.li  vada  appresso  {h). 
Poi.  Ma  so  proprio  sto  zio  ,  e  sto  nipote  > 

Lo  zuco  de  li  ciucce. 
Mar.  (  Adesso  è  il  tempo  , 
Di  allettarmi  costei , 

Che  non  tralascia  mai  di  strapazzarmi .  ) 
Poi  Trasimmoncenne  dinto  , 

Ca  cala  l'ora,  e  cadono  i  crepuscoli... 
Mar.  Ferma  ,  ferma  mia  Dea  ,  caro  flagello 

De'  miseri  mortali  , 
Poi  Comrae  decite  ? 
Mar,  Amor  vinse  il  rispetto. 
Poi.  Si  Marche,  voca  fora,  eh' è  marcito . 

Sonora!  a  mia  cu  lu  caccfocu  ? 
Mar.  Eccomi  a  piedi  tuoi  . . . 
Poi.  C  B;nora  !  stesse 

Da  dereto  a  na  porta  Violante  .  ) 
Mar.  Cara!  pietà  di  un  tuo  fedel  .  .. 
Poi  Birbante  . 

Scusi  ,  eh'  è  stata  na  cadenza  . 

Mar, 

(a)  Parte, 

(b)  Parte, 
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tàar.  (  E*  un  diavolo  !  ) 
Poi,  (  Uh  !  sorema  :  mo  è  tierapo 

De  farle  aprire  1'  uocchie.  ) 
Mar,  Anima  mia  .  . . 

SCENA       XI. 

JD.   Violante  da  una  parte ,  e  poi  il  Barone  da. 

un  altra  ,  amendue  in  disparte  ,  *  detti . 


Pio.  (  /"^He  sento  !  ) 
Mar.     V^    Dimmi  al 


almeno , 

Se  vuoi ,  eh'  io  speri ,  o  spiri  ; 

Ma  sappi ,  che  son  cuo  se  vivo  ,  o  moro 
Vio.  (  Pei  fido  cor.  ) 
Bar.  (  Che  fanno  qui  costoro  ? 

Ascolterò  .  ) 
Poi.  Ma   io  tremilia  vote 

V'aggio  sentuto  dire  a  Biolante , 

Ch'ess'era  l'arcenfanfara  adorata 

Del   vostro  petto  ;  e  mo  ? 
Mar.   Ed   ora  io  ti  dirò,  che  l'ho  burlata. 
Vio.  (   Inde{;no  !  ) 
Bar.  (  E  ancor  lo  soffre  !  ) 
Poi.  (  E  chella  *ngotta .  ) 
Mar.  Cara  ,  te  sola  amai .  Tu  sola  porti 

Questo  core  in  trionfo, 

Supeibamente  assisa  in  aureo  cocchio. 

(  Se  dico  il  ver,  mi  sia  cavato  un'occhio.  ) 
Vio.  (  Mi   perdo  {;iÀ.   ) 
Poi.  Ma  vuje  decite   chesto  , 

l'erchò  mo  no  ve  sente  Violante; 

Ma  si  nce  fosse  cca  ... 
Mar.  Mi  soffrirebbe  . 

Mio  Nume  :  sentiresti , 

Che 


6o  ATTO 

Che  robba  io  gli  direi . . . 
Vio.  E  che  diresti  ? 

Che  diresti ,  arrogante  ? 
Mar.  Che  son  suo  servo  vita  mia  durante  . 

(  Diavolo  maledetto  !  ) 
Vìo.  Anima  vile  , 

Così  rammenti  i  benefìcj  miei  ? 

Così  dell'  amicizia 

Ogni  dover  profani  ? 
Bar,  (  Lode  al  Ciel  si  sdegnò.  ) 
Mar,  (  Fati  inumani!  ) 
Poi.  (  Diimmole  irò  la  mena  .  )  Oh  sorellina  ! 

Tu  qui?  felice  te!  quanto  c'invidio! 

Hai   n'  amante  addavero  , 

Che  bà  trenta  carrine  lo  bicchiere  . 
Vio.  Non  deridermi  più  .  Puoi  contentarti 

Del  mio  rossore  ;  e  se  pur  questo,  oh  Dio! 

Nemmen   ti  basta  ;  eccoti  il  pianto  mio  .   (fl) 
Bar.  (   Piange  di  sdegno.  ) 
Mar.  (   Piange  !  qui  bisogna  , 

Pei    politica  anch'  io  ,  che  pianga  un  poco  .  ) 

Ahi  !  ahi!soccorso...ahi  che  nel  pianto  affoco. (^) 
Poi.  Numi,  che  sento!  e  quale 

Tempesta  di  sospiri 

Fa  li  monti  fermar  ,  correre  i  fiumi  ! 

Stelle,  che  vista!  Numi! 

Che  terribile  orrore  ! 

Nisita  spira  ,  e  Maremuorto  more  ! 

Cie- 

(a)  Si  ahbj ridona  sopra  di  una  sedia  pìangendoy 

in  un  angolo  della  scena  a  bocca  d  opera. 

(b)  Si  butta  sopra  di  una    sedia  piangendo    al' 

/'  altro  angolo  opposto  del  teatro , 
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Cieli  tiranni!   nuvole  spiecace  ! 
Ah  per  pietà  non  fate  , 
Che  il  destin   v'impapocchi , 
h  che  sì  bella  cocchia  oggi  si  scocchi , 
Aguancate  canaglia  . 
Ma  con  eh:   parlo  !  il  Fato 
Già  lo  juoco  ha  mbrogliato ,  ed  in  un  soffio 
Un'amante  fcJcl  divenne  loffio. 
Povero  amor   di   lei 
Ridotto  a  moschlà. 
Dolente  ^  smairita  , 
Trudita   tu   sei  : 
Ch' abbutte  ,  che  'ngutte, 
Bellezza  che  spiere  ? 
Son  gli  astri  tiranni 
Sdegnati  con  te  . 
Pentiti  Don  Giovanni: 
Vieni  a  cenar  con  me. 
Ca  sbatti  bonora , 
Ca  tutta  t'accide, 
Sta  mutria  la  vide  ?  {a) 
Sta  faccia  ,  da  fora 
Li  mille  malanni  , 
Che  altro  pò  ave  ? 
Pentiti  Don  Giovanni  : 
Vieni  a  cenar  con  me.  {h) 


SCE- 


(a)  PresentandoU  il  Marchese. 

(b)  Parte. 


s 
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SCENA         XII. 

JD.  Violante i  il  Marchese  ^  ed  il  Barane  da  parte, 
Bar.{£^^Hs  bella  derisione!  ma  coscoio 

V^^  ^oa  già  nemici .  ) 
Mar.  (  nil'arte  .  ) 

Idolo  mio ,  giocheremo  ancora 

Alla  passera  muta  ? 
Vio.  Ji  ardisci  ancora  ? 
^ar.  Ah  ,  ah  ...  ci   sei  caduta  , 

E  non  vedi  ,  che  quanto  io  feci  ,  e  dissi 

Fu  stratagemma  del  mio  furbo  core  ? 

Volli  tentar  ,  se  mai 

Potevi  dubbitar  della  mia  fede  j 

Ma  troppo  cifiso  sono , 

Eppur  l' ofFisa  all'  amar  tuo  perdono  » 
Bar.  (  Furbo  !  non  più  V  inganni .  ) 
Vio.  E  creder  ti  potrò  ? 
MaU  Lo  giuro,  o  bella, 

Per  la  benda  d'amor,  eh' è  d'Ortichella  » 
Vìa.  Marchese  ,  io  tremo  , 
Bar.  (  Ah  che  vacilla  !  ) 
Mar,  Eh  via  ; 

Ogni  timor  disgombra  : 

E  andiamo  ,  o  cara ,  ove  mi  attende  l'ombra , 
Vio.  Andiam  ♦ .. 
Mar.  (  Che  buona  figlia  .  ) 
Bar.  Ferma  :  e  ti  puoi  fidare  (a) 

Di  chi  tanto  ti  offese  ? 
Vio.  Olà  :  stanne  a  tuo  luogo ,  Andiam ,  Marchese. 


SCE- 
(a)  Facendosi  avanti  ^ 
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SCENA        XIII. 
Il  Barone,  e  poi   Dìanella. 
Bar.  T^'i^  ^Q'^  posso  soffrir  .  Termini  pure 

ir    Oi  questo  cor   la  pena  {a) , 
Dia.  Sì{;nò  ,  Signò  ,  addò  jace  i 
Bar.  Vado  a  compir  la  m;a  funesta  scena... 
Via.  Che  decite?  mo  è  tiempo  de  penzare 
A  lo  marito  m^o  .  Ag^io  appurato 
Chi  sona  lo  tamcnurro,  e  pe  dò   irase . 
Bar.  Parla  :  chi   fia  .  .  . 
Dia.  Sto  luoco 

li'  sospetto   no  poco  : 
Scennimmo  a  la  fontana  ,  a  Uà  ve  faccio 
E  sentire  ,  e  bedè  cose  de  truono  . 
Bar.  Ah  !  che  quella  incostante 

Capace  più  di   tollerar  non  sono. 
Dia.  Ma  pò  a  la  fine,  che  v'ha  fatto?  vuje 

Jerevo  muorto  ^\k. 
Bar.   Ma  tu   non   sai  , 

Nel  mio  partir  quai  giuramenti  diede  ! 
Giurò  y  che  mai   di   fede 
Alla  memoria  mia  mancato  avrebbe  , 
Qualor  morte  mi  avesse  a  lei  rapito  ; 
Giurai  anch'io;  ma  poi 
Scordò  1*  infida  ì  giuramenti  suoi  ! 
Fedele  a  lei  giurai 
Di  ritornare   un  dì; 
Fedele  io  ritornai  . .  . 
Ma  r  empia  mi  tradì . 
L'idea  d'un   prim^  amore, 
Come  da  lei  t'^i^^i* 


(a)  Si  strappa  la  barb*  . 


Co- 
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Corns  cangiarsi  un  core  y 
Come  si  può  così  ! 
S     C     K     N     A        XIV, 
Galleria  con  tavolini   coperti,  sedie,  lambadaij 
e  Candelieri  con  candelotti  accesi  . 
D.   Pollsena  ,   D.  Violante  ,   //   Marchese  , 
D    Matteo  ,    e  D.  Taddeo . 
Poi    1 7*    Avite  fatto  pace  ? 
Mar.ll/   Olì!  sì. 
Via.  Mi  disse  , 

Ch'era  innocente. 
Poi.  E  iù  te  lo  iDiPoccaste  ? 

K  che  buò  ,  soi  e  mia  , 

Lo  tujo  non  è  ammore  ,  è   malatia  . 
Mar.  Parliamo  d  altro.  E  voi  signori  Qjiccquari, 

Siete  guariti  ? 
Mat.  Per  dispetto  vostro . 

Tad.  Ma  che   cura,  che  ha  fatto  il  Pellegrino! 
Mar,  Ah  ,  ah  ...  che  cosa  cara!  un  bacio,  un  bacio  ! 
Mat.  Mo  accorainenzamino  sa . 
Vio.  Marchese  ,  questo 

Non  è  tempo  da  scherzi .  E'  già  vicina 

L'ora  fatale,  in  cui  la  larva  suole 

liattere  il  suo  tamburo. 

Ed  io  confesso  il  vero  , 

Già  principio  a  tremare. 
Mar.  Oh  quand'  è  questo  , 

Tremerò  ancora  io  sul  tuo  modello  , 
Poi.  (Pigliala  tu 'mpazzia ,  che  buò  sta  bello.) 
Tad.  (  Don  Matteo,  che  facciamo?  ) 
Mat.  (  E  eh'  avira-no  da  fa  ?  ncc  sta  Maddamma, 

Avimmo  d'aguantà.  ) 
Tad.  (  Sì  ?  e  Madama  Che 
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Che  dirà  pjì ,  se  sente  qualche  puzza?  ) 
Mat.  (   K  ghiusco  mmiezo  a  tante 

Ha  da  pensa,  che  bene  da  l'ai'nante  ? 

Sproposi  co  .  ) 
Fio    Sediamo.     . 
Mar.  Oh  !  non   sìa   rna;  . 

lo  so  con  qaal   rispetto  , 

Si  devooo  ricevere   le  larve  , 

E  larve  poi  ^  che  suonano  il  tamburo! 

Cartera  ! 
Poi.  Si   March?se  :  sc^mmetcimmo  , 

Che   tu  >  primma   He   noje  , 

Co  li  cauzane   mm.ino  te   nne  fi^je  ? 
Mar.   Insomma   pretendere, 

Ch'io  deliri   con    voi?  e  che  di    sogni, 

Di  favole  ,  e  chimere  anch'  io  mi   pasca  ? 

Venga,  venga   la  l.irva  ,  e  m'entri  in  tasca. 
Poi.   E'  Turco   via  ,   via  . 
Mat.  Bmora!  io  mo   vorria 

Arreventare  spireto  , 

Pe  trasirle  de  core   na  j'^rnata  . 
Tad.  E   se  poi   si   pulsasse  ? 
Mat.  Non   pienze  male,  si\?  Facimmo  passe. 
Mar.   Ma  catteia!   mi   pare, 

Che  sia  passata  1'  ora  , 

E  l'ombra   non   si   vede. 
Vìo.  La   vedrete  . 
Mar.  Forse  sì,  forse  no.   Ma  pian:  lasciate, 

Ch'  io   (accia  qualche  dilipenza  sotto 

Quei   tavolini.   Non   son   io  merlotto. 
Poi.  (Che   risa   voj^lio  ù  .) 
Taà.  Ehi  :  Don  Matteo  , 

Tom.  IV.  ¥.  Co- 
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Colui  serra  le   prrte  ,  e  qui  ptr  noi 

Coiu'  eiureraniio  i   beccamorti   poi  ? 
Mat.  E  z  zzo  :  non  chiammii  ehm  acqua  a  maro. 
Mdf.  E'  fatto  .  Venga   adesso  {a) 

Con  cento   larve  ap['i'^s30 

La  nostra   larva  ,  criibiie  ,  e  funesta  , 

Che  da  uomo  d'  onore 

Le  sfascetò  quel  suo  tamburo  in  testa  . 
Tal  Uh  ! 
Vio.  Che  dite  I 
Poi.  Appi  late. 
Mat.  E  che  mmalora  ! 

Vuoi   che   zefFonni  questi  casa  ?  è  troppo 
Mar.  Io   non  la  stimo   un   fico: 

K  per  farvi  veder  ,  se   dico   il   vero  . 

L'aspetterò  cantando  fino  a  giorno. 
Poi.   Non  dee  te  accossì . 
Mar.  La  stimo  un  corno  .  (è) 
Mar.      Vezzosa  Clori  , 

Perchè  non   senti 
Gli  aspri  lamenti 
Del  tuo  Pastor  ? 
Tiranna   ... 
Vio.      Ohimè  !  tacete  .  .  .  udite  ? 
Poi.       Zi  .  . .   zi  . .  .  sentì  .  .  .   sentite  ? 
Mat.     Taddè  .  ..  Taddè  ...  la  stente? 
Tad.      E  voi  l'avete  intesa? 
Mar.     Tacete;   non  è  niente: 

£• 

(a)  Siede  vicino  a  Violante. 

(b)  Caiìta  con  aria  disprezzante '^  ma  resta  in- 
terrotta la  cfinzonclna  dal  tamburo  ,  che  suo- 
na da  lontano  . 
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E'  fanrasia  acceca , 

L'ho   dritto  ,  e  lo  dirò  . 

Poi.       ^  . 

Mat. 

Vlo.        „  .        . 

^    .ai  Se  tutti   noi   . .  . 

i  ad. 

Mar,      Cari  ,  sonate  voi  : 

Carine  ,  lo  cantei  6  .. 
Tiranna  ,  sciogli. 

Denti  o  il   mio  seno 

I   lacci  almeno 

Di   questo  cor  . 
Perchè   .  .  .  {a) 
Via.       Ah  !  che   più   forte  batte  ! 
Poi.       Ah!  ca   se   va  'mj^cstanno! 
Mar.     Mi  pare  ...  e   non   mi   pare  ... 
Mjt.     Te   pare  ?  e   chillo  sbatte  ? 
Tad.     Le  brache  mie  Lo  sanno    ... 
Mar.     Vedi   la   prevenlione  ! 

Veci   la   fantasia  ! 

Ancii'  io  giurar   potiia  , 

Che   incesi   un   tuilurù   ...   {h) 

-,  ^aiA\\.  che  lo  uuajo  s  avanza! 
Mat.  ° 

K      2  Fio. 

(a)  Il  tamhuro  bdttc  più  Ja  vicino  ^  ed  il  Mar- 
chese si   smarrisce. 

(b)  //  tamhuro  strepita  piti  forte  che  può  da 
dentro  ;  ed  intanto  che  tutti  si  sbigottisco- 
no ,  lliccarjo  vien  fuori  dei  suo  ìamhr]  ,  e 
cheto  cheto  si  ferma  dietro  le  spalle  del  Mar- 
chese ,  senza  esser  veduto  . 
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J'°]ai   Precipita  la  stanza! 
1  ad. 

Mar.     Catterà  !  non  si  scherza  ! 

Prima  5  seconda,  e  terza! 

Ho  tatto  la  tritrata  . 
Vio.        Sta  r  ombra  assai  sdegnata  , 

Marchese  mio,  con  te  . 
Mar.     Con  me  2 
TaJ.       Con  te  briccone  . .  ! 
Mat.      Co  tte  ,  ài   Don  Pistone  . 
Mar.     Con   me  ? 
Po!.      Co  tte  ,  canaglia   .  .. 
Mar.      Con   me  ?  IVIa   l'ombra   sbaglia  , 

Sbaglia  ,'  Signori   miei  ; 

Io  r  ombre   le  rispetto , 

Sono  !  gicjeili  miei . 

(  Oh   poveretto  me  !  )  (<) 
Mar.     Misericordia  ! 

,        Ah  I  mamma  mia  : 

Tlo.        Ohimè!  lo  spirito  di  mio  marito! 
Mar.     Misericordia  ...  per  carità  ...  {6) 
Mar,     Ombra   illustrissima  ;  germe  di   troi  : 
Deh  perdonatemi  :  scusate  voi 
Le  mie  terribili  bestialii^. 

Poi. 

(a)  Riccardo  da  dietro  le  spalle  del  Marchese 
batte  il  tamburo  \  e  tutti  ,  raggruppandosi 
insieme  ,    si    spaventano  ,     e    specialmente   il 

^  Marchese  . 

(b)  Riccardo  batte  il  tamburo  nelV  orecchio  del 
Marchesino  ,  il  quale  estremamente  spaventato 
si  butta  inginocchioni. 


i^  .. 
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Mo  min'esce  l'anima  ... 
To   moro  .  .  .  Uh   Dio  !   (a) 
Taddeo  ,  boinmcsp^re  . 
Maceo  ,  aidio  .  . . 

Che   caso  on-ibile  è  questo  qua  !  {V) 
Ombra  belhs,;ir,a   ...   Come?  che  cesa? 

Ch'  io   sh-arn   subito  ?  Sì   generosa  : 

Volr^  ,  , .  precipito  ...  e   in  ques:o  loco 

Nem.ntno  il  diavolo  più   mi    vedrà  . 

Misericordia  ...  a  poco  ,  a   poco... 

Miseric:)rdia  . .  .  per  carità  ...  {e) 
Già   r  atto  è  terminato  ; 

Ma  l'idei   mio  qui  muore... 
Guè  .  . .  trasetenne  .  . .  aj^^uè  ? 
Lasciai  la  in  questo  stato 

No...  non   mi   fido:  il  cuore: 

Tanto   crudel    non   è. 
E  ancora   te  trattiene  ? 

Vide  ,  chi    vene   Uà  .  (^) 
Che  affanno!  oh  Dio,  che  pene! 

Barbaro   />mor  pitta!  {c)  , 
(  Vi    ,  lo  sì  cuccupinto, 

Ch  e  bernia   volea   fa  .  (/) 

E      3  lyiA- 

a)   Sviene  . 

^bj  Intinto^  che  lì  sudetti  cantano  II  soprt- 
dctti  tersi  ^  Riccardo  ayre  una  Iwsiola  ,  ed 
a  colpi  di  tan.turo  ordina  al  Marchese  ,  clic 
vad^   via  ^    e  questi  trahallando  fi-g£e  . 

e)   Fu^ge. 

d)  Accennando   l'erso   la   hussola   aperta  . 

e)  Fu^gc   nel   suo    Lambii. 

f)  Dianeila  ^  ed  il  B.irone  ^  e  diversi  servitori. 
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Dia.       Ch'è  stato  cca  dinto  ? 
Ah  mimma  !  currite  . 
Scassate  ste  porte  :  (a) 
No  sacco  de  muorte 
Ccà  mmiezo  noe  sta  . 
Bar,      Che  vedo!  Madama... 

Non   parla  .  .  .  non  sente  . .  . 
Dia.       Allegra  ...  n'  è  niente  . . . 
Tad.      Decano  ,  va  chian:ia 

Notar   Ficocello  . .. 
Mat.      Non  serve  ,  Decano  , 

Va  chiamrna   Fatano  . 
Bar.      (  Lo  sdegno  m'irrita: 
Pruden7,a  mi  afFrcna  : 
Che  barbara  scena 
E'  questa  per  me  !  ) 
Son   ita  ...  son   morta... 
Chi  'mbraccio  mme  porta  . .  . 
La  tema  disgombra . 
Sparuta  è  già  V  ombra  . 
Tu  vivoi  che  miro!  (^) 
Sto  male  ;  ma  tiro. 
Che  vita  !  che  stato  ! 
Più  caso  spietato 
Di  questo  non  vi  è  . 

Che  blta  !  che  stato  ! 
Dia  ^43  Chiù  caso  spietato 
Mat\        De  chisto  non  c'è! 

Fine  dell'  Atto  Secondo  . 

AT- 
{i)  Chiama  gente. 
(b)  A  D.  Taddeo, 
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ATTO  TERZO. 


SCENA      PRIMA. 

Anticamera  . 
//  Bdror.f  y  e  DUnclla  , 

Bar.  TO   rido  ancora  .    Ed   11  Marchese  ardito 

X    Si  è  dileguato  ? 
Dia.  Rocco 

Lo  volantiello   ha  ditto,  che  l'ha  bisto 

Vrociolià  pe  le  grada ,  e  che  de  pressa 

S'è  ghiuto  a  'ngalessare  ,  e  che  strellava 

Misericordia   dinto   a  la  galessa  . 
Bar.  L'avventura  è  bizzarra!   un'impostore 

D'un'ìraposror  punì  la  sfrontatezza. 
Dia.  Ora  mo  che  facimmo  co   Riccardo  ? 
Bar.  Come  t' imposi  ,  otturar  tu   faceiti 

Con   grossi  sassi  Ja  segreta  via  , 

D'ond'egli  passa  in  queste  mura? 
Dia.   E'  fatto  ; 

Né  pò  scappare  chiù  . 
Bar.  Bene  :  tu  intanto 

Nella  vicina  stanza 

Subbito  mi  prepara 

Spada,  e  cappello,  e  un'abito   uniforme 

Di  que'  njiei  ,  che   lasciai , 

Quando  partii  per  Fiandra. 
Dia.  E'  llesto. 
Bar.   Io   voglio 

Fare  a  Riccardo  quell'  istesso  gioco  , 

E     4  Ch'  egli 
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Ch'  egli  in   miit   casa  ardì  di   bre  ad  altri. 
Dia.  Addonca  ,  mano  a  fìeiTtf  (a) . 
Bar.   Eh  ?  senti  .   In  oltre 

Preparami   colà  ,  dove  la   Larva 
Quel  pazzo   ga^itìi^ò,  scidia  ,  e  boffetta , 
Ricapito  da    scrivere,  e  due  lumi. 
Dia.  E  chesto   pecche  mò  ? 
Bar.  Voglio  ,  che   sia 

Del  più  serio  coler   Ja  scena  mia  . 
Dia.   A  genio   vuosto  ;   ma  dapò  ch'avite 
Dat' a  l'ombra  io   stierno  ,  e  la  cartella, 
Signò  ,  penzdce  puro  a   Dianella  . 
Ogne  premessa   è  debberò  ; 
Vuje  lo  ssapite  già  . 
'  ISo  ir  avarria  da  .dicere  ; 
Ma  Si   lo  micciarielio 
Co  chillo  maretiello 
\  olistevo  appiccia  , 
E   idÒ   lo   sparatori o 
Pe  ir  aria  s*  nne   va  {l>) . 
SCENA  II. 

Il  Barone^   indi   D.  Violante^   D.   Matteo, 
e  D.   Taddeo  . 

Bar.   I  .^  *  Vero  :  assai  le  devo . 

J J   Merita  premio  ,  e  l'averà.  Ma  viene 

L?i   mia  bella  crudele  : 
i>tcl!e  ,  e  perchè  non  la  trovai  fedele  (e)! 

Tal 

(a)  Va  per  partire. 

(b)  Parte. 

>^)  Si  ritira  in  disparte. 
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Tad.  Enea  mia  rubicoada  . . .  (a). 
Via.  Ma  basta  :  a  che  seccarmi  di  vantaggio. 
Mat.  Ma  senta  il   mio  Taddeo,  che  'nfìne  fatta 

Non   parla  uiì'uomo,  parla  no   filosofo, 
Tad.  Così  dicono  al   mondo  uibis,  et  oi  bis , 
Vìe.  Ma  cento  volte  ho  detto  ,  e  lo  ripeto  , 

Voi   ncn  fate  per   me. 
Mat,   Ma   il  sì   Marchese 

Mo  s'h.i  rotta  la  noce  de  lo  cuollo  . 
Tad.  Appunto  ,  o  cara  ;  ed   io  T  ho  sana  ancora. 

Ecct'Ia  . 
Vlo.   Del  marchese  io  sol  mi  presi 

Divertimento,  e  mai   non  diedi  il  core 

A  così   vile,  e  sconsigliato  amore. 
Bar.  (  Io  dunque  m' ingannai  !  ) 
Mat.   Ma   D.  Riccardo  . 
Tad.    Appunto  :  quel   Sr.gnor  Don  Riccardello... 

Ma  la  sbaglia  costui  : 

Ci  è  tanta  differenza 

Da  lui  a  me,  quanto  da  me  a  lui. 
Vio.  Che  Ricciardo  ?  Ei   iw  sempre 

Odioso  agli  occhi  miei .  Una  sol   volta 

Disposi   del  mio  cuore  ,  e  lo  donai 

Al   mio  Spo.so  ,  ch'j  amai ,  ed  amo  ancora  , 

Ed   alla  sua  memoria 

Mi   serberò   fedele   infin   ch'io  mora. 
Bar.   (  Felice  me  !  che  p,ù  bratnar  posi'  io  ?  )  {b) 

Ah  sì ,  bell'idol  mio  , 

Amami  pur,  che  degli  affetti   tuoi 

Son   degno  assai 

Son 

(a)  Le^^endole   il   sonetto . 

(b)  Si  ja   avanti  con   trasporto  di  tenerezza  . 
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Son   degno  assai . 
Vio.  Come  1 .  .. 
Bar.  Deh  lascia  ,  o  cnra  , 

Lascia  ,  che  in  queste  braccia  . . . 
Mat.  La  raalapasca  che  te  vatta  'nfaccia . 

Oh   cancaro  !   cu  puro  coi   descenzo? 

E  di   più  no  descenio  furibondo! 
Tad.  Oh  magnum  opus!  è  fìaico  il  mondo. 
Vio,  E  non   vi   vergognate 

Di  un  trasporto  sì  ardito  ? 
Bar.   Parlò  per  bocca  mia   vostro   marito  . 

Partice   voi .   Madama  ;  io  qui   vi  deggio 
Un'arcano  svelar.  Non   dubitate 

DelTonor  raio .  L'istesso  vostro  sposo 

Qui  ne  vede  ,  e  ne  sente  . 
Tad.  Come!  l'ombra  sta  qui? 
Bar.  Sta  qui  presente . 
Tad.  Misericordia  . , . 
Mat,  Ajuto  ,  mamma  mia  ...  {a) 
Vio.  Misera  me  !..  . 
Bar.  Fermate  in  cortesia. 

SCENA        IIL 
Il   Barone  ,  e  D.  VioUnte  . 
Vio.  T    Asciatemi  . . , 
Bar.  X.^  Ah  no  :  voglio  premiare 

La  fedeltà  del  tuo  bel  core .  Or  sappi  , 

Che  vive  il   tuo  consorte. 
Vio.  Vive  ?  che   senio  I 
Bar.  Egli  ferito  solo 

Fa  nell'azione,  e  fatto  prigioniero: 

Indi  ristretto  in  un'antica  torre, 

Non 

(a)  Fu^^^ono  amcndue  • 
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Non  mai  gli  fu  concesio 
Scriver  di  se  novella  alcuna  a'  suoi  ; 
Ma  colla  pace  poi 
La  liberiate  ottenne  , 
E  qui  fedele  all'idol   9uo  ne  venne. 
Vìo.  Qlìì  venne  !  Ah  dov'  è  mai  ?  perchè  mi  toglie 
Il  piacer  di   vederlo?  ingrato  core, 
Così  compensa  il   mio  costante  amore? 
Bar.  Non  tormentarti  più,  belTidol   mio: 

Ecco  il  tuo  ben  :  lo  sposo  tuo  son'  io  .  («) 
Vìo.  Ah  !  Sposo ...  ah   mia  soave 

Cara  metta  ...  ma  come  !  e  T  ombra  . .  . 
Bar.  Questa 

E'  un'  impostura. 
Vio.  Un'impostura! 
Bar.  Basta  . 

Or' or   di  questa   frode 
Erudirà  sarai.   Ma  dimmi  intanto, 
Mi  sei  basti  il  tuo  core?  è  tutto  mio? 
Vio    E  chieder   ne  potrai  ? 

T'amo,  delizia  mia,  come   ti  amai. 
Fedele  all'  idol  mio 
Il  cor  sei  bai   finora: 
Saio   fedele  ognora  : 
Fida  saprò  morir  . 
Bar.       Ah!  che  gd  moro  ...   Oh  Dio! 
Bisca,  mia  bella  speme  : 
Che  ancor  le  gicje   estreme 
Diventano   martir  . 
Vìo.       Caro,  languir   mi  sento. 
Bar.      Mi  sento  giù  mancar  . 

a   '2 
(a)  Si  scopre  y  togliendosi  la  barbi. 
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Che  .imabi'.e  tornìento  ! 
Che  dolce  sospirar  .   (<i) 
SCENA         IV. 
Galleria . 
DUnelIn  ^   ckf  f.ì  situare  Ja  servitori  un  bofet' 
tino  ,  e  ìcM^  ,   con   due  lumi  ,     e  riapito 
du  scrivere  y  e  D.   Polisena  agitatu. 
Poi,    1^  % r\  chicco  che  ha  da  fa  ? 
Dia.   JVjL   l;  io  mo  che  ssaccio  ? 

Mra*  ave  oidenato  chesro,  che  bedice: 
Lo  faccio  ,  e  pj  me  stipo  de  campiglia  , 
Ca  nc'ha  d'essere  ccà   no  pr^rapiglia  . 
Poi  (Vedite  che  tropea!) 

Ma  isso  che  noe  dice  de  chest'  ombra  ? 
La  dà  pe  bera  ?  o  crede  ,  eh'  è  papocchia  ? 
Dia.  E  chi  sa  niente?  saccio  che  m'ha  ditto: 
Te  yaro  pe  sta   varva  , 
Ca  cheil' ombra  bestiale 
La  voglio  manna   'nzegpia  a  in  Sperale. 
Poi.  A  lo  sputile  !    (  Ah   nesciamè  scasata  ! 
Chisto  cierto   ha  'ntenzione 
De  le  rojDpere   ncuollo  lo  sbcidcne. 
Riccardo  mio,  e  crmm' è  stato  ne?) 
Dia.  Volii'auto  da  me? 
Poi.    Non  te  pai  tire  , 

Ca  già  Io  pellegirino  se   nne  vene. 
S       C     E     N     A         V. 
7/  Bufone^  e   dette, 
Bir.    i  r^  '  TuttJ  pronto  ? 
Via.  T2j    Signorsì. 
Bar.  Va  bene . 


Par- 


(a)  Partono  insUm: 
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rartire .  {a) 
Poi    (A>petta.)  Ne,  Signò  :   ve  pozso 

.Pre{;h  na  paiolella  ? 
Bar    In  que.;to  istante 

Mi  parla  sol  Caronte 

Dalie  torbide  spoiìde  di   Acheronte, 
Poi.  (Ort'e  nove,  e  mu"tiel'o  all'ossa  toje  .  )- 

Ma  che  d'è?   na  paiola  ... 
Bar.   Furie  d'Abisso,  e  come, 

Come  voi   pei  meitcte  ,  che  costei 

Sta  tra   viventi  ancora  ? 
Poi  (  Mannaggia  ,  che  nce  campc  na  mezora  ! 

Oj  '  a   li   fina   hirta  , 

E  che  Rlccaido  è  ciunco  ?  è  no  fìgliulo  , 

Che  non  porta  pe  spara  no  cecrulo  . 

Jammonccnne  ,  Diana.) 
Dia.  (  K  no  le  date 

La  bonanotte  ?  ) 
Poi.  (A  chi?   vrecce  ,  e  sroppare.)  (^) 

SCENA  VI. 

lì   Barone  ,  e  pai   Riccardo   dal  suo   Lamhrì  con 
tahuro  ,  affettando  graviti . 

JBdr."QArrì.   Si   prenda  ormai 

XT   Dell'impostore   una  vendetta   illustre,  (e) 
Ombra  ,  spirito  ,  larva  , 
Chiunque  sei  ,  che  qui  ne   vai   errando, 

La- 

(a)  Dianeìla  va  per  partire  ,  e   D.    Polisena    U 
tratti  e  ri  e  . 

(b)  Parte  con    Dianelìa. 

(e)  Siede  al  tavolino   in   atto   serio  assai  . 
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Lit3cìa  W  tuo  speco  ,  e  vieni  :  io  tei  comando,  (a) 

Che  larva  maestosa!  Eh  via  deponi, 

Deponi  quel  tamburo,  e  a  me  ti  appi  essa  .  (/>) 

Oh  che  bilia  liOEirciaia  !...  eh  quanto  è  grave 

Il  passo  delle  larve  ! 

Vieni  ti  accosta  pure  ... 

E  non  ti  avvedi  , 

Che  non  sai  .^paventarmi  ? 

povera  larva  bC-^kn  ! 

Ma  si  termini  alfin  :  Riccardo  ascolta  . 
Rie.  (Riccardo!  son   tradito.) 
Bar.  Or  senti ,  sventurato .  Se  ben  presto 

Da  qui  non  parti,  il   mondo 

Vedrà  pur  questa  notte 

Fuggire  un'  ombra  colle  braccia  rotte  . 
R/c.  (Ardir:   tutto  si  tenti  .)  Amico ,  io   vedo. 

Che  un  furbo  sei  :  già  ti  conosco  agli  occhi. 

Meglio  sarà  ,  che  ci  accordiamo  insieme . 
Bar,  T'inganni,  se  tu  credi  ... 
K/V.  Eh   via,  che  occorre 

Far  misteri  tra  noi  ?  Se  laàci  ,  amico  , 

Nell'inganno  costoro, 

Ti  sborzerò  dieci    zecchini  d'oro. 
Bar,  T'inganni,  indegno,  se  venal  mi  credi. 

Parti  da  qui,  Riccardo;  o  che  una  larva 

Io  ti  fo  comparir  ,  che  non  potrai 

Vi- 

(a)  Si  apre  il  Lamhrì  ,  e  preceduto  da  una  suo- 
nata di  tamburo^  vien  fuori  Riccardo  ,  che 
si  ferma  in  fondo  del  teatro  ,  ed  il  Barone 
lo  guarda  ,  e  sorride . 

(b)  Kiccardo  suona  ^  e  dj  pochi  passi  avanti  ) 
ed  il  Barone  lo  deride. 
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Vivo  ra' ralla. 

Rie.  Ebbene  : 

Venj^a  quest^akra  larva;   ma  se  scuopro 

Poi  la  frode  ,  e   non  moro  , 

Ti  prenderai  le  monetine  d*  oro  ? 

?)ar.  Trema,  impostore  .  Attendimi  un  momenta. 

Kic.  Venga  la  Irnva  tua  :  non  mi  sgomento  . 
SCENA        VII. 

Riccardo  salone  /o/  //  Barone  ^che  ritorna  nel 
suo  proprio   abito  militare  uniforme  a, 
quello  di   Riccardo. 

Rie  /^^He  mai   sarà!  Tuff  ne 

V_J    Diventa  ognor   più  serio  .  S'egli  fosse 
Un'impostore,  aidito   a  questo  segno 
Non  sartbbe  con   me-,*  ma   f^rse  ancora 
Potria   darsi  ,  che  preso  abbia    il   partito 
D'invc-larai  e f\  dagli  occhi   miei. 
Se  così  fosse  ,  in  poito  io  già  s:\rei  . 
Ma  perchè  dunque  di  seguirlo  io  temo  ? 
Perchè  mi   arresto  ?   ci  mai 
Si  arrischi   in  questo  stato 
Un   decisivo  colpo   disperato,      (a) 
Ohimè  !  che   vedo  !  il   Baron  tra   noi  ! 

Bar.  Guardami ,  indef'no  ,  e  non  tremar  se  puoi  . 

Rie.  Misero  me  !  tu  vi<.'i  ? 

Jiar.   K   vivo   ad   onta 

Della  perfidia  tua  .  Parti  ,  malvagv^io  , 
Vinto  dal  tuo  rosior.  Fug;Vi  i  perverso, 

Se 

(a)  Si  attacca  il  tamburo  a  cintola^  e  nelV  at- 
to ,  che  battendolo  ,  xuol  entrare  per  i::.^e- 
gttire  il  Barone  y  questo  gli  si  presenta  in- 
nunzi ,  e  Riciardo   resta  sbigottito  . 
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Se  tu  non  vuoi,  eh*  io  renda 
Queste  onorate  mura 
Crudel  tearro  della  tua  sciagura  , 
Kic.  Vado  ;  ma  non  già  spinto  {a) 
Dalle  minacce  tue  :  il  uiio  rimorso 
Mi  scimola  a  partir  .  Concedi  alrneno  , 
Che  per  i' istessa  via,  che  qui  mi  scorse,. 
De' domestici  tuoi  m'involi  a' scherni. 
Bar.  L'accordo  pur.   Ma  come  a  te  palese 

Fu  questa  ignota  via  ? 
Js^ic,  Dalla   vecchia  tua  Balia 

S' invenne  a  caso  ,  ricercando  un  luoco 
Da  sei  bare   un  suo  fuito  ;  e  questa  poi 
Palesò  tutto  a  noi  , 

Sedotta  da  mia  Zia  con  qualche  dono. 
Bar.  Sempre  gli  emj  j  di  guida  agli  empj  sono 
Perfido  ,  or   va  ,  che  assai 
D' innanzi  a*  sdegni   miei   tu  ti  fermasti. 
Kic.  Non  più  minacce:   i\  mio  rossor  ti  basti. 
Parto:  da  te   m'involo 
Da' miei   rimorsi   oppresso: 
Il  fallo  mio  confesso 
Vinto  dal    mio  rossor  . 
Ah  che  fu  sempre  il  duolo 
Figlio  di  un  folle  amor.  (^) 


SCE- 

(a)  Si  leva   il  tamburo  dalla  cintola  ,     e  lo-  la- 
scia  in  mezzo  al   teatro . 

(b)  La<:cia  il  suo   tamburo   come  sopra  ,  e    parte 
per  il  Lambrì . 
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SCENA      viir. 

Jl  Barone  j  e  poi    D.  Polisena  . 
Biif.  TL  rossore  ^  e  rimorso  assai  lo  fanno 
X   Della  vendetta  mìa  titcima  illustre. 
Ma  viene  Polisena  : 

Con  essa  voglio  prolungar  la  scena  .  (a) 
'Poi,  (E'  isso  ?   nce   l'ha  fatta.  ) 
Se  n*è  fojuto   né  ?  viva  Riccardo. 
Si  lo  decette  ,   ch'era  Saltimbanco. 
Che  d' è  ?  non  parie  ? , . .  mantecìe  !  respunne  -ì 
Via  rao  non   fa  chiù  zeze   benemio. 
Bar.  Kmpia  ,  che  vuoi  da  me  !  inombra  son*!^? 
Poi  Ah  !  Io  Barone  . .  . 
Bar.   Ferma   ...  Io  qui  ne   venni, 
Per  strascinarti  viva  ,  ove  ti  attende 
Cerbero  can   sulla  tartarea  porta  , 
Perfida  ,   vieni   .. . 
Poi.  Marnala  mia  ,  so  morta  ! 
Bar.  Sei  morta  ?  e  non  moristi  (F) 

Quando  la  frode  ordisti  ?  or  dì  ...  rispondi ..." 
Ma  che  perdo  più  tempo  ?  Violante 
Impaziente  mi  aspetta , 
Basta  con  questa  ancor  la  mìa  vendetta .  (e) 
S     C     K     N     A         IX. 
JD.   Polisena  ,     che  resti  svenuta  ,  e  poi 
D.  TitrIJeo   ccn    luir," . 
Tad.  T^Oa  Matteo  .  ..  Don   Matteo?  (i) 

JLy  Signor  ZioD.Marteo.JDÌAVulo  piij;lialo.. 
Tom.  ìK.  F  Si 

(a)  Si  attacca  il  tamburo  a  cintola^  e  si  copre  il  viso. 

(b)  Tramortisce. 

(e)   Prende   un   lume  (hi  tavolino  ,  e  parte  . 
(d)  Da  dentro  ,  poi  fuori . 
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Si  son  tutti  serrati , 

Ed  io  frattanto  porto  una  camicia  ,- 

Che  sarà  diventata  ,  mi   figuro  , 

Tela  di   Persia  con  il  fondo  oscuro  , 

Don  Matteo  .  ,. 

3     C     E     N     A       X. 
"Riccardo ,  che  ritorna  dal  suo  Latnbrì ,  copren^ 

dosi  il  volto  col  fazzoletto  ,  e  detti , 
jRzV.Ti  yf  Aledetto  il  mio  destino, 

xVJL  Chiusa  è  la  strada  ,  che  riesce  al  bagno., 
Ttfi.  Ajuto  ...  1'  ombra  .  . . 
Rie.  Vuole  il  Ciel  ,  che  sia 

A  tutti  nota  la  vergogna  mia  ...  (4) 
FuÉ^go  da  qui  ... 
Tad.   Ah,  ,  .  .  aà  ...  mi   pare  ,  '"' 

Che  sia  fuggita  ...  lasciami  serrare.  (S) 
Dacci   di  corna  adesso  ,  ombra  briccona, 
L'  ho  fatta  ,  come  va  . . .  che  guapperia  ! 
Lo  sappia  adesso  la  tiranna  naia  .  {e) 
SCENA         XI. 
1/  Barone  col  lume  ,  e  detti . 
^tfr.T^Ove  sarà  mia  moglie  .  .. 
Tad.U  Ah  brutta  bestia '...« 
Bar,  Sarà  forse  di  là  ... 

Tad, 

(a)  Prende  V  altro  Candeliere  dal  tavolino  ,  0 
parte  per  una  bussola, 

(b)  Si  riduce  tremando  alla  bussola  ^  €  serra  i 
chiave  , 

(e)  Va  per  andare  verso  V  altra  bussola  oppO" 
sta  ^  e  s*  incontra  col  Barone  y  e  cade  a  ter" 
ra  spaventato^  e  si  smorza  il  lume ^  ch'esso 
portava  , 


à 
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Taà.  Rotta  di  collo . 

Non  serro  pia ,  se  lo  comanda  Apollo  o 
f  o/.       Addo,  stongo  ?  . . .  sto  scetata  ? 

Comm'  è  scuro  !  che  caverna  ! 

No  mozzone  . ..  na  lucerna  ..  ;^ 

Fosse  suonno  ?  e  chi  lo  ssa  . 
Trf^e     2itto  . . .  r  ombra  è  qui  tornata  : 

E  taverna  par  che  disse  ..^j 

Ci  vorrehbe  ,  che  venisse 

Ubbriaca  questa  qua  . 
"^l^oìt      Kè  ?  chi  parla?  sì  Caronte? 
laà.      Signornò  ;  sono  un  Fetonte  . 
Poi,       Mo  mmo  vengo  ...  uh!  lo  schianto?.;; 

Mo  mmo  vengo  ...  uh  !  lo  chianto  ! 

De  st'  affritta  agge  piata. 
TaL      Longe  ,  longe  .,.  si  discostì  ... 

Longe  ,  longe  .  .  .  non  si  accosti .  ;  ; 

Ce  lo  chiedo  in  carità  . 
Poi,       Ah!  m*aflf>;rra! . .  .  comms  coce  ! 

Mm'ave  cotta  nzì  a  la  voce, 
A  2.    Né  strillare  io  pozzo  chiù  . 
TaJ^       Ah  !  mi  afferra  !  come  cuoce  ! 

Mi   ha  bruggiata  fin  la,  voce. 

Ne  gridare  io  posso  più  . 

SCENA        xir. 

D.   Matteo  con   lume  y  e  detti. 
Mjt.     \7'^J<^  che  facite  lloco  ? 
Tad.        V      Ah  ,  Signor   Zio  ,  venite  : 

Che  l'ombra,  me  la   fa. 
Poi,       Ah  ,  Don  Matteo  ,  currite  : 

Veniteme  a  sarvà  . 
Mai,     Maddamma,  leva  juoco  : 

Y     2  *       Ver- 
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Verpognatenne ,  sciù. 
■poi.       Comrne  ? 
Tal       Cioè  ? 

a  2.   Parla.e . 
Mat.      Le  'mbroglìe  so  sbrogliate  : 
E  quanno   il  corpo  venne  , 
Lo   spiiito   fuggì  . 
Tal       Che  dire? 
Poi.       K  chi   ve   'nrenne  ? 
Maè.      Mo   vene  ,   chi   venette  , 
Cioè  quafajuasetce  , 
Che  tutto  ve  pò  dì .  {a) 
poi.       Ah!  lo   Barone   muorto!... 
Tal       Oh  Dio!  oh  Dio!  contorto!..; 
Mat.      Che  morto  ?  non  è   vero  : 
Fu  morto  prigioniero, 
Ma  in   vita   non  morì  . 
se     E     N     A       Ultima. 
1/  Bacone  ^  D.  Violante^  DìanelU^  e  detti. 
Bar.        ^^^'"'   vivo,  sì;  guardate: 
VJ3    Ginrdatem'  ,  son   qua. 
T'io.       Tuiti   da  q-iì  sgombrate  , 
Furbi  ,  non   v'  è   pietà  . 
VJa.       Alò  ...  alò  ..."  sfrattate 

Né  responnice   sa  . 
poi.        Che  scurrno!  che  bregogna  ! 
Vio.       Non   più:  partir  bisogna. 
I/lat.      Che  schiuifj  ,  arrassosia  I 
Via.       Miectece  sivo  ,  e  abbia  . 

Tal 
(a)  Accenr.an.io    quella    parte  ,    donde    viene    il 
Barone ,  e  vedendolo  D.  Polisena  ,  e  J),  Tad- 
deo  si  smirriscono . 
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Tdd.      Oh  Dio!  gli  aif-tci  miei 

E  come  i  esceranno  ? 
Bir,       Restino  co'   malanno  , 

Che  ti  colpisca  in  testa: 

Questa  è  mia  moglie  ,  e  questa 

Sempre  la  mia  sarà . 
Tàdt      Che  dite   voi  ?  che  dite? 

Io    v'  armerò  la  lite  , 

t   un  taglio  si  darà  . 

^.  Che  tomo!  ah  ah  ah  ..; 

JJia.a3 

,*  ^43   Parente,  perdonate... 

Bar.      Non  ho  parenti:  andate. 

Vio,        l\on  suora  più  IL  TAMBURO  j 

B<ir.  Olà  :  partite  olà  . 

Tad,       Tamburo  ,  o  non   tamburo  , 

Al   ta[',lio  si   vena  . 
Dia.       Non   ce  so  chiù  Tammorre  : 

Sfrattate   via  da  cca  . 
Poi.      Chi   co   la  'mbrofilia  corre, 
Mdt,         Zuoppo  ne' ha  ca  resta  . 

Fine  della.  Commedia  . 
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■PAZZIA  GIUDIZIOSA 

BURLETTA  CON  MASCHERE 
PER  MUSICA 

Rappresentata    nel  Teatro  Nuovo  sopra  Toledo 

nel  Carnevale  delV  antio  1774  ,   con  mustca 

del  Maestro  dt   Cappdla  D,  Antonio  Pio  . 
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PERSONAGGI. 


LAURA    parente    di    Flaminia ,  e    innamorata 
occulta  di  Pulcinella. 

FLAMINIA  -figlia  di  FantilGne,  destinata  spo- 
sa di  Pulcinella ,  ed  innamorata  di  Lindoro, 

LINDORO  amante  di  Flaminia ,  fingendosi  suaf 
serva,  sotto  il  nome  di  Cecella. 

COVIELLO    CìAVOLA    furbo,    e    servo    di 
Pulcinella. 

PULCINELLA  amante  dì  Flaminia; 

PANTALONE  DE  BISOGNOSI,   uomo   cre- 
dulo, e  padre  della  Flaminia, 


La  Scena  è  Città ,  ed  in  nn  lato  Casa  di  Pantalone 
con  porta  ,    e  balcone  pratticabiie . 


SCE- 
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SCENA     PRIMA. 


Pantalone  con  copia    di  Testamento    in    mino 
Flam'nia  sua  figliuola  ,  Laura  ,  e  L'indoro 
in  abito  da.  Donna  ,  sotto   il  jìiito  nome 
di  CecelU , 


lill 


pAn,      X_.IIj  testamento  i  xe  perfeto: 

Mi  zento   v'olCv;  te  l'ho  rileto  ; 

Se  non  te  piase  ,  spudaghe  su  . 
ìLln,       (  Fiammliiici  rnia  ,  dor.ca  è  Tenuto  ? 

•  L*  uoglici  a  Ki  lampa  s' è  già  scoinputo. 

Non  c'è  speranza,    d'averte  chiù.  ) 
'PU,       (  Lindoio  mio  ,  la  sorte  noscia 

Troppo   sdegnata  con    noi    si  inosna: 

Ma  il   mio  destino  ,  ben  mio  ,  sei  :;u.  ) 
Lttu»      (  E  zitto,  gliannola  :  pe  biije  ne' è  Laura: 

Ne' è  sta  moschclla  ,  ne' è  sta  fnasnuia: 

K  buje  tremmate  ?  vicgogna:  scià.  ) 
Fan.      OsjÙ  :  preparate;  ti   xe   novizza  . 
Lin.      (  Liniioro  ,  ma{^;nate  sto  pò  de  pizza.  ) 
Fìa.       Ma  Pulcinella  .  .  . 
Pan.       Xe  tuo  mario  . 

Lau.       (   Co  lo  sì  Nnfrio  :  Si  ha  d'esce   mio.  ) 
FU.       Deh   chi  mi  toglie  da  tant'  intrighi  ?  ) 

Deh  chi  mai   sente  di  me  pietà  ? 
Pan.      Pi   noi   xe  tempo  da  pilar  fighi  : 

Me  son  resolvo  :  ti  {.he  starà. 
Lin.       (Ah  che  lo  core  straccia   mme  sen'o  5 

Fortuna  scumpcla  pe  caretà.  ) 

Lau. 
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Lau,     (  Ma  vide  chella  sì  trova  abbìento  ì 
Ma  vi  sto  ciuccio  sì  ve  caglia*  ) 

Fati.  Or  casi  ^  frasconaiza  : 
Non  fasemo  più  chiaecole . 
Secondo  el  tescamenco 
Del  fu  Papà  de  Pulzinelia ,  devi 
Tior  qaesto  permario  .  Senti  co  dise« 
Item  lasso  mio  figgio  Pulzinelia , 
Erede  uni  versai  ^  purché  si  sposi 
Flaminia  Bisognosi  ;  e  che  in  dò  mesi 
Lo  doventi  dottore  in  utriusque  ; 
E  in  caso  ch'elo  manchi 
Ad  lin  de  dò  prezetti  ^  eh*  ahi  soltì 
La  lezitima  sua ,  e  la  mi  roba 
Sia  de  Laura  Belgrado  ^ 
Mia  nevotina  in  settantesmo  gradoj 

%au.  Che  songo  io  chella  . 

Tayi.  Apanto  .  Or  vedi ,  gnocca , 

Se  questo  xe  un  bocon  da  serar  bocca  ; 

Lin.  (  Maleditto  'nteresso  !  ) 

FU.  Ma,  Signor  Padre,  come  amar  poss'io 
Un  uom  ,  che  affatto  non  ha  grazie ,  e  vezzi  ? 

Pan.  Sgraziata  ti, se  non  ha  grazie,  ha  bezzi ^ 

Lau.  E  dice  bene  :  figlia ,  li  denare 
So  le  bere  bellezze  de  sti  tiempe  ; 
Ogge  li  core  chiù  non  stanno  'mpietto  i 
Stanno  dinto  a  le  ssacche  ^ 
E  Ammore  pe  ferì  mena  patacche, 

Pan.  (  Malignazza  ,  la  sa .  ) 

Lin.  Ma  poverella  , 

S'ha  da  piglia  no  scemo,  n'animale? 

Pan.  Ma  cara  ti,  non  sastu, 

Chf 


Che  si  de  dottorare?  e  nel  collezo 
Se  ghe  dà  la  virtù  nel  privilezo. 
Leu.  Vii:  via  Don  Pantalone 

Hi  tutta  la  raj^gione ,  e  si  na  chlochiera, 
Bellezza  mìa)  si  lasse  sta  fortuna. 
(  Rjnora  ,  vujs  sapite 
Lo  concertato  nuosto  co  Covieìlo, 
K  bolite  'mbrogliare  li  felate  ? 
E  che  gliannola  che?  Capanniate. 
^Lìn.  (  Ah  Laura  mia,  Io  chiuovo, 

Che  mme  percia  sto  core  è  troppo  amaro.  ) 
'F/tf.  (  Sono  le  pene  mie  troppo  spietate .  ) 
Lau.  (  Ve  compiatesco ,  ma  capanniate .  ) 
Pan.  Insoma  la  sta  dura?  (a) 

Vardè  beli*  amoretto  1  ma  mi  adesso 
Corro  da  Pulzinella  , 
Azzò  te  meta  qui  l'anelo  in  deo . 
iVoggio ,  che  ti  lo  beva  anca  in  asèo  . 
Comando  mi  le  feste; 

Mi  sono  alfin  tò  pare  . . . 
Se  ben  che  la  lò  mare 
Ve  mastegava  un  pò  , 
Ma  cotanto  mi  son  cao  : 
K  co  so  indemoniao  , 
Me  puzza  ,  che  non  so  . 
Vardè,  che  frasconazza  ; 
Vardè  ,  che  bel  musetto  . 
Ma  voggio  a  lò  dispetto 
Che  ti  l'abbrazzi   in   piazza, 
O  che  t' accopperò .  {6) 

'3CE- 

(a)  A  Laura  , 

(b)  Via, 
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SCENA      n. 

Laura  ^  Flaminia  y  e  Lindoro', 
L.ta.  ]VT  ^^^' ?  che  ve  pare  ino  ?  volite  propnoj 
i^^    Che  ve  se  rompa  'nfaccia 
Chi  Ho  che  bà  se  rana  ! 
FU.  Barbaro  mio  destin  ! 
Lin.  Fortuna  cana  ! 

Ma  noni   serve  dà  tjempo  chià  a  lo  tiempo  : 
Vecino  a  te  so  s:aco  ,  core  mio  ,  {a) 
Srravestuto  da  f^mmena  no  piez^^o  . 
ISIon  pozzo  chiù  aguantare  ; 
Io  maie  vaj^jo  a  spogliare  , 
E  co  la  spara  ramano  rame  Ja  vedo  « 
Fìa.  Ah  che  dici? 
Lau.  Sì  matto  ,,  ^ 

Lin.  O  acclso  ,  o  'mpiso  .  Lo  decreto  è  fatto; 
Lau,  Va  chiano  .  .  .  siente  ...  {è) 
Fla.  Ohimè  I  nel  suo  periglio 

Viver  non  so  . . .  saprò  morire  . .  .  (e) 
Lau.  Ah  fremma  . . . 
Fla,  Lo  speri  invano  ... 
Lait.  Aggente  . .  . 

Guardia  ...   corrile  ...  arriva  ccà  Coviello  .a.' 
SCENA       in. 
Coiùelìo  ,  e  dette  . 
f  or./^H'  è  stato  ? ..  ah  cana  ,  lassa  lo  cortiello..,; 
F/^.VJ   Crudeli,  e  mi   volete 

In  una  vita  ,  eh'  è  pegi^ior  di  morte  ? 

Cov, 

(a)  A  Flaminia. 

(b)  Parte  . 

(e)  Caccia  uno  stile  per  ferirsi  ^  e  Laura  U  trat- 
tiene , 
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Cov,  Ma  sentimmo  la  cosa  ,  ;;  : 
X-'u.   Mo  ce  dico  :  Linnoro  , 

1!    Tiizzo  e  piozo  de   Midamusella  y 

Conerà   Pulecenei!:i ,  se  n'  è  ghiutb 

Pe  caccia  io  specillo  ,   e  bta  Si^jiiora 

Voleva  fire  aparacure  fora  . 
Cov    Ma   nm   c'acigia  nromisso, 

Che  doppo   addoccoraco   sto  cerrulo  , 

Io  nce  peiiiav.i  a  flirce  ave  Liaaoro  ? 
Fìu.  On   Dio  ! 
Cov.   .N'avi'Timo  d.rto  , 

Che  q;mia*  isso   venea   da  Io  Colleggio 

Vs  'nuuadeà  Framminia   Bisognosi  , 

Comme  che  non  se  spiega 

Dinca  a  lo  tescaraiento  qua  Framminia, 

Si  hi  d'  essere  la  figlia 

De  Pantalone,  o   Soreta  cu,^,ina, 

Che  ha  purq  comm*  a  cce  nome  ,  e  cognome, 

Nuje  pegliavamo  chesta, 

IC  ciónca  e  bona,  coinme   se  trovava, 

l'^Jce   l'avevamo  'nnante 

Da  strascenù  co  tutto  Io  carruocciolo  , 

Aziò  eh'  a  lo  sp:irpetuo  , 

Dannose  isso  a   tu'»,  comm*  a   Io   vicnto , 

Te  snacciasse  porzì  lo  tescaraieiuo  ? 

E  mò  comv.v;  sbanice  ? 
Lau.   E  si  so  pazze  . 
FU.  Tuico  va  ben  :  ma    intanto 

Vedo  il  mil   pef;{;ioi-are  , 
Cov.  E  quann' è  chesco  ,  vi\  te    j':t:' a    rrmire - 
Lau,  Non  se  disse  porzì,  che  tu  sott'acqua 

Te  sairisse  'ncrameiite 

Spo- 
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Sposata  co  Linnoro  ?  e  de  sto  roùodà 
l>Jon  avennote  chiù  Polecenella  , 
Io  m'  avarria  pegliato 
La  robba ,  e  pòrame  Tavarria  sposato? 
Cov.  Anze  se  disse  pure,  che  bolevaino  , 
Pe  spaiagnare  chillt  ciento  cuoppe , 
Fegnere  no  colleggio  de  Dotture  , 
E  addottorarlo  a  biento  ; 
Pocca  sarriano  ,  dirame  guarda  trammaj^ 
Ciento  fierre  iettate  a  Ja  lotamnaSo 
E  pò  ? 
Lau.  £  pò  hanno  perzo  le  cervella, 

E  noe  vonno  'mbrogliare  le  mmatasse  . 
Fla.  Ma  se  mio  Padre  vuol, che  in  ogni  conta 
Or  ora  io  sposi  Pulcinella  ,  oh  Dio  1 
Come  più  riparare  ? 
Coi'.  E  statte  zitta  ; 

Ccà  sta  Coviello  Ciavola  T 
Volita  auto  da  me,  che  tu  Linnoro, 
E  tu  Polecenella  ? 

E  ccà  stong'  io  per  elia ,  e  per  cotella  «? 
I.au.  Marame  5  Pantalone  . .  o 
Fh,  E  seco  viene 

Queir  orribile  ceffo  ; 
Lau.  Ah:  mo  sì  troppo, 

Tant' orribile  ceffo  Purcinella 
Non  è  ,  sii  musso  asciutto  . 
Coviè ,  n'è  bero  ?  non  è  tanto  brutto: 
Fla,  Or  che  faremo  ? 
Cov-  Zi  :  fìgnete  pazza  : 

E  dì,  che  spusarraje  Polecenella, 
Doppo  che  t'hanno  data 

Ve 


Pe  marito  CecelU  la  Creata .' 
FU,  E  credi  ,  che  mio  Padre  se  la  beva  ? 
Cov.  Chi?  Pantalone?  ch'ilio  è  n'auto  ciuccloj 
t  scusarne,  bellezza,  si  t'è  patre . 
Chlllo  se  monocca  peste  j  e  se  l'agtiotte. 
FU.  Ma  cornnne  . . , 
Cov.  lo  mò  L- onoro 

Cca  te  faccio  sposare  co  sta  quaglia; 
J^au.  T' aggio  pescato  già.  Vi,  che    canaglia  7 
"    "    S     C     fc     N     A       IV. 
Pulcinella.  ^   Pantalone ^    e  detti. 
PuL       TJEnemjo  !  cheila  è  essa .  (<») 

X3  Comir'è  ttonna  !  comm'è  bella! 
Tata,  tà  :  la  sputazzell?, 
Mm' è  benuta  :  che  sarrM 
Wè?  m'azzecco?  (^)  Guè  :  raogllerat 
Io   so  chillo  ...   bonasera; 
So  benuco  :  eccome  ccà  . 
Fh.  (Che  cosa  brutta,  e  insulsa.) 
Lau.   (Si   n'è  bello  , 

A  lo  mroanco  è  saputo,  e  3pgr:\ziatie'.lo ,  ) 
Cov.  (Via  mo  :  la   capo  a  signo.) 
Pan.  (Che  femio  ?  avanti.)  (e) 
PuL  E  mò .  Tsè,  sposa  moglie,  (d) 

Vuò  sape  ,  comme  srò  ?  io  stengo  buono  ^ 
E  tu  puro,  è  lo  ve?  me  ne  rallegro. 
Pan.  (Che  dise  ?  ) 
Pul.  Uh  !  s'  è  sfrenata  . 

(a)  Guardando  FU. 

(b)  j4   Pancrazio  , 
(e)    A  Pulcinella  . 

ià)  Flaminia  non  lo  guarda  ; 
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Ogn  uocchic  ,  cKe  mme  jetta  ,  è  na  vrecciata  ; 
Pan.  Dunca  te  piase  ?  ah  furba  .  {a) 

Ti  fasevi  el   bocchin  ,  per   farme  dire? 

T'intendo,  tnalignazia  . 

Prendelo  dunque,  che  boti  prò  te  faiza  , 
Lau.  (Via  mò   'mpazzisce  ,)  (6) 
FU.  (Ah  qual  cimento?} 
Cov.  (Mena.) 

Pul.  Ne,  Tà  ,  la  sposa  è  asciata  ancora  prena*! 
Pan.  Ti  ,  che  diavolo  dise  ? 
Pul.  No  :  Tata  :   patte  chiare  : 

E  che  se  metta  dinto  a  li  Capitole, 

Ch'  essa  obbregata  sia  ,  nomene  proprio  9 

De  feglià,  comm'a    matre  ^  e  nò  io    patrt; 
Pan.  Ti  se  matto  l 
Puh  E  che  saccio  : 

Se  nne  venesse  pò  ^  marito  mìo, 

Figlia  pe  mme.  No  cuor  no  :    pò  schìartarS 

Isf'auto  patre  a  li  figlie  se  pò  asciare . 
Pan.  {^  Uh  che  bestia  de  raandra!  ) 

Via  sposela  :  sta  intesa  , 
Puì.  Aguè  :  stregnìmraoce 

Le  adorate  palaje  , 

.  Mia  Dea  terregna...(  Che?. .ah?. .tu  che  d'aje?  )  (f) 
Cov.  (  Scostateve  ,  eh'  è  pazza  .  ) 
PuL  Chi? 
Fla.  Ah  !  che  Placo  qui  Ciprigna  ammazza  ! 

Salvatevi  , . .  fuggite  ., , 

Pul, 
fa)  A  Fìaminla  ; 
(b)  A  Flaminia  . 
(e)  A  Coviello  j    che    di  parte   gii  fa   diversi 

eenni. 
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Fui.  Mamma  mia? . .  2 
Pan.   Cos'elo  ?  {a) 
^Pul.  Lassa  cane  . ... 
FU.  Ah  che  sdegnata  ,  {b) 
Ai   torti  di  C:cella  , 

Cavalcando  un  delfìn  scende  una  stella; 
'Pan.  Co  di  se  ? 
PuL  E  a  mme  Io  spie  ? 

Che  puozz' essere  acciso ,  chella  è  pazza, 

E  tu  mme  staje  .  . .  moialora  .  . . 

Non  ce  fosse  jostizia  .  .  . 
Pan,  Matta!  mi  temo  ch:f  ghe  sia  malizia. 
J.au.  (  Carreca  chiù  !a  mano,  ca  vaj;  bona.  ) 
Cov.  (  A  muaveglia .  ) 
Pan.  Dime  un   \ò  Flaminia , 

Che   xe  sta  bsronada  ? 
FU.  Tacete  olà:  Nisita  cinge  spnda; 

Pugna  per  me  Canapine  disti-utLa  . 

Ercole  va  in  bautta 

Fuggitivo,  e  diaperso  ;  e  mentre  cantino 

Gli  augelletti  tra  i   rami,  e  gli  aiboscelii, 

Bertoldo,  e  Bertoldin  m.ìngi.\n  piselli. 

Mi   Cicella  dov'^?  re-idirni  ,  ing -aro  ,  (e) 

Il   caro  b-ne  amato...  ah  fallo  iilmsno 

Per  questo  miaro  pi:inro  ...  a  ine  la   rendi  , 

Adori to  bertuccio  .  {d) 
Pai.  N)n  è  pa^ia  ^  è  lo  ve?  fioc-a  d^  ciuccio  .  (f) 
Tom.  IV.  G  FU. 

(a)  Tra'tcnenJo   PuliUòlU. 

(b)  Smaniando . 
(e)  A  PiilcinelU. 

(d)  Ingiuocclv.andosl  MVànti  Pulcinella. 

(e)  A  Pantalone  . 
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fUf      Vieni,  mia  bella  sperne? 

Vigili ,  cnio  dolce  a  nore  d  g 
Consola  questo  coi-e: 
Abbi  pietà  di  me  .  . . 
Ma  con  chi  parlo  ?  oh  Dio  \ 
Perfido  j  l'idol   mio,  {a) 
Plmmi  ,  il  mio  ben   dov*  è  ? 
Ma  taci  .  .  .   una  sampogns 
Sento  tra  quelle   valli  .  .  . 
Vengo  tra  suoni ,  e  balli , 
Vengo,  mio  bene,  a  te.  ■(^) 
se     E     N     A         V 
Laura  ^  Pantalone ,  Piflcinella  ,  e  Covìello^ 
f>ul    XT-   E'  pazza? 
fan.  l\    Caro  fio  , 

Mi  son  fora  de  mi .  Ma  chi  de  botto 
Ghe  de^voltt^  le  banderiuole  ? 
hau,   Ammore  » 

Pul.  Ammore  ne?  lo  bì  ;  che  IT  aggio  accis^ 
Co  ste  bellizze  schefen^jpse?  Mamma 
Sempe  rame  lo  decei.;  titillo   mio  , 
Tu  si  lo  precepizio  de  le  fgmmene  « 
Auh!,..auh!  vi  comme 
Perdo  tanto  de  sposa  ! 
Ìtf«.  Via,  zitto  mo  :  ca  n'è  pe  tte  la  cosa, 
Pan.  Co  no  la  x?  per    là?  spiegheve  meggio  « 
Zfdu.  Che  buò?  si  Paatalor?e , 

£'  n' ammore  sconnesso.  La  scasata 

Non  bò  Polecenella  , 

Pocca  s' è  nnammorata  de  Cecella  : 

E 
(a)  Incahando  Pulcinella^ 
(bj  Parte, 
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E  la  vo  pe  mraaritor 

JPan,  Vardè  :  che  matta  ! 

Cov    fc;  mmò  nnante  l'ha  ditto,  che  se  fosse 

Vestuta  d' Oiumo  ,  e  co  la  spata  ramano 

Fosse  juca  a  trova  Polecenella , 
Pul.  A   rame  ! 
Cov.   f\  buje  :  e  che  v'avesse  fatto 

Cedere  a  forza  la  mogliera ,  e  chella  ^ 

Correnno  a  lengua  'nganna  , 

Jarnje ,  che  addò   ve  trova,  Uà  ve  scanna. 
Pul,   A  mme  ?  vi  e' auto  guajo. 
Pan.  Plh   via  :  Zezela 

La  finzeià  cussi,  per  darghe  berta. 
]Lau.  Che  decite?  Cecella  è  n'auca  scema: 

Se  lo  crede   essa  puro  ^ 

De  poterse  sposare  la  Patrona  f 

K  ghietta  fuoco  pe  la  gelosia  . 
Cov.   K  bò  fa  terramoto  arrassosia  . 
Pul.  Bonanoite  ...  {a) 
Pan.  Fernieve  .  .  .  (/>) 

Veggio  ,  che  or  ti  Ja  sposi . 
Pul.   A  chi  ?  si  pazzo  . 

Vinnela  p'uocthio  grasso  a  Trcvolazzo, 
J.au.  (  Jammo  buono  nzi  a  mò .   )  (e) 
pAn.   Covielo  caro  , 

Che  pensemio  de  fare  in  sto  'mhaiazzo^ 
Cov.  K  che   nce  vò   addlmmanna  ? 

Va  chiammi  jna.^to  Giorgio. 
Pul.  E  a  mme  famme  caccia  lo  passapuorto  . 

G  a  l'An. 

(a)  Vuol   fugfjre  . 

(b)  ArrestaiiAolo . 
(e)  A   Coviello. 
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Pan    Oh  povei-etto  mi! 
Cov.   ?/[a  zi  •  va  ch'.ano  : 

Io  mo  derria:   fet^nue 

De  coiiientarve  ,  che  lo  matremmopìo 

Se  faccia  niVa  ste  pazze.   Chi  sa,  faorze  , 

Se  mettessero  a  sìgnj  le  cei  velia  ; 

E  t^nno   la  pò  ave  P')lecenej'ar 
Pun.  SdStQ  ,  che   disi   Pen  ?    fVlo  ,  caro   fio  ,  (a) 

Besonna  c\\^  sìa  cu.v    ;jhi   se  fazza  , 
Xrrfw.   Maran-iè!  ca   mo   vene 

Vestuta   d'omrr.o  la   cie-Tta  pazz^, 

scena"    \' 

Liìloro   da    unno  ^  e  fìi  an     /^T;  - 
Pyf.  T3  UiTj«nores  Kgr/it.   Cice  -      •      J  T'um  ; 
Ptfn.  tv    IV^  ferraeve,  cosp-ff  'io  foco. 

L'in,  Cano,ftaje  ccà  ,  sfratta  n-.o  .aoco.  (^) 

P«/.  K  si  chisto  rame  tene  .  . . 
L'in.  E  io  rr.o  te  passo  T  arma  . . .  {e) 
Fui,  Ah  mamma  ...  {d) 
€ov.  Chià  . .  .  (e) 
hau.    Che  faje  . .  . 
Pan.  Mo  ,  caia  ti  , .  . 
Lìn.  Mon  sento:  non  ce  vedo. 

'Ntiante  a  iPuocchie  nce  tengo  no  lenzulo; 
Fui.  K  levatillo  ,   vuò  piglia  no  mommeio  ? 
Lau.  Ma  via   Cecella  , . . 
L'in.  Che  Cecella ,  zitto  : 

N'arrecordarme  le  bregogne  meje . 

(a)  A   Pulcinella  .  Pcu. 

(b)  A   Fulcinella. 

(e)   Impugna  la  spadjt. 

{àj  Sempre   in  etto   di  fuggire, 

(e)  Trattenendo  Lindoro. 


Pan,  Ma  cara  puCca  ; 
Lui.  Appi  la  . 

Io  song'ommo,  e  so  s^^herro  ; 
So  amante  de   Frariminia  ,  e  so   Lltiaoro . 
Fui.  D.iiìceHa  :  fuss.?  accÌ30  ru ,  e  loro,  (a) 
Cav.  Ma   tu   'n?.ornma  che  buò  ? 
Lin.  Vof;lio  Fiam.ninia  , 

O  scanno   n.iezo   manne. 
Cov.  (  Va  la  chiamiTia  :  hchello,  che  dich'io.  ) 
Lau.  (   Vuj?  ch'aspeccac'i  ì  ) 
Fan.  (   F'overa  grammazzi  ! 

i'iù  de  Flaminia   mia  la  ghe  xs  paaza.  ) 
Lia.  Che  ficimaio  ì 
Fan.  La  servo  , 

Co  no   voi' altro;  adesso 
Mi  vao  de  sora ,  e  ghe  la  dò. 
Lìn.   F.ammiaid  ? 

Lau.   E  chi  ?  li  quatto  de  lo  muoio  ? 
Lin.  E  cornine  I 

Tu  rnme  la  c'ede  ?  {b) 
Pttl.  Oh  cancaio! 

Vuò  piyli\  pur'a  mtti?  ,  che  sì  patrone? 
Lia.  Aminico. .  Onore  mio.  .che  obbricaiioue  ! 
Chella  fa  Cd  la  ,  oh   Dio  ! 
•  Donci  la  mia  sairù  ? 

Animico  ...  Onore  mio, 
Lassatevi  abbraccia  , 
Schiatta,  Fortuna,  sbotta: 
Tu  mine  volivc  sotta  , 
Ma  videme  assomma  . 

O     3  Pmx. 

(a)  A   Pantalone. 

(b)  A   P.ilcincllj. 
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Pan,   iVio  basta  via  :  mi  te  U  porto  adesso  à 
(La  xe  testa  per  Bia  cotta  in  alesso.  via» 

SCENA       VII. 
Lìndoro  ,  Coviello^   Laura.  ,  è  Pulcinella  ^ 
Lin.  \/fi'^  comme  va  sta  mutazione? io  stongo, 
XYJL  Gornm'a  l'asene  miezo  a  letromiLette , 
Cov.  (Siè  Laura,  fatte  chillo  ,  (a) 

'Nt^amente  clufoleo  co  sto  nennillo .  ) 
Lau.  (Fa  ir  ore  toje  .  )  Polecenella  ,    ntanto 
Che  se  stanno  sanannd 
Le  cervella  3  ste  nenne , 
Ppcchè  non  t'addetture  ?  è  già  no  mese  ^ 
Che  ta  vaje  a  la  scola,  e  mme  suppongo^ 
Che  sarraje  arrevato  . 
Pul.  De  che  manera  :  Io  me  tocco  *ncanna 
La  scienza  co  lo  dito  . 
Accessi  ,  figfia  mia  ,  m*  arrecordasse 
Chello,  che  saccio  .  Ha je  da  penzà, che  tantd 
Sto  chino  de  vertù  ,  c'at;gio  pigliato 
Li  libbre  a  contrastourrnaco  , 
K  qu<3nno  l'apro,©  me  nc'addormo,  o  vorameco., 
Lnu.  Che  raaraveglial   e  cornine 

'Nfra  tanto  poco  tieii^po  sì  arrevato  ? 
Pul.  E  che  specie  te  fa  ?  saccio  cchia  d  uno 
Aiino  a  miezojaorno  5  e  pò  debbotto,      * 
Soiranno  vesprCj  è  arreveatato  addotto, 
Sccunno  tiempe ,  figlia  mia. 
Lau,    Or  io 

Saccio  ,  che  de  passàggio 
Stnce  ccà  lo   Priore 

De  io  Colit'ggio  viecchio  de  ^ragn.lnd, 

Che 
(a)  Accennando   PuL 
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Che  hi  pè  stì  casale 

Ac^dottoranno  a  dì  carrine  a  testa» 

Chisto  è  n'amrnico  mio  .,  Si  vuò  ,  Ic  pai-Io* 

Le  faccio  arma  colleggio  ,■ 

E  co  niente  può  ave  lo  priviléggio  « 
Pul.  Co  li  ssggille  appise  ? 
Lau.  Tanto  bello  „ 
Fui.  Uh  core  mio ,  e  chi  se  vò  scordare 

De  te  j  si  tu  faje  chesco  . 
Lau.  Mo  tè  vago  a  servì  . 
Fui  Zorhpa  :  fa  priesto . 
Lin.  (Kbbiva:  t'aggio   ntiso.  ) 
Cov.  (E  cu  addò   vaje  ?)  {a) 
Lau.  (  E  fatto  lo  pusillo 

Miettele  lo  collaro,  e  portamillo  .)  (Jj 
pul.  Covlello  ,   è  fatto  il  caggio  : 

Quanno  vuÒ  ghì  presone  pe   raariuolo  ? 

Vance  a  parola  mìa,'  ca  te  detenno. 
tov.  E  si    vago  'ngalera  ? 
Pul.  Animalone  , 

Jarraje  'ngalera  ,  ma   non   staje  presone» 
Cov.  Obbrigato  a  usseria . 
Lin.  Zitto  ,  ca  vene  già  Frammihia  mia, 
SCENA         Vili. 
Flaminia  ,   Puntslonc  y  e  detti. 
Pan.  \/t'^  via  :  xo  tuo  .  Non  femio  pi  lunarj. 
Fla.  ìyX.  Adorato  Lìndoro,  è  sarò  tua? 

Sarai   mio  sposo  alfìn  ? 
I/ui.   Sì ,  core   mio  , 

Te  sarraggio  marito  .  e  schiavottiello  . 

G     4  Cùv. 

(a)  A  Laura. 

(b)  Pértc  . 
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Cov.  Ma  vedite,  che  nnatte  pe  cervìello .  (d) 

Si   se  eonta  se  crede  ? 
Pai.  Via:  so  spappate  proprio  tutte  doje, 
'Fìa.   Ma  che  padre  amoroso  !  {b) 
Pa-i.   iMa  che  cao  de  lumaga  ! 
Lia.  Ma  die  amrnico  de  core!  (e) 
Fui.   Mi  che  dnj?  penne  pe  lo  'nzagnatore  ! 
Cav.   Via  ,  che  se  fa  ?  facicele  sposare  . 

Date  mano  a   na  cura. 
Fui.  Sì,  gmpate;  sbrigaTimoce  a  sanarle  j 

Ca  pò  aggio  da  gbire  a  lo  Collegllo  . 
Pan.    Che?  ti   dottori   adesso? 
Fui.    Ma  ,  ca  quanno  ? 
Aggio  avuto  pe  ramatteto 
No  pilvileggio  pecorino,  e  spennò, 
Se  pò  dì  ^  tre  torni  se  , 
E  tene  puro  li  seggille  appise  . 
Pan.,  Me   rallegro,  Compare,  tbben   fareraiò 
Sto  rriatrecnonio  a  vento  ,   e  pò   rr.i  anca 
Verrò  co  ti.   Via  su  j  care  niargolfe, 
Div^  Ja   man  , 
Fla.  S^  dunque 

Voi   mi  date   Lindoro  per  trsarìto  , 
Per  tale,  Signor   Padre,  io  qui  l'accettoì^ 
Pdìi.  Prciidelo  sì  ;   nu..  feve  el   scaldaletto  . 
Lia,  K  tu  ,  amicone  mìo  ,  "si   verarneate 
Miiiz  la  ciedle  adJavcro  , 
Danriie  a  Fra'mìnia  co  ]e  mmartò  tojé . 
Pai   K  peccliò   nò  ?  (  Clie   ciuccia!) 


(a)  A.Pantiìone  ^  è  pMÌcìnell'a 

(b)  A    Pantalone  .  ''' 

(e)    AlòrucciaiiJo  Fulcineiìa, 


Fla, 
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!^!à.  Sì  caro,  sìan  da  voi 
Le  nostre, destre  unite. 
Pah  £  azzeccareve  ccà  :  comme  volite , 

Strigne  ,  o  caia,  il  suo  bel  destro  j 
E  qui  destro  a  destro  fate  ; 
E  co  i   destri  ,  che   'inbrogiiate, 
Oh  che  pesta  nascerai  {a) 
(Mamma  mia,  cX  mo  ra'allascoi 
Mo  mme  crepi  lo  feasco  : 
Masto  Giorgio  addove  sta  .  ) 
^a  sentite  sta  canzona  : 
Tusii   pecora  cussillà  : 
Si  a  \a  festa  non  se  sona  , 
Comme  Men;;ca  vò  abballi  .  {b) 
SCENA       IX. 
FlaniifìU  ,   L'indoro  y  e  Coviello. 
Cov./^He  ve  pare?  si  ommo  ? 
Fla.X^J   Caro  Coviello,  io  per  le  vivo. 
Liiì.  Afnico  , 

Io  resciaco  pe  tte  . 
Ccv.   E  bia:  non  c'è  decchè.   Pe  mò   vuje  aite 
GiA   marito,  e   mogliera.   Abbesognanc^:; 
Sbroglia  nìò  le  m.ìt.isse  .  Jace  'ncupp.i  , 
E  besticeme  Tanca   siè   Fiamiiiinia  , 
E  tenicela   lesta  , 
Pe  spara  T  artefìcio  de  sta  festa, 
Alleramente  :  io   'ntanco 
Vagò  a  sollececà  FolecencIIa 
Pe  l'addoicorAiniCnto  , 
E  pe  fuie  suacc;i\  lo' testamiento . 
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(a)  L^  utthic  liuiiio  a  itìmìo  . 

(b)  A   PiiiitAon:^  e  f.irùc  col  medesimo 


FU, 


Wp6 
jpia.  Ah  chi  sa  ^  se  pietoso 

II  ciel  seconderà  la  nostra  impresa  t 
Liti,  Chi  sa  ,  si  la    Tortura 

Non  te  'mbroglia  Ja  rnanoj  e  mine  zara? 
Covt  £  che  buò  ^  che  la  sgaarro  sta  jiaara? 
Saje  chi  song*  io  ?  va  spialo  j 
Va  ,  *nformaté  de  me  „ 
Te  sentarraje  responnerer 
Chi  mo?  Coviello  Ciavola  ? 
CcniTié  !  non  saje  chi  è  ? 
Coviello  è  lo  prototepo 
D?  spocchie ^  rapacchie  ,  e  ncapechc^ 
E  de  papocchie,  e   raachené 
No  funneco  ^  na  chiaveca 
Ke  tene  ,  e  fuorze  chiù  . 
È  tu  rome  staje  a  diceré,- 
Che  pozzo  fa  no  zaro  ? 
E  bia  ,  ca  parie  spiro  i 
Vregognatenne  ,  scia,  (d) 
SCENA         X. 
PiiìcinelU  in  abito  nero  ,  con    goniglU  ,    par-^ 

ruccd  ^  è  ferrajolo   lungo  ^  e   Pantalone, 
Pan.  OA  ti,-  che  Cembri   un  Senator  di  Roma? 
Fui.  O   E  non  buò  dì  chii  priesto  ,  no  portiero' 

De   la  Bagliva. 
Pan:  Oh  che  fegura  brava! 
Pan.  Mmalora  io  paro  Giannantonlo  Cava  » 
Mietteme  comme  stongo  , 
Mmiezo  a  na  massiria  ,  e  si   ne' accosta 
No  spercbsepe  ,  cacciarne  tré  vuocchiev 
No:  si  non  bene  priesto  lo  Priore  y 
Mme  spoglio  luoco  luoco , 
(a)  Partono,  Pari.- 


Pan.  Mò  perchè  ,  Caro  tìì 
Pul.   Pecche  m'affoco. 

Mmalora  !  m'hanno  puosto  (a) 
Co  lo  cucilo  a  li  cippe  :  e  pò,  tè,   vide; 
Chesta  è  perucca ,  o  nido  de  facciorame  ? 
Pan.    La  xè  uni  dolfiiiotta. 
Pul.  Chesca  ?  è  chesta 

Na  meta  de  Lota.iima  ,  e  ne'  è  la  pesta  i 
Pan.   Mi  tasi  :  molti  neri 

Da  qui  vedo  venir  .  Mò  saria  mai 
El  tò  collezo  quello  ? 
Pul.  f  isso,  tata:  vi  ,  ci  ne' è  Coviello  , 
Pan.   Aneiiìo   via:  da  biÀvo  . 
Pul.  Riderenne  : 

Mò  vedarrnje  da  vocca 
Che  te   von:imeco  .   Penxa, 
Ch'ha  no  mese,  che  m:ìgno  pane ,  e  scienza, 
S     C     K     N     A         XI. 
.Laura   in   abito  di   Dottor  Sorbonese  ,  con  p>c- 
colo  hjffo.^  e  seguita  da  sei  altri  vecchi  Sor ^ 
bonesi  con  cappe   nere.   Covielh   ,    che     V  ac- 
compagna.  Flaminia  ^   Lindoro  ^  che  poco  do- 
po  vens;ono   in  balcone  ,  e  detti  . 
Lau,       Q'Alve   tibi  ,   bonas  dies  , 
v3    lYlaccabeus   summibeilo  : 
^        J.im   Lauretta^  cum  Covello 
JVlihi  loquitur  de  te. 
(  Chi  non  sbiutTa  a  sta  funzione  \ 
Chi  la  risa  pò  tene  ') 
Cov.  (  A   maraviglia  .  ; 
Fla.  (Qui  la  nostra  suite 

Uè 
(a)  Accenna  la  goni^lia. 
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C-cidendo  si   sts  ,  ) 
Lin.  (  SrainiD  a  bsdere.) 
Fan.  (Ti   non   rispondi?) 
Fui.  (E  TCÒ  !  che  so  caiiafe  ?  ) 
IVÌihi  tib)   prò   slbi 

Salutem  dicic  Marco  Truglioj  e  cieere; 
Pa,i    (Bravo  .  ) 
Cov,  y  Che  ciuc~lo  !  ) 
Lati     F-bben?  ;  a  tie  quod   chieres  ? 

Kiitrare  tuorze  iti  docto  noscro  corpòrei 
Fui.  Scilicec  sì  ;  ma  quiarn 

Me  video  sine  merito, 

Cupio  trasire  scopatorio  nomine  , 

(  Gnopà  ,  magnate 'chesto  .  )  {a) 
FU.  (Che  asinità  !  )  . 
Fan.  (Mi  stupefatto  resto.) 
Lau.  Et   ben  :  tibi   esaudivic. 

Vos  filli  primogeniti  virtatìs,  (^) 

Portate  qui  bolr^tras  , 

Cum  carta,  ec  calamaro,  et  cum  seggettas. 

Esaminare  volo  truglium  istuc. 

(  Coviè  ,  xnò  sbruffo  ,  e  guasto  Ja  menzione,  ) 
Cov.  (  E'   proprio  saporita  la  funzione  .  ) 
L.tu.   Sedete,  alumnis   raeis  ,  et  caodidacus, 

Tanquam  miercoledì ,  sedat  in  medio,  {e) 
Fui.  hi  seggicujam   hanc, 

Sscundum  tuas  ideas  , 

Ll- 

(a)  a    Pantalone, 

(b)  ri  suoi  vecchi   seguaci  ,    che   vanno  via  ,  e 
poi   siioito   ritornano,  con  bo_ffttta  ,  e  seJie  . 

(e)   Sifiie   Laura   al  tavolino  y  e  siedono  ^liveC' 
chi  in  semìcircolo , 


Llbenrer  ammaccabo  paccns  raeas .  (a) 

(Gnopà,  trms  siente?)  {I?) 
Pan.  Mi  te  sento  ,  e  sente 

Anca  Flaminia  . 
Fui.  Oh  cancaro  !  abbescgna 

Asci  co  Geprej:ino  . 
Cov.  (  Atte  ,  sia  Laura:  votta  ir.ò  le  njraano. ) 
Lati.   Silete  vos  :  et  tu  responde  mihi. 

Se   Titium   in  taberna  scrotcnavir, 

Et  postea   non   habbci-bic 

Manteram  pe  paf^aie,  i 

Quod  debbet   vommecare  li   denaré? 
Pul.   h  che  nce  vò  addimmanna  ?  P.i^  Nerao» 
J.au    Cvmwe  Nemo  ! 
Pul.  Gnos?ì,  lo   Tiesto  è  clv.Tro. 

S)   quod   mufzna  ,  e  ncn  ave 

Gomme  paga  ,  tìfTiefur 

lNen-io  a  p.ipà   de  juie  ,   Justa   illud  t 

Nemo  dJt  ,  quod   non   habet  .  Tonno  primo 

Libro  secunno  ,  fjlio  quatto,  e  miezo . 
Lau.  Optarne  ! 

Cov.  Pan.  a  2.    K  viva  :  e  viva  . 
Fla.  {E  dove  tante 

Melensngini   accozza!)  {e) 
Lin.  (  Veramente  è  na  capo  de  cocozza.) 
t>an.  Bdinus  avanti  r  et  hoc  pusillum  solve. 

Nasutus   h.imo  trovat  aiium   hom:iKm, 

]'^t  tota  [Tessa  csculandum  ihc  , 

Cuna  lon^jo  n?.30 ,  tuosto  tanquam  caorno, 

(a)  S'teir  . 

(b;  A  Pantalone. 

(e)  Parlando  tra  loro  ; 
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Dat  in  oculo  amici,  et  ille  eécst, 
Qaod  tu  de  lue  nasata  judicaris? 

yuL  Cancaro  ! , .  ma  va  chià;  Memo  tagllarls^ 

Lau.  E  comme  ?  Nemo  taglia  puro  nase  ? 

PuL  Signorsì  5  pò  tagliarle,  e  te  lo  provo. 
Chi  dette  a  quod  Io  iiaso  ?  la  natura  : 
Igicur  r^emo  nce  lo  pò  levare . 
Justa  Io  tif  sto  :  quod  natura  dac  j 
jNemo  tollere  potest.  Tomo  quinto  , 
Stampa  de  Norimbergo, 
In  trattata  de  nasis ,  folio,  a  terga ,. 

•Lau,  Bene,  bene  dicère . 

CoìJ.  Che  tunno  ! 

Fla.Lìn.  a  2.  (Che  animale  !  ) 

Paìi.  Che  savere  ! 

Lau.  Sufficit .  Virtus  tua 

JEsl  magna  porcarìa  .  Tu  ,  Sìcritarius , 
Et  tu  Capo  paranza  de  oolleggio  , 
Jate  a  spedirle  mò  lo  pnvileggto  .  {a) 
TEt  vos  portate  seggiam  doctoralem  ,  (h) 
Justa  merito  suo.  [G>ih:  state  attieiuo  (f) 
Quanno   ve  faccio   signo: 
Addottoratemillo  co  li  ture  .  ) 

Puh  (  Gnopate  ,  è  fatto  ,  ) 

Pan.  Mi  de  tenerezza  : 
Me  son  tutto  bagnao; 

PuL 

(a)  Partono  due  vecchioni. 

(b)  PartO'no  due  altri  ^  e  subito  ritornano  con 
un  basto  di  asino  y  sul  quale  finno  cavalia-: 
re  Pulcinella. 

(c)  A  gli  altri  due  compagni  ^  che  restAno .   • 


IH 

Fui  Gnò?..  .  (a) 

f^au.  Hafj  est  la  seggia  magna 
De  io  co!le<,'gio  de  Gragnano  :  ed  ogge 
De  sto  scisso  Jegn.imme  se  n'  ha  facco 
La  Fortuna  la  rota  ,  e  tu  ,  bellezza  , 
Assettato  ccà   ncoppa  , 

Avanaje  ,  cii.de  a  mme  ,  lo  viento  'frpoppa? 
Pul.  Oh   benemio!   va:  mena; 

Ch'auto   nce   vò  ? 
f^au.  Sapienti   dilectissimi  , 

Dichiaratelo  dotto  in  corna  populì . 
A   buie  ...  {6) 
Pul.   \'-\  chi;i   ...   n'astiegnc  cano  ... 
Z.JU.  Jam  dottorato  sì  ,  more  Gragnano  • 
Fla.Lin.    a  2.  Kvviva  ,  evviva  .  .  . 
Fan,   Mj  perchè  ti   han   fatto 

Questo   tratto  bestiale? 
Fui.  E  a  mrae  lo  spie?  sarri  ceremoniale? 
Lau.      Vieni  fra  queste  braccia  , 
Dottissimo  campione. 
Già  li  si  legge   'rifaccia 
La  tromma  ,  e  lo  pennone  ^ 
lya  Vicarìa  ri   chiama  : 
Aperta  è   già  per  te  . 
j[  Vi  coinme  l'aseno 
Se  nne  va  *ngi  olia  . 

E  p6 

(a)  Alli   due  vecchi  ,    che    lo  fanno    sedere    sul 
basto  . 

(b)  Fa   cenno  ai  li  due  compagni  ,  che  celle  mj- 
ni  stringono   il   colio   a   l  ulcinelU  ,   ndì^at' 

to   stesso  ,  che  suonano   trombette  ,  e  si  sento- 
no spari  di  tricchitracchi^  e  tuoni. 


E  pò  mme  diceno; 
Mantiè,  non  ridere  « 
E  comme  glKinnola, 
Può  fa  la   seria  ! 
E  comme  cancaro 
Vuò  mantenè  !  ) 
Stì?  bene  ...  io  vado  via  . .' .  (4) 
Resti  ...  la  prego  . . .  stia  . . . 
Burla  .  ..  non  c'è  eli  che  .  (Jj) 

SCENA       XII. 

'Flaminia  ^  e  Llndoro   in  hahone  ,    Pulcinella  <^ 
Ccr/f//o,  e  Pantalone    in   istrada. 

'Pan.  /^R-sù  ,  Flaminia,  astu   veduto  alfine 
\Jr    Pulzinella   dottor  ;  volestu  lUJJ 

Vederlo  marirado  ? 
'Lia.  (  Mo  so  gtinj-  ,  ) 
FU'  E  perchè  n  ->  ?  (  coraggio  ,  ), 

Flaminia  Bisognosi 

Sarà  la  moglie   sua. 
'Pitn.  Uh  !  cara  fia  . . .  (e) 

Ti ,  sa  ,  compare  ,  che  la  Tce  guarii  ?  (J) 
Fui.  Oh  che  cura!  oh  che  cura!  e  bienetenne 

De'  mi^i  testi ,  e  indigesti  alle   mufece  . 
Fla.  Entri  Coviello  ,  ed  or  Flaminia  avrete. 
Cov.  { Mo  so  le  botte ,  sa  i  )  (e) 
XJ'».  (Cielo  soccurao.) 

Puh 

Xi)  Facendo  cerimonie  con  Pulcinella • 

O)  Parte. 

(e)  Ccn  trasporto  di  allegrezza  . 

14)  A   P.uUinella. 

(e)  Entra  in,  casa  di  Pantalone. 


ì 


in 

Puf   B?nemid  i  s' h  sanata  ; 

L'  mm'a  no  pesce,  t  tu  te  sìente  m^glipj^ 
ÌNè  àia  Cecella  ? 
Lln.   Seppe  de  no  muodo , 
Fui  Vi  eh?  giumme  de  sango.  tene  'ncapo  \ 
Ma  seenne  il  nnio  celeste  taratufolol 
Ah  Padre  ,  mò  mme  scappa  ... 
Scic^.  gnopà  .  .  . 
Pan.  Sento  calar  .  Deslarga 

Le  biazza   via:  te  accosta  .;; 
Pul.   Vieni   mio  ben  . . , 

SCENA       XIIT. 
Covteììo  ,  che  guìJa  ,  e    pt esenta    a.     Pulcinelli^ 
la  cugiiì4  di   Flaminia  ,  che  ritorna 
in  balcone ,  e  detùi  . 
€ov  Tp  Geo   Kramminia  voi^ca. 
Fui  tjJ   thi.iPÒ  ? 
Cvv    Framrainia  è  chella , 

PVamdiiiiia  è  t-h.sta:  e  soirgo 
Pv-'inixienc  tutte  d  yì .  >".  lò   che  te  raagne  ^ 
Sempe  te  magnari.iju*  n^  ^ennrnoiella 
De  la  stessa  mene^^ta  , 
Puf    Che  piioiz'  essere  acciso  tu  ,  e  chesta  « 
NicKnma  è  tottd  na  cosa 
No  paro  carmosino  ,  e  no  cotugno  ^ 
Pan.   Ma  cosa  %q  sta  b.ij.i  ? 
Cov.  Patio  mio  , 

Lo  tcitamiento  nomrrieiia 

Fratn  ninia   Bisognosi  ;  ma   no   spiega  , 

Si   è  fi^^lieta  ,  o  nepoteta  .  Tu   stisao 

Hij*  dato  *mraiez.o  ccA  Linnoro  a   flglieta  , 

ti'Mo  Fulecen^lia 

Tom.  IV.  1^  I^f. 


Resra  sposo,  de  diesta ,  e  no  de  ch'elts  ;     * 
Pili.  A  itihie^  e  'no  la^^  ntile  co  no  janco  ^ 

E  la  pyoiLt   venneiino  ,  "".. 

J^e  farge  conzum^f&'de.  ranónchia  ! 
P£n.  Ma   Ivin^er'b  ke  donhj  , 
Cov.  Comm'a  paterno-, 

Linncio  è'onSrSt'3  , -e^  è   1' une^o  -figlio 

De  Me.'sè   Polìpod  o  C-.ccobraìbt  ,' 

Con-ispc'nntnr :'   v%ì' sto  .   •  -•         . 

Pan,   Mo   xe  vtfro  ?■ 

Liiu  Checca,  è^leaei  a  sjj-a  •,  che  rriine  scrive 
.,  D.a,  Fpg-pia''^  ado-t»  imitìe  dice,  eh' è  conteiuo, 
^'  'ch'io  sposasse  b.   rrSmrrim^a.,  '  ' 

Semp'  e  quannor.ce  sta  lo  genio  vijosto  » 
Pan.   Oh   sì  :  ti   J  )   zet casti   veramente  . 
F!a    No  ,  Signor  Pa.'^re  V*^uando  a  vaì  dispiaccia, 

Nulla  più  se  ne  faccia  .  Io  soÌf- dipendo 

Da' cenni  di   Papà  ?    ^^  i  .;.«i  . 

Cov.  Che  bona  figliai  '  '.iOìmn-^' 

'  £)ipè'niie  dà   Papà  .  Papà,  chej-dixre? 
Pan.  Clie  Ti  se  cti  fuibò  :  é-  che'  ta  mr.lignazza 

Tel  £oò\  sav'.a  ,  se  te  p.acque 'pa2,'za  . 
CbxK  Viva  Papà ,     ■'  ■ 
Fla.  Lindoro  mio  ',  sòn''tui  . 
Lin.   Sì   la' mia,  pupatelja  eie  sto  core» 
PuL  Kbbè  nuje  che  fi\cimiT.o  f  *«^3  t. 
Pan.   Caro  fio ,  -t-   ^ 

Qaesta  resta  per  ti .  Sposela  j  e  addio. 
PuL  E  non  bagti  chiù  priesto  -   :  nttj  wf. 

Da  DO  cdnéiariano  ,  .'•??''' f^ 

"E  mme  metto  a  cantare  da  Soprano  ? 
Cov,  Ma  si  tu  noti  te  spuse  na  Flamminia , 
'^  Vi  > 
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.  Vi ,  ca  plerde  la  robbi  % 
Vi,  ca  lo  tesciTjiento  parla  chiaro. 

fui.  E  traseme  cu,  isso,  e  lo  nocaro  , 
M  qalora  .  .  . 

Pan    Via  :  remedli  .  . ,  (<?)  . 

Pul.  Tu  te  nne  vaje  ,  o  te  la  sb:^tto  nfaccla  ? 
Che  d'è?  l5  priviieggio?  E  schiaflFi-nillo...(^) 
Tu  poì-zì  vuò  zLicarrae?e  bà  a  mmalora ,  ^cj 

Cov.  Chiano  , . .  chiano  . , , 

f^aii.  Fermeve  , . , 

SCENA         Ultima. 

Laura  nel  suo  proprio  abito  ,  e  detti . 

Z^w  A  /|" Aramè!  che  Rreciello   ne' è  ccà  fora? 

Cw  iVxChisto  èmbaizuto  .  Non  bòchiùsposars? 

Frarn  ninia  ,  né  bò  chiù  lo   privi!epj>io  . 
L>au.   E  quann'è  chesto  :  testimonia  vesta, 

Io  de  tutta  la  robba  so  l'areteca, 
fui.   Ma   diavolo  !  provita 

De  la  sia  Laura,  e  cosa  de  m'agliottere 

Sta  cepolla  canina?  (e/). 
f^au.   Poveriello  ', 

E  che  gliannola  ,  che  ?  volite   darle 

St'  acqua  forte  a  passa  ? 
Cov.    (    Niente,  che   tabbaro .  ) 
L>xu.    Addò  stammo  ?   l'aviifi  ascialo  suio  ? 

H     a  Ncc 

(a)  Pre<!fnt.tKdogìt  h    <jo^/m  . 

(b)  l'eioono  due  lecchioni  ^che  a  suono  dì  trorn- 

hrtce  present<.rno  il  prlvil<rfgio  a  Vulcirìiìla , 
(e)  Col  privileggìo   istesso  bastonA  gli  due    tee 

chìonì^   e   troahe'^tieri  ^  e  tutti  fuggono. 
(d)  Additando  la  lopla . 
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Nce  stongo  io  p'  isso .  Povero  fegllulo  )  («) 
JF/d.  Mi  il  testamento . .  .' 
Lau.  Se  nne  fa  comete  , 

A   m  "ne  trase  la  robba  ,  sia  madamma  j 

fc  nuje  nce  lo  pigliammo  pe  marito, 
Tul.  Gomme  rpò  .  . . 
f^au.  Zitto  ta .   De  sta  manera 

Resta  patrone  ,  e  tene  la  magKera , 
Fui  Chiano  ,  ch'à. .  . 
Lau.  Z'tto  tu  .  Lo  privilegio  , 

Comrae  se  U'  ha  ccvcci?»to  , 

Accessi  nc'arravoglia  lo  terrone: 

Ca  lo  marito  ha  d'essere  ciuccion^  ^' 
'PuL  Ed   io   mo  .  .  . 
Xfli/.   Zitto  tu  .  Nce  sta  nssciuno 

Che  nce  pò  dì  no  tecchete  ?  nc'avit^ 

Qaacche  dlfficos  tà  ? 
'P4n.  Mi   non  r espondo  un   A, 
FU    Io  non   replico  affatto. 
Lln.  Non  te  dò  mpedemiento, 
Cov.  Io,,  pe  me  nce  concorro  ,  e  sp  contento  ,• 
PuL  E'  bontà  bosta  .  .  , 
Lau.  Zitto  tu  ;  non  dive 

Ntrigaite  a  che^to  tu  .  Damme  la  mano; 

Mrae  vuò  ?   gnorì.  Io  puro.  Bnasera; 

vSì  già  lo  mio  :  io  già  te  so  mogliera , 
PuL  Ora  veda  usseria! 

Io   mrae  trovo  'nzoiato  , 

K  fuss'acciso,  chi  se  n*  è  addonato  ! 
Laif,       Marctiello  bello  bello  , 

So  caduta  :  che  nce  faccio  ? 

Tu 
(a)  A  Pulcinella, 


Pài, 

Làù. 

Fui. 

Z.UU. 
Fui. 
L'tu. 
Fui. 

Feti. 
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ai 


Ta  éperli'e  ,  già  lo  saccio 

iVlme  voHve:  CLCome  ccà. 
Mogi'ei-ella  bella   bella, 

So  lo  tu j  :>  :   rame   so  rriso  : 

Io   sperava:   e  firss'acciào 

S'io  sapeva  dr-  t'ama. 
Chilio   naso  tr^detore 

Mme  1  ha  fatta  ,  e  mme  la  fii  « 
Chtsro  naso  avei  lo   gnore  , 

Ji'  acappaje  punì  mammà, 
Maieziuso .  . . 
Cancarella  .. . 
Mme  faciste  T  ancarclla  : 

A:i;gio   tuorto  :  accossl  b\ 
CORO. 
LA  PAZZIA  G^JDIZIOSA 

Suol   giovare  in   veiicà. 
Lau.   L'in.   Cov.  Fui.   a  4^ 
E  patrone   è  d' ogne  cosa. 

Chi  lo  pazzo  sape  fa  . 


ili 


FINE, 


H    3 


D.  TADDEO  IN  BARCELLONA 

COMMEDIA    DI  UN  ATTO 
PEB  MUSICA 

Rappresentata    nel  Teatro  Nuovo  sopra  Toledo 

nella  Primavera  del    i774. ,  con   Musica 

del^  Maestro    di  Cappella 

D.  Antonio  Pio  . 
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AL  PUBBLICO  RISPETTABILE 

V     AUTORE. 

*^*-olti  noìì  h^nno  sempre  dalle  loro  serie  ap-^ 
plicazioni  tinto  di  ozio  ^  che  basti  ^  per  darlo 
ali  intiera  durata,  di  una  Commedia  ^  formata,  di 
tre  Atti  ;  e  però  coiti  ien  loro ,  privarsi  del 
piacere  di  andare  al  Teatro  ^  oppure  ^  andandoci ^ 
di  essa  perdere  il  principio  ,  o  la  Jine^  locchì 
Sempre  riesce  di  qualche  rincrescimento  .  Io  su 
tal  rìjlesso  ^  sforzandomi  di  tener  tutti,  per 
quanto  sia  possibile  ^  contenti  ^  facendo  violenza 
alla  mia  fantasia  j  in  vece  di  darci  y  risptttahi^ 
lissimo  Pubblico  ,  una  sola  Commedia  ,  ne  ho 
fatto  due ,  cadauna  d'  esse  di  un  Atto  solo  y 
siccht  vi  siano  due  azioni  diverse  in  una  sera 
istessa  ,  e  ciascuno  ,  senza  che  almeno  d' un^ 
delle  due  gli  venga  il  piacer  dimezzato  ,  a  di' 
spetto  del  tempo  y  possa  di  qut  .  ora^  che  fac" 
eia  il  suo  maggior  comodo  ,  avvalersi .  Coloro 
poscia  y  che  non  servono  al  tempore  che  delTore 
hanno  straùccchevol  delizia,  mercè  questa  m.\i 
7ÌCV iti  ^  dal  Tftitro  maggior  dilttto  riporterjtnno^ 
godendo  di  due  diverse  azioni  ,  decorate  egual- 
mente di  Scene  diverse,  e  dì  abiti  differenti  , 
secondo  la  diversit}  de"  caratteri  di  esse,  mal- 
grado la  borza  delT  Impressario  ^  che  imprg'u:to 
similmente  per  il  Pubblico  divertimento  ,  punto 
non  seppe  opporsi  4/  ra^Uoppiamento  delle  spne. 
Spero  dunque  dì  aver  tutti  servito,  e  di  ripoT" 
tare,  In  compenso  della  mia  servitù,  l' amore  ^ 
il  compatimento  ^  e  la  protezior.^  di  tutti  .  Adi:o. 


PERSONAGGI. 

CHIARASTELLA  sottomme  di  Cdinii,  irf 
abito  di  gia<din"eri  Spignol..  ^  moglie  dì 
D.  Titddeo  ,  è   credula  morta  dal  Marito. 

Bi  ISABELLA  fglia  di  D,  Pietro  ^  innamorati 
di  D.  Luigi ,  e  rvooìesia  sposa  di  D.  Tad- 
deo, credalo  D.  Papirio  Mattaraores. 

DL%NA  sorel'a  di  D.  Taddeo ,  in  abirtì  da  uo- 
mo ,  socco  il  finto  nome  di  Falconstto . 

D.  LUIGI  DORALBI  M^rcadinte  Italiano,    e 
stabilito    in  Barcellona  j,  amante    corrisposto. 
d'Isabella. 

D.  PIETRO  PERUCCHETTOS,  cresciuto,  ed 
accasato  in  Napoli ,  e  poi  stabilito  in  Bir- 
cellona  ,  per  il  possessai  preso  di  una  eredità. 
Padre   d'Isabella. 

D,  TADDEO  COCOZZONE,  sottonome  dei 
C:ìpitan  D.  Papirio  IVlattaracres  ,  marito  di 
Chiarastella  5  e  promesso  sposo  d'Isabella. 

D.  PICCARIGLIO  fratello  di  D.  Isabella,  uo- 
mo stravagante  ,  e  facile  a   innamorarsi . 

La  Scena  si  finge  in  Barcellona  ,  e  propria- 
mente in  un  giardino  delizioso  della  casa 
di  D.  Pietro. 

TEL- 


DELLA  COMMEDIA, 

SCENA    PRIMA. 

'Delizioso  giardino  con  fìue  viali  graziosamente? 
adornati  di  statue ,  e  di  fontane ,  e  con 
ritiri   da  parte  ir»  parte  praticabili  tes- 
suti, ed  architettati   di  fiori,  e  di 
verdure • 

ChUra^teìla  Innjffiando  alcuni  vasi  di  Jìorl  ^D, 

Isabella  ,   D.   Luigi  ,  D.  Pietro  ,   e  D.  Plc' 

cariglio  ^  che  passeggiano  per  un  viale p 

discorrendo  tra  loro. 

Chi  TJOvera  ,  abbannonata  Chìarastella  , 
JL      Nata  alo  munno  co  la  mala  sciorte! 
Fuste  da  n'arma  torca,  poveiella. 
Senza  prociesso  connannata  a  morte (tf).. 
Pie.  Non   occorre  ,  che  sgrignate  : 
Non  occorre,  che  decite. 
Son   le  nozze  stabilire  ; 
Kè   mi   pozzo  retratta  . 
Isa.   Signor  Padre,  ma  pensate  ... 
Pie.  Ma  pensate  ,  ò  genitore  ... 
Luì,  Ah   piecà  del    nostro   core  .  .  . 
Pie.   Caglia  ostò  :  non  e'  è  piata  . 

Isabella^  Luigi,  Piccariglio  ^  a   3. 

Qae- 

(a)  Cantando^  ed  InnaJJìandQjicrl^va  dentro  ìa 
scena,  e  gli  altri  intanto  calano   in    giù  dal 
viale . 
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Cu25ta  è  troppa  crudeltà .  (a) 
CAi.  Spsrta  ,  e  demerta  vai,  coTim'a  ciantellila 
Mardietta  da   la  tiiimma  a  zizze  storte: 
Che  t' aggio  facto   ohi  teranna  stella, 
Che  m.Tie  vide  penare,  e  lo  compùnte. 
Pie.  Oh  che  amab-le  cantora  !  {h^ 
Chi  Serva  sua ,  non  e  è  de  che . 
Pie.   Lei  mi  sembra,  rtli   sennnra  ^ 

Ni   Si  renerà  in   mfzzo  ai  mar; 
Pie.  E  bjntà  del   mio  Papà  ; 

Ma  del  resto  la  ragazza 
Sappia  lei,  che  sta   per  me. 
Pie.  Ah  cauron  ...  do^f^è  na  ra.tzza  ?  (r) 
2sa.    Si^^nor  Padre  .  .  ; 
Lui.  Via  Dan  Pietro ... 
Pie.  Lassa  liceo . . .  vaja  oste  .  J ," 
Ca  por  l'arma  de  hilato 
Io  v'ammatto  tutte  tre. 
Chi.  (  Vi  pe  Ite  ,  marito  sgrato  ^ 
V\  quant' aggio  da  paté.  ) 
IsabelU^  Luigi  ^  Piccariglio  a   jl; 
(  Benché  Amor  minacci  irato  , 
Non  vacilla  la  mia  fé  .  ) 
Fìc.  Or  abbreviammo  .  Lo  chiero  (d) 
De  darte  al  Cavaglielo , 

Che 

(a)  Ritornano  in  su  per  il  viale  ^  e  viene  nuO" 
vamente  Chiarastelìa  in   iscena.. 

(b)  Accostandosi  a  Chiarastelìa  ,  la  quale  mo- 
destàmentc  lo  inchina  ,  e  poi  seguita  ad  in' 
na'lfiare   i  fiori  . 

(c)  Cerca  di  un  bastone y  e  quegli  lo  trattengono, 
{Ó)  Ad   Isabella, 


Che  me  sarvò  h  vUa  das  I:>ti*owes  . 
f'ic.  Che  Cdv.igiiero  :  e»  e^li   un   piccaronea , 
^ie.   Piccarones  ?  ah  cuorpo  de   mi  alma  ' 
Non   è  mu  Cwaglieios 
Capitan    L)  >n   ^apil•io   Mazzariiorras  ? 
Kh  .  .  .  b;'j  I   oste  a   la  ti  »  das  . 
Pie.    Faida,  1    ih,  .)h  ,  sentite, 

Che   b^li^  jingiui  ciet]  rnio  Padre. 
Fie    Or   io 

^on^^o   Napolitano  , 
K  parlo,  e  uè   mio,  Napolispano  . 
J^ui.  (   '»nima  rnia,  dunque  ci  perdo?  oh  Dio  !  ) 
Jsi.   {   Sveaiurara  li;,beìla!  ) 
f^lc.  (    Non   c^ubbicar  :  ben  tjuì  per  te  sorella.) 
Pie.   Né,  ti'.atdineia,  avete  norne  voi? 
Chi.   M;iie  e  1)1  anima  no  Celinna  . 
Pie.   t   avete  appUcazi'  ne  maritale, 

O   $11^.   in  capillari^  ? 
)C/i/.   So  ria  scura 

Maretata  ^  li  {iuoj?,  zita  a  lo  bene; 
K    la  sciorte  arrajj^'iata 
Né  zetella  mme  vò  ,  né  maretata, 
Plf,  Fi{;la,  tu   sì  n'incanto. 

Tu  parie  a  qso  de  no  gabbolonc  ! 
Chi,  'Ntenniteme  Signò  . 
Pie.  K  che  buò   'ntennere  , 

Si  [)arle  ,   core  mio,  pc  po5C/.lon?. 
Isa.  ^  Luigi  non  tein^T  :   minacci  *i  Ciclo, 
Sia  nemica   la  sorte  , 
Io  ti  saio  ledei   sin)  alla   morte.  ) 
I.UÌ.  (  So,  bell'idolo   mio, 
i>ò  la  costanza  tua  ;  ma  jÒ  b:nancUe , 

Che 
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Che  in  odio  nacqui  al  mìo  destìn  crudele ,  J 
pie.  (   Eh:   m"'ì  sorella  vi  sirà  fedele.  ) 
M\  catterà  Pipa 

Si  dim>fstica  a^sai   con  quella   là. 
Speiitfiò,  spe^ierò.   )   fch  ,  cara  Jei  . .  .  («) 
pie.  Che  d' è  sto  cara   lei  ? 

La  v.)l'sse  zucà  ?  chel;a  co  ttico 
No  ng'  ave  genjo     Vuole   uà  ormn  sodo  « 
Cioè  della  mia  taglia,  ed  io  ia  lodo, 
M'è  bero?  {b) 
Chi  Serva  vesta  . . . 
Pìf.   Aspetta  .  .  .  siente  ,  .  . 
chi,  Signò  5  sparate  a  biento: 

E  perdite  lo  nempo  a  zecchiare. 
Sto  core  mio  de  chianto 
Schitto  è  capace,  e  d  nto  a  chella  stori^ 
De  Chiarastelia  nce  stong'io  pettata. 
Tornatela  a  sentire  ,  e  pò  decite  , 
Sì  ammore  into  a  sto  pietto 
Mmiezo  a  li  gunje  pò  trova  recletto. 
Povera  abbandonata  Chiarastelia, 

Nata  a  lo  munno  co  la  mala  sciorte; 
Fuste  da  n'arma  torca,  poverella, 

Senza  procìesso  connannata  a  morte, 
Sperta,  e  demerta  vaje,  comm'a  ciantella  , 
Mmirdetta  da  la  mamma  a  zizze  storte» 
Che  t'aggio  fitto  né,  teranna  stella, 
Che  raoje  vide  penare  ,  e  lo  coropuorte!  (rj 

SCE- 

Ca)  A  Chiarastelia . 

(b)  A  Chiarastelia  j  che  vuol  ptrtire  , 

(e)  Via. 


-SCENA       ir. 

P  IsahlJa  ìP.Lu  igl ,  D.  Pietro ,  e  D.PiccarigUo, 
Pie.    àT^Kù...  s;è... 
Pie    V^    VI?  f^enic^rs, 

S'ete  ,  corp)  dei   ai3<idj,  un  servigiale. 
Pie.  lo  butto  foco  !  ah  plez.io  d' animale ...  (<t) 
/.Vii.   Ma  ,  Signor   Padre  .  .  .  \^b) 
Pie,  Ma  y  .'ìi^'jiora   Figlia  ... 

poche  paiole.  Oste  t'jje  da  pigliare 

Capitan   M^zzammorras , 

In  pren"iio  de  la   vita  , 

Che  cjere  mme  sarvaje  da  los  latrones .' 
JLui  Ma  peiwliè  condannarla  in  man  di  un  bruto? 
Pie.  Oh  lei  sarebbe  no   Tarqiiinio  Sesto. 
Isa.  (  Che  rio  dolor  !  ) 
Lui.  (  Che  duro  affvinno  è  questo  !  ) 
jPlc.  th  via;  tergete  il  pianto. 

Sorella  mia  ,  sarai  di   Don   Luigi  ; 

E  sarà  Chiarastella  o[;gi  la  mia. 
P.'(?.   Sarrà  de  lo  malaii  ,  che  dì  te  dia  , 
Pie.  M*  tant'  è  Signor   Padre  : 

Mi'  trovo  adesso  sbilanciato  ,  ed   io 

Non   sono  un  burattino. 
Pie.  Oje  pimmecia  vestuta  d' Arlecchino  j 

li  che  buò ,  che  te  sj^uarro  ? 
,  ]Vla  via,  pe  non  avere  l'occasione, 

De  romperle  lo  cranio  : 

Darragi_;io  a  Chiarastella 

Lo   Cammariero  de  lo  Capitanlo  , 
Pie.  Chi  ?  Falconetro  ?  oh  per  quca:'  uomo  intanto 

Non 
(a)  FmoV avver.tarse^Ii  sopra, 
(bj  Trattenendolo  . 


ISon  ci  pensate.  Ho  stabilito  darla 
Per  marito  alla  vecchia  Riardiaiera|  ' 

Dichiarandola  prima  cameriera. 
Pie.  E  bà  a   rr. malora  .  .  . 
Pie.  Ma  tant'  è  ,  la  vecchia  ■' 

Lo  sposerà.  Mi  trovo  sbilanciato. 
Pie    Ora  veda  osseria  quanta  sbilance 

Pò  ave  sto  Don  Giovanne  de  la  Vigna  ^ 
Lui  M.t  così  è  ,  soa'  uomo  , .  , 
Pie,  Sì  na  bestia  , 

£d  io  so  il  patre  :  e  come  genitivo 
Del  generato  ,  quando 
pò  comandi,  conanda  il  mìo  comando,' 
Veda  ossìa  sto  puorco  pazzo, 
Sto  Giangurgjlo  Pétazio 
Quanta  'mpigne  che  pò  ave, 
Camnaarera  ,  giardenera  , 
Lo  si  cuorno  ,  la  sorella  ... 
Lo  malan  che  te  strozzella 
Tu,  e  lo  ciuccio...  senti  figlici 
Muta  capo,  o  che  ti  sfigllo  : 
Muta  vita  ,  o  che  le  'mbroglìe 
De  mia  moglie  fò  sape .  (a) 
SCENA         UL 
D.  ìstheUa^  D.  Luigi  y  e   D.  Piccarlgìlol 
Pie.  /^^.ittera!  vuole  il  Genitor  sfigliarrai  f 

VJ   CD^nato  ,  che  ne  dite  ? 
Lui.  Col   rriio  sdegno 

Io  saprò  consigliarmi, 
'Isa.  Ah   no  ;  sempre  un  malfido 

Consigliero  è  lo  sdegao.  io  penso,.,  e  forse 

Fen- 
(a)  Parte, 
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Pi'nsò  i!  Cielo  per  me,  penso  con  doni 

D'  i-ìdurre   Chiarastella  , 

A  sostenere  in  Kiccìa  di   mio  Padre  , 

Crie  fj   da   Dm   Fapirio  Mattamores 

In    Napoli   3p')sara  , 

Mi  che  poi  dal  cruJel   (^a  abbandonata. 
Luì    V.toe  lusinghe.  £  credi, 

Ch-^  non   ài   sv-li  a'fìii   la  nostra  trama? 
Isj,  .">!  ;    ni   tÌ!ìfdii  o  che  noa  venf;a  a  giorno, 

Sosoe.iJeià   l'odiaie   no^ze   il    Padre: 

E  ni,  cuor  ano,  dal   tempo 

Prmdere.no   consigiio. 
Fic    Oh  catterà  I  mio  P.idre  ,  e  Don  Papirio... 
Luì.  Incentro   Tualedetco! 
/'/<:.   ^  viene  il   mio  rivale  Rilconetto. 
ha.   Corri  ,  germano  ,   intanto  ad   istruire 

La   nuova  giardiniera  . 
Lui  Ah  chi   sa  ,  se  coatei 

Mentir   vorrà  . 
Pie.  I^a  ^iaidini^ra  ?  oh  catterà! 

Kas!a  ,  che   io  dica   voglio  , 

Daria  fuoco  al   .fenato,  e  al  Campidoglio. 

Vado  ,   vado .   (^a) 
Luì:   Non  posao  , 

Cara  ,  del   mio  rivale 

L' aspetto  sostenere .  Io  qui  mi   celo .  (A) 
Isa.  Vanne ,  e  confida  alla  pietà  dei  Cielo . 


Tom.  IV.  I  SCE- 

(a)  Parte  . 

(b)  Si  cela  in  un  camerino  di  verdurt . 
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S     G     E     N     A         IV^ 

D.   Paplrio  correnJo  y  per  acchiappare    una  far-" 
falla  ;    D.  Pietro  ,  che  lo  siegue  con     DìanA 
da  Falconetti  ,   D.   Isabella  ,  che  Jìnge  di  co-- 
glier  Jiori  ^  e   D    Lugi^  che  osserva  dal   cj- 
merino  di  verdure  . 
Pap.      f^H^   ù  acch'appo  ...  che  ti   prendo..; 
V-J    Farfilletca  ...  fuib 'coh'etra  .  ,  .• 
Ma  t'intendo  ...  peichè   Fuggi  j 
Perchè  rondi   qua  e   là  : 
Hii  tirrtor  ,  che  non   ti  bruggi 
La  solfirea  mia  beltà. 
Dia.  (  Tu  che   b'*)noi"a  faje  ?  ) 
P.e.  Vi  ,  CI   rn.Ti.  esre  a  la  sposa  ,  si  'mi^azzuto?  (j) 
Pap    Nuca  de!   coli)  ..  .  cara,  sor»  caduto. 
Lui    (Che  sciocco  !  ) 
Isa.   Mi  dispiace  ... 
Pap.  Oh  '.   non  si  affligga  . 

Io  per  lo  più  son  solito  cadere 
Dodici   volte  il   giorno,  e  dal   mio  leftf> 
Cado  o^.iù  n')tte  .  E'  vero  Falconerro  ? 
Pie    (  Mi  pare  un  poco  tomo  il  Capitanio ,  ) 
Dia.  (  P.ula  sodo  ^  o  te  scresto  .  ) 
Pap.  (A  a  sorella  ,  principiamo  presto.) 
Pie.  Via ,  cara  figlia  ,  tu  già  vedi  il  pezio  • 

ClVe  ti  abbiiscò  Papà  .  Dalle  la  roana . 
Lui.  (Ecco  il  cimento.) 
Isa.  (  si  distolga  .) 
Pie.  (Azzeccate  .)  {h) 

Pap. 

(a)  D.  Papirio  urta  tutti  correndo  appresso  al- 
la farfalla  ,  e  Jinalmente  cade  , 

(b)  A  D.  Papirio. 
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Pap,  Tò-,  mio  bene   ...  (a) 
Isa-,  Voi   dunque 

Siete  nella  milizia  ? 
Pap.  Nella  malizia^  oh  catterà! 
lo  faceva  al T  amore 
Colle  calzette  a  brache:  or   vedi  un  poco! 

h'  vero   Falconetto  ? 
Via.  (Io  mo  l'affoco.) 
ij«i.   Domando ,  se  voi   siete  militare? 
P*jp.   Oh  !   signorsì  .   E  sono 

Capuano  di  cammeia  ,  e  di  scammera  . 
Isa,   Ci''è  ? 

Fjp.  Di   mare,  e  terra, 
lid.    h    siete   stato  in^  guerra  ? 
Pap.   Oh'   che   domanda!   Ho  avuto 

Più  cannonate  in   testa-,  che  non  peso. 

Nelle  guerre   di   Francia,  lo  so  io, 

la  mezzo  al  foco  vivo,  e  al  foco  morto  ^ 

Che  sciabolate   ch'ebbi! 

h'  vero    P'alconetto? 
Via,  E  a   mme  lo  spie  ? 

Sjstrissemo  co  mmico 

Mmiezo  a  ste  guerre  non  ne'  ^  stato  raaje  . 
hui.  (  Che  bestia  !  ) 
Isd,  (Che  scioccone!) 
Pie.  (  Farconetto  ;  (A) 

Di  nine  la   verità,  sto  Capitanlo 

E'  Capitiinio  umano  ?  ) 
Via.  Che   decite  ?  è  n'  arucjo  :  e  fa  lo  chiochlero, 

Pt  fa  r  agf^raziaticllo  . 

I       (2  (Mò 

(a)  Porgendole   la   mano  . 

(b)  In  secreto   é  Fai. 


■•  i 
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(  Mò  le  chiavo  na  botta  de  cortiello  .  ) 
Pdp.  In   mare  poi  ... 
Pie,  Sì  Capirà  ,  fa  passo  : 

Dalle  la  mano  a  cancaro  .  . . 
Isa.  Ma  piia 

Lasciate,  Signor  Padre  , 

Che  prendano  -tra  loro  1   nostri  cuori 

Qualche  dimesuchszia  ,  e  poi  .  .  . 
Pie    Ccipeàco  : 

Vuò  dire ,  che   si   deve 

Primmo  scaifà  la  colla,  e  pò  'ncolìarc  . 

Mi  pare,  che  ha   ragione,  (a) 

Via:  ciuf)liate  seaza  ioggezione  .  (^) 
Dia.  (  Fratiè  ,  jadiz'o  .  } 
Pjp.  (Oh   via:  e  che  parla:  e  ! 

Quel  che  vomito  io  si  può  stampare  .  ) 
■   li  così  cari   occhi 

Delle  pupille  mie  ? 
Isa.  (  Senti   birbante  : 

Se  mi   sposi ,  sei  morrò  :  e  se  a  mio    Padre 

Paleserai   T  arcarfo  , 

L'alma  ti  strapperò  con   questa  roano  .  ) 
Pap.  (  Niente  più  ,  mio  tesoro  ?  } 
Isa.  (Indegno!  io  t'odio,  t' abborrisco  ,  e  sei 

Un  orribile  oggetto  agli  occhi  miei.) 
Pap,  (  L'  tutta  sua  bontà .  ) 
Pie.    Ne  ,   Don   Papi  rio  : 

./Gomme  .te.,truove  co  le  tennerezze  ? 
Pap    K  che  vi  pare?  in  corpo  mi  lavorano 
.,,  Come  un  acqua  ferrata. 

Isa, 

(a)  A  Diana  . 

(b)  Si  ritira  dà  parte  con  Diana  , 


^33. 
Is».  Ma   perchè   vira  mia  ,   non  rei  rispondi  ? 

<,^ual  fredie^^l  è   la  tua?  ^ 

Lui    (  Io  n  >n  inren  ^o 

Il   radar  d' Isabella  .  } 
Pie.   Oh  !   Ci  pi  Canio  , 
E  questo  che  bò  dire  ? 
Appaia  le  corree ,  o  porta  auoccio  . 
Pap.   (  h   ...   si    ... 
JJia.  (  Chisto  che  ave  ?) 
Jsj.   Rispondi   mio  conforto  : 

Dimmi  se  mi  ami  a!men  .  (Birbo  ,  sci  raorio.) 
Sventurata  tortorella  , 

Pianf^o   invnno  ,  invan   mi  lagno  , 
Se  l'amato  mio  compagno 
N'n   ha  sensi   di   pietà  . 
(  Se  mi   9posi   ani  malaccio  , 
U>   veleno,  un  ferro,  un   laccio 
Non   ti  manca  in   verità  .  ) 
Care  luci  ,  amati   rai 

Uno   sguardo   io  chiedo  almeno, 
(  ^c  mi  puardi  ,  qui  ti  ^veno.  ) 
Chi  provò  ,  chi   vide  mai 
Più   tiranna  crudeltà  .   (a) 
SCENA         V. 
D.   Pietro  ,   Diana  ,   D.  Papirlo  ,  e   D.  P.u'igi 

(Ja  parte  . 

Pie.  Tj^Frma  ..addò  vaje...  Sebbè...  Nò  Capitanio, 
-i-       Se  fìi'liema  èinfocata  ,  usiiase 'ntechi  .. 
Non  ficimmo  castagna   ... 
Ptp.   Ma  io  .  .  . 
Pif.  Stammo  a  li  patte  : 

I     3  Mo 

(a)  Vi>i. 
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Mo  torno  ,  e  te  la  porto  ,  o  ciiepe  ,  o  scliìatte.^tt) 
Pap.   Andiamo  via  .  .  . 
Dia.  Sì  pazzo  :  viene  sposa. 
L«/,(Non  sarà  vero)  Kh  ,  mio  Signor... (Se  pensi 

Di  spoàiir  quella   Dama  ,  (^) 

Io  non   ci  lascio  sangue   nelle  vene  .  '^ 

Silenzio  sopra  tutto  .  )  Si  stia  'bene  ...  (0 
Pap.  L' istesso  taccia  lei   .  . . 
Dia.   Chi  è  sto   Signore  ? 
Pap.  Secondo  mi  ha  parlato  ,  è  sagnatore  e 
•  Andiamo  via  ... 
JDia.  Ma  comme  .  . . 
Luì.   Eh  ?  compatisca.  (J) 

(  Di  più  :   se  tu  t"'  incontri 

Con  me,  dove  son  genti  , 

Fuggi  per  carità:  diversamente 

Io  ti  squarto  .  )  Stia  bene  ,  amico  caro  .  (e) 
SCENA         VI. 
■Diana  ,  e  D.   Pap  ir  io  . 
Dia  ^"^H'e  bò  sto 'nzagnatore  ? 
Pap  V^   Non  è  'pi^ù  sagnaiore  ,  è   macellaro^ 

Andiamo  ...  andiamo   ... 
Dia.   Addove  ? 

Pap.  Dove  il  diavolo  vuole-. 
Dia.  Ma  non  dive 

Sposa  Donna  Sabbella  ? 
Pap.  A  chi  ?  più  presto 

Non 

(a)  Parte  . 

(b)  A  Pap  ir  io. 
(e)    Parte, 

(d)  Ritorna  , 

(e)  Parte, 
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Non  vado  per  il  tnondo 

Facendo:  Providana  ... 
i)la.  Orsù  ,  Taddeo  ,  cu  cirche 

De  'mbroglià  lo  felato  ?  e  io  mò  sconinioglioj 

Che  tu  ficiste  accideie  mogiiereca , 

K  te  faccio  esse  'irpiso» 
Pap.  ..Ah  sorella  briccona! 

lù  non  fosti  tu  quella  ,  che  mi  disse  ^ 

Che  mi  faceva  in   testa   i  fìcocelii  ? 
Dia.  Lo  d'sse  si;  ma  te  lo  nne^o    nfaccia» 
Pap.  Sorella  ,  per  pierà  ... 
Dia.  Fiatiello  ,  schiatta  . 

Io  già  dinto  a  sta  casa 

Ncuollo  a  chiù  d*uno  aggio  nppezzato  ruocchie,, 

Ne  mme  voglio  pe  tte  joquà  la   sciorte . 
Pap.   E  s' io  ci   lascio  il  pelliccione  ? 
Dia.    Addio  : 

ISce  sì  acclso  ?  snlure  .  Nce  rest'io. 
Pap.  Va  corno  ,  che  ti   strozzi  . 
Dia  Oje:  parla  buono,ca  te  schiatto  n'uocchio..  (4) 
Pap.  Eh  ...  sorella  ...eh  ,  eh  ...  già  sai,  che  tengo 

Anch'io  le  ra!e  bestialità  ... 
Dia.   Ah  bii  bo  .  .  .  ^^) 
Pap.  Ajuto  .    .  oimè  ...   la  testa  ..► 
SCENA  VII. 

D.    Pietro   di   nuovo  ^   <   detti  . 
Pie.  ^~^Iiia  ..  che  facice?  che  bregogoa  è  chesta! 
Dia  V.^  Chià  ...  Signò,perdonateme  .,;  ve  juro,  e) 

I      4  Che 

(a)  Gli  va  sopra  colle  mani  sul  viso  . 

(b)  Lo   bastona  . 

(e)  S' i'ìgi'iocchia  avanti  D.   Papìria  ,    facendo 
vistA  di  essere  stata  taitonata  . 
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Che  non  j^hloco  itjai  chiù  ...  ah!  ratiì'  aveacciso  . 
Pap.  Come  .  . . 

Dia.  (Non   pepetà  ,  ca  te  straviso.) 
Pie,  Ma,  Don  Papiiio  mio  ,  ru   sì  no  diavolo: 
A  la  fine  è  figlialo  : 
K  che  mmalora  lo  voli  ve  accidere  ? 
Pap.  E  che  ci  fai  ?  cos-ì  scn'  io .  Qualora 
Mi  salta  r  irascibile  , 
Co*  Camerieri  mici  sono  terribile  , 
Don  Pietro,  ho  niente  in   faccia? 
Pie.  Un   laicagneito  qui. 
Pap.  (Brutta  stregacela  I) 
Pie.  Orsù  viene  da   figliema  , 

Ca  t'aspetta  da  Uà  ;  ma  figlio  'nfocate  - 
Pap.  (  E  slam  da  capo  .  ) 
Pie.  Va  ...  muovete  . 
Dia.  (Abbia.) 

Pap.  Andiano  ...  (E  »e  colei?) 
Pie.  Che  aspiertc  ? 
Pap.  (  E  se  colui  ?  ) 
Dia.  Non  ghiate  ? 
Pap.  (  E  se  costei  ?  ) 
Pie.  Che  faje  ? 
Dia.  (Che  pienze  ?) 
Pap.  (  Mi  perdo  ,  eterni  Dei  , 

Tra  colei  ,  tra  colui  ,  e  tra  costei .) 
(  Vi  sento  ,  si  vi  sento , 
Viaceve  mie  ,  bollire  : 
So,  che  volete  dire  , 
So  ,   che  volete  far  ; 
Ma  devo  nel  cimento  , 
Viscere  idjc  ,  crepar .  ) 

Pie. 
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Pie.       E  nibè  ,  che  chiù  aspettammo? 
('  -       ,   Te- muove  ,  Don  Papi? 
Pap.      Vengo  ...  Signor  mio  sì  . .  . 
Dia.       Mo  quanno  nce  s>brigamiTio  ? 

Qaann'  ossorìa  vò  ghi  ? 
Pap.      Vado  ...  signorasì  ... 
VÌA.     E  priesto  ,  beneraio. 
Pie.  Sbrigate  a  cammenà  . 

Pap.      (Mondo  briccone  addio. 

Amor  ,  ti  tengo  Uà.  )  (a) 

SCENA        viir. 

Chìaraitella  ,  D.   Isabella  ,  e  JJ.  Piccar igl io 
Chi.  1  O   tegnerme  mogliera 

J.    De  Don  Papi  rio? 
Picc.  Appunto . 
Chi.  Compiatiteiné  : 

Non  so  uatà  pe  fare  la  'mpostera . 
Picc.  Eh  via  :  che  $ono  questi 

Pregiudizi  del   volgo.  Oggi  gl'inganni 

Sono  colpi  di  spirito  : 

Fasto  è  il  mentir ,  la  verità  delitto  , 

E  la  miglior  figura 

Panno  Padulazionc,  «  Tiraposturar 
Chi.  Signò,  vattite  ntcrra  : 

No  rame  capacetea  sto  calannario. 
Isa.   Amica  ,  e   puoi   vedermi 

Disperata  morir?  soccorso,  aito. 

Salva  tu   la  mia  vica  . 
Picc.  (  Già  capiico  ;  costei 

Si  oppone  alla  disfatta  di   Papirio, 

Perchè  teme  di  perder  Falconetto  ; 

M» 
(a)  Partono . 
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Ma  Falconetto  è  morto  : 

Rorper  dovrà,  pria  cii  toccare  il  porto.) 
Isa,  Rispondi  almeno,  ,.^x 

Chi.  Ma  provita  vosra  , 

Si  songo  addimn[)ànn9.ta 

De  qua  particolare  de  lo  sposo  y  '^*S\ 

Ch'  aggio  da  dì  ?  si  manco 

L'aggio  visto,  pittato  ,.  , 

'Nfaccia  a  lo  muro  e»,  là  cravonell^  :     i^,:\ 

Sarrìa  Io  stisso,  che  mostà  la  zella. 
Isa.  Pian:  della  sua  famiglia 

Ti  potrebbe  istruir  Tistesso  foglio, 

Ch'ei  diede  al  Padre  mio,  di  propria  mano 

Segnato,  come  io  credo  , 

Prendilo  ,  e  leggi  .. .  v^ 

Chi.  (Marame!  che  bedo!  {a) 

Chesta  pare  la  roano  de  roaritemo  ! 

Ma  corame  !  ...  è  essa  ...  è  essa  . .  » 

L'animale  oca,  sot;a 

Pe  parte  de  fìrraarese  Papirio , 

Avea  fatto  Taddeo ,  e  co  la  lengua 

Po  se  D'ave  alieccato.) 

Ah  corrimrno  ...  ab  dov'è  sto  malenatoj 
Isa.  Dunque  disposta -.sei,?  '.    \tr^ 

Chi,  Ve  sto  servenno  ...       : 

Chiammatelo  ...  addò  sta? 
Isa,  Quanto  ti  devo  , 

Amica  mia.   Tra  poco 

Ei  qui  saia  col   genitor.»  Tu  intanto    . 

]Nel  vi^ijìo  bpscheitaj-i'.  :•  i 

ia:;3;>ujti;i   «fc{»*I- iù   vi  ;j    ;  Van* 
(a)..  Le  da  un  foglio  scritto  àa  D.  Papirio  ,  t 

Chiarastella  conosce.il  carattere   del   marito» 


\ 

«39. 

Vanne  a  celarti ,  ed  il  mio  cenno   . attendi  « 

Chi.   Vago, 'gnorsì.  ..ma  qaanno  vene,ebuje 
'Decitele.  . .  no  ,  no  . ..  niannate  piinimo  .^. v . 
Minco  va  buono  ...   vasta; 
Chlammaieme  ca  esco  .  (a) 
(Cielo,  si  no  mm'ajute  ,  io  mo 'mpazicsco  «^ 
Jsa.   Che  buona  donna  !   vedi 

Come  per  me  di  zek)  si  è  vestita  . 
Pìcc.  Si  :  ma  perchè  ?  perchè  nej^li    occhi  suoi 
Un   mio  sf^uardo   vibbrai  ,i^    -   ■ 

Da   stregone  amoroso,  e  ia  stregai,  ir  r    wv  . 
Isa.  Ma  taci  :  ecco  Papirio . 
Ficc.  La   sua   parte  .^j 

Ciascun   f.iccia  a  dovere,  ■  7 .3  J 

Tu  col   ladrone,  ed  io  col  Cameriere!. 
S     C     K     N     A        IX. 
D.   Pietro  ,  e  Diana    d'i    Falconetto    spingendo 
a  forza   D.   Papirio^  e  nelT  atto  stesso  dulìa 
parte  opposta   viene   D    Luigi  ^  cìie  senza  farsi 
vedere  si  inette   in   osservazione .    In  il  sojyra" 
giunge  Chiarasteila    dal  Boschetto    vicino ^  e 
gli  anzid-tti. 
P/>.  ^"^Ammina  ... 
PT  K^u   Adesso   .. . 

Dia.   Va  ...  ^, 

Pap.  Oh  . .  .  oh  ...  che  avete  ? 

Mi  ho  da  rompere  il  collo  per  miamofiUc? 

(Che  caso   infame  !  )  luiAJ 

Lui.  (Sono  qui  costoro!  t     ci 

Osserverò  .  )  ..   ^^ 

Jsa.  (Pietoso  Amor,  soccorso.)  ,  •.  ^^^ 

(a)  Via,  .  -.-Agvj   Q^»t 
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Picc.  (V'n  Camenere  .  ) '(à) 
DU  (A   mme  ?) 
P/cc/'(  Sì  :  devo  dirti 

Cose,  che  molto  premere  ti  denno.) 
Dia    (Maiamè,che  sana  !)  Ve  sto  ser  venne.  (^) 
Pap-  {Mi  caro  Pad) e  dell'amata  Figlia, 

Mi   avete  rotto   i   tìmpani.) 
Pif.  (Ma   caro  cuorno  dell'amato   Patreto  , 

O  t'aziicche.o  te  smosso.)  Apuè  ...  Sabbe)la.(f) 
Isa.  (Il  remoo  è  questo  ...  amica,..)  (c/j 
Pie.   Sabbè  ...   te  pi^liatillo, 

E  fattillo  a  lo  fumo  co  n' aglietto  , 
Isa.  Oh   sei  qui  ,  mio  diletto  ? 

Come   stai  ,  vita  m»a  ? 
Pap.  E  come  voglio  stare  ?  In  agonia  « 
Pie.  Via  dateve  le  mmano. 
Isa.  Si ,  mio  caro  ...  (e) 

Lui. 
(a)  Sotcoioce  a   Diana, 
(bj  D    Piccarigìlo  la  prende  per  la  mano^tse' 

co   la  conduce  via  . 
(e)  Spingendo  D.   Papirìo  verso  la  figli*  • 

(d)  JUi  //  se^no  a  Chiarastella  verso  il  Boschetto, 

(e)  Neil' attorcile  D.  Isabella  si  accosta  per  dar 
la  mano  a  D.  Papirìo  ,  D.  Luigi  si  fa  da 
questi  vedere  y  il  quale  spaventato  disordina" 
tamente  fugge  ^  e  nello  stesso  tempo  viene 
Chiarastella  ,  che  tra  la  confusione  riconosce  in 
D.  Papirio  il  marito  ^  e  cade  tramortita  sopra 
un  poggiuolo  ;  ma  il  marito  nel  suo  smarrì' 
mento  ,  e  disordine  non  ravvisa  la  moglie  ,  e 

f»Vgf  ^ia  ^  seguitato  da   D    Pietro  y  che  adi- 
rato vorrebbe  tirar  fuor  ila  spada  yC  non  può. 


Lui.  (  Ei  ...  son  qu\.) 

Fup.   Cacasangue  !  il   macellaro  ... 

Cki.   E'  isso  ...  Ah  tede  storta  . .  . 

Fap.   Mòeiicord:a  ... 

Pie.    Ah   biibo   ... 

Chi.  Oline  !..  .  so  morta! 

SCENA       X. 

Chia^'ast'lla  ,  chf   resta,    abbattuta  sopra  ufi 

pogginolo  ^   D.   Isabella^    e  D.   Luigi 

die   ridono  . 

Isa   f'^  Razios-A   s^ena  ì 

JLw/ Vj'  i'j  ndo  ,  come  un  raatco. 

Fu^;f.'ì   ...   disparve  . 
Isa     'Amica  ,   n  >n   accade 

P  ù   fiii<;eiti   smarrita.  Il   pecorone 
Fiit;^!,  come  una  lepre. 
Chi.  Oh   Dio!  lo  ere  ... 

Chi   mme  sose  da  ccà?..   la  pena  mia 
Mm' hi 'nchiovato  le  gamme.  (4j 
Lui.   Ottimo.    Lo   vediamo. 

Che   finf^i  a  meraviglia  ;  mai  tra  noi 
Non   giova  ]'  arte  tua  , 
Isa    Alzati ,  e  vieni 

A   far  con  quetili   il    nostro  concertato  , 
Chi.   Mme   tradi>^te?e  perchè  ?..  marito  sgrato! 
Isa.   y\  :  così   devi   dir  ... 
Lui.  Sei   un   portento  .  .  . 
Chi.  Ma  vasta  pe  pietà:    no    chiù    tromicnto. 
Jjte  da  chillo  sgrato  , 

Che   ancora   st'arma  adora, 
Decitele  accoi>ì  : 

Chi 
(a)  Oppressa  ,  e  cuasl  di  se  fuori . 


Chi  non  è  morta  ancora  ^ 
Te  manna  lo  bonitì  . 
Decitele  ,  ca  nato 
Dinto  a  Io  chianto  mio: 
Decitele  ...  ma  oh  Diol 
La  voce  mme  s'  abbroca  . .  . 
Lo  chianto  mme  strafoca  .  .. 
L*arma  ...  rame  sente  ...  asci,  (a) 
Lui  Isabella  !  (è) 
Isa.  Luigi  ! 
Chi.  Oh   Dio  !  va  jate  . 

Io  sarvo  a  buje  ,  e  buje  a  mme  sarvate  , 
Jsa,   Ma   come  ?  . . , 

Chi.  Chillo  Uà...  chiammate  aggente. 
Serrate  lo  canciello  ... 
Facitelo  tene...  si  se  nne  fuje  ^ 
Si  esce  da  sto  laoco, 
Mme  leva  n'attaccaglia,  e  mme  strafoco  . 
Lui.  Che   intrigo  ! 
Chi.  Jate  priesto  . 
Isa.  /«uigi ,  andiam.  Che  laberinto  è  questo! 

SCENA       XI. 
ChUrastella  sola  ;  ìn.ft.  Diana  da  Falconetto  in" 
seguita  dx  D.  Piccariglio  colla  spada  alla  mano. 
Chi.    TJ^    Gomme!  Don  Taddeo  ,  lo  tradetore, 
JOJ   Mme  manna  a  fa  morì:  pòa  Barz.ellona 
Se  nne  vene  a  sposa  Donna  Sabellal 
Ah  chella  sore  ,  chella 
M ne  fuje  sempe  nemmica  ,  e  cheli*  arpìa 
f  stara  cieito  la  rovina  mia. 

Dia, 

(a)  Si  abbandona  di  nuovo  . 

(b)  Guardandosi  ton  meraviglia.  tfA  loro . 
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Dia,  Ajuto..  .ajuto.;/(tf) 

Fic.    Mori, 

Rivale  indegno. 
Chi  Che  sarrà  ! 
Jjia.   Soccurzo.  (^) 

Belia  ferDmraa  mia  ...  uh  ! 
Chi   U:anella! 

Via.  Tu  viva>  Chiirastella!    (  sìmmo  fritte,  ) 
Fic   la  vAji  tu  mi  conttasci  (e)  . 

L'idoi  m:o,  pid)cchios^3  hisatirec""   '    - 

Ti  piscerò  nelle  sue  biaccia  il  cot't,'  '" 

m  ...  ih... 
Dia.   Ah! 
Chi   Che  facue  ?  . .  . 

Chimi,  ca  vuje  fli  femmena  acceditfe-fc. 
Pie.   Curerai  Donna  ? 
Chi.    K'  chesta 

S  leila  a  .Don  Taddeo, 

Che  se  fe^-.ne  P.ipirio^  de  lo  quale  *J''5'>'^- 

lo  songi^   la  rnof'Jiera.  '  "rr   i 

Dia,  (  ^'è  schiatuta  la  votca  :  bonasera .  ) 
Pie.   C^me  1 
Chi.   Uicina  ,  conta 

Comn' è  ('hiuto  lo  'nganno , 

O  e  MTin'd  ciavarclla  io  ccà  te  scanni)  .^^ 
Dia.   Ah   perdaano  .  . .  pieci  !  mò  dico  tutto," 

Tu  giù  sije,  the  Taddeo  tacetie  loceno    '' 

Co 
(a)  Da  drntro  . 

(h)  Scappando  viene   i^   fi^cia   é  ChU:  ^    e  fico- 
noicfndoU   resta   Imnof^ile  per   h  sorpresa. 
(e)  yien  fuori ,  e  vuol  ferire  Diana  ;  ma  Chia^ 
^T  aste  Ila  lo  fétma .      "i     •        '^     < 
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Co  Don  Matteo  lo  zìo , 

E  -i'  -aunette  co  mmico ,  e  ce  sposnje  • 

Io  vedenno,  che  tu  dinto  a  la  casa 

Cuarave  chiù  de   me:  ch'io  non  poneva 

Chiù  fa  U  guic:aria  da  la  fcnesca  , 

Pe  mne  levare  d\  li  crepanriglia, 

Te  peti.je  co  mariteto 

Pe  na  ntedele  (  biiba  mò  p'allora.  } 

E  co  na  pezza  'nfaccia  ce  facetceino 

A   forza  de  denaro 

Mmarcà  de  notce»  pe  ghletrarte  a  moiaro». 
Chi  Io   'nfedele!  e  può  dirlo? 
Dia.  A  chi  ?  sciollà  ; 

Ta  sì  lo  schiecco  de  la  purità  . 

Fatta  pòja  castagna,  nc'addonajema, 

Che  feteva  la  cosa  de  sapone . 

Facettemo  felone , 

£  stravestute  vennerno  nzl  a  Spagna. 

Eccote  ^icto  tutto . 

Sì  mme  vuò  perdona  ,  pe  Vabbenirc 

Federti  te  'mprometto. 

Si  te  vuò  vennecà,  chisto  è  lo  pietto .  (a} 
Chi.  Susete:  e  pe  castico 

Tè,  pigliate  sto  vaso.  N'arma  bella 

E*  bennecata  assale , 

,Qaanno  vede  pentuto  lo  nemmlca. 
Dia.  Ma,  tu  corame  sì  biva  ? 
Chi.  Mo  te  dico. 

Li  marenare ,  muosse  a  compassione, 
~^.M^Q  jettajeno  ncopp;J^,a,na  spiaggia. 

(t)  S*  inginocchia  p  e  Chlaras.tclla  U  solltvs» 
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Ajere  anounto.  m^i^no  de   aa   vecchia  ^ 
Ciicr  pe  darm€   a  campare 
M;Tie  tea  e   \  sro   ^'^idino  pe  z,app.ire  .^ 
JJU.  Oli   viis   ìj  c.iiol 
C/;/.   Ah,  tì,;liji  mia  ,. 
No.ì   dì   lo  caso  :  chello 
Che  pare  ca>o  ,  è  seinpe  P»o\/ec:enziat. 
Lo  Cielo  sempe  aj  uà  la  'rtnocen/.ia . 
L>/j.   Accossì  è  . 
Chi  Oi'ju:  tu  CO  m:Tia-ii:ern  ) 

Nofà   fa  macco,  d:;   me.   Le   voglio   fare- 
No  conivo  de  triioiio  , 
ì\  doppo  [Timi   l'abbraccio,   e   lo  perdono. 
DS:t.  Faccio  chellD  che  buò  . 
Chi   Ch?   ve   ne  pare  ^ 

Don   Ficcari{;lÌG  ,  de  sta  storia  nosta  ? 
Pie.  Non  ne  intuii   una  crom.i  »    pei'ch'j  sono, 
Col   pertnc'iso  di   lei  , 
Già.  rapido  d'amore  per  costei  . 
Dia.  (  Oit*  t;   nove  .  Se   vede  , 

Ch' è  ti.eanero  de  core   D  >n   Mamozio. 
Ma  che  noe  pi.*rdarrÌ4?   senip*  è   negozio.   ) 
Chi.  Ora  ,  Signò  ,   venite 

Da  la  sorella   vosti,  ca  lo  Cielo 
Già  la   vò  conzolarc  . 
Picc.   Ed   in  qual   modo  ? 
Chi.   Vasta  .   Procurateme 

No  vestito  da  Jodece,  e  ijua:!*  uomm^ne 
Vestute  da  Sordate, 
E  ve  taccio   ved^  na  Cummeddiella  . 
Fìc^c.  Non  ci  vuol' altro.  Andiam  da  mia  sorella. (a) 
(a)   Chiarastfllu  parre  ^  e  l'olcìJola  sr»uirc  Diana. 
P.    Piccariglio  F arrest.i  per  un   hnccio  . 
Tom.  IV,  K  Ma 


1^6 

Ma  pria  dimmi  ,   se  ti  alletto,, 

Bsir  A  n  zone  di   Amor. 

Che  ti   par   di  quest*  occhietto  ? 

Ma  tu  ,  Cìra  ,   già  sospiri; 

Già  baccante   tu  deliri  . 

Ti   capisco  •, 

E  compatisco 

L'amoroso   tuo  calor  . 
Belle   donne  ,   •i;ià   lo   vedo  : 

Non   t;iura,te  :   ve   lo   ere!.). 

10  di  egli' aliiJA  son   T  affanno,  : 

11  tiranno   d'o^'ni   cor.   [a) 

S     C      E     N      A  XII. 

D.   Papirlo  y  e   D.Pietro  colU   spuia    dia.   muno. 
Pop.  f      Asciatemi   ... 
Pie.  X^  O  sposa  ,  o  i|Qi  era  noì_ 

Ci  sbatteremo  insieme . 
Pap.  Ora  vedete  : 

Io  non  la  Voglio  più:  vói  che  volete? 
Pie.  Non   la   vuò  chiù  ?  dovevi   parla  primno  , 

E   non   mò,che   mia  figlia  s'è  infocata; 

E  che  buò  ,  che  si  sbolli  , 

E  si  copri  di   rogna  ? 
Pap.  Sarebbe   veramente  una  vergogna. 

Ma  .... 
Pie.   Non  e'  è  ra.\  ,  che  tenga  :  hai  da  sposarla, 

Si  bè  fosse  mia  tìglia  no  craunChiolo  . 

E  iitto,  ca  te  sfraveco   nò  cuorno . 
Pap.  Va  corno  eh?  mi   umilio.   (Fami  vólàt.) 
Pie.  Or  abbreviammo.  Scippa  ...  (^) 

Pap. 

(a)  Partono  , 

(b)  Si  mette  in  guardia  di  spaia  ,  e  pugnale  . 
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Pap.  Alaggio  .  . .  oh  Diavolo  ! 
pie.  Scippa,  o  te  scippa  il   fecato  ... 
Pap.   Ma  Don   Pieno,  Doa  Pietro,    finalmente 
Ho  le  mie  puzx.e  aach'ia  ..  sangue  di  un  orbo... 
E  quando  occorre  .  .  . 
Pie    Che   aj2  da   fa  ? 
pjp.  Vi  ammorbo  . 
pie.   Ah  cuorpo  de  Pilatos  ! 
Arreco  ,  ca  te  menco  .  . . 
Pap.   Morto  per   morto  ...   indietro,   (a) 
a   1.   h\\  .  .  .  ih  ...  ah   ...   ih  .  . 
Pie.    Sei   feiito  l  ^ 

Pap.   Nani. 

Tu  sei   morto  ? 
Pie    Nepà  .  ' 

(  Mmalora  è  tuo&to  !  ) 
Pap.  (  C.utera  !  ne  sa  .  ) 
Pie.  Via  da  capo  . .  .  {h) 

SCENA        XIII. 
D.  Luigi  y   indi   D.  Isabella^  e  poi  D,  Piccar igUè 

con  quattro  Soldati  appresso ,  e  detti. 
Lui.     \^^°  là  .  .  .  (e) 
Pap.  XjL  Salva,  salva... 
Lui.  Se  parti  ,  se  ti  nnuovi 
Ti  squarto,  bricconaccio . 

K     a  Pap. 

(a)  Salta  anco  in  guardia  di  spada ,  e  puo;!ìa!e^ 
e  si  tirano  scioccamente  ,  tremando  uno  dalT 
altro  . 

(b)  Sì   riattaccano . 

(e)  Dà  colla    spada     un    picco     sulla    spada,    di 
D.  Papirio^  e  fa  saltarcela  dalla  mano. 


Pap    Son  qui ...  sa,n  qiù...  non  secv.e  il  colteilacpto;» 

(    Son  carco  oimè!  ) 
Lui.   Signor,  b-idate  bene, 

Qh~   a  >n  fj^ija  cjsrai  .   Si   vual ,  che  sia 
Reo  di  om.cjdio  ,  e  tutta   E.iiccJioiv'\ 
Frema  contro  di  lui  . 
P.jp.  Dì   me  ? 
pie.  M.Tialora  ! 
Isa-   Ali   P.idre  :  custodite  {a). 

Per  la  vostra  silvezzi  qiieito  i.ifame. . 
Ciascun   lo  chiama  reo- 
Di  capirai  delitto  ,  e  tv«n   sì   parla  , 
Che  cjÌ  fruste,  di  forche,  e   di   galere,  i, 
K  già  di  g.uardje  è   srata 
Tutta  la   noicra  casa  cuconixra. 
Pap.   Di  «^uirdie?  (  è  f.itto  il-  cas  r.  ) Falconetto... 
Lui  K  già  nel   primo  quarto,  ove  abitava 

Costui,  fan  diligenze. 
Pap.  Fan  diiiiienze?  Falconetto,  diavolo... 
Pi>,  Oh  sfortunato  mi!  vide,  che   ixizà 
D^   Don    Piipirio  cuorno 
Mm'avea  schiaffato   già   nel  pi  imo  quarta! 
Pie.  Eccolo  qui:  ve  lo  consegno  ,  e  parto  .  (^) 
Pif.  Stente  . . .  addò   vaje  ? 
Pap.  Misericordia,  amici... 

àe  mai  tosse  .  .  .  cioè ...  io  non  so  nulla  :. 
Falconetto  lo  sa  . . .  cioè  . . .  può  dirvi 
Il  fatto  brevemente  ; 

Ma 
(i)  Frettolosa  sopraggiunge . 
(b)   Viene  con  Soldati  ^  a  quali  consegna  JQ.Pé^- 
pirio  . 


Ma  noi  per  altro  noti   sappinìoó   nifiite  . 

(  Son   fr icr o  1  oh    Diu  ^  ob   Dio!  )     (a) 
Isa    (   Si   conff  ndie,  e   sntarvi/c»*  .  ) 
Lui    (.  L'idci  dti   (allo   suo    già  Itì  tradiste.   ) 
Pie.   Possibile  ? 
Pie.  Tane' è  ;  mA  net  glaVxliiio 

Già  cala  il   Commissario  criminale. 

Parlacegli  ,  e   vedrete  ,  {6) 

Che   ladiOfi   pi-erro  in   casa   vo«rra  avete! 
Psp.  Io  ladron  pieiro?ch  Dio,  oh  Dio,  oh  Dio! 
f-*;>.  J  .remo  :   ma   sierac  ,  birbo:  se   ci   vedo 

Convinto  reo  y  e  che  si   co  ti    il    tuo 

indej^iio' réofnatismo  ,  io   sicsiio   voglio 

Farti   lo   boj\  grati»  ^ 

Senza  nemmeno  un   tuo  rihgraiiainento  .   (e) 
Pie.   K  lo  può  far,  chs  l'uomo  è  di  talento. 
S     C     >:     N      A  XI V^ 

D.  IsibcUa  y   D.   Luigia  e  D.   Papirio 
tYa   le  fuardìe,^ 
Vap.  TTT^H?  Signor  mio... 
Lui    JL-J    Ma  perchè  mesta  ancora  ?  [d) 
*''     Se  il   Ciel   cantiiò   di  aspetto  ,  u'-> 

Perchè  ^  bea   mio,  non  etimi  il  core  \ù  petto? 
Pap.   Kh  \  Signora  madama  .  .  . 
Isa.   Par  che   la  $oj  te   voglia  (r) 

L'armi   depone,  è   ver;  ma  pure,  oh   Dio! 

Avveziata   fiiiota 

K     3  Quc- 

(a)  Piange . 

(b)  A   D.   Piccar igl io. 

(e)    Parte  seguito    Ja   D.   Piccjrì^Hò . 

(d)    j4    D.    I sahella  ,   senza   badare   a    Papirio  . 

(c)  A  D^  J^aigl  stnz'  attendere  x  D.  Papino  * 


Quesc'ahrii  a  pal|.ntar  ,  palpita  ancora. 
Pap.  Ma  catterà  !  volete  , 
In  faccia  a  tu.to  il  mcndo, 
Che  vi  renga  la  *otorcia   un  moribondo  ? 
E  venitemi  ,  diavolo  a   compiangere  .    • 
Lui.  Taci  ,  che  il  piangere 

Non   giova   adesso  : 
Fila  di  ccTTmet'ere 
,l,'iind,egno  eccesso, 
Doveva   ranifT;a 
Treni  oriti   in   sen  . 
Ma  tu  sospiri,  oh   Dio!  (a) 
Deh   tranquilla  il   tuo  cor,  beli'idol  raiov 
Lascia  ,  ben   mio  ,  gli  affanni  • 

Sfj^raf)  mio  dolce  amoi-M.  . 
Gli  astri   non  son   tiranni,, 
Come  credei   fìnor.  ■      '' 
o".  '.~i  Mi  r  empie  lagrime;  (i^) 
I^ffrena,  o   pei  fido. 
Cara  ,   consolati  :  (e) 
Speriamo  almen .  (J)   "     .     . 
Pap.  Ah  che   il  fatto  di   mogliemà  O   .1   ^t 
Sì  è  qui  saputo  certo  ;  ed    io  ,  quod- nb^t^ 
Dovrò  far  la  funzione  dNmpiccato . 
IVla  chi  è  costui  ?   Il   Coraaoissarib  ?  laddio  ." 
(  Già  mi  sento  venir  Ja  pelareJla  .,; 
Almeno  comparisse  mia  sorella  1  )   - 

set-. 

(a)  A  D.  Isabella.  A    v.     -i^ 

(b)  A   D.   Papirio. 
(e)   A   D.  Isuhella. 

(d)  Farcono.  D..  JLuÌ£Ì ,  e  U.  IsAÒcUa, 


SCENA         XV. 
Chiarastella    da    Commissario    aliti    Sp^^noU 
con  baffcttì.  D.lsahella^  D,  Luì^i^  D. Pietro^ 
e  D.    Piccarigì io  ,    che     la   sieguono  : 
e  due  servitori  c(fn  tavolino  ,  sedia  ^ 
e    ricapito    du  scrivere  . 
Chi.  (  Tj*  Cco  lo  5t^raco.ohDio!Lo  sdipn-o  'mpietto 
r^J   M'accizza  a  darle   'ofaccia  , 
Ma  Tammore  mnof  dice,   va  l'abbraccia. 
Ma  fegnimmo  .  ) 
Isa,,{  Vediamo  que:,ca   scena.  )   . 
Pie,  (  Ha  d'essere  gustosa  , 

Pe  chelio  che   m'ha  ditco  Piccai igllo.  ) 
Pap.  (  Tremo  ;  ma   nel  periplio 

Bisogna  aver  giudizio.  ,),.fc;cce!lentlssimo  , 
Di  quella  cosà  mia  ...^  se  la  sapete^ 
Con  tutto  che  ho  ragione  j 
Niente  affatto  ne  bO  . 
Chi.   Caglia,  briccone. 

Pjp.  Mille  grazie  ...  a  servirla  ,  come  devo. 
Chi.  Scusatio  non   petinia  , 

Accusatio  menesta. 
Pap.  Che  dice  adesso  i  («) 
Pie.  E  che  bò  dì  ?  jastemma . 
Chi.  Mme  <^ica  oste  :  mof^lieca  es  viva  ,  9  tuuQcta? 
Pap.  Che  dopa^jda   indiscreta  ! 
Chi.  Parla,  ombras  del   Derauonio  ... 
Pap.   Sissignore  ...   io  parlavo  ...  l'Infelice 

Morì  ,  salute  a  [ci . 
Chi.   Morì  de  che  ? 
Pap.  Di  moi  te  . 

K     4  Chi. 

(a)  A  D,  Pietro  , 


Chi.  Ma  de  che  mone  ?   vuò  pai  lire  ,  o  scarte* 
Pap.   L'infelice   vCìjÌ  ...   di   fa!?oquirto. 
Ckì.  Morì  de  lo  mjilati  che   Dì  te  dia, 

Fr?.bbu:to,   malaivirino  . 

Mmìez'o   rrare  affocata 

Tu  faciste  rti 'ri  chella  scasata, 

Nega  si  può,  Mautnma  senza   fede» 
Pap    (  Son  morto  .  K  mia  sorella  non  si   vede  .) 
Isa    indegno! 
Luì    Manii^oldo  ! 
Pìcc.  Scellerato ì 

Pif.  Vi,  che  Ghisnnero  'inpiió  àvéa  trovato! 
Chi.  Ma  va  decenao  oste  ;   pe  qua  delitto 

La  irannaste  a  morì?  ii   fece  cosa 

Contraria  a  io  dovere  ,  io  ml>r*  assorvo  5 

IVla  si   tn  'ngiustamenté 

Pe  quacche   sboria   tnji 

La  mannaste  a   moiì ,  chÌ<JiT)nio  lo  boja  . 
Pap.  Dirò:  quella  briccon.1   ... 
eh  i.  Oje  m OS tr o  i  11  f  1  m  e  , 

Quanno  parie   co  mmicv^  de  moglieretà  , 

Non  ghì  ascenno  de  tuono  , 

Ca  t*  anemnoedio  Commissario;  e  buono>>*'^ 
Pap»  Mi  rimetto.  Dirò:  la  rtìia  Signora  j 

Non   v'era  giorno,  in  cui 

Non  commettesse  trenta  enotmiiià  .  ^^  ' 

Chi.   F  che  faceva  ?  t 'cinu) 

Pap    Udite  in  carità  : 

Si  aitava  la  mattina  a  vcntun'ora: 

Si  faceva  la  bai  ha  con  il   vetro: 

y.  sopra  tutto  poi 

Tvli  fece  uscir  da  tacchi 

It 


il  consumo  faceta  ^i  sopra  tacchi  . 

'Chi   Kn  !  ch'eccio  è  nada  . 

F»ip.   iNada^  Kbben   ^ia   nadi. 

ìentite  quesca ,  e  mnorridlte  é   Aliandosi 

L'a   letto  la   tTiaccina  , 

Si   n'  andava  in  cucina  , 

E  s'  insuj^pava    il   pan  nella  pignatta  j 

t  pigliandosi  II  Hjk  , 

Poi   facéa  la  ribalda 

La  minestra  per  me  nell'acqua  calda-. 

■chi.   Latto,  e  sanuo .  Eccio  è  nada-.-"^  ■'     * 

Op.   Ebben  sia  nada .  ^   •"-'    •   -"• 

Mentite  irdesso  questo  tradimento  y^T.::?!)*    - 
E  arricciate  i  capelli  .   Una  Domenica 
Ordinai  le  lasa^^ne  ,  ed  e'ssa  pr«se 
Un    Calzone  di   pelle  del   Volante, 
Ch'era  bisunto  ben:  lo  ta^jlia  a  strisce  t 
Lo  cuoce  ,  lo  condisce  , 
E  me  lo  metf?  av;inti  ;  ed   Io  credendo 
Pi  mangiar  le   lasagne  ,  in   due  bocconi 
Mi  caccio  in   corpo  \in  pajo  di  calzoni  . 

Tutti.  Ah  ah  .  . .  (a; 

Chi.  Fu   burla  . 

Pi  ce.   Amico  ,  fa  {;  gioiate  . 

Fie.  Scuse  vapole  ^  ■  '-' 

Isa    Inezie  . 

Lui.   Ragù z zite. 

Fap.  In  Si  fnma  tutto  ^  na3a  ?  e  sarà  nada 
Anche  l'altro  dclftco  ,  '  \J    A»»'^ 

Di  avermi  fatto  diventar  cavritto?^ 

Chi.  Corame  comme  ?  '   " 

Pap, 

(a)  Ridono  » 


^54 

Pap.  La  birba ,  sissignore  , 

Aveva  le  sue  torcie ,  ed   io  smicciavo  ; 

Balli  qua  :  canti   Uà  :  vaglie  ,  teatri , 

Regalucci  ogni  giorno:' 

Tutto  a  Madama  ,  ed  al   marito  ?  un  corno  e 
Chi  (^Busciardo  ,  malandrino  ,  io  mo  lo  smosso.) 
Pap.  Ch«  dite  adesso  ? 
Isa.  Non  saprei  ,  che  dirvi . 
Luì,  Ma  è  certo  ? 
Pap.  Uh  \ 

Pi  ce.  Puoi  giurarci  ? 
Pap.  Uh  !   uh  !   vi  porto 

I  testi monj  miei  con  censp  prove  o 
Pie.  ft-  addiQve  stanno  ? 
Pap.  In  Barcellona:  dove? 
"Chi  Ebbe  ;  ?ejiipe  che  puorte 

No  testemmnnio  suiloy  e  sia  chi  sìa. 

Che  mme  sostenga   'nfaccia  , 

Che  t'è  frtata  'nfedejfi  Chiarast^lla , 

Io  mo  t'a&sQrvo.      ,. 
Pap.  ysngia  mia  sorella.    . 
Pie.  Soreta  ! 
Pap.  Sì:  chiamate  Falconetto, 

Ch' è  uomo  donna  sopra  ,d;el-,  Catello  j 
Isa.  Eccola  a  tempo  a  tempo  . 
Lui.  (Or  viene  il   bello  .  ) 

SCENA         XVI. 
,-.,  I).iénd:;ài,  F-aico-netto  ^   e  detti. 
Pap.\TUy\\y  Sorella  ^.  qui.   Per  onor  mio 
V:>.  Palesa  p,ure-i;^?itiuperj  miei. 

Palesa  di   mia  moglie    '•'.,.-;•  tv       ., 

Tutto  quello  che  sai.  Popoli  udite. 


*B5 
Dia.  E  che  nn' aggio  da  dì?  chià  bona  figlia 

■Non   se  poteva  dà  .  Bella  ,  annoiata, 

p'edele  a  lo  mar  ito  , 

E  maje  se  Tè  potuto 

Appmnere   no  fuso   a  la  vonnella 
Piif.  Di  chi   parli  ? 
Via.  De  chi  ?  de  Chiarastella  . 
Puf.  Uh  !  faccia  tTiia  nel  biodo  ! 

E  tu  non   mi  dicesti  , 

Ch'era  tuia  moglie. .  . 
Dia.  Si  :  na  puca  d'  oro  ;  ,    > 

Ho  schiecco  de  molestia; 

E  che  si  stato  tu   •  .  . 
■Pap.   Sempre  una  bestia. 

Lo  conosco,  e  lo  so  .  Ah  che  già  puzc» 

Di  scai  petta  di  boja  .  i    .qt*^ 

Picc.  Tardi  la  colpa  sua  conobbe  Troja^v  .i-^'^ 
Pap.  Ma   tu,  strega  briccona,  '•'     '-^ 

Non  mi  dicesti  tu  ^  che  per  uccidermi, 

Tenea  sotto  il  coscino  un  oolrellaccio  ? 
Dia.   A  mme  ?  ne  miente,  birbo,  malenato. 
Pap,  Uh!  sangue  traditor  ...  son  rovinato. 
Isa.   (Rincalzano  le  scene,)  .r<,  j^ui  .>d 

Lui  (K  l'intreccio  fiaor  cammina  b^e .  )  • '' 
Chi  K  bien  ?  che  dice  oste?  tiene  autc  prove? 

O  sentenzio  impennetur  i, 

Fost  capite  reciso?!.       yA  ^      .>^     '•  ■ 

Pap.  TietA  ,  Sorella  ...4' • 'i  uiB?.*    .«^^^ 

Via,  K  non   sì  stato  accisofi».   .cff<tS  t>*2:'j  I 
Che  nne  può  dire  de  chelli  fata  ? 
De  chelU   fì:;iia   cane' aggraiiara  ^  («^ 
Faccia  de  'mpi^o^  che  t\at  ^\iò  «dì? 


Era  no  schiecco  :  na  carta  jincai 
Na  Dottoressa  de  Salamnnca 
Tane' a  lo  tessere,  che  a  lo  cusK 
E  tu   vorrisse,  ch'io  ntio  scartasse. 
Che  fortecciasse  de  chella  gioja  ? 
Fratiello,  scusarne  .  iVlrnarto  a  lo  boja 
Te  pò  lo  spirtto  chiù  pi  lesto  asci. 
S     G     E     N     A        XVII. 
ChiarasttìUy  D.  IsabclU^  D.  Luigia  D.  Pietro^ 

D.  Piccariglìv  ,  e  D.  Paplrlo  ita  le  guàrdie, 
Pap.  OOrella  traditora!  Nò,  tìiio  padre 
VJ3   Per  padre  non   avesti  : 
Chi   sa  da  quali  padri   tu   nascesti. 
Chi.  Via:  caglia  oste.   Te  voglio  dare  ancora 

Ve  le  defese  toje  n' auta  toeiora. 
Pap.  Ma  io  , . , 

Chi.  Non  chiù.  Bamus  mucclaccla  (a), 
Isa,  Vengo 

(  Meschin  mi  fa  pietà  .  Potreste ,  amica  j 
Terminar  questo  gioco.  ) 
ChL  (i.9  voglio  troramentare  n'auto  poco.)  {B) 

S     G     E     N     A         XVIII. 
D.  Paplrlo^  D.  Luigi,,  D.  Pietro,  e  D  Piccar iglià, 
Pice.    ,\  Rbiamo  ventunora.  Ah  l  poveretto!  (e); 
■Lui.   JLjL   Ah!  che  disgrazia  1  11  pianto 
Cader  mi  sento  per  pietà  dal  ciglia.. 
Pie.  Ah  !  che   nce  faje  ?  acconciatence  ,  o  figlio; 
Pap.   Amici   miei  ,  pietà  .  Se  voi  v^olciCi.     \ 
Potete  darmi  ajato^  •  ..t  i£  a/' 

'ì  Picc. 
(a)  Ad  Isabella  . 
(b;  Via  con  D.  Isabella, 
{e}. Compassionandolo  con   l" orologio  in  mano» 


^57 
Picc.  Sono  già  vefttunora ,  ed  un  mmuta  \^a) . 

Pap    Mille  grazie.  Che  dice? 

Pie.  Connin-ia   a  quel,  che  pozzo, 

i^ui.   Qaì   »  a  n   noi  . 

pjp.   H  Jichè  l>»r  non  morire  la   Piccardia  , 

Ho  da   coòtar  ,  eh'  io  sia 

Difli'antca  fiatiiglia  de'Conielj, 

Vorrei  ,  eh'  uno   di   voi 

Pietosamente   mi   ci   dichiarasse  , 

Facemiomi   ia  iscritta  un  attentato  , 

Ch'essendo  stato  in   Napoli, 

Jt  avendo  favo^-ita  la  mia  casa 

De'  suol,  beaigii  ardori  , 

Mi   hi  colmata  la  testa  di  favori. 
Lui    Oli  !  che  dici  ! 
Pie.  Che  aje  perzo  le  cervella?. 
Lui.   fc  la  stima  ?  -^  \ 

I^ie    E   il    decoro  l 
Pjp.  K   la  tjrca   ve  pare  bagattella  ? 
Lui.     Ed!a  ghria!  impiccata  per  onore!' 
pap.  Gnor  le  brache  fritte,  mio   Signore. 

Mille   volte   Atteone  ,  e  che  si   viva 

Grasso  cent'anni  almeno. 
Picc.   Son  VLMuunora,  e  un  quarto,  poco  meno.(^) 
Vap.  In   sonmi   lei   vuol   rompermi   costante 

Coir  Orologio  suo   il   mio  quadrante? 

D.  Luigi   mio  caro  , 

Per  carità  vi   pre^o  :  svergognatemi  : 

Fatemi  un  polisino  ,  dichiarandomi 

Quello,  che  prima   non   vokvo  essere. 

LaL 

(a)  Mostrando   V  orolof^io  a  D.   Papìrio  . 

(b)  A  1).  Papirio  coli'  orologio  in  mano . 


1^8 
Lui.  M»  meravigjló!  e  che  dii-ebber  poi 

L'ombre  deglj    Avi  tuoi  ? 
Pap.  M'  entrino  in  tasca  . 

Oh  bella!  e  voi  volete, 

Che  per  un  ombri  si  rovini  un  corpo  ? 

Olt:  acche  stia  sicuro  ,  amico  mio  , 

Che  gli   Avi   miei  non  furono  gran  cosa  • 

Ve  lo  giuro  da  povero  impiccata  , 

Scrivete  .  . . 
Lui  In   van  mi  tenti  .  Offenderei 

La  tua  non  so]  ,  ma  la  mia. stima  ancora. 
Pie.   Manca  per  la  giuatiiia  un  quarto  d'ora  .  {a) 
Pap.  Maledetto  orologio  .  .Ah   mio  D.  Pietro  ,. 

Io  mi   rimetto  in  tutto 

Alla  pietà  de'  vituperj   vostri  . 

Fatemi  voi  questo  attestato... 
Pie.  Guarda! 

Soreta  che   derria  ,  ch'è  dell'ooore 

Un  ritratto  a  pastello? 
Pap    Daria  di  barba  a  voi,  ed  al  fratello  . 

Che  ci  entra  quella  birba  col   rato  collo  ? 
Picc,  Mancano  sei  minuti  al  tuo  tracollo  .  (^) 
Pap.  Nvjn  più  :  Diavolo   pigliati 

L'Orologio,  e  il  Padrone, 
Picc.  Ma  il  tempo  vola  . 
Pap.  Che  disperazione  ! 

Oh  Dio  ...  a  che  soti.  giunto  . .  , 
Pie.  Son  ventunora,e  mezzo  per  l'appunto  (r). 
Pap.  Catterà  !  questo  è  certo 

L*  oro» 

(a)  A  D.  Papirio  colT  orologio  in  mano  . 

(b)  Come  sopra, 

(c)  Come  sopra. 


?59 
L'orologio.  c!e)  boja  : 

Per  ammazzarmi   corre  a  rompicollo  . 

Pàv.   11   mio   Qii.ue   London   va  sempre  bene. 

Lui.   Kd   ecco  il   Commussario  ,  che  già    viene. 

Pjp.   Au'ci,  per   pietà  ... 

>.     C      E     N      A        XfX. 

ChUrastcU^   neW  Istesso  abito    di     Commissario  ^ 

D.   Isabeìld^  e   Dìjhìi  ^   die  restano   in  uno 
strjjoiie  ad  osservare  ,   e    detti  . 
Chi.  T~p  Bbene  ,  a  che  se  sta  ? 
Lui   i^-i    t'  cotto   il   poverino  . 
Pie.  Giù   lo   fuosso  le  zappo  . 
Picc.  K'  corpo  morto  . 
Pap.  E  lei  del   morto  è  il  tappo  . 
Chi.  Addonca  oste  non  tieue  alguna  provas 

De  las  infedei  tates  de  mogliereta  ? 
Pap.  E  che  prove?  se  quando  io  non    voleva. 

Il   vituperio  mio  ,  erano  tinti 

Gli   amici    miei   malvagli  ,   e  quando   poi 

„  Un   malvaggio   vogl'  io  ,  son   tutti   Eroi  . 
Chi,  E  bien  :  Soldates  ,  strascenate  st'  ombras 

A  la  fofchiglias  . 
Pap.   Piano   . .  . 

Misericordia  per  pietà  ... 
Chi.   Non   sento  , 
Pap.    Amici   ... 
Lui.   Buon   passag{*io. 
Picc.   Alla  forca  alla  forca  . 
Pie.   Bjon    viaggio  . 

Pap.  Dunque  vado  ...  uh  uh  ...  che  caso! 
Dunque  devo  ...  uh  uh  ...  morir? 
Morii ò  ...  uh  uh  ...  ma  poi 

Col- 


\^9 

Colla  spada ,  e  U  rowHa 
Contro,  voi ,  e  mia  sorelli 
Farò  cose  da  sLOt;dir. 
Pija.no  ^. .  pian  .  .  .  non  vi  alt,era;e  .  . 
Compatite  . .  .  pei-4onate  : 
Ne'  sintomi  miei   Qiorta!,! 
Sono  i  spiriti  animali  , 
Che  mi  tanno  cosi  dir  . 

Dunque   vado  ...  yh   "li  ..•  che  cz\ò'j  ! 
Dunque  d.cvq^  ...  uh  lih  ...  morir.(i} 
S     C     ^     N  "  A         Ultim.i. 
P.   Isabella ,  e  Diana  da  Falconetto  che  si  fanno 
avanti  ,  arrestando   le  guardie  che  parti- 
vano y  e  detti  . 
Dia.     \  Llegrezza  ^  allegrezza,   frate  iviio  . 
Pap.  X~\  Perchè  vado  alla  forca  ?  arpìa  proiejcva, 
Jsji^  Perchè  salvo  'tu  sei  .,  .    . 

Dia.  Pecche  moglicreta 

No  a  è:  morta ,  e  sia  bona  . 
Pap.  Come!  che  dite  ?...  oh  Dici 
Chi.  £'  biva  sì:  mogliereta  song' io .   (è) 
Pap.  Uh! 
Chi.  Videme  briccone . 

Tu  mme  voliste  morta  attortamente  , 
Lo  Cielo  mme  sarvaje  , 
Pap.  Ma  Diann  . . . 
Dia.  Io  gnoraì  :  la  'mposturaje . 
Pap.  Kó   io  ...e  tu  ...e.  voi  ...poter  del  mondcy^ 
Tra  la  moglie  ,  e  la  forca  io  wl  coirfondo,. 

Ma. 

(a)  Le  guardie  lo  portano  vìa,. 

(b)  Si  leva  il  baffetto  ,    e    si  fa  conoscere  dal 
marito,  il  quale  resta  estatico. 


Mi  come  ? 

Chi   rò-  parhmìTJ-)  de  io   ries:-o^ 
Fs   m.0   li   tre ;"nrne orina  , 
Ctìe  t'a;2;'.io   data,   vasn  a   bennecarme  . 

P,ip.   Sif^aorno  ,  che    nja   baita  : 
Al'"nsn    vossipnor:.!; 
Mi   deve   disso>s.ire  ,   anima  mia  .  (a) 

Chi.    Via  noo  chiù  ,   coire   mio.  Non   so   la  sola.^ 
Glie   'mposturara   è   !^hu1ta  urnar.ianao  . 
Sa   qi-Mnia    nce    nr    sranno  ^ 

De  ste   povere  te  limane  , 
Cl\2   schectam?iHe  rratcano   a  lo   munno, 
K    Az.   le   male    knuu.e   ai  liìvc^gliate  <, 
Vèiieacj  atfovtawente   piocessaie  .  {b) 

Isa.  Pace  ,  pace  . 

Lui.  Coiìcoidia'. 

.P/>.  •  Allegiameiite  ca  lo  cioccio  è  muorto. 

Pie.   Ma   ra:incaiv.ì  due   barche   ancora  in  porta. 

pie.   Cioè  ? 

Lui.    L'enip'Di  io  spia-^'.hei  ò .  (e) 

Picc.  Vn   tncca 

A   V  )i   il   dcrieiar  di   vira  ,  o   moite  . 

Isj.    Di   p"i    si    rraita   ...   oh   Dio  ! 

Viti.   Facca   la.  sciolte  . 
Assetrammonce   ccà.  (i) 

Tom    IV.  L  Pap. 

(a)   S^  inf^inocchia  ^  r  Chiarastella    lo  fa    alzare. 

(h)  Si  abbracciano  y  e  vanno   in   su  per   un  viale. 

(e)  Prernìe  per  mino  l).  Pietro  ,  e  seco  lo  con- 
duce per  un  viale  discorrendo  ,  e  coa  loro 
va    D.   Piccaripìio   ancora  . 

(d)  Siedono  ad  un  pogi^iuolo  vicino  alla  fon- 
tana di  mezzo. 
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Pap.  Via  . . .  son  briccone  ...  (a) 
chi.   Chello  eh'  è  stato ,  è  stato  .  Io  te  perdono: 
Tu  poraì  ,  belo  mio,  perdona  a  soreta , 
K  ghiodeca  de  me  pe  l'abbenire 
No  poco   meglio  . 
Pap.  Sì  »  mia  moglie  eroica  . 
Io  sarò  tra  le  bestie 
La  miglior  besiia  mansueta  ,  e  buona  : 
Lo  giura   D,TADDbi)lN    BA'^vCELLON/i,, 
Chi       Vecchiarella,  e  bccchian-ilo  , 
Sempe  'mpace  ,  core  mio  , 
Co  io  stìsso  cocchiariello 
Nuje  ne' avimmo  da   'mmoccà. 
Pap.      Bel  piacer  ,  quan^do  saremo 

Tu   vecchiacca  ,  e  vecchio  anch'io:. 
E  sdentati  ,  ci  diremo 
Col  fo...  fo  ...  ben  mio,  vien  qua., 
Chi        Malandrino  .  .  . 
Pap.       Zingarella.  .  . 
Chi.        Tu  sarai  il  bastoncino  .  . , 
F*ip/^  Tu   sarai  la  mazz-irella  ..  . 

Della  mia  cadente  età  . 
Isa.       Ah  chi   sa  ,  da  noi  ancori 

Se  r  istesso  si  dirà  •  (A)  • 
Dia.      Lo  derrimrao  :  e  che  bonora 
Non  sapessemo  paria  ?  {e) 

Pie. 

(a)  Calando  dal  viale. 

(b)  Parlando  tra.  loro;  e  ChiarastelU  ^  e  D.Pa- 
pirio  ritornano   in  su  pel  viale . 

(e)   D.  Pietro^  D.  Luigi  9  e  D,  Ptccariglio  ca- 
lando . 


1^3 
^Vi      Ho  inteso  ,  . .  vasta  . .  ^ 

Tu  vuò  Sabbella  ?  {a) 

Via  ,  pigliaiella: 

La  vide  Uà  . 
l^ui,.      Beli'ido]  mio  , 

Già  mia  tu  sei  : 

Ebber  gli  Dei 

Di  noi  pietà , 
lìék       La  gioja   in   petto 

Chi  può  frenare  ? 

L'alma  sperare 

Di   più  non  sa .  (^) 
JOià,      Nuje  che  facimmo  ?  [e) 

Magnano  tutte: 

E  a  nnole  asciutte 

Mme  vuò  fa  sta? 
Pie,       Padre  di   un   fìllio  ,   (d) 

Ch'  è  figlio,  ai  padre  ^ 

Deh  fi  ,  che  madre 

Sia  questa  qua  .  (e) 
Piti.       Vu  da  lo  frate  : 

Vi ,  che  te  dice. 
Dia,      Non  dubbetate  : 

L' accordairà  . 
^s"'        Che  giorno  amabile 
Lui.       Questo  sarà  ! 

L     a  Pie, 

(a)  A  D.  Luigi . 

(b)  Sì  danno  le  destre^  e  fanna  con  azioni   di 
ringraziamenti  a   U.  Pietro, 

(e)  A  D.  Plccariglio, 

(d)  A  D.   Pietro. 

(e)  Accennandg  D'una, 


Picc.      Fortuna  ajutam?  j  •  u 

Dia.  **Vì  ,  ca  mo  va  . 
J^ie.       E  io  resto  a  tavola 

Senza   magna .  (a) 
Ijìi.        Caro  ,  sei  dunque  mio  ? 

Dunque  son  tua  mio  bene  1^ 
Lui.       Tuo  piigionier  son' io  : 

Bacio  le  mie  catene  . 
Isa,        Che   gioia  .   . 
Lui.      Che  cometktcy^}^^^ 
a.  a.       Più  tenero  momento 

Io  non  provai   finor  .  {ò) 

Pie,       Ma  pracateve  :  ch'è  stato  ? 

Pap.      Sono  un  fulmine  anabbiato  ... 

Did.       Frate   mio,  pietà,   peiduono  .., 

Pap.      No:  più  padre   non  ;i   sono  .. , 

Picc.      Il  mio  duol  pieià  non  desta? 

Pap.      Ho  la  forca  ancora  in  testa  <.. 

Pie 

1,.*  dsAh  Madama  ...  (e) 

Picc. 

Dia,       Ah  Chiarastella  ... 

Chi.       Core  mio  ,  sta  poverella  > 

Via  perdonela,  pe  mme  . 
Pàp.      Senti  proterva  indomita  :  (</) 

Dovrei  lasciarti  sterile  ; 

Ma, 

(a)  D.  Piccariglio  prende  per  le  mani  D.  Pie-, 
tro  ^  e  Diana  ^  e  vanno  tutti  tre  a,  parlar.f 
con   D.  Papirio . 

(b)  D.  Papirio  ,  Chiarastella  ,  D.  Pietro  ,  e 
D.  Piccariglio  si  fanno  avanti. 

(e)  Pregando  Chiarella,. 
(<J)  A  Diana. 


i6c^ 
Ma  di   rrna  moglie  in  grazia  ^ 
V'à  ,  ti  consola  ,  e  sposalo  : 
E   la  tua  prole  scarica 
Ogn'ànno  a  rre,  a  tre.  {a) 
Lui.  lia.   Fìcc.  e   Pap.  a  4, 
Viva  Amor  ,  che  ogni  travagli© 
Discacciar  da  i  cori  sa. 

Chi        Viva  Ammore  ,  che  dall'aglio 

VÌA.  "        Sa  lo   zuccaro  caccia . 

Pie.       E  a  mme  schicco  no  ventaglio 
Mme  consegna  pe  scioscià  . 

Fine  della  pìccola    Commedia, 
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(a)  Diana  ,  e  D.  PaccariglÌ9  sposano  . 
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nella  Primavera  dell*  anno  1774.,  con  Musica, 
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PERSONAGGI. 

BETTINA  Sorella    di   D.   Simone,    Donna    di 
brillante  urfiore,  inaamjiaca  di  D.  Policrouin, 

CLARICK    Gentildonna     Rcrriana    in    abito    di 
Pellegrina  ,    ciadita  óa   Ltandro  . 

FORTUNATA  Locandiaa. 

VI0LE1*TA^-CsiT)Siiera  spi;"itos;i  di  'Eerdna, 

LEANDRO   NECCI  amanre   puma  di   Clarice, 
£   pei  di    Bettina  in   N.im^li. 

D.  SIMONE  TACCO    fratello  di  Bntina  . 

D.  POLTCRONIO   Lanternore  ,  uomo  pciccco, 
che  fa  da  ]\'irigino,  anùnie  di   Bettina, 

TOPO  Servo  di   D.   Policronio  . 


•.♦■  =..  'j..fA-  - 


La  Scena  si  finge  in  Napoli,  e  proprio  in 
una  strada  ,  ove  corrisponde  un'  appartamento 
quasi  terreno  della  Casa  di  D.  Simone  ,  che 
torma  la  metta  del  Teatro  :  vedendosi  Galleria 
decentemente  adobbata  per  un  gran  fìnestrone 
di  essa,  riparato  da  lunga  balconata  di  ferro. 
All'opposto  di  detto  appartamento  diverse  Case: 
tra  le  quali  una  Locanda  ,  alla  cui  sommità  vi 
saranno  alcuni  finestrini  ovati  pratticabili  ,  ed 
inieriori  al  Tetto . 

DEL- 


DELLA  commedia!" 

SCENA     PRIMA. 


Strada  ,  ove  COI  risponde  un  Appartamento  quasi 
terreno  della  casa  di  D.  Simone,  che  forma 
]a  metta  del  Teacro ,' vedcntlosi  Galleria  decen- 
cemente  tdobbata  ,  per  un  gran  fìnestrone  di 
essa,  ripararo  da  lunga  balconara  di  ferro. 
Air  opposto  di  detto  Apraitamenco  di  verse  Case, 
tra  le  qoaii  una  Locanda,  alla  cui  sommirà  vi 
saranno  alcuni  finestrini  ovari  j  praticabili  ,  ed 
inferiori  al  tetto . 

Bettina    servita    ài    braccio    da    Leandro  , 

e  da    D.  Policrónio  ,    che    le  regge 

'  V  Ombrelli na  ^     D.   Simone 

in    loro    compagnia  , 

t  Servi. 

Bet.        OTamo  a  casa:   grazie  tanto: 

k3    Basta  qui  :  bien  obliscè  . 
Li4i.       Sino   là  ,   vi   chiede   il   vanto 

Di   servii  vi  la  mia  fé. 
Poi.        Ah   mon   Dieu!   de   vus  accanto 

Moè   partir  ?  ...  fi  ...  fi  ...  mafuè. 
Sim.       (  Sti   cafune  so  n'incanto, 

Quanno    fanno   da  tr.ln^è.   ) 
Bet.        Ma   si   stia  ...   la   scongiuro  ...   {a)  . 
hra.        Mi  perdoni  ...  nò   sicuro  . .  . 

Bet. 
(a)   yl   Leandro  . 
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Bet.       Ma  io  prego  .  . .  sanFaSon  . .  -. 
Poi,       Vù  deraahd   ma  scer  pardon.,, 
Lea»       Pian  ...  che  fai  ? 
Bet.       La  testa ...  il  viso  . .  . 
Sim.       Gùh  l'ombrella,  fuss' accise. 
Bet.r,ed.  Ma,  Signor,  voi  ci  volete 
^i/«fl3.  Anche  il  capo  tirar  giù. 
Poi.       Ah  ,  madam  ,  sge  fui  una  bete  : 
Un  frippon  sge  fui  monsieià. 
Lea.  Ma  catterà,  faresti  [a) 

Perdere  la  pazienza  a  fra  Barbino , 
Poi.  Duseman  .  . .  dusertiah  . . , 
3^et,  Ale,  mon  frer  : 

Chiamate  ma  sciambrer , 

Che  venga  isl  pur  agaglier  ma  cete . 

Alle  d'abbord. 
Sim.  Tu  che  nunalora  dice  ? 
Lea.  Vuole  la  Camerieia , 

Per  farsi  rassettare  un  pò  la  testa. 
Sim.  (  Oia  vi  e' auto'  guaio  ! 

Screma  è  nata  'ncopp'a  Ìo  Petraro  ^ 

Don  Coso  a  Marcianisc  , 

E  bonno  fa  de  filo  li  Franzise .  5 
Bet.  Si,  si,  pèzzo  di  tufo;  oggi  è  vérgognt 

Parlare  colla  lìngua  del  Paese . 

Lang  Parisien  . 
Poi.  Guì ,  guì  : 

Parisien  ,  parisierr,  ition  scer  ami. 

In  oggi  questa  lingua 

Tanto  in  moda  si  rese  , 

Che  anco  a  Parigi  parlano  in  Francese, 

Sim. 
(a)  Con  alterazione. 


Slm.  Addavcro? 

Poi  Tre  sur. 

B<t.  Vedete  un  poco  , 

S'è  lingua,  che  sra  bene  in  ogni  loco? 
Lea.  (  Che  sciocchezze  !  ) 
Poi.  Ma  diable! 

Vulè  VU3  appeller  la  fam  de  sciambre?  (a) 
Sim.  E'  lesto .  Cammarèra ,  Venisì  : 

K  porta  avec  tuec  petcìn ,  specchi . 
Lea.  Ah,  ah:  rider  mi  fate  ...  C|uai  à^ropositi! 
Poi  Oh  vedete,  chi  ride* 
Lea.  E  che  non  posso? 

Poi.  £1  diable ,  che  tan  port ,  tee  de  merlusce  . 
Lea.  Olà  :  meno  strapazzo . . . 
Poi.  Vu  set  un  ridìcul . .  é 
jLtà.  £  voi  un  pazzo. 
Poi.  Io  pazzo?  niafuè!  (/>) 
Sim.  (  Stravitamillo,  e  bl  che  buò  da  Riè.  ) 
Bet.  Ah  ,  mon  raetr ,  sgè  vù  prl  {e) 

De  calmer  votr*  esprì . 
Poi.  Ma  scer  ,  pardon  : 

Spè  sui  lut  an  tra^ort  avcc  Leandro» . 
Bet.  Via:  via  non  pi^.Ma  viciì  la  Cameriera? 

Ma  Violetta  vien  * 


SCE- 

(a)  A  Simone  ; 

(b)  A  Leandro , 
(e)  A  Poh 


SCENA         IL 
Violetta  con  un  servo  ,  che  portd     lo  spicchio  ^ 
U  scatola  colla  polvere  j  e  pettini  if 
t  gli    suddetti  . 
Vio.  I  i^Ccomi  ,  eccomi  . 
Bet.  XjJ  e  quando?  sei  tu  morta? 
Vio.  <Jibò  :  son  viva  ; 

Né  il  mio  collo  ardirei 

Di  porre  a  rischio  per  servire  a  lei 
Bet.   Irapertinanc,  io  ti  darò  de* schiaffi. 
Vio.  La  prego  :  non  s' incomodi . 

Io  non  ricevo   doni  , 

JPer  non  levarmi  poi  le  obbiigaiionì . 
Bet,  Sei  una  temeraria  . 
Vio.  Anzi  sua  Cameriera,  e  Segretaria. 
Bet.  Ho  capito,  ho  capito. 

(  Gran  carica  briccona  ^ 

Che  fa  la  serva  diventar  padrona.) 
Vio.  E  bene  :  che  si  fa  ? 
Bet.  Via  ,  sul  mio  capo 

Richiama  col  tuo  pettine 

Dal  loro  eiilio  l  vagabondi  ricci. 
Vio.  La  servo* 
Lea.  A  me  lo  specchio.  («) 
Poi.  E  sgè  che  sono  isì  mort  de  subite? 
Bet.  Via  lo  terrà  Simone  .  Io  non  vò  lice .  {h) 

Su ,  mon  frer  :  sge  vù  prl . 
Sim.  Oh  !  Sanfasona  : 

Lei  si  sficggi  a  suo  gusto  * 

Bet, 

(a)  Leandro  vuol  reg[',ere  lo  specchio  à  Bettina  , 
ma  Poììcronio  se  gli  oppone, 

(b)  Prende  lo  specchio  Simone  . 


Bei.  Ah!  (it) 

Sint.  Ch'  è  staro  ? 

Poi.   Lea.   Fio.  a   3.    Che  fu? 

JB''^".  Che  frisjtura  1 

Mondila,  va  la  tuia  testa  a  far  paura. 
Sim.   E   nce  j.tte  st'allucco? 
Bet.  Ma  vedete 

La  gian  fatalità!  Non  tanto  sono 
In  discordia  due  ricci  ,  che  il   mio  volto. 
Pieode  subito  i'  aria   dtl   1  ae&e  . 
Violet ,   pur  sciaritè.  {h) 
t-ea.  Ah   no  :  quegli   occhi  tuoi 

Sempie  l'istesso  foco  hanno  per  me. 
Bet.  Sa  ...  sa  .  .  .  bien   obhscè. 
Poi.  Movisìeù,  inonsieù  , 

Se  ordite  di  dir  ,  che  raadamuiselle 
Ha  il   foco  dentro  gli   occhi  , 
Ci   sputo  sopra  ,  e  ve  lo  smorzo  in    faccia  .. 
Bet    Ab   mon  amable  porc^non  fet  se  scios.  (e) 
Vio    Ma  fermatevi  ... 
Sim.   K  cionca  ,  core  mio  . 
Lea    Alle  corte  :   Bettina  , 

Io  ti  hi  amo  in  consorte  ,  e   D.  Simone 
"Non   mi    iiFucerà   per   suo  parente. 
^ìm.  A  mme  ?  nqn  saccio  niente  : 

So- 

(a)  Nel  mirarsi  allo  specchio  Jù  un  forte  grido^ 
e  si  ritira   indietro . 

(b)  Violetta   le  accomoda   la   testa  ,  t    Simone  le 
repge   lo   specchio  . 

(e)  Andando  verso  Polidoro  ;  e  V io.  e    Sim.  si 
inquinano . 
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Sorema  è  raascoliata  da  no  pieno. 
Poi.  Ed  io  soffrir  dovrei  questo  disprezzo?: 

Ivi o)t  de  ma  vie  !  a  moè  ? 

Sge  dire  ...  sgè  fare  ... 
Bet.   Ah  mon  amur  , 

:Sge  vù  prì ,  moderer 

Set  amable  foreur  .  Don  Leandriìs , 

Ale  ,  ale  d'i  sì: 

Mon,  scer  Poiicronie ,  set  mon  mari . 
Slm.  Ne  ,  Don  Leandro  ,  vuò  tene  sto  specchio  l 
Poi.  Ah  ah  ...   bonfrer  lepide,  (a) 
Bet.   Ma  catterà  1  la  pettini  a  tempesta  . 
Via.   Ma  se  avete  il  demonio  nella  testa. 

(Mal  di  collo  nna  volta  .) 
Lea.  Crudele,  e  mi   posponi  ad  un  balordo? 
Poi.  Mafaè;  che  ridicùl  ! 
Lea.  E.  mi.  schernisci  ancor  ?  De  tuoi  dispreizi,. 

Giuro  al  Ciel  non  son'io...  (^) 
Bet.  Ma,  che  pretendi  tu  ?  1'  arbitrio  è  mio  , 

Simone  :  dal  Notnjo 

Va  col  mio  Parigino  a  far  la  scritta. 
Sìm.  E'  lesto.  Tiene  cca  ,  . .  (e) 
Poi.  Helas  1  che  scioje! 

Che  plesir  1  che  dusur  ! 
Vio,  (  Ma  che  sguajato  1  ) 
Bet.  Curasg ,  mo  scer  epus . 
Lea,  (  Son  disperato  !  ) 
Voi.        Alle  ,,  sciagren    tarmane , 
Bet.  Da  set  mon  c.oeur,  alle» 

Li- 

(a)  AbhraccU  Simone, 

(b)  Con  risentimento, 

^c)  Di  lo  specchio  al  servitore. 


Liron  ,  lira  ,  lire  .  (a) 
Lea.       Ma  perchè  tanca  guerra  ; 

Tanto  rigor  con  me  ? 
Bet.        Tusciur  an  dàns,  an  sciant 
Poi.  Le  vie  nu  passeron  . 

Lit  en  ,  liran  ,  liron  .  {h) 
Sìm.       Ca  lo  nctaro  seira: 

Sbrigate  ,  Signore  . 
Vlo,       (  Se   il  diamine   mi   afferra, 

ì>  i^lie  la  cmco  aff^  .  ) 
Bet.        Luco  ,   liran,  liron  ... 
Poi.  LmÒ,  liià,  lire,  (e) 

Lei.Vlo  Tj \AA  non  più  pazzie  : 
Sim.  a3      Creanza  qui   non  ci  è. 
Bel.        Non  è  ma  bisarìe  : 
Polf"       1  dans  Amur  pur  moè  .  (^) 

S     C     K     N     A         III. 

Leandro  y  Violetta^  e  poi  Topo  Servitore  . 

Lea.      A  n  ,  cara  Violetta  , 
XJL    Disperata  son' io  . 
Vio.   Vi   coropacisco . 
Lea.  Sono.  in.  un   bi  utto  gioco: 

Consi{',liami  ,  ti   pre^o. 
Vio,  (il'  io,  Sifznore  , 
Se  colle  vostre  c»ntc 
Giocar  dovessi,  giocherei  bastone. 

Lea^ 

(a)  Cantano  e  ballano  - 

(b)  Come  sopra  . 
(e)  Come  sopra  . 

(d)  Bettina   entra   in   casa  col  servo  ,     e  Simont 
parte  con   Volicronio  per  il  notajo  . 
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tea.  E  così  giuo<;herò . .  .  (•*) 
Top.  Dove? 
Lea.  Il   saprai  . 

Lasciane  1  .  . , 
Top.  Siete  troppo  nel   tenibile  . 
Vio.   E  con  raj^ion  . 
Top.  Lo  so  .   D.    Policroirio  , 

ìì   rr.io    Padrone,  or   ora, 

Fdceado  e.t;>:-iu)e   e  piiolè  , 

Mi   ha  detto  qua  che  cosa   in   a^rescè'  . 
Vìo.   E  facca  cpriole   per   la   strada  ? 
Top.  CoiTie   un   mulecto   nel    veJsr  la  biada  . 
Vio.  Che  matto   sgaoghcia^o  ! 
X^ea,   Ah  Topo  caro  ! 

Tu  che  sempre  mi  fosti   baou'  amico  , 

E  ch'hai  più  trame  in   testa, 

Che  non  ha  nodi  nella  coda  il   diavolo  , 

Tu  disturbi  il  trattato  : 

Guasta  le  nozze  :  salva  un  disperato  . 
Top,  Mi   meraviglio  ben  de'  fatti  vostri . 

Io  tradir   Policronio  !  e  il   mio   decoro  ? 

Io  tradire   il   Padrone  !  e   la  coscienza  ? 

Morirei  di  rimorso  .  .  .  è  ver  per  altro  ^ 

Che  ho  da  pagar  la  terza  del-  pigione  , 

E  non  so  ,  come  fare  : 

Ma  non  farei  tal  cosa  ,  se  ben  voi 

Mi   sborzassivo  adesso  sette   scudi  . 

Che  tanto  importa  a  vostra  intelligenza. 
Via.  Ma  che  delicatezza  di  coscienza  ! 
Lea.    Intendo  . 

Vie. 
(a)  B-isoIuto    va  per  partire y  e  j'  incontra    con. 
Topo  «  e  /■  arresta  e 
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Vlo.  (  Che  capestro  !  \ 
Lea.   Prendi  .  .  .   (a) 
Top.  Che  sono  questi  ? 
Lea.  Son   dieci   scudi  .  Godili  pei*  ora  , 
Vh.   Ah  che  fate   Signor  ?  non  ce  li  date  , 

Che  la  coicienzi   sua   farebbe  il   diavolo  . 
Top.  Sì:   ma  poi  si  rimette  alla  ragione. 

Ditemi;  s'io   non  gu.ìico 

Coteito  marrimu-ìnio  , 

Voi  che  firete  ? 
Lea.   Ammazzò   Pollcronto, 
Jop.  Corb!:'zo]i  \  è  poi   meglio 

J!    Padrone   iiif^annare  , 

Che  farlo  crudelmente  assassinare. 

Datemi    ì  dieci   scudi  ; 

^ic^upolo  di  coscienza  non  mi  resta; 

Betcma  è   vostra  a  pena  della  testa. 
Lea.    Ah.  caro   Te  pò ,   vieni, 

Vieni  ira  queste  braccia  .^, 
Vìo.  Henedert')  ! 

Uh  !  che  gusto,  se  resta 

Con   un   palmo  di   naso  quel  babbione  . 
Top.  Ma   perchè  ,  ragazzetta  , 

Taf\to  in  odio  l'hai   tu? 
Vio.    J^er  proprio   istmto  : 

Non  lo  posso  veder   nemen  dipinte 
Io  non   so   la   Padroncio;i 

Che  ci   trova  in   quel   blibantc: 
K'  un   decotto  amaricante  : 
E'  una  vera  medicina  , 
Tom.  IV.  M  Che 

(a)  Gli    presenta      un/i    borsa  y     e    Topo    resta 

guardandola . 


178 

Che  in  vederla  solaraenec  y 
Ti   fa   scuotere  così  .  (a) 
Ve  la  dico  schietramente  : 
Quando  vien   d.i  francesotto , 
Mi   vien   voglia  un   scappellotto 
Dargli  in   vece  di   buondì .   (^) 
SCENA       IV. 
Lean  Irò  ,  e   Topo . 
Lea.  Tj*    Ben  :    lopi ,  ciie  pensi  ? 
Top.  JQ/   K'  fatto     Udut  : 
C'Mi   un   vostro  bij^Iictto 
la  duello  chiainate  il  mio  Padrone  : 
E  per  aiini   eligete  le  pistole  ..  . 
Z-ea.  Ma  questo,   Topo  amaro, 

Farmi   un   rimedio  tropoo  disperato  : 
Top.  Ma  se   voi   non    finite  di   sentirmi  \ 
Ei  tirerà;   voi   fìagerece  allora 
Sotto  )1  colpo  morire:  ed  ei   credendo  j 
Di  portar  sulle  spalle  un   omicidio. 
Tale  spavento  gli  fatò  venire, 
Che   in  un   baleno  lo  farò  fuggire. 
Sloi  tanato  costui ,  subito  al  core 
Della  nemica  Vòstra 

Darem  l'asfalto,  e  la  vittoria  è  nostra» 
Lea.   Tutto  va  ben  ;  ma  se  colla  pistola 

hi  mi  colpisse  veramente  ? 
Top,   Eh  :  andate  : 

Caratino' le   pistole  scaricate. 
Lea.  Scaiiche!  e  come  deve 
Credermi   moito  poi? 

Top, 

(a)  Scuote  la  test  a  ,  come  per  naused . 

(b)  Fdrte  . 
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Top.  Qui  ,   Padron   mio  , 

Non  v'è  tempo  da  perdere.  Venite 
A  scrivere  il   biglietto  ,  e  per  la  via 
Tutta  vi  spiegherò  la  trama  mia  . 
Lea.  Topo  ,   ripo&o  in  te. 
Top.   Non  dubbitate. 
Credetemi  :   s^n'  io 
Una   buona   volpetta  : 
ÌL  l'istesso  Dertìònio  mi  rispetta. 
Così  di   trappole 
La  testa  ho  ricca  , 
Che  meno   il   Diavolo  y 
Se  si   lambicca  , 
Potrà  la  simile 
Dip,occìo!ar  .. 
Son   tutto  frutto  : 
Son  d'  esperienza  : 
Ma  sopra  tutto 
Son  di  coscienza  , 
E  quando  mi   obbligo,, 
Non  so  mancar  .  {a) 
SCENA  V. 

Fortunata  dal   suo   alìogiamento  y,    che  VA'  via  , 
e  poi   ritorna  ;   indi  Clarice     in   Abito 
da   Pellegrina  . 
For.     A  Ddò   sì,   Palatone,  {h) 
JTjl   Aizatc  sti   liette  , 
*Ntramente  vago  da  comma  Lucia  , 
Pe  bedè  si   ha  sterate 
Le  doje  racie  cammise  de  l'abbate. 

M     2  Din- 

(a)  Partono  . 

(b)  FArUndo  verso  dentro  . 
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U>nro  a  st'alloj^ginmienco 

Non  aftgi  ■)  ^  bine  mio,  n*or:^  d'abbiento^ 
Cld,        Sospiri   m\s\  dolenti  , 

Cerg.n2  il  rnio  ùramio; 
Dite^'li  ,  ch^  di  aff.inno 
M^rir   mi   veg^a   almen. 

Ah  Leandro  ciudele! 

Sventurati    Ciance!   e   saia   cinto 

Tollerato   n;.'!   Cielo  un  traciupte  ? 

Ah   che  da)    mio  dolore 

L'anima  oppresse^ ,..  oimè  ...  mancar  mi  ^tnto  \ 

Almen   nel   mio  maitire  (d) 

Lo  potessi   vedere  ,  <;  poi   morire  ì 
For.   Marame   pove.eliA  ^ 

E  chi  lo    vò   seajì  sto   pacchi   sicchi  , 

Che  no  IT  ha  la  Commara  raposeraaca. 

Li  cammesine  ancora  , 

Pe  ghì  stasera  a  la  e  jmmercaiiotie. 

Tide  che   f^u  ij  >  ì,   ah!  gnaniìoii 

Ccà  ne' è   ni   pellegrina  addcbboluta! 

poverella!  paresse  de  stioiillle  ? 

Gicji  mia  . . .  fatte  core  ...  (J>) 
0a.  Oh   Diol 
For^,  Sospira  ì  chiapna  : 

Addora  quacche   fieto  . , .  (  Maramene  ! 

Chesta   mme  pare  faccia  conosciuta.  ) 
CU-   Amica  ,  per  pietà  . .  .  che  !  Fortunata  !  (e) 
For.  Uh  1  ii*  Crarice  !  janca  me  scasata! 

Vu- 

(a)  Si  aèlfAndona  sopra  un  sasso  vicino  la  casa 

di   Bettina  . 

(b)  La  soccorre. 
(e)  Si  riconoscono. 
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Vuje  jate  carchizzanno! 
CU.   Ah  ,  rria  fedele  aTiica  ,  i  cnzi   tniél 

Fino  airisr<?3se  belvs 

Faiebbtro   pietà  . 
For,  Isè?  'nconteJenzia  . . . 

Fosse  stato  qua  stratto? 
CU.   Ah  qual  parlar!  troppo  m\  ofTfndi . 
i-^cr.   Appunto  : 

Lo  deceva  io  porz^  ^  ca   non   pò  essere  . 

Mo   nce  vò  ,  sempe  a   Romma 

V  a,'5ftìo  tenuta  pe  na  sii  Lucrezia  l 

Ma  eh' è  stato  ? 
CU.  Or  appieno 

Tutta  ti   nairerò  1*  istoria  irlia  . 

In  casa  di   mia   zia , 

Sappi,  ch'Io  vidi  un  ft'Ovane  ,  che  alfine 

Mi   seppe  innamorar.   Mi   chiese  al   Padre, 

Ma   non   mi   ottenne  .  L'inumano  allor* 

M*indu«5e  ad  uria  fuga. 

Si   stabilì,  ch'ei   pria  di  me  partisse, 

Per  vederci   in   Vclletri . 

Così  si  fece;  ma   iMnfìdo  ,  oh  Dio! 

Colà  non  ritrovai ,   Mi   diedi  allora 

In   braccio  alla   Fortuna  : 

Né  più  seppi   di   lui   novella  alcuna.  (4) 
For.  Vi,  eh;;  faccia  de  'rtipiso!  E  cornine  a  Napole 

Site  venuta  a  sbattere  ? 
eia.  Sulla  lusinga,  che   l'ingrato  forse 

Qui  stia   per   una   lite  ,  della  quale 

Più  volte   mi    pni  lo  . 
For.  Lo  norame  sujo  ? 

M     3  C/4. 

(a)  Pianai. 
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eia.   Leandro  Necci. 
Lor.  Oh  cancaro  ! 

Sto  si  Leandro  pratteca  a  sta  casa .  (<z) 
CU.  E  sarà  vero  ? 
Fio.  Sì  ca  jjco  a  scopipole  ! 

Isso  è  no  longariello  ? 
eia.  Appunto.  Ah  Fortunata, 
Fa,  ch'io   lo  vegga  almeno: 
Fa,   ch'io   gli   parli,  e  poi 
Son  contenta  morire. 
For.  A  chi  ?  lo  cioccio  . 

Io  le  voglio  scappa  lo  cannarone^ 
Signò ,   venite   dinto 
A  sta  Locanda   mia  , 
E  lassaterae  fa  qua  dellegenzia. 
eia.  Amica  ,  il   Ciel  compensi 

Quella  pietà ,  che  di  me  prendi . 
For.  Figlia  , 

Non  c'è  de  che.  Si  è  chillo  ,  che  sospetto, 
Pe  tutt'  oje  te  'raprometto 
De  carriaretillo  o   vivo,  o  muorto, 
E  pe  forza  ha  da  fa  'nguadia  ,  c'haje  tuorto. 
Co  sto  'mpiso  tradetore 

Non  ce  vò  piacà  ,  che  tenga . 
O  r  affoca  co   na  strenga  : 
O  che  bogliola  ha  da  dì . 

Ma  che  buò  ?  Nuj'aute  simmo, 
Che  da  11'  uommene  voliramo 
Farce  'nzuoccolo  portare , 
Co  dì  subbeto  gnorsì  . 

Eh 

(a)  Additando  la  casa  di  Bettina , 


3E  facimmole  schiattare  ; 
rh  lassamraole  spejl.  (a) 
S     C     t:     N     A         VI. 
i)    Pol'cronìo  leggendo  un  tigliecto  ,  e  Topo, 
Po/ Tj"^Kippon  :   e   non   potevi 
X?     Crepar  ,  pria  dì  portarmi 

Sé   b  gliet  diobolìc  ? 
Top.  Io  feci   il  mio  dover. 
Poi.   Facesti  il   fìstolo 

Che  ti  roda  ,  cocch^'n.  Io  duellare  ? 

E  duellar  dì   più  colla  pistola? 
Top.  Colla  pistola  •  e  vuol  ,  che  caricata 

Sia  con   polvere  bianca. 
Poi.   Polvere   bianca!  eh  quando  fosse    polvere 

Uel  Conte  p^lrr.a  ,  forse  accetterei. 
Top.   Che  Conte,  e  Duca.  E'  qutsta 

Una  polvere  bianca^ 

Che  si  accende,  che  spìnge, e  non  fa  botta^ 

Diinodochè   si   vede 

Cader' uno   ammazzato, 

Isè   SI   sa  ,  né  si   vede  ,  chi  ha  tirato. 
Poi.    Tutto  questo?  morbiù! 
Top.   Vuole   il   rivale 

Co!*ì  battersi,  acciò,  senz'alcun  strepìiOi 

Possa   fu^f'ir   cblui  ,  che   resta  vivp  , 
Poi.   Ora    vedete   il    diavolo! 
Top.  Che  dite  ? 

.Se   voi   non   accertate  la  diffida  , 

Vitupei  evolmente   nelle  spalle 

Senza   meno  averete   un    par   di  palle» 
Poi;   Peggio  ,  ah   mondieu  ! 

M     4  Top, 

(a)  Viano  nelU  locanJ^  » 
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Top.   Coraggio  . 

Poi.  E  ben  ,  facciam  così  .  Digli  ^  che  acGecto^ 

Purché  sian  le  pistole  caricate 

Colla   polvere  bianca , 

Ma  senza  palle  . 
Top.  Senza  palle  ?  e  corfte 

Vi  avete  da  ferire?  che  sproposito  I 
Poi.  E  bene  ;  assassiniamoci .  Ci  metta 

Le  palle  ,  e  non  la  polvere , 
Top.  Che  dite  ? 

Che  parlare  da   matto  ! 
Po/.  Or  io  diversamente   non   mi    batto. 
Top.   Ed   ei   vi   darà  sopra  , 

E  vi   farà  saltare  il   cor  dal  petto. 
Poi.  Il  core?  fa  così;  diyli ,  che  accetto,* 

Ma  che  batter  mi   voglio , 

A  cavallo  sfrenato  , 

A  sett*ora  di  notte  , 

In  tempo  di  tempesta,  e  a  lume  d'og^io. 
Top,  Oh!  non  avanzo  certo 

Queste  vostre  sciocchezze. 
Poi.  In  conclusione 

Vuoi  vedermi  morir  ?  Topo  briccone  ! 
Top.  Ecco  Leandi  0  . 
Poi  Oimè . 


SCE- 
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S     e     K     N     A         VII. 
Lfanifro  ùòn  due  pistole^   e  detti.   Leandro   col 

volto   severo  ,     e  passo  grave  va   in  fuccià 
di  D    Policronìo  ,   lo  saluta  ,   e  senza 
parlare  gli  presenta  una  pistola. 
Top.  {r^lno  ...  il  cappello,  (a) 

^L/  Prendete  . . . 
Poi.  ^la  ...  {l>) 
Top.  (  Zitto  . . .  che  *iete  morto  .  )  (e) 

(  Fjte  lo  stesso  .  . .  ) 
Poi.  (Ma  :..) 
Top.  (  Zitto  ;  spogliatevi  . . ,  )  (d) 

(  Baciatelo  ,  baciatelo  ,  baciatelo.) 
Poi.  Ch   mio  caro  : 

Adesso  lei  mi  piace .  (e) 
Top.  Dove  ? 

Poi.  Vò  via:  se  abbiamo  fatto  pace. 
Lea.  Che  vuoi  ? 
Poi.  La  grazia  sua  . 
Lea.   Io   voglio  dito  pari  . 
Top,  (E  voi   il  disparo.) 
Poi.  (Perchè?) 
Top.  (  Perchè  nel  gioco 

Decida   la  Fortuna  , 

Chi   prima  tirar  dee.  ) 
Poi.  Son   morto  via  .  Io 

(a)  A   D.   Poi. ,  che  anche  salata   Lea.  tremando. 

(b)  Prende   la  pistola . 

(e)  Leandro  si  \poglia^  e  d)  gli  alziti  suoi  a  Topo. 

(d)  D.  Policronìo  anche  sì  spoglia  ,  e  dì  gli 
abiti  A  Topo.  Leandro  ^  anche  senza  parlare^ 
abbraccia  ,  e  bacìa   Policronìo  . 

(e)  Vuol  partire . 
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Io  nel  gioco  ho  a  sorte , 

Che  han  sempre  i  cani  nella  Concerìa  '<- 
Lfd.  Tira  .  • 

Top.  Tirate  . 
Poi.  Oh   Dio  .  {a) 

Lea    Uno  ,  e  tre  che  fan  quattro  .  Il  punto  è  mior 
Fol.  L'ho  detto  ...  mamma  cara  ... 
Top.   Povero  mio  Padron  ! 
Lea    Mori  malnato  ...  {b) 
Fol.  Ah  ! 

Lea,  Ah  pei  fido  destino!  io  l'ho  sbagliato.. - 
Top.   Siete  salvo  ,  Padrone  .  Allegramente  ,  =  ^ 

Tirate  adesso   voi   ... 
Poi.  thi?  ...  ah?..i 
Top.  Sparate  : 

Animo. 
Poi.  Che  son  vivo? 
Top.  Più  di   prima. 
Poi.  Ma  tu  lo  sai   di  certo  ? 

Topo ,   non   fjrmi   fare 

Qualche  bestialità  dall'altro  mondo. 
Top.   Ma   diavolo  sparnte  . 
Poi,  Eh?  monsieur   venisì. 
Lea.  Kccomi   tira    su . 

PoL  A  la  sante  de  ma  matresse  ...  bà.  (f) 

Lea. 

(a)  Giocano  . 

(b)  Fin^e  Leandro  di  tirare  co.ìla  pistola  ,  Ìa 
quale  ja  solamente  fuoco  dalT  acciarino  ^  e  si 
dispera  per  aver   II   colpo   errato  . 

(e)  Tira  ,  e  ìa  pistola  fa  parimente  fuoco  dà 
fuori  ^  e  Leandro  Jii, gè  di  dser  morto  y  db' 
bandonandosi  sopra  un  poggiuolo  , 
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Lea.  Oimè  !  son  morto  .  .  ^ 

Poi  f  morto  ? 

Top,  Ah!  che  faceste?  siete  rovinato. 

Poi.  Come  ?  perchè  ? 

Top.  5e  date 

In   man  della  sbirraglia  j  fra  tre  giorni 
Parere  giusti^-iato  . 

Poi.   Ah   viso  d'impiccato, 

Quesco  non  si  diceva  nel  biglietto  .  . , 
L  tu  ...  ed  io  ...   ora  vedete! 

Top.  Presto  : 

Presto  lasciate  Napoli  . 

Fuggite  in  Francia,  in  Danimarca  ,  in  Londra, 

In  Germania,  in  Polonia,  in  Tanaria  ...' 

Poi.  Oh!  sfortunato  me! 

Top.  Fuggite  ,  diavolo . 
Ecco  i  birri  ... 

Poi.  Li  birri  ? 

Top.  Capitani  . . .  Portieti  .  . .  Sostituti  , . , 
Cavalleria  di  là  , 

Granatieri  di  qua  ...   uh  precipizio  .  ,  . 
Fuggite  . .  . 

Poi.  Ma  Bettina  ... 

Top.  Vestitevi  alla  meglio  :  presto  ...  presto»  (4) 

Poi.  IVIa   Bettina  . .  . 

Top.   Ma  il  Boja  ,  ma  la  Ronda  ? 

Poi.  Morto   briccone,  me  l'hai  fatta  tonda. 
Vado  . .  .  fuggo  ...  e  se  domanda 
Perchè  .  ..  come  ...  lei  cioè  : 
Tu  rispondi,  che  in  Olanda 

Ven- 
(a)  D.  Policronio  spaventato  sì  veste    confusa- 
mente . 
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Venga  subito  da   rtie. 
Se  in  Olanda  non   mi  trova? 
Salti   subito  in   Germania  , 
Da  Germania   nella   Rus  ìa  ^ 
Dalla   Russia  in   Tartaiia, 
Che  piaiif^endo  alP  osreiià 
L*  idei  mio  mi  troverà  . 
Scer  Otel  de  riion  àmur, 
Sge  te  bes  :  adieii  ,  adiéu. 
Ah  nhondieu  ,  sge  tomb  .  .  .  sge  mar,.; 
Chi   ne  pleur  a   mon   trepà  .   (d) 
SCENA         Vili. 
Leandro  ,  e   Tepo   ridendo .  Indi  Clarice  ,  e  Far--- 
tu  nata  dalla   Locanda  ,  e  poco    dopo  Bet- 
tina ,  e  Violetta  in    balcone  , 

'    A  ^  •  •  •  ^^  •  •  •  ^^^  sciocco  , 
Top  £\   Che  vi  par  ?  vi   ho  tolto 

Quella  spina  dagli  occhi  ? 
Lea.  Quanto  ti   devo  amico  ! 
Top.  Su  ;  vestitevi,  e  andiamo  ... 
Lea,  Oh  diavolo  Clarice,  {b) 
Top.   Pian  ...  che  fate? 

Lea.  (Fammi  credere  morto  anche     a  coiteì.i 
Top.  A  chi  ? 
eia.  Che  vedo,  eh   Dio! 

Leandro  è  quegli  ? 
For,  E  chitlo  Uà  l'amico? 

Ma  Uà  'nterra  che  fa  ? 
Top:  (Che  altro  intrico.) 

Lea, 

(a)  Via. 

(b)  Vede  venir  Clarice  ,  e  si  abbandona  nuova- 
mente ,  facendo   il  morto  . 
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J^ea.  (  Piangi  :  (Jì  ,  che  ^^on  vìvo .  ) 

Top.   Ijhl  uh!  meachmo  . ..  chi  mi  dà  confortol 

Povero  mio   Padron,  corpe  sei  ipoiio! 
Clu.  Tu  che  dici  ì 
Top.   t*  spirato  . 
For.    t'  ma>>rto  ì 
Top.    h'  ti  acido  . 
Ciii.  O   ^è  1  soccorso  ...  (4) 
j^ur.  Aja:o   ...  acqua   ... 
Vio.    »>oa'  t  ?   i^j 

Bet    Ma  che  diabl  vus  ave  cuEn  8e  criè? 

iPio    Che   tu   Topo  ? 

7  op.    h'  spii  aro  . 

het.   11   è  m)it?  ah   Mondieu  * 

LejL.  (  INo  :  no  :  dì  ,  che  son  vivo.) 

Top.  (  Or   ammattisco  .  ) 

For    F.citev' armo  :   via.   Ma  comm'è  staco  ^ 

Top,  Ui.ò, ,  dico,  tgli  è  poi   vivo  ... 

Uà.  V.vo! 

L<rj    (  No;  a  que  ta   trorto .  ) 

3V-  (  ^h   diavolo!) 

JSVf.    Du'.qu'eyii   è    vivo? 

7'o/7.  Lhi   r  h.»  detto?  è  morto. 

BnVio  eia  For.  a   4.    Ah  ! 

Top    Live  muto:   un  cito   morto,  vìvo  ... 

(.  I  )   H'in   so  ,  ^he  mi   dire  : 

N '0   so  se  hi  da  campare,  o  da    morire.) 
Vlo.   Io    vo   calai  e  . 
Bet.   K   ven^o  anch'io   con   te. 

Ali!  chil   è  moft  seitancman  pur   moè  . 

SCK- 

(a)  Ca.if  svenuta   tra   le  braccia  di     Fortunata  . 

(b)  DalU  balconata  . 
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S     e     E    N'    A         IX. 

Clarice^  Fortunata  y  Leandro  y  e  Topo. 

Top.  (  /  \H  che  almen  due  sì'sonò  rotto  il  collo! 

W   Eoben:  per  questa  siete-  vivo?) 
Lea.  (  Morto  .  ) 
CU.   Dunque  ? 

Top.   Dunque  spirò  ,  salute-  rt-  lei  . 
eia.  Crudelissimo  Cieli  ba5:b:iri  Dei  !  (<z) 
For.  Ma  corame  fuje  ?  non  farce  cchiù,abbascare. 
Top.  Diiò  :  fu  disfidato, 

E  vi  làscio  la  vita  in  un  Bta.nte . 
eia.  Infelice  mio  ben  !  povera  aimnte. ì-  (^), 
For.  Ma  non  ce   vedo   sango  .  .  , 
Top.  (Maledetta!) 
For.  La  stoccata  addov'è? 
Top.  Non  fu  ferito  ... 

Perchè,  vedete  caso, 

Nel  mentre  si  baitea ,  fflorì  di  subbito. 
For.   Nce  lo  bole  ,  fauzario  ,  tradetor'e  . 
CU.  Ah  taci  per  pietà  .  Con  questi  oltraggi' 

Non  accrescer  più  pena  alle  mie  pene  . 

Infelice  mio  bene , 

Sventurato  Leandro  ,  io  se  finora 

La  mìa  vita  sperai  dalla  tua  vita  , 

Or  dalla  morte  tua,  là  morte  io  spero. 

Sì,  ben  mio,  morirò.  L'uftima  prova, 

L'estremo  segno  sia  ^ 

Della  mia  fedeltà  la  morte  mia. 
Ti  seguirò  fedele , 
Ombra  dell' idol  mio: 

Sa- 
(i)'PÌàn'gé  . 
(b)  Punge. 
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Sapro  morire  anch'- Ip 

Vittima   del   dolor  . 
Farò  de' miei    martiri 
Suonar  quel    nero   speco  : 
E  i   meati   miei    sospiri 
Moltiplicando   Theo, 
Forse  averai ,  crudele  , 
Pietà   di   questo    cor  .   (a) 
For.  Vi  che  guijj,   che  mme   venne! 

Che  manna^{^ia   l'ammoie,  e  chi   lo  venne. 
S     C     K      N      A       X. 
Leandro^  e  Topo  ^   Indi  Bettina^    e  Violetta 
in    i^trjJa  "^    "' 

Top.  Tp  Otta  di  collo.  Or  d  temi  l'ìtìtrigo 

Ix.   Di   questa   peilegr'oa. 
Lea.  Sappi   che  in  Roma  ..   On  catterà  Bettina! 
Top.   Diavolo,   diavoìissimo .   {b) 
Lea.  Che  direoìo  a  costei  ? 
Top.  Diremo  ...  si     .  .  no  meglio  ...  fate  vista 

iJi  essere   in   rleliiio. 
Lea.    h,  perchè  questo  ? 

Top.   .Ma   de,it;ite,  e   non   pensate  al   resto. 
Bet.   M  nssitù,  mnnssieù,  che  d'able  vus  avete! 
Lea.   Silenzio   olà:  Git-ve  son'io:   tacete. 
Top.   Poveretto! 
Bet.    Che  dice  ? 
Top.  K  che   ha   di   dire  ? 
Voi,   bella   madamina, 
Voi   saiete   la    vostr'.i  ,  e  sua  rovina. 
Bec.   Mort  de  ma  vie!    purque? 

yie, 

(a)  Via  agitata. 

(b)  Si  avVedt  di  BettitiM. 
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Vlo.  (  Io  la  mi*  testa    ' 

Scommetcerei ,  che  qualche  trama  è  questi^.  ) 
Bet.  Ma  parla  ...  dì  ...  perchè  ? 
Top.  Qaesco   infelice 

Cadde  in  delirio,  aven.dovi  perduta: 
E  qui  volea ,  spogliato 
Degli  abiti ,  ferirsi  :  io  lo  trattenai  ; 
Ma  pur  nel  suo  trasporto 
Si  sarebbe  ferito. 
Se  non  cadeva  a  terra  tramortito  . 
Che  dite  adesso  ?  è  caso  deplorabile  ? 
Beù.  Gai ,  mon  anfan  :    set  une  pies  tragiche  . 

Ma  sciambrer  ,  can   dì  tu? 
Vio.  Che  non  si  devono 

Far  gli  uomini  morire,  eh' è  peccato. 
Bet.  Ma  che  ho  da  far,  se  più  non  sono  adesso 
Nella  mia  libertà?  solo  mi  resta, 
Per  senso  di  pietà  ,  dagli  occhi  miei 
Distillar  quattro  perle  lagrim^li  > 
E  così  celebrare 

Del  suo  povero  amore  i  funerali . 
Lea.  Dunque  morir  degg*  io  ? 
Top.  (  Dite  in  qualche  pazzia  .  ) 
Lea.  Tiranna  ,  addio  .  {a) 

Son  già  morto ,  e  di  Acheronte 
La  ner'onda  già  tragitto: 
Negli  Elisi  la  sono  già. 
Ma  tacete:  zitto:  zitto. 
Che  tra  i  rami,  e  gli  arboscelli, 
Dell' aurette  al  susurrar, 
Mentre  cantano  gli  augelli, 

La 
(a)  Alzandosi  con  impeto,  dal  poggluoh  , 
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La  mia  cerra   ho  da   suonar. 
£  ie   COI  He   pizzicando, 

Per  quei   poj^gi   andrò  chiamando  t 
Beiti  nuccia  .  . .  Bertinuccia  . . . 
Ah   d-.v'è   la  crudeiuccia  ? 
Chi   sa   dirmi   deve   sta  ?  (a) 
Top.   D   Vi  ?   dove  ? 
V io .  Fermare  . 
Leu.  (   LasciAts.Tii   rait"r,  che   i!   far    da  matto 

h'  per   me   ti-oj'po   i;;ìpccio.  ) 
Vio.  Via  Signoia  , 

Movetevi  a   p.età  . 
Ber..   Mondieu  ! 
Top.  Curate 

Un   ftfdel    mjribond),  che   vi   adora. 
Beù.  Via  ^   via   Leandro,  non  morite  ancora. 
Xr'ii.    Dunque,  ben    mio... 
Bet>.  Sperate  . 

Voi   {^là  vedete  ,  che   Don   Policronio 
Tiene   una    hccia   ostiutta, 
K  1' ostriiiione   in   un    mai  ito  è  brutta: 
Forse  chi   sa?  l'astrologo   mi   disse, 
Ch*  io   mi   davja  pi;;!iar   cinqu;   mariti  : 
Non   potffte   voi   essere   il   secondo  ? 
Lea.   Per  poi   cedere  aj^li   altri   il    luogo  mio? 
lice.  Così  dice  r  astrologo ,  non   io. 
Vio.  E   vi   volete  in   somma 

Aff  )gar   era   le  braccia   di   un   briccone  ? 
Bec.  Olà:   rispetto  per  un   tuo   Padrone. 
Top.   Non   posso  più  .   Perdonami , 
Se  per  la  prima   volta   ti  tradisco 

Tom.  IV.  N  Fc- 

(a)  Va  per  partire^  e  lo  feringno . 
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Federa   di   livrea.  Sifinora  mia,* 
vSe   uniate   in    min   di    Poiicroniu  ,   siete 
In  tic  dì  suob  s:..\ra  .   Kyii    h\  ^   il   vgiiacco  • 
Sol    per    id   li    ìU.)!    V^e.ìere,   e   Bieco. 
Bec    Ai    inoiDlùl  cja   dì   tu  ^ 
Xop    hgli   è  una   torca  :  un   tn.fF  lore  ^    e  tien? 
Pù   debbici   sai   collo,  che   p.J.  c^hi  , 
t   vu  li   pa^juii   colla   visita  dcts  , 
S'gnja,  mi  protesto,  che  la  mia 
iNon   è  già   maldicenza, 
Ma  discarico  solo  di   coscienza  . 
Bet    Ah  hippoa  l  . . .  ah   cocchen  ! . . . 
A  moè  se  tromperie  ? 
A  moè  set  trahison  ?  More  de   ma  vie  ^ 
Top    i^  Il   colpo  è  tatto.  ) 
Led.  C   H.'  viva.  ) 
Vlo    Vedete,  che  birbante! 
Bet.  Ah  ,  va*-  sciimbrer  ,  avevi  tu  ragione  , 
Ma  qui  a  tempo  limone  .  {a)  ^ 

Coni   ...   vola  ...  precipita. 

SCENA       XI. 
D.   Sìmoiie  col   borre   de  Capitoli  fatti 
per   U.    Folicronio  ^  e  detti. 
Sim.  /^^H"  è  stato? 

V,^^   Che   male  t'è  benuto  ? 
Bet.  Va  cost.)  dal    Notajo  . .  . 
Sim    Nce  so  ghiuto, 

Chisto  è  1)   stiizo  pe   Don   Policronio. 
Bet.  Vada  A  diavolo  lui,  e  il   matrimonio.  (^) 
6im.  Chià  ...  che  mmalora  faje? 

Bet. 

(a)  Vede   il  Fratello, 

(b)  Lacera  i  capitoli. 
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^ef.  S^e  sul  anragè  . 

Sge  sui  pien  de  poeson  ...  Alle  ,  mon  fret  : 

Va  tosto   dai   Notajo  ,  e  si  rinovi 

Per   Leandro   il  contratto  . 

I  se  à  mon  mari. 
Lea.  C(;meJ 
Vio.  Ben  fatto  . 
Ber.  Tu   nnanda,  Violetta, 

A  chiamar   per   un   servo 

Musici  ,  suonatori  ,  e   ballerini  : 

Voglio  ,  che  questa   sera 

Faccia  la  gran   salita  il   nuovo  sposo. 

K   voi  ,  Leandro  ,   andate  da   mia  madre 

Col  carattere  eccelso  di  suo  genero. 

td  esigga  da   voi 

Sulla    suocera  man  bacia  generico  . 
Lea.   Vado,  .  .  . 
Sim.  Va  chiù   ...  Sacciammo, 

Sta  cosa  comrne   va  ? 
Bet.  Corpo   di    Plato  ! 

Tu  ancora  qui  !  Morquè  ! 
Top.  Correte  .  .  . 
Lea.   Andate  .  .  . 
Bet.   Non   si   va? 
Vio.  Fate  presto  . .  . 
Lea.  Oh   Dio!   partite... 

r^im.  E  mo:  eh' è  stato?   che  mmalora  avite? 
Vuje  nfra  de  vuje  tagliate  : 
Vuje   nfra  de   vuje  cusite  : 
Spedite...  comrnannate  .. . 
Va  . .  .  rumpete  li  piede  .  .  . 
Curre  .  ,^  ztffonna  . . .  va  .  .  . 

N   2  Fot- 
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Fotta  de  chi  non  crede! 
La  f.atia  ha  da  fa  l'uovo? 
Lo  cane  ha  da   figlia  ? 
Ma  sa,  che   ne' è  de  nuovo? 
lo  già   mrne   lo   teguro  , 
Ca  tiene  ,  e  tiene  ,  e  puro 
Cieni*ova  co   na   seggia 
Isce   D'aggio  da   j.ttà  .  {a) 
S  C   K    N    A       XU. 
Bettina  ,   Topo.  ,    e  poi   D.   Policronio^ 
da   UT  Jiieitrino  d  un   ietto. 
Bct    r^H.-  H:Lbigliai-d  ! 
2  op   V-^    h  voi 

N '.1   aidite,   signora,   collo  sposo? 
het.   iNo     da  te   voglio  tuttavia  sentire 
i^on  raaiigior  disciniiene 
Tu   le   tiipponene  di   quel   frippone. 
Poi    Ma  scer   matresse,  serviieur  tresumble  .(^). 
Top.  (   Diavolo  maledetto  !  ) 
Bet.  (  L  quel   birbo  che  fa   sopra  quel   retto?) 
Top.   (  K  che   vuol   fare  ?  rubberà  galline.  ) 
Bei.   (  Rubberà  !  tu  che  dici  ?  ) 
Top.  (  Siss  gnora  , 

Tra  le  sue  biizarrie    vi  è  questa  ancora.  ) 
Bet.  (  Ah   birbante  !  ) 
Fol.  Mio   bene  ,  che  si   dice 

Dell' omicidio  mio?  credo,  che  Napoli 
Stia  sotto  sopri   per  il   morto  ucciso 
Colla  polvere  bianca;  non  è  vero? 

Top. 

(a)  Parte  per  il  Notjjo  ,  e  Leandro  con  Violetta 

vanno   in  casa  di  B^tina  , 

(b)  Dal  Jinestriao , 
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Top.  Ruiratevi  in  dentro  ...  non  vi  fate  (g) 

Her  carità  veder  . 
Bet.  Costui  che  dice? 
Po/.  Cere!   nulla  tu  sai 

Del   gran   fatto  tet-ribile 

Accaduto  costì?  pare   impossibile. 
Top.   Ma  tiratevi  in  dentro  . 
Poi.  Tutta   Napoli 

Noli   parlò  d'altro.  Birri,  Capitani  j 

Cavallaria  di   qua  : 

Gì  anarieri   di  là  .' 
Top    JMa   ritiratevi  : 

lo  diiò  tutto  aila  Signora.  (  E    questo 

Un   irrbroplio  assai   brutto  .  ) 
Po!,  Fh  ?  dille  pur  la  fuga: 

K  la  cosa  di  Olanda . 
Top.  Diiò  tutto. 
ìiet.   Parla  :  che   fu  ?  ci   fosse  (b) 

Qualch'altia  baronata? 
Top.   E  di  che   sorta  . 

Questa  notte  h.i  sfasciata  una  bottega, 

Ed   ha  rubbato   il   birbo 

Certa  tela   d'Olanda,  e   va  fuggiasco, 

Poiché  sopra  di   lui   cadde   l'indizio. 
Bct.    Mondieu!  facevo   il   degno  sposalizio. 

Ma  non  so  ,  che  dicea 

Di  omicidio  ...  di   morto  . . . 
Top,  Sissìgnora  : 

Sono  termini   questi 

Della  maiiuoleria.   Quel  che  ti  rubba  ^ 

N    3  Si 

(a)  y4   Polìcronio . 

(b)  Policromo  si  ritira. 
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Si  chiama  in   gergo  il   morto. 
Bet.  Non   più  per  caiiui:   pensando  solo  ^ 

Che  moglie   di   un   mariuolo 

Bettina  esser  dovea,    gli    effetti   isterici 

Risvegliar  già   mi   sento  , 
Top.  (S*io  salto  questo  fjsso  ,  è  un  gran  portento.) 
Poi.  Idolo  mio,  udisti   il  caso  nero?  (a) 

ìù  quanto  disse  Topo  ,  è  più  che  vero  . 
Bet.  [^  Che  sfioncato!  l'avessi 

Sotto  quest'ugne.  ) 
Poi.  Or  dimmi ,  tu  potevi 

Immaginar,  che  il  fiato 

Mi  puzzasse  così? 
Top.  Toglietevi  di  lì  .  .  . 
Bet.   No  :   cala  ,  cala. 
Poi.  E  se  mai  i  Satelliti .  * . 
Top.  Oibò:  per  carità... 
Bet.  Cala  ,  ti  dico  .  . . 

Non  dubitar  ... 
Top,  (  Che  maledetto  intrico!  ) 
Bft.  Dessand  ,  monscer  ,  dessand  : 

Ne  ave  pà  d'  ambaras . 
Poi.  Perfect  amour,  sge  sui  dan  le   te  bras. 

SCENA       XIH. 

Betona ,  Topo ,  Indi  Leandro  ,  e  poi  D.  Folìcronio 

in   istrada  . 
Top.   (  OE  ritorna  costei  con  Policronio     . 

O    A  favellar,  slam  rovinati.  ) 
Bet.  Indegno  : 

Fre- 

(a)  allacciandosi  nuovamente . 

(b)  Entra  per  calare . 
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Fremo  di   rabbia  ...  (a) 

Top    (  C  h  '   Don    LeanHio  ,  a  rempo. 

Fre-ro  :  da  qui  Bettina  slontanate,) 
Lea.  (  Peichè?) 
Top.  (  Vien   Holicronio  .  ) 
Lea.  (  Miiédetto  !  ) 

Anima   m'a  :  tua   Madre 

Ti  attende  or  or  con   me  ... 
Bet    Per  un  istante... 
Lea.  Ma   vieni  ,  non   tardar  .  . . 
Bet.   Ecco   il    birbante  . 
Fot.  Adorata  preziosa...  Ah  mamma  mia.  (^) 

L'  ombra  della  pistola  senza  botta  .  .  . 
Bft.  Ferma  . .  .  senti   .  .  ,  vien  qui  .  .  . 

11   frippoa  mi   fugf>ì  . 
Lfa.  Come,  tiranna, 

E  puoi  trattar  col  mìo  rivale  indegno  ? 

Ah  che  la  gelosia  mi   rode  il  core. 
Bet.   Morblù!   Leandro  ,   voi   mi   fate  orrore! 

Con   me  parlar  di  gelosia  ?   matuè  ! 

Addio  nozze,  se  andiamo 

Con  questi   pregiudizi  di  Provincia  , 

L;ber  è  ,  libcrtè  .  .. 
I.ea.  Ma   finalmente  ... 
Bet.   S{.',iakisie  ?  ,  .  .    spialusie  ?  (e") 

Set  un   mot  tres  onible  !  Or   io  ,  Signore 

N   4  Vi 

(a)  Guardjiuio  irrvo  quella  parte  per  dove  dee 
venir    D.    Folicroro  . 

(b)  Lfjnh'o  in  teJer  comparire  D.  Poi.  si  ri^ 
tira  indietro  ,  e  senza  esser  veduto  da  Bit. 
lo   minacci j\  e  questo   spaventato  fu^ge  . 

(e)  Smaniando  . 
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Vi  parlo  fiancament-f  :  dal   marito 
Non   voglio  sn<^<;e2Ìoni  . 
ìsh  accordo  la  mia  mano  , 
Se   non   che   sotto  certe  condizioni. 
Top.   (  Andate  col   suo   vento  .  )  {a) 
Bet.  Le   volete  sentir  ? 
L^a.  Dite,  ch'io  sento  . 
Bet.        Io   non   voglio  seccature 

Dal   ma)  ito   mio  soffrire: 
Né  dovrà  da  me   venire  , 
Se   chiamato   non   sarà  .   {/>) 
Qui   ci   ha  lei   dilTì-ulià  ? 
Nott'  è   giorno  col   servente 
Voglio  uscir   nei    visavì . 

Lei  ci   trova  da  dir   niente  ?  (e) 
Voglio   il  sarto   parigino  : 
La   Madama   torinese  , 
.  La  cucina  alla   francese  : 
K  giocando  al  tavolino, 
Voglio  a  fianco  quattro  amanti  , 
Due  che-  segnano  li   tanti  , 
Due  che  pagano  per  me  . 

L'approvate?  e  bien   matuè  .  (i) 
Quando  è  questo  ;  allegraman  : 
Allondon  ,  tre  ben  anfan  : 
Allondon  ,  raon  sccr  mari  .  (f) 


(a)  A  Leandro  . 

(b)  Lea.  approva  . 
(e)  Come  sopra, 
{d)  Come  sopra  . 
(e)  Partono  . 


SCE- 
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SCENA        XiV. 
i'iariu  smanlante  ,  e  trattenuta  da    Fortunata  , 

indi   D.   Policronio    timoroso  . 
Far.    \  Udo  vuò  ^hì  ?  si   pazza  ? 
eh.  JTjL  Lanciami  in  preda  al  mio  dolor  crudele. 

Senza  Leandro  mio  > 

r>3o  :  viver   non  poss'  io  : 

K  se  potessi  ancor  ,  viver  non  voglio  . 

Lasciartii  ... 
Far.  Vi  ,  che  'mbruoglio  ! 

Te  staje  ?  o  faccio  revoca  ste  chiazze! 
Pel.  Peti  firn  ...  peti  fam  ...eh  mie  ragazze  ., 

Sapete  ,   se  si   sente 

Lo  spirito  dell'ombra,  che  ho  veduto? 
Far.  Comme   decite  ? 
Fol.   L'anima   del   morto   ... 

Cine  (li   quello  .  ..   Non   sapete   nulla 

Dell' omicidio  mio,  a  quel  che  vedo. 

K  che  diavolo  ,  siete 

Dell'Indie   Pastinache? 
eh.  (  Oimè  !  fosse  costui 

L'uccisor  di   Leandro  ? 
Far.  (No  lo  credo. 

Chisto  pare  lo  fìfjlio  de  Eirtoldo. 

Ma  spezjtoiiammoncillo  : 

Che  può   sape.)  Vuje  donca   site  chillo  ? 
Poi.  E  chi  aveva  da  essere?  per  altro 

La  cosa   va   sottacqua  ; 

Ma  se  ne  parla   da  per  tutto;  ed  io 

Sono   fur^^iodicato  a   parer   mio  . 
For.   Ma  no  nce  steva  sanco. 
Poi.   Lo  so:   se  gli   sparai   a   tuoco  biapco. 

CU. 


*  eoa 

C/4.  (  Ah!  l'ammazic)  costui;  e  fa    lo  sciocco 
Per  avere  in   difesa 
Del   suo  delitto  li  sciocchezza  sua.) 
Tor.  Ma   pecche  l' accedisrevo  ? 
Foì.  Per  ammazzarlo:  che    domanda  ciuccia! 
For.   Povero   Uon   Niccola  ? 
Poi.  Chi  iNiccola  ? 
For,  Chillo  eh'  avite  acciso  . 
Poi  Che   Niccola  : 

Or  mi   mettevo  con   un   Don  Nicccla  , 
l'/piì  era  tanto  un    tocco 
Di  Don   Leandro  . 
For,   (  Confessa je  lo  locco  .  )  .^ 

CU.  (Ah  lo  dissi:  egli  fu  l'empio  omicida,  ) 

Scellerato  ,  ci   set  . . .  (<) 
For,  Nce  sì  briccone  .  . . 

Guardia   ...   j^uardia  ... 
Pài.  Ah  mondiù  !  ajuto  ...  ajuto  .«» 
eia.  Non   ti   muovere  indegno  ... 
For,  lo  no  te  scanno  , 

Si   te   fricceche   niente . 
Poi.   Pietà,  Signori   Birri  .». 
For,  Guardia   ...  agp,ente  ... 

SCENA        Ultima. 
D.  Simone  colli  Capitoli  di  Leandro^ 
t'ì  e  detti. 

Sim  /^^He  so  ssi  strille  lloco  ? 
For  V-i    Curi  e   ... 
eia.    njutat<?   qui   . .  . 
Poi.  Monsieù  Simon  .  .. 
For.  Jate  a  chiammà  la  guardia  .  .  . 

CU. 

(a)  L'  afferrano  per  il  petto. 


\ 
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CU.  Chiamate  i  Biiii  ..  . 

Sim.   Ma  se  sa  eh' è  stato? 

Poi.  Si  sa  sicuro.  Son  Fuorgiudicato  . 

Sim.  Frcpiodecato  ? 

eia.  Ave  ammazzato  un  uomo  . 

•tSim    Anmazzato!  mmalora  ! 

Piccolo   confettiello  col  cogliandro  . 
Ma  r  acciso  chi  fuje  ?  se  sa? 
eia.  ) 

For.  )  a  2-  Leandro . 
Poi.) 

Sim.  Leandro  chi  ? 
CU.  Leandro  Necci. 
For.   Appunto  . 
Poi  Signorsì  :  co>ì  è  . 
Sim.  Lo  ma!à  che  ve  vatta  a  tutte  trip, 

t'  uoglio ,  è  uoglio  ... 
CU.  Come  a  dire  ? 
Sim.   E'  uoglio  .  . . 
For.  Marame  !  no  lo  crede  ? 
Sim.  E*  zuco  di  cantina. 

Chillo  se  sta  sposanno  rao  Bettina. 
Poi.  Col  corpo? 
da.  Voi  che  dite  ? 
For.  Ussia  pazzea  ? 

Sim.  K  cinco  che  <ò  quìnnece  .  Io  mo  vengo 
Da  Nota   Micandò  co  li  Capitole  . 
Ma   va  chiane  .  .  .  Vedite 
Sorema   a  mano  a   mano  co  lo  sposo  , 
Che  stanno  p*  abballare.  (4) 

Poi. 
(a)   Vedono  dal  ^ran  jinejlronc    Bettina^  e  Lean- 
dro in  posizione  di  Ballo  . 
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Poi  Oh  Diav(.lo! 

eia.  Ch?  ve  io  ! 

For.   Ch*  è  sto 'mbruo^lio  1 

Sìm.  K  si   ve  ll'agg  o  dirto.    F.' uoglio  :  è  uogli8  a 

eia.       Come  va!  sof^no,  o  son   desta? 

Sim.       Sono  ppiriti   di  agiesra... 

For.       Io  songh' io  ,  o  non   son^h'io? 

Sim.       Va  te  corca,  core  mio  . .  .i 

Poi.       Io  la  testa  ho  sopra   il   petto  ? 

Sim,       Fu  'mpaj^lioto  ,  o  fi>  piretro  ? 

Ci. Poi.  (  Qualche  Inganno  qui   ci   sta  . 

i^or.4  4  (  Quacche 'ngnnno  ceà   nce  sta* 

Sim.        (  E  ba  jate  a   bommecà  . 

CU.       Signor  y  deh  fatelo  qui  giù    discendere 

E  questa  cabala   si   scioglierà  . 
For,       Si  ,  si  :  chiammatelo  ,  ca  ne'  è  da  ridere. 

ISuje  nfiuattammoce  deretò  Uà. 
Poi.       Si ,  si  :  celiamoci  ...  no  ^  no  :  mostriatuoci..* 

Anzi   assaltiamolo:  assassiniamolo  j 

E  il   suo  cadavere  si   uccida  qua  « 
Sim.       E  si   lo  cranio   lui   pò  te  shaveca  ? 
Poi.       Che  tra   i  probabili  anche  ci  sta  , 
Cla.Fol.)        Ainore  ,  ajuraci   per  carità. 
For.       )  ^4  Ammore  ,  ajutace  pe   eaietà. 
Sim.        )        Vi,  c'auto   diavolo  chisto  sarra.  («) 
Kesta  D    Simone^  indi  vengono   in   balcone 
Bettina  ,   Leandro  ,  e  Violetta  . 
Poi.       Guè  ,  guè  ,   signciri   sposi , 

Lassate  il   minuè. 
Bet.       Cos'è?.,  mi  fai  paura  ;;•• 

Sim. 
(a)  Chrice^  Fortunata,  e   D.  Policronio    si  ce- 
lano dietro   la  Scena . 


(  >u!    nido   qualche   nibbio, 
Il    diavol  )    mandò    )  {a) 


C05 
Sìm.       La  cosa  ^  de  pretnrnura  , 
Lea.       (Oiii'è  !  che  snià  mail) 
Vio.       (  Ci   fossero   più   ftuai      ) 
Bet.       Via   parla:  cne  cos'è? 
Sim.       icinne   c)    Uun    Chcrchbbio, 

bi   cu   s.ìj'è  lo   \  uò  . 
ììet  ) 
Led.)  a  3 
y  IO  ) 

RfjU   D.  Simone,  e  chiama   Clarice^  Fortu- 
iiaca  ,  e   L).    Holicronio , 
Sim.        h'  bivo    sì    o    nò?    (A) 
CU.        Che    neia   fri  de  ,  o   Dio! 
Fur.       Che    posca    m.iia.xè! 
Poi.        Che   bc>cia   che   s -n    io! 
a   3,        Ma    me    ne   pa<iO    ;  ffè  .  (e) 
Tofo  ,   indi   Bettina  ,  Leandro    ,  e    Violetta     in 

istrada  ,  e    L),   Simone  . 
Top.       Il  rinfifscu,   mio  Sif^nore  , 

Per  le   nozze  è  pronto  già  . 
Sìm.       Si   Decano  ,  ho   gran   timore  , 
Che  a   suo  conto   restarrà  . 
Top.       Come   a   dii  ?  che   novità  . 
B<'t.        Siamo   qui  ;  che   dir   vorrai  ? 
òiin.       Vi    diiò:   vuol   cei  t' ngf;ente  , 

Che   Leandro  ,  qui  presente  , 
Morì  accise,  tempo  ta  , 

Bet. 

(a)  Entrano  per  calare  . 

(b)  Sottovoce  a   quelli  ^  che  anche   sottovoce  par- 
lano  tra   loro    in    disparte  . 

(e)   Ritornano   nuovamente  a  celarsi. 
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_/.  '       '  {  a  4    Oh   che  uscita!  ah  ah  ah  ...(4) 

Fol.       Che  ridete,  mio  Padrone?  {ò} 

Siete  m.wrto  :  signorsì . 
Io  sparai  dal   mio  focone  ,    , 

E  la  palla  vi  colpì. 
Lea  Top. a  <2.   (  Siamo  fritti  !  ) 
VcO.       (  Sono  guaì  .  ) 
Poi.       Topo  è  vero?  parla  ...  dì  ..  . 
Top.     Diiò  ...  lui  ...  cioè  .  . .  pigliai 

Un  catarro  1*  altro  di, 

Che  mi  crepa  ...  acci  ...  acci  ... 
Bet.       (Qualche  trappola  ci  è  qui.) 
Poi.       Dunque  ,  cara  ...  ' 

Bet,        Dimmi  un  poco  : 

Del  tuo  furto  ,  che  si  fa  't 
Poi.  Io  mariuolo  !  chi  1'  ha  detto  ? 
Bet.       T(  pò  qui  . 

Poi       Uh  !  maledetto .  (e)  . 

Bet.       La   mucciaccla,  la  taverna, 

Il   giochetto  come  va  ?  | 

Poi.       Pure  Topo  questo   ha  detto?  ! 

Bet.       Topo  ,  Topo  ... 
Poi.       Maledetto  ! 

Topo  sozzo  ...  Topo  brutto  ...  (d) 

Cara  sposa  ,  è  falso  tutto  . . . 

„  ,' a2  Ah!  mondieu ,  sge  sui  trahì. 

Lea. 

(a")   D.  PoVicronio  si  fa,  avanti^  e  detti* 
(b)  A  Leandro . 

(e)  Lo  prende  per  petto  ,  e  lo  tiene  fermo . 
(d)  Gli  da  schiaffi. 


Lea       (  T,a  speranza  mìa  finì.  ) 

Top  Vio.  ,.  .    ,     t  gna    .  , 

■    '  Cj  a   la       ,,     SI   scopri . 

e  ->//«.  j,,  zeli  a  ^ 

Bet.        Ma   invendicara   restar   non    vaglio. 

Fohcronìe  .    ^j^e   sui   ri   f.im  ,  {a) 

Poi.       Sge   sui ,   ma   vie  .  , .  un   boa  mari . 

Leu.  C    IH':?  .  .  . 

1  op.       >ci)i  te  .  . . 

Bet  TV  ^         f  • 

j2  Nno  più,  rnppon... 

Sun  Ma   e  hi  uno  .  .. 

Vio  IJ.iitt    .. 

Lfj  0  a  ;  tacete  . 

Bft."         Voi  creperete  ...  nu  danseron..o  (^) 

/.M.  h   Din  Simone... 

Sun.  Pasicji ,  e  pipi'a  , 

Lej.  Ah    Topo  caro   ... 

T<'p.  Top     una   ti  ipi  a  . 

Leu.        '^h   Vi  w, e  Ita... 

Vio        N  »n   ho  che   tare  . 

Via  l'op.  ,    .        ,  .        ^      /  k 

'^    Lei   può   serrare  ...  coicnr  si   può.  {c\ 

t  Sun.  d'i  '  ì    ^  '  \  } 

Lea.       Dunque  speranza  ..  non   p-ù  nni  avanza  ? 

ie   mi    tradisti  ,  tiranno   A  nore  , 

Passarmi   il  core...  ben  io  sapiò.  {d) 

CU. 

(a)  Lo  sposa  , 

(b)  .^/jfra/io    in  cj^a  i^allan.h   a  mano   a  mano  . 
(e)   Vanno   via    insirm^  —    Kestd    l^fj.ì.iro    solo: 

indi  viene  Clarice  ,  e  poi  in   balcone   Bet' 
tina  ,    e   U.    Volicronio  . 
(d)  Impugna    uno  stile    per   ferirsi  ,    e  Clarice 
arresta    il   colpo. 


CU.       Fermati ,  ingrato  :  e  serba 

I  cari  giorni  tuoi  ; 

K  se  una   vita   vuol , 

Tiafìg'',i  quesco  sen  . 
Lci^       Ah  qual  pittate  acerba  ! 

Ah  qual   rossore  ,  oh  Dio  ! 

L'amaro  affanno  mio  j 

Deh   mi   uccidesse  almsn.  (a)  i 

JBet.        Allegraman  :    Danson ,  | 

Mo  scer   peti  garsoci: 

Mo  scer   Foljcronk  , 

Allegraman  :  Hansè  . 
Poi.       Danson  ,   danson  ,  mon   am  . 
''  Ma  scere  peti  fam. 

Alon  ,  mort  de  ma  vie  : 

Alon  ,  un   menovè  .  {b) 
Lea.       Ah  che  morir  mi  sento,. 
eia.        Ritorna  a  chi  ti  adora . 
A   2,       Deh  chi   provò  finora 

Più  barbaro  dolor  ! 
Bef.        Sciatte  . . .  mon  peti  eoe  . .  . 
Poi.       Cuppè  ...  ma  scCi    pullard  .  .  . 
a  2.       Ah  che  mon   pie  gagliard 

I  rand  el  Dieu  d'amour. 
Lea.       No  ;  che  resistere,  più  non  possalo. 

Son  tuo  ,  ben  mio...perdon  ,  pietà  .  (e) 

CU. 

(a)  Resta    perplesso  ;    mi     vedendo  Bettina  ,    e 

D.  Policronio  in  allegria  smania  ^  e  freme.. 

(b)  Entrano  in  Gallerìa  ,  e  dal  Jtnestrone  di  es- 

sa vedonsi  ballare. 
(e)  S' inginocchia  ,    e  CUrice    lo  solleva  ,    e  lo 
sposa  .. 


fCU,       E  sarà  vero  ,  che  mio  tu  sei  ? 
Fiecosi  Dei,  son  Ut^ta  già« 

TUTTI, 

Fortunata  y    e  Simone  a  2. 

Salute  ,  e  bene  . . . 

Violetta  y  e  Topo  a  2, 
Ci  allegriamo  .  .  . 

Bettina  y  e  Policromo  a  !J. 
Ctippè  ...  sciatcè  ...  larà  larà  ...  {a) 
^Urice  y  Leandro  y  Violetta  y  e  Topo  a  4,' 
Dopo  li  corrnento,  dopo  Taffanno, 

Compensa  Amore  la  fedeltà. 

Fortunata  ,  e  Sioìone  a   1. 
Sempre  lo  zacciro  co  lo  malanno 

De  filo  Ammore  nce  fa  prova  . 

Jìettlna  y  e  Pollcronio  a  1, 
iCuppè  . . .  sciatte  . . .  larà  larà  . 

FINE. 


Tom.  IV.  O  SOi 

{2)  Sempre  b Aliando  per  U  GAllerla. 


SOCRATE    IMMAGINARIO 

COMMEDIA    PER  MUSICA 

I\appresentata    nel  Teatro  Nuovo  sopra   Toledo 

neW  Autunno   del T anno  1775.,  ^<"^  Musica 

del  Signor  D.   Giovanni    Paesiello , 


O  1  PER. 


"'       U    A  U  T  Q  R  e; 


-t^iuscl  air  ìncompari^hjl  Michel  de  Cervandes 
dure  nel  suo  imnortA  D  Chisc lotto  un  modello 
cidU  più.  delicata^  ed  ingegnosa  lepidezza.  Tutti 
fli  sfor'zi  degV  ingegni  ^  che  dopo  lui  sono  stari  ^ 
non  han  potuto  se  non  che  debolmente  imitarlo  j 
senza  g'ungere  ad  eguagliarlo  ,  non  che  a  su- 
perarlo,  L^ uiivcrsale  sventura  dì  tanti  suol 
imitatori  inconagg'sce  me  a  presentare  al  Puh- 
hlico  con  minor  rossore  questo  debole  parto  del 
mio  ingegno. . 

Ho  cercato  in  esso  trarre  la  materia,  del  ri» 
dicolo  da  un  soggetto  quasi  somigliante  ,  cioè 
dal  supporre  un  uomo  semplice  ,  che  dalla  cO" 
gnizione  confusa  ,  e  volgare  delle  vite  de'  Fl-^ 
losofi  antichi  (  come  quegli  dalle  vite  de  Cava' 
lieri  erranti  )  abbia  stravolto  il  cervello  ,  sina 
a  credere  di  poter  ristorare  V  antica  Filosojii  , 
Tutti  <!,r  incidenti  adu  icfue  sono  presso  a  poco^ 
tratti  dalla  vita  di  Socr.ite  ,  che  ci  ha  lasciata 
Diogene  Laerzio  \come  a  dire  il  di  lui  gusto  ^ 
e  il  pregio  in  cui  tenne  la  Musica^  e  la  Dan- 
za :  il  carattere  impetuoso  di  sua  Moglie  con- 
traposto  alla  sua  sofferenza  :  le  due  mogli ,  che 
in  uno  stesso  tempo  ebbe  ^  dopo  la  famosa  peste  ^ 
che  spopolò  Atene  :  il  sogno  di  un  cigno  ,  di 
cui  gli  pa''ve  rÌ0onoscer  /'  effigie  nel  giovane 
Platone  y  che  il  dì  seguente  gli   fu  presentato  : 

l  ora". 


ara 

r  oratolo  ^  che  lo  dichiarò  II  sommo  de  Savj  ; 
il  suo  perpetuo  interrogare:  Il  suo  vantarsi  di 
non  saper^  altro  ^  che  il  saper  di  non  sapere: 
il  Éemone  con  cui  diceva  consigliarsi:  la  morte 
In  fine  datagli  dalla  superstizione  de'  Sacerdoti 
per  caluAnióse  accuse  colla  cicuta  ,  e  nioitè  al- 
tre particolarità  ,  che  nel  corso  del  Dramma  si 
Ravviseranno .  Tutte  si  sono  travolte  in  Ber- 
ne':co  ,  senza  intenzione  di  oltraggiare  quella, 
opinione  di  sapienza  ,  che  tanti  secoli  hanno 
assicurata  al  maogior  savio  del  Paganesimo  ^  ms 
per  solo  oggetto  di  divertire  un  Pubblico  con 
vere f  ed  originali  lepidezze^ 


6  3!  ìn^- 


^  INTERLOCUTORI; 

D.  ROSA  j    seconda    aiDglie    di  D.  Tammaro 

Donni  imperiosa . 

EMILIA  figlia  del  primo  letto  dì  D.Tammaro j 
innamorata  d'Ippolito. 

LAURETTA  Cameriera  di  D.  Rosa. 

CILLA  figlia  di  Mastro  Antonio,  ragazza  sera-i 

IPPOLITO  Giovine  di  onesti  natali  j  amante 
di  Umilia. 

MASTRO  ANTONIO  Barbiere  di  Professione, 
Uomo  sciocco  y  e  Padre  di  Cilla  . 

D.TAMMARO  PROMONTORIO,  Benestante 
di  Modugno,  marito  di  D.  Rosa  ,  e  Padre 
di  Emilia,  Uomo  impazzito  per  li  filoso- 
fia antica,  facendosi  chiamare  Socrate  Se- 
condo . 

CALANDRINO  Cameriere  di  D.  Tammaro,  e 
poi  da  questi  dichiarato  suo  Bibliotecario  i 

TORO  ^  ^^  Discepoli  di  Socrate,  e 
j  Di  fiuti  Deraonj . 


La  Scena  si   finge  in  Modi.i,s;no  ,  e  proprio 
nella  Casa  di  D.  Tammaro . 

AT- 


ATTO  PRIMO. 

SCENA    PRIMA, 

Cortile  coni  una  Scala  praticabile    da    uri  latdf^ 

è  dall'altro  porta,   che  introduce 

al  Giardino» 

V   Tammaro^  che  precipita  dalle  Scale  Inseguita 

d<x  U   Ko';a  con  un  bastone.  Emilia^  Lauretta^ 

e  Calandrino  ^  che  la  trattengono  :.  Ippolita 

che  sopragiunge  ^  t  non  veduto  ascolta, 

"Ros.    TT^Ur^rà,  birbaccio ,  che  in  casa  noia 

JL        Piti  non   ti  voglio  :  va   via  di  qui.,' 
Tarrì.      Troppo  mi  onora  vosignoria  :  {a) 
Son  tutte  grazie,  che  lei  mi  fa. 
Emiliii  ,   Lauretta  ,  e  Calandrino  . 
M.i  che  ver^of^na  !  ma  che  trattare  ! 
ipP'       (,  Q"^'^  si  contrasta  :  vo^jlio  ascoltare .  ) 
Hos.       Vo  dissossarlo  .  . , 
1  ani.      Si  serva  pure  . 
l\os.       Vo  divorarti .  . , 
Talli.      Ho  l'ossa  dure. 
"Ros.       Con  quella  flemma  crepar  mi   ix  . 
Taiit.      Cara,   non  si  alteri,  che  5U(leri\. 
Tamnaro  ,   Lauretta  ,  e  Calandrino  . 
Ma  via   finitela  per  caritA  . 
ipp.       (  Il  cor  mi  frema  :  che  mai  sarà!  ) 
Koi*.       Dunque  ridotta,  oh   Dio', 

O   4  Son" 

(a)  Sempre  con  jlemmx . 


a^  ATTO 

t^  -    5oh*opgi  ad  un  tat  ségno | 
Che  il  tenero  amor  mio, 
Che  il  mio  severo  sdegno  j 
In  quel  tuo  cor  tiranno 
Non  hanno  più  valor  ? 
L'abbiano  almeno  queste 
Lagrime  di  dolor  ?  {a) 
Tarn.     De'  vasi  Jagirimaii 

Tergi  quegli  escrementi  3 
Che  appena  li  stivali 
Bagnati  de'  Sapienti  : 
Non  giunge  quell' affantid 
Di  Socrate  nel  cor  : 
Che  Birri  sono  i  pianti 
Del  sesso  ingannator. 
jRoj.      Ah  bricconaccio  ,  mi  oltraggi  ancora  t 
Gli  occhi  dal  capo  vò  trattarti  fu  ora  ; 
Quegli  occhi  perfidi  mangiar  mi  vò. 
^am»     Ecco  qui  gli  occhi  :  la  fronte  è  questa  :  {è) 
Sempre  il  terz'  occhio  ^  cara  mi  resta  j 
E  col  terz' occhio  ti  guarderò. 
Kos.      M\  burla  il  perfido^   voi  lo  vedete? 

Non  posso  questa  mandarli  giù  .    (<:) 
Lati.     Nta  che  vergogna!  sempre  starete 
Cai.  Col   fiele  in  bocca  a  tu  p^r  tu  . 

Tarn       Non  teme  ^  Socrate  :  hon   la  tenete  : 

La  mazza  affina  la  mia  virtù. 
'Emi.        (  Baibxrri  Cieli,  più  strali  avete  ? 
Ipp.       "     Tiranne  stelle  !  non  posso  ^.'iù  .  ) 

(a)  J fetta  di  piàngere. 

(b)  Stwpre  con  Jlemma  ,   come  sopra. 

(e)  Si  avvinta  contro  il  marito  nucvétmente i 
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%au.  Via,  Pàdi-cni ,  non  più:  siete  alla  fine 

Marico  ,  e  moglie  . 
1R.0S.  Il  so  :  così  mi  avesse 

Mangiata  T  orco  prima  di  sposarlo  i 

Oltraggiarmi  con  tante  porcherie  \ 

Oh  questo  poi  ,.  i 
'Cai.  Scusate  : 

Socrate  non  vi  offese  ctil  terz' occhio: 

Così  si  chiama  l'occhio  della  mente. 
tlos.  Mi  farebbe  la  grazia 

Il  mio  Dottor  delh  castagne  secche  , 

Di  andarsene  in  cantina . 
*€dl.  Anderò ,  se  comanda,  anche  in  cucina." 
Tarn.  Eh  mi  burlate  .  Il  mio  bibliotecario 

Deve  bibliotecare  in  biblioteca  ^ 

Non  tra  i  Dei  Focolari  ,  e  i  Del   Fenati  i 
Kor.  Io  non  so  tu  che  domine  ingarbugli . 

Il  fatto  sta  ,  che  se  non  lasci  questa 

Tua  pazza  idea  di  maritar  l'hmilia 

Con  Mastro   Antonio   il  ino  barbiere  ... 
jErn/.  Conie  ? 

Che  dite  voi  ? 
Jpp.  (  Che  ascolto  !  ) 
Kos.  Signor  sì,  Signor  sì,  ti  ha  destinata 

Tuo   Padre  a   Mastro  Antonio  . 
Emi.   E   sarà  vero  ? 
Tatn.  Sì  ,  n^.ia  cara  figlia  , 

U  gf  nitor  ti   rese  genitrice , 
Tml.  (  Misera  me  !  ) 
hP-  (  Ipro'iio   infelice  !  ) 
Laa.  (  Tovera  pQdioncina!) 

tot. 
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Cai.  (Sostenete  l'impegno,  e  toilerate  (a) 

Qualunque  ìmpercinenza  ; 

Sonate  tu   T  idea  della   pazienza  ; 

Diogene  Laerzio  parla. chiaro   ) 
Tarn    E  di   me  che- può  diié 

li  mio  Signor  Diogene  Laerzio  ? 

Forse   senza  parlare  ,- 

"Nort   rtii  lascio  da  tutti  bastonare? 
Cai.   (  Certissimo  :  ed   il  mondo 

Perciò  vi  chianha  Socraite  Secondo.^ 
ìioi.   E  ben  f  che  si  risolve? 
Tarn,  Odi  ^  gàrrula  pica  : 

Non  è  più   Mastio   Antonio 

Qiel   Masti  o  Antonio  ,  che  fa  Mastro  AntoniOo 

Sta   sottoterrjt  ascos'O 

Il  tartufo  odoroso  :  il  porco  tm,mondo 

Lo  scava  col  suo   grugno  ,  e  quello  poi 

Si  fa  cibo  di  Dame  ^  e  di  alti  Kroi. 

Sfavai  così  sepolto 

^'^astro   Antonio  tartufo  : 

Il  porco  io  fui ,  che  lo  scavai .  Lo  tenni 

Alla  mia  Scuola,  e  in  roen   di  sette  giorni 

Filosofo  divenne  Mastro  Antonio  : 

Grttò  ranno ,-  e  sapone  , 

Vestì  la  toga  ,  e  diventò  Piatone  . .  o 
ìlos.   IVla  dimmi,  arc'pazzissimo , 

Tu  comme  insegni  ad  altri 

Filo'sof?!  ^  se  appena  sai  di  kggere  ? 
Tur?:.  Appunto  perchè  sono 

Una  bestia  solenne,  io  son  Filosofo; 

Chi  fu  Socrate?  un  asino. 

È  té 
(a)  In  secreto  d  D,  Tixmm^ro . 


E  te  lo  proverò .  Mai  non  parlava 

Costui  da  se  ^  ma  domandava  sempre  : 

Chiaro  segno  evidente , 

Ch'era  una  bestia,  e  noti  sapeva  niente ,.; 

Ed   io  maggior  mi  stimo 

Filosofò  di  lui,  per  la  ragione, 

Che  ogni  qual  volta  lo  voglio  imitare  ^^ 

Nemmeno  so,  che  cosà  domandare. 
'Ros.  Orsa:  non  più  parole. 

Tam-naro  ,  senti , 
Tarn.  Ah?  non  guastarmi  il  timpano 

Coìi  quel  nome  volgar  ;    chiamami  Socrate i. 

£  tii  da  questo  istante 

Ti  chiamerai  Xantippe  ^ 

Essendo  que;;to  il   nome. 

Che  tìvea  quell'altra  india volaca  moglie 

Di  quel  Socrate  primo.  Tu,  mia  fìg''*» 

Ti   chiamerai   Sofrosine  , 

Tu  ,  Calandrino  ,  Simia  ;  e  ti:   Lauretta  , 

Saffo  ti  chiimerai . 
jLjù'.  Che  bafTo  ,    «   fenffio  lei   mi  va  dicendo  ^ 

10  non  lascio  il  mio  nome . 
Tarn.  Non  lo  lisci? 

L'hai  da  lasciar  ti   dico. 
Chi  sei  tu  ,   poltronccTa  ? 

11  patrone  son' io  :  oh   questa  h  bella, 
Koj.  Oa  Dio',  oh  Dio',  la  testa... 
Tain.  In  casA  mia 

Voglio  ,  che  tutto  sìa  grecismo  :  e  voj^liO 
Che  sin' il  can,  ch^i  ho  nieco  , 
Dimeni   la  sua  coda  all'uso  gì  eco-. 
Kos.  Non  posiò  pia  k  Tammaro  j  putti  chi.v,  i  • 

Ò   le- 
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O   registra  il   cervello  , 

E  non  parlarmi  più  di   Mastro  Antonio  ^ 

O   farò  ...  basta  ..  .  basca , 
Tarn.  Mia  Xàatippe , 

Mia  figlia  è  di  Platone  ,  é  le  mie  spalle 

Sono  al   vostro  comando.   Ha  fatto   tale 

Filosofico  callo,  che  all'ingiurie 

Non  sol  non   mi  risento, 

Ma  l'istesse  mazzate  io  più  non  sento. 
l\os.       Mi  burla  il  perfido:  voi   lo   vedete? 

Non  posso  tjuesta  mvindarla  giù.    (a) 
Lau,    ^Ma  che   veigogna!  sempre  starete 
CaI.      "      Col  fiele  in  bocca  a  tu   per  tu  . 
Tarn,       Non  teme  Socrate  :  non  la  ttnete  : 

La  mazza  iiBnala  mia  virtù. 
JSmi.      (Barbari  Cieli  ,  più  strali  avete? 
If/3.  Tiranne  stelle,  non  posso  più.)  (^) 

SCENA         li. 

D.  Roj^i  ,  Emilia  ,  Lauretta  ,  e  Ippolito . 
ipp.     A^i  Signora,  pietà  di  un  infelice .  (e) 
Kmi.JTjk,  Ippolito  ,  tu  cjrj! 
Ipp.  Sì  ,  beila  Emilia, 
Qui  celato  ascoltai 

Il  decreto  fatai  della  mia  morte," 

E  già  vado  a  morire  . 
Emi.  Ingratissimo  Ciel ,  questo  è  martire  !  (e/) 
Lau.   Coraggio,  Signorina, 
Kos.  Animo,  buon'amico.  Ipp» 

(a}  Si  avventa  contro  il  marito  . 
(b)  Parte  D.  Tammaro  ,  Cfindotto    vi»    da    Ca", 

landrino  . 
(e)  Si  fa  avanti, 
(\dj  Viange . 


PRIMO;  aaf 

fpp.  E  qua!  speranza  , 

Se  il   destina  crudel  sdegnato  è  meco  ? 
^os.  iNon  dubitar,  che   Djnna  Rosa  è  ceco; 

Sippi ,  che  costei  aiuo  , 

Piacctiè  se  toiss   una   luia  propria  fì^jlla  , 

ISè  la   voglio  veder  precipitata  . 
Jpp.   Ma  come  opporvi  mai 

Alle  barbare  nozze  stibilite 

Dal   suo   Padre  inuinano  ? 
J\os.   Mi   opporrò  con   il  senno,  e  colla  mino  ; 
Lju.    t,    VOI   farete   il   glorioso  acqa.^t).  (a) 
J\  s    Uiite  :  ili  ogni  dis^ierai)  ca-so  , 

E  che   cadesse   il  Cielo  ,  ad   una  fug^ 

lo   vi   api  irò  la   via,  ed  andercte  , 

Ove   vi   guida   Amore  . 
Emi.  Tacete ,  eh  Dio!  che  mi  si  agghiaccia  licore. 
Kos    Come   sarebbe  a   dire  ? 
£/m.   Vorrei   prima  morire  , 

Che  macchiare  il  candor  della  mia  stima  ^ 

Cou   un  atto   vilKmo. 
J\os    Oh   la  casta   Penelope  di  Agnano  ! 
Lau.  E  se  Papà  vi  affoga  ? 
Emi.  Del  mio  cuore 

Un  sacrifìcio  al   mio  dover  farei  ; 
Jvoy.   S,iosaresti  il   barbier  ? 
Emi.   Lo  sposerei  . 

Ipp    Oh   tiranna   virtà  ,  che  mi   trafiggi  ! 
Kos.  Oh   pugni   in  hccia  ,  eh'  perdete  teranoi 
Lau.  Eh   via  la  cara  S'gnoiina  mia, 

Si  pulisca  quegli  occhi  , 

K  lasci  le  sentenze  a  i  tribunali. 

Li 
(a)  Ad  Emilia. 
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La  mi  creda,  che  il  far  da  spigolistra ,' 
t*  bello  e  buono  ;  ma  quel  far  da  sposa 
(^on  uà  bel  giovanotco  ,  è  un  alua  cosa, 
yna  rosa  ,  ed  un  giacinto 
Se  porcate  uniti  in   petto  , 
Bel  piacer  da  quel  mazzetto  , 
Bell'odor,  che  n'uscirà. 
Ma  se  a  guasto  tulipano 
Voi  la  rosa  poi  unite  , 
Quell'odor  più  non  sentite; 
Quella  rosa  marcirà. 
Signorina  ,  si  stia  bene  : 
Lei  giudizio  già  ne  tiene  : 
Già  capisce ,  come  va  .  (a) 
S     C     E     N     A        III. 
D.  Rosa  ,  Emilia  ,   e  Ippolito  ^ 
Jpp.  IV /Risero  me  ! 
^os.  -LV JL  Non  ù  avvilire  ,  amico , 
In  questo  punto  io   vado 
Dal  mio  Socrate  bestia  , 
O  per  farlo  disdire  ,  o  per  cucirlo 
In  un  sacco  di  tela,  e  seppellirlo. 
Jpp.  Fermate:  forse  Amore 
Mi  suggerisce  un  mezzo  , 
Facile  più  per  ottener  1' Emilia:; 
Purché  d'esser  mia  sposa 
L'ingrata  Emilia  si  contenti  poi. 
Mmi.  E  perchè  tanto  lacerar  mi  vuoi  ? 
Jpp»  Vostro  marito  già  non  mi  conosce  :  (^) 
Voglio  abbordarlo,  e  finger,  che  da  Atene 

(a)  Parte  . 

(b)  Tra  esso  e  D,  Rojj, 
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Io  venga  adorator  del  suo  f;ran  nome  : 
E  dando  vento  alle  sue  pazze  veJe, 
Gii  chiederò  la  fìiiiu  , 
Jxos.  E  ben    tentiamo  questa  strada  ancora  ; 
Ma  vedrai  ,  che  tra  poco 
Par  dovremo  venire  al  taglio,  e  al  foco; 
Andiam  .  {a) 
Jpp,  Crudele  ,  a4  onta 

Di  quel   tu 3  core  ad  acquistarti   io   vn^o. 
Emi.  Ma  che  ti  feci  alffie  ?    Alfin  che  dvssi  ? 
Parlò  la  figlia  a'.l^r;  mi   in   ogni   istante 
Non  sai,  come  iw   parla   in   sen  •  l'amante . 
Pugnano  nel   mio  petto 
L'a-noi  e  ,  ed  il   dispetto  ^ 
ìù  la  faial   contesa 
"Non  è  decisa  ancor. 
Questo  dell'_alta  iruprea 
Gà   vincitor  si  crede  j 
A  nor  peiò  non  cede, 
Ma   non  dispera    Amor,  (h) 
SCENA        IV. 
Solitario  ritiro  di  Verdure  con  qualche  Fontana. 

V.  Tammaro  ,  e  Calandrino . 
Tdm.  Olmia,  non  replicai  mi.   Tu  g'^  sai, 
C3   Che  oggi  fanno  appunto 
Quindici  giorni ,  che  non  vedo   letto  , 
Pirns.indo,  che  finora 
La  Storia  mia  non  si  è  stampata  ancora; 
Onde  tu  adesso  devi 
Partire  per  la  Grecia^ 

Ctl 
(a)  Parte, 
i^)  ràrtonon 
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Cai    Pei-  la  Grecia  ! 

jfam.  Sigaorsl ,  per  la  Grecia  :  la  ritrovai 

Diogene  Laenio  ^ 

Baciali  da  mia  parte  ì\  calamaro  , 

E  digli  ,  che  non  raanchi 

Di  scriver  la  mia  vita , 

Acciocché  possa  poi 

Esser  un  tomo  anch'io  trattomi  suoi» 
Cd.   K  dove  il   troverò  ? 
Tarn.  Puoi  ritrovarlo 

V^rso  ventitré  ora  meno  un  quarto 

Nel  portico  di  Atene ,  ove  ho  saputo. 

Per  certissima  fama  , 

Che  va  a  giocar  con  Senofonte  a  Daraaj^ 
Cd.  Ma  partire  così  tutto  di  un  botto  , 

Per  dir  la  verità,  Maestro  Socrate^ 

Non  me  la  sento ,  sai  ?  . 
Tarn,  Per  la  Dea  Cerere 

MI  dai  orror  !  Dimmi,  insapiente  Sinoia^ 

Che  cosa  spinge  gli  asini  ?- 
CaL  11  bastone . 
Tarn.  Benissimo  .  Chi  è  quegli  , 

Che  al  cammin  di  virtù  spinge  i  Discepoli  ^ 
Cai  II  Maestro  . 
Tarn.  Arcibene. 

Or  il  Maestro  emendo 

Lo  stesso  che  il  bastone,  gli  Discepoli j^ 

Che  sono  poi  ? 
Cai.  Sono  gli  asini , 
Tarn,   Dunque  partir  tu-  dei', 

Se  il  bastone  son'io,  Pasin  cu  sei; 
Cai,  Son  conviqto  :  ubbidisco. 
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Tarn.  Simìa  biblioteGario  ,  hai  ta  notato.i    ^ 

Che  ti   ho  convinto,  intei rogando  ?  or  dintìni, 

Dov'  è  chi   asserir  possa  , 

Che  io.  Socrare  non   sia  in  carne  ,  e  in  ossa? 
Cai.  E  chi   lo  pcò  negare  ? 
Tarn.   E  pur   X mtJppe  . 

MoglieT.a   il   ni.'j;a;  ma  che  vuoi  ?  la  sorte. 

Dì   noi  S  critJ   è  queiia» 
Cai.  Per  Ercole  eh' è  vero«. 

Che"  aon   pas.ò' queJT  a'rro 

Socrate   piinno  colla  .mo^^lie   sua? 

Ingiurie  ,  oltraggi  ,  scherni  .  .. 
Tarn    Has:r  nate  .  . . 
Cai.  Dì  queste  veramente  non  ne  parla 

niovene   Laerzio  . 
Tarn    E  "ben  :  ne  parlerà  nella  mia  vita,';     -  , 
C3I.    Dice  bensì  ^  che  un  giorno;   ri*  j 

Saltando  a  quella  certo  umor  bestiale, 

Vers»  ia  testa  al  Marito  un  orinale. 
Tain.  Un  orinale  J  ogyi   Xantippe  fVJDglIo  , 

Che  me  ne  versi  iiìi  testa  ventiquattro. 

Da  Socrate-  onorato  , 

Moduf^no  mi   vedrà  tutto  allagatd. 
Cai  Dunque  sospenderò  la  mia  partenzii 

Fin  che  sia  fatto  il   caso  ^ 
Tarn.  Oibò  :  non   vo{;;ìio  , 

Che   a  scriver  la  mia  storia  si  ritardi. 

Partiti  adesso  aile,»i>o  ,  e  quando  poi 

Ad  ottenere  arrivo 

Il   '^ocr3t^ico  bagno  ,  te  lo  scrivo  , 
Cai.  (Dunque  parcjr  dovrò,  senza   vedere 

La  cara  Cilla  mia!  giugiicsse  almeno 
Tom.  IV,  V.  V  „  Col, 
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Col  padre  suo  Platone  , 
Pria  della  mia  partenza  .  ) 
Tarn.   Simia  ,  cos'è?  borbotti  ? 
C^.  Pensavo,  quale  semina  di  denaro         ) 

Mi  dovete  contar  per   il   viaggio. 
Tarn.  Denaro!  ah   che   m.d  dici! 
Nel  regno  filosofico 
La  parola  denaro   è  un  eresia  . 
,,  Povera  e  nuda  vai   Filosofia  . 
Cah  ìù  cl)e  diavolo  mangio  per  la  strada  ? 

Datemi   qualche  lume. 
Tarn  Ha  {;hiande  il  bosco,  ed  acqua  fresca  il  fiume. 
Cai.  Oh   in  quanto  a  questo  poi  ... 
Tarn    Non  più  :  taci  :  obbidisci ,  e  parti  adesso. 

Ti  bacio  ,  Simia  mio . 
C</.  A  rivederci  .  (  Cara  Cilla  ,  addio  .  ) 
(Ah  che  il  core  mi  si  spezza: 
Cilla  mia,  non  posso  più.) 
Me  ne  vado  :  e  prego  il  Cielo , 
Che  a  misura  del  suo  zelo 
■Gridi  ognuno  dalle  ...  dalle: 
A  il  baston  per  le  sue  spalle 
\^ada  sempre  su ,  e"  giq  ; 
Onde  possa  nella  storia 
La  sua  gloria  andar  più  su. 
$ignorsì ,  sto  singhiozzando  : 

Così  vado  discacciando  ,  v> 

Dal  mio  cor  1^  debalezia  |  iitT 
Per  lasciarci  la  virtù. 
(Ah  che  il  core  rai  si  spezza  :      : 
'    Cilla  mia,  non  posso  più  .)  {a)   ." 
^•■^  *  '  SCJE- 

(a)  Parte» 
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S     CENA         V. 
JP,  Tawnaro  ^  Calauyirino  ^  the:    subito  ritorna  y 

e  poi  Mastro   Antonio  ,  f  Cilia  . 
Tarn.  OÒcrate,  in  questo  tuo 

l3.   'iohtaiio  riijo  ,  or  va  pensando, 

Come  possa  X^nt'PP'^  ogo»   onorarti 

Di  uà  Oilnale  in  testa,  e  immortalarti. 
Cai    Ai-grezza,  allegrezza: 

t'  ?!r  vato   Fiarone  colla   figlia. 
Tavj.  Oii  mio  Piatone!  oh  lubrica  fontana 

Dove  bevono  i  Dotti  .  (4) 
Ant.   An^ì  zampillo  delli   tuoi  condotti. 

A  tee  ,  mia  figlia   Aspasia  , 

Vasa  la  mano  a  Socrate  , 
Cìl    Schitto  la  roano  ,  né  ? 
Ant.  E  cl\e  borrisse 

Vasarle  puro  ...  mo  te  lo  deceva  . 
Cìl.   K  che  saccio  ,  Gnupà  :  qo,  Gnorazia 

Nujs  nce  vasammo  'nfaccia. 
Ane.  Ma  Tommo,  nenna  mia  , 

Non  se  vasa,  ch'c  cacca* 
CU.  Forcarla! 

Cai.  (Bella  semplicità  che  m'innamori!) 
Tarn.  (Quella,  innocenza  mi,  rapisce  !) 
Ant.^  Socrate, 

Venimmo  al  nostro  quatenos. 

Sappi,  ch'io  sono  stato 

A  conzurtà  F  Oracolo 

Nella  Grotta  Minarda^^, 

Pe  sapere  ,  chi  fosse 

li  maggior  sapio  de  la  Ma^rnagrecia  : 

P     '2  E 

'5>  Abbracciandolo  , 


s 
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h  cierti  pccorare  , 

Che  ram'anno  ditEo  ,  ch'erano 

Li  Saciardote  de  lo  Nummo  Apollo 

Dapò  che   mm' hanno  'ncuollo 

Acriz,zato   li  cane  ,  e  coiiss?;nate 

Certe   poche  vrecclate  a  li   fiiette, 

Da  parte  del  gran   Deo ,  Io  capo  Buttare ." 

O  sia   lo  capo  ò^iciardoto  Uoro  , 

L' aracelo  mm' ha  ditto: 

K   ccà  co  *no  cravcne  rrme  Tha  scritco .  (a) 
fain.   Che  cartaccia  bisunta  ì  ■ 
Ant.  Te   lo  credo  ; 

Si  nce  teneva  dinto  arr;ivoglÌ3te 

Lo  Sacìardoto  quatto  rnczzarell'e  ? 
Tarn    Via  leggi.  Questo  Oracolo 

D'intendere  mi  preme. 
Ant.  K  sa  che  namanc,  eh'  è  ?  leggimmo  'nzlerae  ; 
TAtn.       Sa  che  sa  ,  se  sa  ,  chi  sa- ,  (^) 


sa 


y|/2f.  Che  se  sa ,  non  sa ,  se 

Chi  sol   sàv'che  nulla  sa  , 
Ne  sa  più  di  chi   ne  sa  . 
Tarn.  Catterà  !   in  questo  Oracolo 

Io  ci  trovo  espressate 

La  battaglia  de' cani  ,  e  le  sassate, 
Ant.  Fegurate  ,  che  mm'anno 

Acconciato  li  crine  pe  le  feste  ,  (e) 
Cai.  Dunque  tu  rai  vuoi  bene  ? 
CU.  E  de  che  muodo. 

Io  volea  tanto  bene  a  no  moscillo  ^ 

(a)  Mostra  una  carta  succida','-''',   ' 

(b)  Leggono. 

(e)  Restano  rijlettendo  la  carta ,  ' 
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fe  phiusto  vuje  v'assemigiiAt®  a  chilio  .       f 
Vedice  mò  ?  ^ 

Cai  Obligazion  ,  che  devo 

Alia  S  gn ora   madre.  Il   complimento 
E'  stato   assai   prazioso  .  .  K 

Tarn  Vi  è  in  questa  carta  un  gran  misterio  ascoo, 
Q'jÌ  gì    vùcrl   riflessiune  .  Orsù  ,  mio   Platos 
Qui  resta  meco:   ho  da  parlarti.  Siiriia , 
Conduci   Aspasia  al  suo  quartino. 
Cai.   Andiamo  . 

al.  J'mmo,  Sì  masto  Secreta  j 
Si    no  ve  fesse  scommeto  , 
V'avmrìa  da  cercare   no  favore. 
Ta'n    Chiedi,  mia  btila   Aspasia. 
Cil.  Vorria  fa  no  mammuoccitìJo  de  pjzre  j 
Tarn.  Sì  eh  ? 
Cil.   K  nce  vorria 

Na  pettole'la  de  cnmmisa  vecchia  j 
Non   sal>ite  ...   pazxeo  ... 
Tarn,   L'avejai,   l'aveiai    ... 
Ciì.   Uh   bene  mio  ! 

Serva   vesta.   G:iu|  a  ,  da   me  vuò  niente? 
yint.  Ch'il  capo,   tì;;lia   mia.  ^t 

Cai.  Quanto  è  innocente!  (j) 

S     G     K     N      A  t\. 

D.  Tanvr.aro  ^   r    Mastro  Antonio. 
Tarn.  r~^iedi  ,    l'hitone  ,   e  allun<'a 

tJ    J.e  orecchie  al  mio    p.iilar. 
W/jf.   l>.'poni   pure  . 
Tarn.   Dimmi  ;  chi   sono   i  Cittadini  ? 
ytiiC.   Puorcc  . 

P     3  T^jn. 

(a)  Parte  Calandrino  ron  {lilla. 
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^jin.  Io  rtotì.f>ai-lo  di  quelli  di  Sorrento^ 

Degli  uofTilni  ci  parlo. 
A'ìt.  Scusajtii:  io  non  capj  le  tue  favelle. 
Tarn.  La  Patria^  come  vive  ? 
Ant.  Co  le  ielle  . 
Tarn.  Non  dico  questo ,  diavolo  . 
Ant.  Ma  oggi  pél'  lo  più  nella  mia  Patria 

Così  si  scampoleà  ,  facenno  macchie  . 
Tarn.  Non  dico  questo  v 
Ant.  Ma  si  tu  mrae  'rabruogHe 

Co  st'arg'omienre  tuoje . 

Parlarne,  sena*  addimraannariDe  niente, 
Ta'ti.  Sempre  domanda  Socrate  sapiente  . 

Ma  parlerò  più  trito  .  I  Cittadini 

Son  figli  della  Patria  ;  e  questa  vive 

Ne'  figli  delli  figli 

Nati  da  i  figli  delli  figli  siiorr 

Io  sono  Cìtcadino  , 

Ergo  devo  alla  Patria  i  figli  miei  . 

Io  per  lei  vivo  :  e  per  me   viva  lei  . 
[Ant.  Viva,  Socrate,  viva!  Io   non   capisco 

Quel  che  dici  ;  ma  so  ,  che  dici  bene  . 
Tarn,  Non  sei   solo  a  saperlo .  Or  dì  :  tua  figlia 

Com'  è  inclinata  al  mascolino  genere  ? 
Ant.  Se  nce  fa  tanto  d'  uocchie  . 
J^ain.  'Bine:   la  sposerò.  Còlla  mia  Patria 

Esser  non  voglio  un   Ci'tadino  ingrato. 
Anù.  Ma  tu  non    haje  m'ogliereta  ? 
Tarn.  Socrate  n'avea   due. 
Ant.   h'.  quann'è  chesco 

Sa I lire  ,  €  lardo   vieichio. 
Tiiin.  Io  vado  adesso 

Dal- 
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Dalla  mia  nioplie  massima , 

A^cìò  si  abbracci  là  ìnià  moglie  minima. 

,  Tu  qui  mi  -aspettai  .   .  v       

^«f.   \^à  coJafirió  buono-ì  "i"   ^'iiià  bt't)  )  .io/(. 
Tan.  Oh   Socrate  felice!  '    •>;!  }  .e,  -  "■ 

Ncn  altro  aifìn  ti   manca  f  -   i«"»  f  «; 

Che  di   Xantippt  un  orinale  in  testa.  (<t) 
j4nt    Non  dubbitar  ;  che  l'occasione  è  chesta, 

se     h     N      A       VII. 
Mastro  Antonio  ito/o  ,.  ividft   D.  Ros-x:,   Enilu  ^ 

Lauretta  ,  ^  Ippolita  vestito  alla  Greca. 

NOn  c'è  che  dire  ,  Socrate 
t'  ommo  granne  5  ma  Fratone  puro  ^ 

Vide  ,  ca  non  paizea .  .   rie  tU .   .vit...V 

Vi  ,  c'avarrapgio  letto  cinco  vòtC  " '' 

Li   Riale  de  Frania  . 

Ag[!:io  lettura  assjje  dinto  a  sta  panzl. 
ìfp.  Ma  senti  ... 
Ji^ini   Basca,  Ippolito; 

Non  accrescermi  aff  nno  :     .    ^>r    i.vn   ./;•%. 

Chie^imi  al  padre  mio  ,  ma  senza  ìrigarti^ò'.J 
t^att.   Ma  qumdo  lasceiere 

Di  fai"  la  sputa  senno  ? 
Kos.  Emilia  ,   Emilia  : 

Tu  ti   sei   fìtto   in  testa 

Di  f)rovar  le  mie  mani  stammatiiwi? 
Emi   M:i  io  .  .  . 
Kos.   Non  più,  là  cara  dottori na; 

O  d'Ippolito  sposalo  in   un   Convento 

A  morir  disperata. 

P     4  ^'»f- 

(a)  Parte, 
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jAnt.  (  Numi  dì  Fi-egeconte  ,  ia  mìa  Fatai  :(<r) 

Mr .accoltelo.  ) 
Lau.  (  Vedete  Mastro  Antonio  .  ) 
Koj.  (  Quel  birbo  è  qui!  voglio  svisarlo.  ) 
Jpp.  (  Piano  :  ' 

Se  qui  rumor  farete  ^ 

Voi  gl'interessi  miei  rovinerete.  )  .•  ^r^J 
Ant.  Donne  :  dal  Ciel  pozza  cadervi  in  testi 

Giove  disciolto  in  perle 
,tDe  noruotolo  l'unà. 
Rox.  Ah    ah  ah  ah  .. .  .   ' 

^Ant.  Gnò  ?  mme  ridete  'nfaccia  ? 

Questo  è  n'affi  unto  ...  (^) 
Lau.  Ah  ah  ah  .  .  . 
Ant.  Tu  puro  ? 

Jpp.  Oh  Dio  !  ah  ah  ah  ah  ..  ; 
Ant.  Por7.ì  osserìa?  •  os 

K  che  so  quacche  smorfia  de  taverna  V 
Ipp.  Chi  siete  voi  ? 
Ant.  Fratone  . . . 
Jios.  Chi  ? 
Ant.  Fratone  .  .» 

Non  sapite  Fratorte  lo  FeloseCo  I 
Bos.  Tu  filosofo  ? 
Ant.  Io . 
Kos.  K  ia  che  consiste 

Li  tua   filosofìa  ? 
Ant.  K  io  mo.'chc  saccio?  ve  derria  boscla . 

Ma  Socrate  lo  ssa . 
Ipr.  Oh  che  babbicne  !  {e) 

Lau. 
(a)  Avvedendosi  di  EmilU  .  (b)  Piccato. 
(e)  Lo  deridono  d(tndo£lì  d?lle  spinte. 
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'Ì,au.  Oh  che  cesta  da  farne  un  lanternone  1 
Ant.  Non  vottate  ...  o  mo  faccio 

Fratone  e  buono  fora  cammesola!. 
Knti  Ma  lasciatelo  andar  ,  non  l' inquietate  ; , 
Ant.  E  n'auta  vota  co  sto  riso    naateco  ? - 
Chesto  che  bene  a  dire? 
O  mò  ...  pò  dice  ca  ...  vi  la  mnaalora  .». 
Ma  jamraoncenne  a  cancaro  , 
'Nnahce  che  se  vedesse  pe  sto  riso  , 
No  sapio  de  la  Grecia  niuorto  'nipiso  , 
Ch'è   stato?  che  bedlte, 
Che  mrae  redite  'nfaccia  ? 
Che   so  quacche  raammuocciolo 
Fatto  de  carta  straccia  i 
Mmalora  so  Feloseco  ^"-v" 

Co  tanto  -de  scn^'.liune  » 
E  appriesso  11   f-^ua«'jiui\e 
Forzi  li  tricchi  iracche 
Mme   veneno  a  spara  . 

Ved'osseria,  che  smoifie  1 
Vi  la  tentazione! 
Fò  dice  Ci  Fratone 
Te  s^uarra  na  Cita .  {a) 
S    C    ]•:     N     A      vili. 

i).   Rosa  ,  Kinilia  ,   Lauretta  ,   Jypoììto  y    e  poi 

V.  'I  ammaro  . 
J\or.  A  yCA    può  trovarsi  uomo  più  «ciocco  ? 
Ifp.   IVI   Oh   Dio  ! 

Per   qual   fì^juia  palpitar  dc«iti'io! 
Jvor.   Tacete  :  mio  inariio. 

Fatevi  avanti   voi  :   noi  qui  da  p.utt 

Os- 
ca) i^arfr. 


àll4  ATTO 

Oioerveremo     ,  ,  ' 

Eiriì,   Via  perchè  volete 

Ingannarlo  così  ? 
JR.ÓS.  Non  tante  smorfie  , 

Signora  bocca  della  verità  ,  .  k^   . 

_   Che  già  li  grilli  me  li  sento  qua  ;  •■ 

Xfltì    Ktv  via:  non  siate  canto  delicata,  (a) 
Tarn.  Xantippe  spiritata  j 

Or  che  ti   Voglio  ^  non  ti  tro^o  :  ed  io 

Sento  bcxl'ìrrbi  itì  gola      ^^'^  "^r 

1  fi^li  ,  l'orinale,  e  1:<  figtrola  ,- 

Ma  qui  dov'è   ^'latctt?  ? 
ìyp.  S  ciàie^  Ph'or  del  Mondo  ^  ti  desidera 

ff polito  salute  .   . 
Tarn.   E  tu  chi   sei  ? 

J/1/J.  U.i  g  eco  adorator  del  tuo  gran  nome. 
T^'o,  V'i  gì  eco!  uri  greco  voi! 
Jpp.   N.icquì  irt    Atene. 
lam.  Gieco  d'  Acne  !  oh  mio  Signor  magnifico: 

Che   F'ortuna   !..  baciamoci   ... 

lo   per   Atene   mi    farei  scannare . 

Voi  dunque  mi   sapete  ? 
Jpp.  Il   vostro  eccelso  N  me 

Kimbo  ■  bà  in   tutt'i\tcne. 
Tatrt.    Atene  !  (  Ah  do've  , 

Dove   tu  sei  adeSs  ■> , 

Xaniippe  iiidemrn'ata ,  che  non  !^nu,  9 

Come  liitìbomha   Atene.   Sciocca  !7  "  • 

E  bene,  >i^nnr  Greco,  vi   dobbiamo 

Rendere  alcun  servigio? 
tpp.  Altro  tioh  chiedo  dulTeccelso  Socrate  , 

Se 
(a)  Le  donne  si  fanno  in  disparte  per  Mscolun» 
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Se  non  che  accetti  in  dono  alcune  poche 

Rarità  della  Grecia. 
Tarn.  Mio  Signore  .  (4) 
Jpp.  la  primis  vi  presento  in  questa  scattol» 

Due  nottole  di  Atene  imbalsamate  .  -^'V 

T<i/rL  Due  nottole  di  Atene!  Mio  Signore, 

K  come  ra.ii  potrò  levarmi  questa 
^    Suprema  obbligazione  ? 
Jpp.  Compatite  : 

Son  bagattell"e  . 
Tarn.  Rif^atrclle  ?  io  queste 

Bestiole  irahalaamate 

Un  tesoro  le  chiamo  . 

Due  nottole  di  Arene  !  e  che  burliamo?      j^ 
^FP'   Queste  tre  carafine  son  ripiene 

Dell'acque  destre  fiumi, 

Là   nella  Grecia  rinomati  tanto. 

11  pian   Meandro,  il  Simoenta ,  e  il  Xanto. 

Queste  sòn   vostre. 
Tarn.  Mie  ?  io  mi   subbisso 

Nella  mia  confusione . 
Jpp.  Compatite": 

Queste  son  bagratelle. 
Tarn.   K  voi  chiamate 

H.ig.utelle   tre   fiumi? 

Questo  è  ref:;alo  ^  che  può  andare  In  mino 

Di  un  Caracalla  imperator   Romano  . 
ipp.  (Io  crepo  delift  risa.) 
Emi.  (  Non  posso  piìi  .  . .  )  (^) 
Roi.  (Fermati   . . .  ) 

Lau. 
(»)    VintlianJosl , 
(b)   Risoluta  iì  accojìa  al  Padre. 
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Lau.  (Dove  dndace  ?  )  !,;,'-•  A 

Sini.  (Ch'io  manchi  dì  rispetto'' 

A\  Padre  mio,  voi  lo  sperate  invano.) 
•^Signor  Padre  .  i  . 
TAin.  Oh  '.«qui  siete?     . 

Òqfrosine^  Xantippe,  Saffo  ...  allegre  i*ì 

Noi   abbiamo  un  tesoro  ... 

(  Approposito;  sopra  (a) 

Sai,  se  vi   sono  gli  urinali   pieni?) 
Jvof.  (  Che  mi  domandi,  porco?)  ■r.^cà  noe 
Tarn.   (Signorsì:  tu   mi   devi  ■  -.a    ~-'- 

'hùirdie  in  testa  un   orinale.  Basta  : 

ir'oi    parleremo.)   Scusi,  Signor  Greco   .iT 
E>ni:  iXùtiR  Greco  dite  voi?  tal' ei  si   finge^ 

Per  avermi  da  voi  con  questo   inganno  ;    /. 

Confesso,  che  ci  amiamo        .    ^Tjjoi'r.r.Ci. 

Per  qu-u^to  amar  si  può  ;  ma  V  amor  itilo 
.'.Giammai   non  giunse   ad   usuipar   que' dritti  j 

Che  sul  cuor  di  una   figlia 

Tutti   del  Padre  son  .  Della  mia  mano 

Disponete   voi  dunque.  Il  vostro  impero  j 

Qualunque  sia,  rispetterò  .  Son   figlia  , 

Ti  al   mio  dover  costante 

Nel  cuor  sapiò  sacrificar  Pamance.  C^) 
Jpp    (Virtù  ciudeie!)   {e) 
/>i3«.  •(  Spigolistra  mattai) 
Kos.  ^  La  rabbia  rai  divora  .  ) 

Tarn. 

(a)  In  segreto  alia  moglie  , 
(>)   Parte . 

(e)  Si  ahf.indonn  su  di     un    poggio   ,     e  d.ì  in 
un  fo'C  pianto  .  t  ' 
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Tarn,  Signor  Grece  faUario,  {a) 

Questi  sono  i  saoi   fiumi  ,  e  i  pipistrelli . 
Se  ne   torni   in   Atene: 
Gli  auguro  buon  viaggio,  e  si  stia  bene. 
Jpp.  Ah  che  mi  senro  soffogar  dal  pantj! 
l'am.  Oh   gran   Mondo  briccone  !  ;:. 

Vuoi ,  che  un   .Socrate  ancor  ce.igi  W  Uimpioncl 
Jfp»       Lagrime  mie  di   affanno  ;  (J>j 
Sospiri  del   mio  cor  , 
Air  idol  mio  tiranno 
Spiegate   il  mio  doler  . 
Ma  che  mi  giova,  oh   Dio* 
Piangere  ,  e  s  ispirar  , 
Se  ingrato   l'  idol  mio 
Non   cura   il    mio  penar. 
Ah  se  crudele  in  seno 
Ison   ha  pietà   per  me  : 
Un   fulmine  ,  un  veleno 
Dictmi  alrocn   dov'  è  ?  i^c)         '    pp^^f 
Lau.  Va   e  )I   d':r;ninio   in   petto:  >> 

iNon  voglio  aobandonail»  il  poveretto.  (<:/; 
SCENA       IX. 
D    Kofj,  e  O.   Tammaro, 
jRo9.  l^T^^ii   io  dove  mi  sia... 
Ttim  L\    tei  mail  ,  moglie,  ' 

JJeggio  pailarci  . 

(a)  Dopo    qualche    riflessione  ,    così    parla  eoa 
tutta   la  Jleiìiiia  y  e  gli  rcjiituisce   li   rrgali . 

(b)  Sul  poggio  tra    se  '■ilebilmcite     la^r.andcs:  , 
e  poi  nel V agitazione  si  alza  , 

(e)  Parte  disperato  , 
{d}  JLa  siegue. 
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Jsios.  (  Affetterò  dolcezza  : 

Forse  chi  sa,  lo  vincerò,  )  Che   vuoi  I. 
Tarn    Siedi  ,  ed  ascolta  ,  come 

Colia  Patria  ho  pensato 

Rendermi  un  Cittadino  benemerito. 
KoJ.  Socrate  è  stato  sempre 

Un  uomo  degno ,  ed  io ,  sciocca  briccona  , 

A  t">ito  tante  volte 

L'h)  bistonato;  ma  da  ora  avanti. 

Saro  con,  lui  un  o^Uo. 
Tarn.  E  que,sto  '.ppanto ,  m^^lie  mia ,  non  voglio, 

S*  inselvaticher.ebbe. 

La  mia  virt^  sen^a  la  tua  molestia. 

Bastonami ,  cuor  mio  ,  come  una  bestia . 
Ros.  Nò,  maritino  mio. 

Questa,  non  sarà  mai  :  anzi  tu  devi  , 

Qualora  io  manco ,  come  un  mio  Padrone 

Pigliarmi  col  bastone . 
Tarn    ì^h  caro  mio  tesoro^. 

Così  mi  avesse  .S^ccrate  lasciato 

Oualche  esempio  di  questi  ,  che  a  quest'ora^ 

Ti  avrei  già   rotto  vin  anca  ; 

Mia  che  ci  fai,  ben  mi'^  ?  Tesempio  manca. 
jRoj.  (  Sì  ,  maledetto  ,  toccami  : 

Vedi  ,  quel  che  puoi,  fare  , 

Che  ti  fò  colla  t^sta  caminare ,  ) 
Tarn.  Or  ritornando  a)  quatenus  : 

Per  obbligarmi  in  tutto  la  mia  Patria  j . 

Indovina  ,  Xanrippe , 

Che  ho  pensato  di-fare? 
Jios,  E  che  so  io  i*  .i  -.. 
Tmìì,  Ma  pure  ? 


^os.  Oh  Dio!  finisci 

D\  riarmi  corda  :  dì, 
Tarn    Senti  ,  e  stupisci  . 

Voglio  plgliaifni  un'altra  moglie., e 
Ros    Prim^  (a) 

Figliar  II  po5sa  il   Diavolo.  Biiccone! 

Dunque  tu  spefi  di   vcder-ni   mona? 
Tarn    Ini,  cara  mia,  t'int^anqi. 

Socrate  prin^o  ii^  ur\  iscessa  lemny 

tbbe  due  rao^li  ,  e  due  ne  voglio  anch'io; 

Qa. Ila  da  qui,  e  tu  da  qua.   Ch;:   [jrae 

Per  sostenete  il  peso  di  due  mogli 

Non   son   ricco  abbastania? 

H^  cinta  robba  ,  che  mi  sopravanza, 
I\os.  (  lo  non  oò  più  che  fai  mi 

Con  questo  muto.   Bastonate,  ingiurie , 

Non  io  bcuot'-no  più.  Tocchiamo  vi» 

La  strada  ancora  della  gelosia. 

Forse  chi  sa  ?  )  Tu  dunque 

Sei  risoluto  già  ? 
Tarn.  Ri>olijti.-simo. 
Jkoj.  E  eh'   sarà  la  nuova  Sposa? 
J'am.   Aspasia  : 

La  fì'^lia  di   Platone. 
J\os.  (  Io  l'ho  da  subbissar  questo  briccone.) 
.,  tt)ben  qualora  vuoi 

Prenderti   un'altra  moglie, 

Voglio  un  altro  marito  anch'io  pigliarmi; 

Anch'Io   la   l^atr-a  mia   voglio   rhblii;\i  mi . 
Tdin.   E  con  quai  fi^li  ?  w^uesto  ,  questo  è  il  punto. 

Ma  lo   SPOSO  sai  ebbe  ? 
"Ris.  Eccolo  appunto,  SCEt 

(a)  SuUandoiì  ioUe  moni  sul  vis»» 
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SCENA       X. 

Ippolito  ,  e  detti. 

Tarn.  jO^H  bella  '  Il  Signor  Greeo  (4) 

\J    Delli  due  pipistrelli  imbalsamati?. 
"Kos,  Questi  sarà  lo  spoio-  mio.  Ippolita^ 

Dammi  la  mano,, 
Ipp.  (  Come  ! 
.^  Che  significa  questo?.  )\ 
"Kos.  (  Lo  sapr.ù  : 

Secondami  per  ora,  )" 

%  ben,  Signor  Filosofo,. 

!Non  dit€  nulla  2  par  che  vi  dispiaccia 

Questo  mio  matiimonio:  Due  mariti 

Voglio  aflcor'  io  in  un  istesso  tempo  , 

Questo  da  qui ,  e  tu  da  qua  .    Che  forse  (h)t 

Non  son  ricca  ancor' io  bastantemente? 
Tarn.  Moglie  ,  t'inganni  ;  non  m'importa  niente. 
Roj.  (  Bestiaccia  raaledetta- 

Non  lo  tocca  nemmen  la  gelosia!  ) 
Ipp.  (  QuesM  scena  io  non- so-,  che  cosa  sia*) 
Koj-.  E  mi  potrai  vedere 

Al  passeggio ,  al   teatro ,  ed  al  festino  ... 

Con   Ippolito  a  fianco?^  ib  --.. 
Tdsn.  E  perchè  no  ,  mio  bene  ?  assai  in  oggi 

Si  veggono  forniti 

Di  pazienta   Socratica  i  mariti , 
Roj.  (  Io  gli  darei  de' schiaffi;  ma  Tattacco 

Bisogna  rincalzar  con  quel  vigliacco.    ) 

Sera-3 
i^)  ycdfndo   Ippolito^  ■  ■   "■     -  .       : 

(b)  Contrafacfttdola,,  '    '    .  , 
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Sempre  in  festa,  sempre  ir»    gioco  (a) 

Noi  staremo  j  idolo  amcico. 

(  Or   che  parlo  ,  vedi   uà  poco  (^) 

Mio  mirito  coai^a . 

Non   fa   nulla?  )  vieni  qua...  (e) 
Tu  sei   uomo,  o  sei  cavallo? 

Pai  la  ,  dì ,   rispondi  a  me  . 

Le   finezze  non   soiv  buone  ,  V 

Coiringiui  ie   non  si    arriva,  l\ 

Non  si   arriva  col   bastone , 

Questa  tua  è  malattia  , 

K  malìa  .  .  .  che  c':>ò'  è  ? 
Ah  che  il  pianto   mi  soffoca ^ 

Riflettendo  ul  caso  rnio  . .  . 

Fosse  qui  qufllri  Bizoca  , 

Che  mi  fece   unii-  con  te.    {d}  H 

SCENA        XI. 

D.  Tammaro  solo  ^  ìndi  C'iìla^  e  Culandrino^ 
e  poi  Mastra  Antonio. 

Tarn.  àT^Rrin  te&ta  stravagante! 

vjT   Necessaria  però:  che  senta  questa 
Non  tarebbe  risalto   la  mia  testa. 
CU.  Secreta,    mrn'h.ije  portato  chclla  pittob  ?. 
Tj;«.  Che  pettola  ,  Aapasiucciwi  :  ia  ;l  ho  porwso 

V\\  bel    marito. 
CU.  No  niaricoV 
Tarn.   Basta  . 

Tom.  ir,  Q  fé/. 

(a)  Con   espressione  a   IppoU:o. 

(b)  Sotto   voce  al  suddetto  . 

(c)  Ih-endeiido  per  petto   il  irurito  ,' 

(d)  Parte  con  Ippolito-. 
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Cai.  (  Oimè  ,  che  sento  !  ) 
|fi7.  E  quanno  mroe  lo  dace  ? 
Tarn.    Tra   poco  ... 
Ant.  Allegramente,  Masto  Socrate; 
L'Aracelo  s'è  sciuovetOj  e  tu  si  starci 
Da  tutte  jidecato 

Pe  lo  chiù  sapio  de  la  Magnagrecia, 
Tarn.  Io  !  coire  i 
j4nt.  Sì ,  tu  sei 

Tra  i  mostri  della  Grecia  il  mostro  rarp, 
L' Aracelo  d'Apollo  parla  chiaro» 
Sa  che  sa ,  se  sa  ,  chi  sa  , 

Che  se  sa,  non  sa,  se  sà:^ 
Chi  sol  sa  ,  che  nulla  sa , 
Ne  sa  più  di  chi  ne  &à  • 
Dimme  :  tu  sì  na   bestia  ?  •  ^ 

Tarn.  Si  :  lode  a'  sommi  Dei . 
Ant    Dunque  il  più  sapio  della  Grecia  sei; 
Tarn.   A  re  vcì  umilio,  arccferente  Apollo, 
Ant.  Orsù  viene  a  la  Scola  a  fa  lezione 
A  li  Scolare   tuoje  ,  che  quindi   poscia 
Con  una  manta  'ncuollo  all'uso  ancicq 
Per   Modugno  in  trionfo 
..  Strascinar  ti  vogliamo. 
Tarn.  Or  crepa  adesso  , 
Xantippe   linguacciuta: 
hz  mia  bestialità  fu  conosciuta,  (a) 

SCSi 

(a)  Par: 9  con  Mastro  Antonio  i 
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SCENA       XII. 
alla  ,  <  Calandrino  . 
C'il.    TV  y^  ^raiTiè  ,  8€  l' ha  facta  Mastro  Socreta,, 
IVi   E  mirica  mm'ave  dato 

Chf-llo  che  m'ha   'mpromisso, . .  (4) 
Cai  Dunque  tanto  ti   preme 

La   promessa  di  Socrate  ì 
C'il    S'caro  ;   ..  , , 

Vi,  che  apecJs  :  se.  tratta  de>  marita. 

No  lo   iai;»o   de   pede  .  .  .  {b) 
CaI.   A-scoIca  ,  injirafa:    e  puoi  CQ§ì    lasciarmi  » 

D -pò  avermi   ferito;? 
Cd.   T'.if^gio  feruto  ?  testemmonla  vesta: 

Tu  che   irime   vaje  vennenno? 

Cbesto  me  raancjarrla  de  ghl  fojcnno. 
Cai.   Non  dicesti   d'  amarmi  ? 
CU.  K  ch'è  stata  qua  botta , de.  coi:Ù«llo  ? 
Cai   Nò  cara  :  anzi  vorrei  ,. 

Che  tu  mi  f.massi  sempre  a 
al.  Si  :  t'  amammo. 
Cai.  K  mi   vuoi  per  naarito  ? 
al.  Tanto  bello  . 

Cai,   K  se   venisse  TviUro  ,  e  ti   volesse? 
CU.  IVlme   piglio  a  turte  duje  :  che  non  potesse  ? 
Cai.  Due  mariti  in  un  tempo'. 
CU.   Si,   ch'è  tuosseco  ?  chillo 

Si  tosse  bello  chiill  de  te  ,  co  mmico 

Pazziarria  ,  .  . 
Cai.  Kd   io? 

Q   1  al 

(a)  t\accof;lic    in  fretta  le  sue  cosareìU  ,    «    /e 

ripone   in    sacca, 

(b)  Vuol  yartire^ 
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fU.  f'azziarrlsse  co  Gnupatie  tr.io . 
Cai    Mille   prazie  !  ah  ah  ah  bella   innoc 
.^•x7-.  Che  d*è?  tu  ride?  oje  Scigna  , 

Vi  ca  rome  'mpe-.to  ,  sa .  Noi)  te  credisse 
De   trovare   ai   locca  ; 
|Ca  lo  jadi^ip  11- aggio  nfi  a  la  yocca  . 
So  feglio]e)]a  , 

Ma  oon   ^ò  'nzeosprece: 
•Ca  le  cervella 
Le  tengo  ccà. 
Io  saccio  torcere  : 
Saccio  fclare  : 
^  Saccio  le  gliommere 
Arravogliare: 
£  qu^inno  è  festa 
Porzì  le  zezc 
Da  la  fenesta 
SapìmrDO  fa  . 
Vi  mo.  Don  Pruocolo. 
Sta  fìgliolella 
Si  *nzemprecelU 
Se  pò  chiaiumà  .  {a) 


(*)  Psrtongi 


$CEt 


SCENA     xni. 

Sotterraneo,  o  sia  Cantina  destinata'  per  \é 
Jcuola  di  Soòratc.  In  foado  di  essa,  rustica  scal» 
Praticabile ,  per  la  qutle  si  ascende  ad  un  pas* 
ietto  ,    che    termma   in  alto    con    unsi  piccola; 
50rta  similmente  praticabile.  Da  un  lato  dell* 
icena  altra  porta  ,    dalia  quale    pe^  pochi  sci*^ 
[ini  sì  Odia  al   p'iino  r  anche  praticabili. 
V.    Rosi  ,    Lauretta  ,  e  Ippolito  :    indi  Emillg 
dalla  porta  vicino  ài  piano  ,  è  poi  D.  Tatrtmaro 
vestito  da  Filosofo  alT antita  maniera y  seguito 
da   Mastro  Antonio  ,   è  da  quattro  suo» 
Discepoli ,  vestiti  àlV  uso  de   Fastciri 
della  Basilicata  ,  e  jxnalmentt  Cilldy 
e    Calandrino  , 
Ko^.  'y^Itto  :  venite  meco.  Io  non  veduta' 
^ J  Vofilio  osservar  quest'altra 
Pazzia  di  mio  marito:  e  se  mai   vedo, 
Che  colla  figlia  di  quel-  Calandrino 
Faccia   tantino    il  matto,' 
Farò  con  fuoco  ccrmin'ai'  quest'atto. 
Ldu.  Kd   io  vorrei,  vSÌ£;nora,  che  /accsre 
Col   macrimoirio  del  Sif^nov  Ippolito 
Terminar  la  commedia  , 
Ipp.  Forse  terrai  nei  A  la  mìa  tragedia  y 
Kos.   Non   temete  :  io  qu\  sono  . 
Vanno    per    U     Scaletta  ,    e    si    celano    dittro 
la  porta  superiore  ;    ;j^/    tempo  stesiq'  »    ^/''' 
/'  l^inilia  comparisce  per  i  altrg  por  fé  ftv'.'no 
al  piano  ^  e  poi  ritotna  à  cglé/si , 
t^mi.  C^i  qui  son'  io 

A  difender  ,  se  occorre  ,  il  padrr  mio .  ) 
Q-  3  ^tn:. 


«24'^  ATTO 

Ant.  Salute •,ìtiasco  Socrate:- 

"Conflme  mo  te  ved'Tmo^    • 

Te  po-ziammo  vede  da  ccà  à  cient'ahnèa 
Tarn.  Bdsta  ,  Fiatone  ,  basta  :  non  occorre 

Impegnar  la  tua  lingua   nei  mio  fondo: 

Il  fondamento  mio  già  ifoto  è  al  mondo. (<») 
C//.  Màramene  !  hanno  paosto  la  si  Secreta 

'Ncopp'a  na  meza  votta  ! 
-  Che  r  rtanno  da  sparare  a  quacche  festa? 
C«r-/.  Oibò  :  egli  è  vestito  da  Filosofo, 

E  Sfa  sulla  sua  Cattedra  , 

]^er  dar  léÉione  alH  Scolari  suoi  ; 
Tios.  (Catterà,  è  qui  la  cara  mia  rivale?)  (è) 
Tam^  (Ah  Xlritippe  ,  ove  *ei  coll*orinale  !  ) 

Oh   Aspasia  ,  a  tempo  :  siedi  {e) 

SfiI  naio  sinistro  fianco  ;  e  tu  ,  Platone  ^ 

Siedi  sul  destro  mio , 
'Ant.  'Ni^iccia  a  lo  raasto 

Fratone  non  s'assetta. 
Tarn.  Io  te  ne  priego  . 

Ant.  Oh  quindo  è  poi  così;  mi  accorcio,e  p?égo.(i) 
Cai,  (Poter  di   B.iceo  !   òocr:te  con  gli   occhi 

Mi   vuol   manjiiare   il  càio   bene  amato  .  ) 
Ant^  Silenzio,  ygué  :  ca  Socrato  ha  rascato. 

Tam. 

(a)  fiorita  su  dì  ùiìa    tiia  ,    arsìstiiù    da  >fi- 
stro   Antonio  ,  e  daill  suoi   Discepoli  . 

(b)  Vaila  pxrte  superiore  ;  è  da  volta   ili  volti 
si   lafsia  fìt-rfìn) dinante  vedere. 

(è)  Avveda  iì. io  si'  dt  Aspasia  . 

(d)  Siedono  tutti:  e  dopo    che    D.   Tammaro  ha, 

dato  un  occhiata    di    tenerezza,    a  CilU  ,    si 

■syurga  per  par  Uri. 


Tarn    Diletti  Alunni  ,  altisafimc  speranze 
Della   Bisilicata  ,  ìq*  .x,lwì  ^--^j  h\ 

Due  sorio  i    fondamenti'   •''■'  '"'y'-*'  ** 

Della  Filosofii:  Musica  ^'C  Éallo  ; 
Fuggite  i   libri  ;  quesà 
Son   la   v^ei-gogiia  dell' u-Timo   jienere: 
Son   gli   assassini    della   vita  umana  ,  ^ 

Credete  a  me  :  la   vera 
Filosofìa  è  quella  d' inf;rassare  . 

p-nt.   K   dì,  che  nce  paò  n'ette  allèpricat'c  « 
Va  ch'ù  n'aseno  vivo, 
Che  cièntò  para  de  Dotrùre  rnuorte  . 

Tairt.   Miusicst  ,  e  ballo  ,  alunni  ra;ci .  La  fUtìsfictì 
Diletta  ,  e   fa  d onWire  : 
La  Ginnastica   poi   fa  digerire. 

Kos.  (  Chi!   testi    squinternata  !) 

T/t'n.   Ora   parKiridovi 

Della  mui  cà   iri  genere:  Discepoli,' 
A'''biatelo   per  mas^i  na  :  il   difH.-ile 
Non   fu   facile  mai:   èssendo  il   ficilé 
Una  Cosa  concraria  alb   difficile  . 
Or  io  òhe  son    F!lo'j'''fo  , 
Conoscendo  scffieiflui  qae'fre   peneri 
Diatonico,  crf/rriJiico,  énhx'rtf^^'^téco^ 
È  ch2  la   prinhi   acuta,  e  qjTta   tj'aiey' 
Che  djve\aii  su^inar    0  afcsiaion  j      -'    '^ 
Krano  beccature  :   ri^fvecci*'  }'*^  JV(*;ii-»0 
D'i   roaìpeie  tre  corde    '     -  *t^"'*''*'i''  »*i 
j^l   tc'tracwido  trio,   ed   una   foli 
Ce  ne  laiciai  appena  :  e  da  qui  vehri'cr 
(^aeir  aureo  detto   poi,  ""*   V'i 

'iu'  inri   h'ai  tocco   rrc  cord?,  "^  ("> 

Q     4  ••'^* 
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t  r  lUra'  poco  tiene  .  Or  nducendd 

^d  una  corda  sol  tutta  la  musica  j 

K  m  conseguenza  i  itiusici 

Tutti  legati  ad  una  corda  istessa  , 

Con  certezza  sicura 

La  musica  sari  tacile,  e  pura. 

Ani.  Mmalcral  t\i  tenive 
Tutto  sto  ZUGO  'ncuorpo  ? 

Tarn.  Che  succo  ?  io  sono  un  asino  ; 
Ma  comecché  teneva 
Socrate  antico  il  suo  Demonio,  anch'io 
Tengo   il  mio  nelle  viscere  ,  che  parla 
Per  la  mia  bocca,  ma  ti  giuro,  amico, 
Ch'io  non  capisco  affatto  quel  che  dico. 

Cai.  Vale  a   dir,  eh' è  lo  stesso 
Filosofo  ,  Che  ossesso  ? 

TaììJ.  K   che  ci  è  dubio  ? 
Or  va  )  Si  mia  ,  a   pigliare 
Il  mio  nuovo  istromento.  In  atto  pratico 
Vi   voglio,  alunni   miei  ,  tener  convinti} 
Che  non   vi   è  corda  simile  alla   mia. 

Ant.  Senza  pregiudica  la  Vicaria. 

Cai.  Ecco  qui  1*  istromento  .  {a) 

Cìl.  Chi  sto  è  no  tauiiello  . 

Tarn.  Or  ascoltate . 

K  tu  ,  mia  bella  Aspasia^ 
OiaHisci  del  mio  canto  ,  e  del   mio  suctio 
La  Ritmopeja ,  che  a   te  sacro  ,  e  dono  .  {b) 

Lu- 

(a)  'Ritorna  Calandrino  ^olV  iscrcir.eiìto . 

(b)  y^ppoggitx  V  istromento  sulle  spulie     di    C&r 
létniriììo  e  Suona  . 
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Luci  vaghe,  care  stelle, 
Di  qucsc'alrjia  amati  uncini  : 
Sfavillanti  cannoncini  ,  mS»T 

Che  smantellano  il  mio  cor.        A 
Or  che  dite  ?  questa  corda  :  V.. 

^5    f^on  l*  accorda  il  Dio  d'amor? 
ISe'  suoi  tuoni  troverete  , 
Che  passione  voi  volete  : 
Vijoi  r  affanno  ?  ahi  ...  ah  ..  < 
Viioi  sospii  i  ?  ehi  ...  eh  ,. .  » 

Vi^oi  lo  sdegno  ?  ohi  ...  oh  ... 
Vuoi  il  pianto?  uhi  ...  uh  ..• 
Ma  le  note  le  più  belle 
Sono  quelle  poi  d'amor* 
Luei  Vaghe  ce. 
tà\.  Bravissimo , 
KoJ.  (Vedete  (j) 

Che  btWa  cresca  ?  ra%  gli   voglio  rendere 
Il  controcvobto .  ) 
J;ip.  (  Che  volete  fare  ?  ) 

Ko/.  (Un  dispetto  da  fargli  un  pò  arrabbiare.  )  (/>) 
Aht,  Socrate  ,  chclla  museca 

Te  l'avesse 'iiimeztata  il  wo  Demmonio  ? 
Tarn.  Perchè  me  ne  domandi  ^ 
A'.-it.  Ga  ne' e  pe  dlnto  casa  de  lo  Di^wolo. 
Cai.  K  pur  con  un  Padrone   viaytiianilo  , 
La  scessi^sima  musica 
In  Parigi   trovni  * 
Tarn    Fh  :  colà  il   gustò  ^   delicato  assai  . 
Ti  piacque  ,  Aspasia  ,  il  canto  ? 

Cd. 

(a)  A   Ippolito  sul  passrtto  . 

(b)  Vertono  yer   là  porta  suptrioté  , 
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tu.  Leva  le  ;  reme  f  arivcvo 

No  cane,  quann'abouica. 
Tarn    Powcrctia! 

Non  onanibus  Corintio  entrar  Jicetfe  « 
Aift:  iihàà^  Socrate^  è  tiesripo 

De  diircé  lo  triunfj     È  baje,  fegliule, 

Zompanno  attuorno  a  isso, 

Jate  cantanno  peio 

Ctielie  parole  greclt?,  che  sapite  . 
T^iin.  Ma  pnni  di  siltir,  miei  figli,  udite  j 

Non  vi   è  neUa  G  nnascica ,  chi  sia 

più  della   Irulce  elastico. 

lo  presi  un  giomo  a  misurare  un  éaof 

Più  picciol  salto  .  E  come  ? 

C  n  due  punti   fissai  li  due  confini 

Dti  salto  tatto ,  ed  indi 

Impressi    nella  cera  '' 

Li  piedi  poi  della  bestiola,  e  dopoi 

Col  compasso  ne  presi  la  misàra  ; 

E  ritrovai  ,  che  avea  saltato  poi 
'    Trece'Ujr,  e  rfove  piedi   dcìh  suoi. 

Questa   regala  dunque 

Abbia  CI  scun  di   voi  ,  e  diverrete 

Li  primi  salwnri  della  Grecia  . 
Ant.   ìì.  Tacitelo  sa,  ca  non  c'è  auto  (a) 

Pe  romperve  b  cuollo,  che  sto  sauto. 
Coro.     Andron  apantort  (^)  So- 

(a)  Agli  Alunni , 

(b)  Li  Discepoli    di    D.   T-im^ntro    cxntano  ,    é 

saltano  per  istruifsl  nelU  fj'.nnastica  ,  * 
lo  stesso  fanno  gli  attori^  a  rìserha  di 
Cilla^  che  siede  iii  un  angolose  si  dlief-^ 
tiicf  cola  Suoi  str accetti^  e  hamhocci. 


Socrate?  s'cifnt*:(>à«/-ì     "  ""  •        ^ '-  ^ 
Ani.      Patron\apantalon    •      '-nnif^^r    il      :%>  i . 

Sorera  scrr)fototosy«  ivso'H 
Tarn.      Ton  d'apamibonjSnos.  *''^'''''- 
i4'J^      Va  chià'fttdttilóra,  CI  nce  sn^lÌanimo...(4) 
Cam.      Quand'  io  m'infiammo.,,  salto  a  tempesti... 
Tarn.      Oimè  la  testa  ! 
Calli.      La  gamba- ,  oh  Dio  ! 
Aitt,      Lo  vracicic»  mio  . . .  mii'  hi  fatto   tra  ; 
CU.       Ah,  ah:  sta  vista   va  no  ducato. 
Tarn.      Ti  hai  fitto  «ile  ? 
Cam.      Soti  rovinato  . 

Ant.      E  io  mò  animale  —  v3^o  a  zompa! 
Taiiì.\     Zitto  :  parentesi .  Qaando  si  tortibola  ,  (6) 

E  si  rompessero  anche  )e  costole, 

Non  il  la  macchina,che  solo  smuoversi, 

E  il  centro  perdere  di  f^ravità. 
Ani.      Ma  vi  lo  diavolo  ,  comm*a"  proposero 

Mo  scioscia  il  Socrate   f)e  noe  zucà, 
CU.        Io  voglio  ridere:  tornate  a  fa. 
Cat.       Lesto  ,  lestissimo  :  eccomi  (qua  , 
Tarn.      E  viva  Sì  mia  ;  ma  fitti  in  là. 
Anc.      Via  'ncor'onammolo :  menawìrtio  va, 
Coto.     Andron  apanton   (e) 

Socrates  sufoiàtoi , 
Alti,      Patron   apantalon 

SoiCta  scrofototos  . 
•  '*  *'  r.m. 

(a)  SaltaiìJó' sì  urtano  confasdulentc    tra   luto  , 

e  vanno   a   terra  . 

(b)  In   at-'ij   m.if^istràlé. 

(e)  Li  Discepoli   cantuno  ,   e   s^iìt^sno  ntJi^iarr.e'ì- 
ff)f  poi  AijiCro   Ant.    iìtior9:u  D.  iam. 


•s^  A  't   T  Ó 

Tarn.     Ton  d*apamiboménos, 
Anf.      Di  pampini  di  quercia  (ij 

Ricevi  sta  corona  : 

Meriteresti  in  testa 

Isa  cercob  in  persona  ; 

Ma  se  le  fjrze  mancanfo," 

Figliane  almeno  il  cor . 
Tatti.      Questa  cotona  accetto.; 

-Ma  con  Aspasia  allato  j' 

D'altra  corona  aspetto 

Vedermi  incoionato  . 

Aspasia  ,  colla   Patria 

Dobbiamo  farci   onor  , 
Cfui.      (  Che  diavolo  mai  dice! 

Che  razza  di  parlar .  )  (^J 
J\os.      Piazza  . . .  piazza  . .  . 
Jpp.       Date  loco  . .  ,• 
J<4ii.      Fate  larpo  un  altro  poco.-  j 

J\os.       Secondi   più  . .  (e) 
Tarn.      Tu   che   vuoi   far  ? 
Kos.      Di  chitarrica  armonia 

Un  trattato  voglio  dar  ,- 
Tarn.  Porcheria  . . .  porcheria  . . . 
Kos.      Ed  a  te  ,  anima  mia  ,  (i) 

Voglio  il  canto  dedicar. 
Tarn.      Eresia...  eresia...  ^  . 

(a)  Gli  mette  in  tfsti  urid  corona,  il  erba  . 

(b)  D.  Rosa  sofirag4u^ne  con  Ippjlitó ,  che  potti 

una!  Chitarra  ^  Lauretta^  e  detti. 
(e)  Fa  calare    da  sopra    U    fina  D.  Tammaro  ,^ 

e  vi  monta  csig , 
{À)  Ai  Ippolito\ 


FRI    M     ©.  S5I 

^pp.       Io  già  tocco  ristromento 

Per  Torecchio  dilettar.  .    ?•  ^ 

Tdm.     Non  lo  seti-p . ,.  non  lo  sento  .,,-^' - 

Ipp.       E  tu  canta ,  e  al  bel  concento- 
Fa  qur'st' ani  rne  bear. 

Tarn.      Tradimento  .  . .  tradimento  é^-,  / 

Rqx.      Taci  olà  ;   ne  più  parlar. 

Liuretta  y  Ippolito  y  e  CaUndrlno  cl  3,        • 
Va  tacete  in  carità . 

CHI  A  y  t  Antonio  a  z. 

Zitto  rao  :  che  nc'aje  da  fc?   \      t   iv. 
Td/B.      Qaesta  è  cosa  da  crepai!      '     '  '^ 

<{iw.      Volle  il  destino  mio,  volL-  «1  m'o  f.ito,  '*;) 
Ch*iv>  dessi  ad  un  cradel  qnssto  mio  core; 
.Pascere   lo  t.icea  quel  di  spietato 

Di    lagrime,   sospiri,  e  di   dolore. 
Compassionando  il  suo  dolente  stato. 

Me   lo  ripresi   alfìn   d.il   traditore: 
Ora  io  dono  a   te  ,  mio  bene  amato  , 
Trattalo  con  dolcezza  ,  e  con  amore. 
^uttl.    Viva  ,  viva .  .  . 
T^m.      Viva  un  corno. 
^w.      Taci  olà  :  né  più  parlar . 

Mici  alunni  pecorini  ,  ^ 

Sulle  cetre  ,  e  violini 
Fate  voi  la  tarant«lla  , 
Che  ginnastica  più  bella 

In- 
C*)  Ippolito  suona  la  Chitarra  ,  e   D.  Rosa  can- 
ta ^  intanto  D.  Tammaro  s  mania  ^  si  center' 
f e  I  fi  ai  ottura  Ir  orecfhie . 


,9^4  A    T     T     O 

Insegnar  vi   voglio  qua  .  (4)       .      , 
Tarn.      Oh  miei  sudori  buttati   in  an.i! 
Ant.     .Oh;  dissonqre  dell'  Accjwie  >  ii^  \ 
Ko^a  ^  Lauretta  y   e  Ippolito  a  3. 
Qaejta  è  ginnastica,  cote;?ta  è  mui?ica  <i 
Tiim,      t*q^uesto  il  iìòtolp  che  vi  ssor{^oz,.^o!i. 
Andate  al  diavolo  ,  .sQolari  perfidi,  (^) 
La  Magnagrecij^  mi  sentirà .     , 

7\os.     i  E'  pazzo  ,.  è  pazzo    .      .      ,  .'  , 

Tri    r-u«      u    n        e  a«    2"    3"    ah  , 

Iv.Lx  I  Che     bella    Scena 

1  •        ■  '  ^ 

O/.      {  i^'gli  anr)rajittj.sce  per  verirà. 
Ant.     I  Oh  mondo  ignaio  !  mi  fai  pietà  . 
C/7.      V  -^  ^°  rajipito  manco  rame  dà  ; 
Emilia  pica  iUlla  porta  prossitiu    ai  pÌAn^L 
e  sorprende  Ippolito^^  ch^ e  restato  soto^ 
Emi,     Ferma,  improdeme ,  e  dimicl; 

Qual  legge  mai  consiglia, 

Che  a  merit-ar  la  fi-.lia 

Si  oltraggi  il  Gf nitori 
||i|i^^  rsS-milia  mia,  perdona: 

K  vero:  io  l'oltraggiai; 

Ma  pensa  pur.,,  che  assai 

Sono  oltraggiato  ancor . 

(a)  Li  DiseepoH    di  JD^.  Ttanman>    prendono    le^ 

loro  cetre  ,  t  violl/ii.y-.e  suonano  la  taran." 
te! la  D.  Rosu  baila  ^  chiamando  in  piazzA 
tutti  ad  uno  4ti  uno  .  :;   , 

(b)  -Co/j   un  legno    'accia  via  li  suoi  Discepoli ^ 
.   .  t.  ^li:dì  seguito  ,  e  Jf  utili  fuggono  ,-,  e  tujti 

gli  va^nno  appresso  ^  a  riserva,  d' IppolitOt^ 
ihe  vita  j^or^ruo  iflaU\£lmili>a  ^   , 


primo:  fi5s 

0  a.-.   "5  Ah  dove  mai  si  vide 

^      Più  tormentato  cor  ! 

D. Tammaro  ,  che  ritorna  nella  Scena  con  Mastrti 

yfntonio  ,  ed   indi  tutti  . 

Tarn.      Io  non  mi  fido  p  ù  di  resistere  ? 

Platone,  ammdjifimi  per  c.ìrità. 

Ant.      Te  servarria  con   tutta  1'  anima  ; 

Ma  il  B  ji  ,  amico  ,  tnme  fa  tremmàji 

I\os.      E' pazzo,  è  pazzo.    ,      ,      ,      , 
r  r-L      i.  ,.      e  ah  ah  ah  ah  ► 

Lju.      Che    bella    òcena 

Cui.       t^li  ammattisce  per  verirà  . 

Cd         E  lo  marito  vj  si  ipme   dà.         [''} 

/    'a2  (  Per  me  pia  fulmini  U  Ciel  non  ha.  ) 
fine  d9ll[Atto  Primnt 


^ 
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S    C    E    N     A      X. 

•  Camera , 

O/.  T"    Auretta  :  va;  conduci  par  costei 
\..Ji  Da  Donna  Rosa,  e  dille  j,^ 

Che  la -tenga  in  ostaggio  à 

.   Della  mia  fedeltà:  ch'io,  ravveduto. j. 

Mi  fo  del  siiò  partito , 

"Né  aderente  più  son  di  suo  marito , 
Lau.  Che  mutazione  è  questa  ì 
Cai.  Non  voglio,  Laura  mia,  peider  la  tests^^ 

Tra  poco  ,  mia  CillettJ  , 

Ci  rivedrem;  frattanto  in  compagnia 

Tu  starai  di  Lauretta  . 
CU'  No  j  no  :  rame  piglio  scuorno , 
Jsou,  E  di  che,  Cilla  mia?  lo  sono  Donna,, 

Come  sei  tu.   Son  ragazza  anch'io; 

Insieme  giocheremo,  mangeremo.., 
CU.  E  firrìmmo  a  l'araraore? 
hau    Lo  fjremo  .  :.  ^ 

CU.   Si,   'ncopp*  a  na  chirarra, 
Lau.  E  perchè  n,on   si  può? 
CU.  Ca   nce  vo  i'ommo. 

E  che  gliannola  che?  sì  proprio  lecca. 
Lau.  (  Par  che  l'intenda  la  mia  cara  gi>occ»,  J 
Ctf/.  Non  dubitar ,  Cilletta  oiia  dolcis^iisa , 
.<.  Su- 
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Subito  sari  ceco.   IfiCanto,  cara, 

Se  Socrate   venisse  y 

Non  gli  parlare  . 
al    A  rane  ?  Lo  brutta  arrajeso  , 

Non   mm' ha   volato  dà,  manco  na  pettola  : 

Ora  vi  ^  &i  se  ponno 

Acconcia  chiù  li  sanf^hc-, 
O/.   E  dici   bens; 

Ma  se   a   parlar  lì  viene 

Un   altra   volta  di  marito?' 
Cìì.   A  Pigila  . 

Io  mine   voglio  sposare  co  no  ciuccio  ; 

Ne' ha  che  spartere  niente  sto,  vSii^nore  ? 
Lau.  Il   gusto   è  delicato  . 
Cai.   K  perchè  un  asino  , 

Se  qui  son' io  per  te?  Danque ,  rtia.-' Cilla-jvi 

Affuto   io  non  ti   premo? 
CìL   Ah  bene  mio  ,  e  comrne  site  scemo  ! 

Quann*ag{;io  ditto  ciuccio  ,  ve  pofivevo 

Smacenare  ,  ca  *nc'aorpo 

Io  parlava  de   vu}e  . 
Cai.  Grazie  infinite , 
Lati.  Ah  ...  ah  ...  bel  complimento. 
CU.   Niije  trottate 

Parlammo  sempe  'nzifcra  co  H'  uoramcne; 

N'è  lo   ve,   bella   nenna  ? 
Lau.  Oh   certamente. 
Cil.  Avite  da  fa  poco  co  nnuje  femoienc  , 

Sa,  comrae  simmo  maleziosc  :  caspita! 
Cai.  eh  si   vede  da  te,  che  la  malizia 

Ti  piove  dalla  fronte  . 
Cil.  Sa,  che  partita  simino  de   Io  Conte! 

Tom.  IV.  K  *i.. , 


«5?  ATTO 

^       "      Si  na  feramena  ve  dice,  ^^ 

Si  ber  giovene  bonnì:  .^ 

Co  lo  core  la  schefice 

Fuss*acciso  ve  vo  dì. 
Cai»  Laura,  Laura,  va  così? 
l,au.      Con   voi  parla,   mio  Signore; 

Ma  così  so  che  non   è  , 

Son   le  donne  tutto  core, 

E  lo  veggio  ben   da  me  . 
Cìl.        JV1  ararne  ,  vi  che  buscia  1 
Lau,       Tu  t'in[;anni,  Cilla   mia. 

Siamo  pure   Colombine... 
Cil.         Simmo  tanta  raarranchiue  , 
Lnu,       Siamo  candide,  e  sincere., , 
Cil.        Simmo  fauze,  e  'ntapechere.  j 

Lau,      E'  per  gli  uomini  'n  donna 

Tate' amore,  e  fL^delrà. 
CiL'       Vi,  la  scign^  comm'attonna , 

VI  si  n'.ommo  vò  parla,  (a)  » 

CaL       Seguitate  j  ch'è  la  gara 

Troppo  cara  —  in  veri  a. 
.•^     C     E     N     A        II. 
CahnJr'ino  solo  ^  indi   D.   Rosa  ^  e   Ippolltlk,*,*^ 

EU   mio  Signor  Filosofo  voleva  \{i 

Colla  granfecti  togliermi  di   bocca 
Questo  tordo  gentil  ?  ma  questa  volta 
Accade  al  ser  mio  Zucca  , 
Quello  che  accadde  a'  pifferi  di  Lucca, 
"Ros.   Signor  Bibliotecario 

Senza  la  biblioteca  ,  dunque  lei 
Conobbe  alfìn  ,  che  mio  marito  è  un  inatto  ? 

Cai. 
{^)  Partono  Lauretta^  e  Cilla, 
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Cai.  E  chi  non  lo  conosce  ? 
Ifp.   t  pur  Uisigncria  , 

Con  una  faccia  a,  prova  di  sassate  , 

L'incens:jva  a   due   mani. 
Ciil.  M^  che  ci  fa,  Sigìor?  siani   C^rtegiani. 

Li  ti  empi   sono  scarsi  :  li  Padror\i 

Voglion'  esser  grattati  ,  e   noi  grattiamo  . 

Questo  è  parlar  da  gaiantuomo  . 
J\os.  Questo 

K'  parlar  da  birbone.   Io   so,  che  in  Corte 

Vi  è  pur  chi  pensa  ,  e  vive 

Con  massime  di   onor  . 
Cai    Vl.i  questo   tale 

C' me  termina  poi?  all'Ospedale, 

Ma  basta  ;  a  penitenza 

Eccomi  qui .  Serb.itemi   Cilletta  , 

E  di   me  disponete  a  barda,   e  a  sella. 
Kof.   £  ben  ;  ritrova   il   modo 

D'indurre  mio  manto  a  dar  rKmilia 

Per  isposa  ad  Ippolito. 
Cai.  Non    altro  ? 

E'  bello  e  ritrovato.  Il  mio  parere.".: 
Ipp.  Taci  ;  Tammaro  vien  col   suo  Barbiere  . 
Kos.  Che  gli  venga  la  peste  .   Donn'  Ippolito 

Ritirati  in  disparte  .   Voglio  ancora 

Con   lui  parlare  ,  e  poi 

Ti  chiamerò  , 
Jj'p.  Mi  raccomando  a  voi  .  (a) 


Q  2  SCF- 

(a)  Sì  ritira   Iteli  a  Scena.,  e  Ja  volta  in  tolta' 
si  fa  vCiUre  furtivamente  ^  •  ^" 
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SCENA        IH. 
V.  Tammaro^  Mastro  Antonio  y  D,  Rosg^   : 
e  Calanài'lno . 
Xiiin^  Olmia  bibliotecario,  ascolta  .,.  eh  Dei'.  (4) 

kJ   II  mio  cancl^erp  è  t^ul', 
Ant-   Vota  cocchiero  , 

Ca  I4  via  è  sfonn^ta... 
Taw,   Perchè  parti  2 
Ant.   Perchè   sento    da  lungi 

pp   terribile   feto  di   carocchip. 
Tarn.   K   bene  :   in   quella  stanza 
Artendiral    fintanto 

Ch'io  non  ti  appello.  Voglio  favellare 
Con  quella  ossessa. 
Ant.   E-.si  te  schiatta   n*  uocchiq  ? 
Tarn   Volesse  il  Ciel  :  1^  mia  pazienta  ,*llor* 
R"' salterebbe  meglio 
Sulla   mia  guasta  ficcia  veneranda  ; 
Ma   t^',ìto  poi  dal   Ciel  sperar   rjcn  lice. 
'Ant.  No  ;   stdtte  de  buor»  corg  , 
Ca  sta  grazia  tu  H'aje: 
JE  sì  mane'  ogg?  ,  non  te  rnanca  craje  .  (^) 
'     '    S     C     K     N     A        IV, 
p.   7vo.r:t  ,   D.   Tainmr^p  y  e  Calandrino , 
Cai.  (  YTT^.cjiamo  un   p'>co  ,  c}ove 

V      Termina  qpejt^  Scena.  ) 
Jvo5.  Ehi  :  tu  ?  ...  non  senti  ? 
Tarn   (  Con  me  non  parla  certo  .  In  questo  raodtf 
Se  si  chiamasse  un  savio  ,  sentiresti 

Suo- 
(a*)  Avvedendosi  di  H.   Rosa, 
(^  y^i    ritira    in    un'  altra  Sccnn  ,    epposta    4 
quella  f  ove  si^  celò  Ippolito, 
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tuonare  in  G  eca  le  Campane  ad  armi.  ) 
Kos.  Ta  ...  olii  ...  a  chi  dich'  io  ?  Taratóaro  ..; 
2'am    Tarn  miro! 

Che  Tammaro?  chi   h  Tammaro? 
IDov'è  più  questo   Tammiro? 
Socrace  solo  ih  c|aesta  stanza  io   veggio. 
CjI.  (  Ser  lo  fite  adirar  ,  ùvén  peggio  .  )    («^ 
l\o^.  (  Moderiamoci.  }  Siedi  ^ 

Marito  mio  . 
Tarn.  Sediamo  ,  {b) 
Hos.  In  sortìna  noi  srarerfio 

Sem'pre  in  discordia?  sempre! 
Tarn.   E  chi  ci  colpa  ?  cu  . 
Kos    To!   mai  t.il  cosa  : 

Ci   colpi   tu  .  . . 
Tatri.  Tu  ,  tu  .  .  : 
Roj-,  Tu  ,  tu  ci  colpì .  .  , 
Tmri    Non  è  i^ero  ;  lo  giuro  pel  Dio  Pine, 

Deità   della  Grecia. 
Jvcr.    ìrd   io  io  f;iuro  per  il  Dio  Form'ag'sio ,' 

Deità  deria    Fuf;lia. 
Tarn.   E  ti  par  poco  ,  avermi 

Pro6tnara   la   .Scuola  ? 
Kos.  K   ti   par  poco,  averitii 

Rovinata   la    Casa  ? 
Tarn.   Non   ti    par   in;! la  ,'  avcrrfil 
Rovinati    i    UUcepv'li  « 
Derisa  la  Ginna;.rioa  ? 
ìlos.  ÌSon  ri   par   niil.'a  ,  avermi 
Proiiosto   Mjjtio   .\ir.unio 

R   3  Per 

(a)  A   D.   Kosa. 

(b)  Seggo  1:0 . 
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Per   rrarito  di   hmllia  ? 
Tarn.  Ti  par  cosa  di  niente,    alla  mia  corda^ 
Che  un  altro  poco  tiene  , 

Antefonere  il  suono 

Di  chitarra  proterva? 

Che  dirà  Grecia  ?  che  dirà  Minerva  ? 
Kos.  Ti  par  cosa  di  niente,  con  tua  moglie 

Dichiararti  per  Cilla , 

Quando  nemmeno  è  degna 

Di   star   meco  per   sei-va  ? 

Che  dirà  Grecia?  Che  dirà  Minerva? 
Cai.   Ma  lasciate  i  rimproveri  una  voha  j 

È  diamo  uh  equilibrio  alla  bilancia  . 

Riguardo  a  Cilla  .  . . 
Tarn.  Cilla  !  chi   è  Gii  Li  ? 

E'  uscito  Cilla  adesso.  Aspasia j  Aspasia. 

Ma  riguardo  a  costei 

Nort  accade  altro  dir.  G.à  del  mio  kttó 

La  dichiarai  terzo  cuscino. 
Cai.   (  Oh  Dio!  ) 
Kos.  (  Kg  fi   ti    iìt",itar  t  già  sai ,  (a) 

Che   parla   un   matto  .  Cilla 

li  in   poter  mio  ^  ed   io   snn   viva  ancora: 

Lascialo  delirare  in   sua  maJcra, 

ì^ensìamo  per  Ippolito.  ) 
Cai  È  ben  ,  resti  appagato   il  vostro  genio  ;  (^} 

Vuol   però   la  gitustiiia^ 

Che   compensata  yure   In   qL\'ilche  porte 

La  coippiiicer.ia   sia   di    vomirà  rrj(.g;ie  . 
Tairi.  E  Che  ho  ad   fai  e  ? 

CcL 
(a)   A   Caìaììdrìnó  . 
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taf.  Date 

A  vostra  figlia  Ippolito.  Che  ^ttì 
Tarn    Ma  Platone  ... 
Cai.  Platone  è  un  gran  filosofo  j 
h  là  legge  di  Socrate  , 
Qualunque  sia  j  rispetterà . 
Tam.  Vd  piano  : 

Hj  già  pens;ito  ,  come 
Salvar  la  capra  ,  e  1  cavoli .  Platone 
iNÌon  àverà  di  che  lagnarsi ,  e  Ippolito 
Sposerà  la  mia  fìglid. 
jxo.f.   Ah   caro  mio  marito,  (a) 
Cai.  Oh  Socrate  immortale  !  (^) 
Tam.  Chi   bene  sa  pensar  ,  non   pensa   male  ; 
J\os.  E  si  fiuan   le  nozze  questa  sera  ? 
Talli    Questa  sera  ?  or',  adesso  ,  in  questo  istante- 
Chiamate   Donn' Ippolito ,  cHiarhate 
La   mia  diletta   figlici:  nozze,  nozie. 
Io   voglio  al   mio  Laerzio 
Oggi   s'-mministrar   novellò  inchiostro. 
7\or.  Oh   contento! 

Cai.  Oh   piacere!  (^x\  porco  è  nostro.  ) 
Per  quest.],a2tone  --  co  ì  magnifica 
Come  un  pallone'—   la   f.ima  ^airulà 
Per   rutto   l'oibite   vi   balzerà. 
Socrairc,  Socrate,   diranno   gli   Aitici: 
^  aerate  ,  SoCiacc  ,  diraW  gli    Antartici 
K  fino  il    D.avolo  con   v  >ce  chioccia  , 
Socrate"  Cociate  fispondcri  ; 

f<.  4  (Ma 

(a)  r/  abbraccili  . 

(b)  Gli  bacia  U  mano. 


a(54  A     T     T    O 

^(  Ma  verrà  Cillide  nel  mio  cubicolo  , 
•Ma  Cilla  amabi  e  lamia  sarà.  )(a) 
SCENA       V. 
D.  Koj4  ,  D.  Tammaro  ^  indi  Emilia^  Lauretta^ 
e  CAUTiirino^  che  ritorna  y  Ippolito  da  una 
parte  ^  e  Mastro  Antonio  dal  T  altra. 
JRo^.T  Tieni ,  Ippolito,  vieni  .  Emilia  è  tua. 
ìpp.    V     Come  !  ah  V  alma  mi  manca  l 
7'am.  Vieni  Platone  . 
Ant.  Jammo  mazza  franca? 
Cai.  Era  qui  vostra  figlia. 
Emi.  Eccomi  pronta 

Al  paterno  volere  . 
Lau,  (Gran  folla  ali*  osteria!  stiamo  a  vedere.  ) 
Tarn.  Mia  figlia ,  il  mondo  dice  , 
Che  son'io  il  tuo  Padre, 
Per  la  forte  ragione 

Ch'io  giammai  non  potevo  esserti  Madre: 
Ora  dando  per   vero 

Che  mi  sei   figlia,  voglio  che  distingui, 
Qtìal  differenza  ci  è  :ra  Padre  ,   e  Padre  , 
Molti  fanno  morire 
Disperate  k  figlie  , 

Per   non  darle   un  marito  :  io  per  1*  opposto, 
Con   saggio  avvedimento  , 
Due  mariti   in   un  punto  ci  presento  . 
Sposali  dunque  entrambi  ,  e  il  mondo  impari, 
Come   i  Savj  risolvono  gii  f.ffari  . 
Fipli  ,  ma  non   di   iadie  ,  {h) 
Ecco  la  vostra  Moglie  : 

Fa- 
(a)   Parte ,   e  /  incontra  con    Emi.  ,   e  Laut^tta, 
\h)  A  Ippolito  ,  e  Majiìo  Antonio  . 
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Patevi ,  o  Figli  ,  onor  .' 
Figlia  ,  diventa  Madre  : 
Anticipa  le  doglie  : 
Consoia  il  Genitor  , 
Ch*io  dalle  stelle  gravide 
Già  veggo  in  te  discendere 
Filosofi ,  mitologi  y 
Istorici  ,  antiquari  y 
E  tra  medaglie,  e  nìccoli , 
Sarete  voi  miei  generi , 
Le  due  corniole  celebri 
Della  futura  età. 
Tanto  prevede,  e  annunzia 
La  mia  bestialità  .  (a) 
SCENA        VL 
D.   TlosAy   EmììU  ^  Luuretta^  Ippolito  )  Majìro 

Antonio  ,  e  CaUndrino  . 
Koj.  "fV  yC  ^tro  briccone! 
Cai.  1\jL    Tejta  di   pan  cotto. 
Jpp.   Udisti  ,  Kmilia  ?  a  qufsca   pazza  le^gc 

Il  rispetto  fìlial  ,  che  ti  conuifilia  ? 
Kmi.  povero  Genitori  Povera  fì^jlial 
Lau.  (Veramente   la   if^^e  tanto  male 

Poi  non  sarebbe,   se  la   scasse   in   u<;o.) 
Ant.  (Vi  mo  ,  ch'auto  cravunchiolo  raru'  e  ichlusol) 
Ora    su  y  cammarata  , 
Giacché  avimmo   d' apiì  raj'jon   cantan:e  , 
V'edimmoncella  a  ciitco  primerelle, 
Chi  de   nuje  primrdo   l'ha   da    dà  la  itMno.(a) 
Jpp.  (  Io  perdo  la  pazienia  .  ) 

A::  e. 

(a)  Pdftr  . 

(b)  Ciicda  dalla  saaoccia  un   mazzo  Jì  carte  . 
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^nt.  Che  facìmmo  ? 

Co  perucca  ,  e  pollanca  ? 
Kos.  Eh  vatiné  in  tua  malora^ 

O  ti  rompo  ie  braccia. 
Ant,  À  chi  ?  à  Fratotìe  ? 
Roj.  A  te  a  te  j 
^nt.  Oh  diavolo  ! 
Ipp.  Se  più  parli  di  noz^e  : 

Ss  più.  ardisci  guardar  l' Emilia  in  faccia  ;; 

Io   r  anima  ti  passo  ; 
Ant    Óbje  perucchella; 

Non  te  CI  edere  asciare  Masto  Socrate^ 

Ch  è   no   sacco  de   frazze  :  ca   la  mia 

K'  n'auta   specià  de  felcscchia  . 

Io  zcmpo  aneto,'  e  piglio  vreccie  ... 
iflp.  Indegno  ...  {a) 
Kos. Emi.  a  2,  Tppcl.to  . .  «• 
Lau.Cal.  d  i.   Che   fate  ? 
Jyp    Ch  Dio  !  lascbremi  ... 
Ant.  Iso  lo  lassate  ^  ca  ne  fliccio  agnìento; 
(al.   Ter  cnrità  ?cff  ite  . .  .  {ò) 
Ipp,  E  scfFiir  de<'gìo,  che  sul   volto     mio  ., 
Ant.  Zitto  mo  co  sto  vordo  ^  ca  nce  tiene 

Benedica  na  petena  , 

Che  manco  te  la  scozzecti 
.Ka   cannonata  cairecata  a  punié. 
Emi.  È  lo  vuole  insultare! 
Ipp.  M:\  lasciatemi  alfìn  . .  ; 
l\os.  Ma  che  vuoi  hi^  ? 

ipp, 

(a)  Se  gli  avventa  sopra  ,  ma  è  trattenuto . 
{b)   A  D.  Ippolito, 
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Ipp.       Voglio  di  quell'audace 

funir  j'intarae  orgoglio. 
,  ' '..     Tu  d  insultar  capace! 

Nò  )  che  soffrir  non   voglio  ; 
Né  lo  permette  Amor. 
^  CVbi)      Ncir  alma  mia  lo  sdegno 

Non  può  calmarsi  ,  indegno  : 
Né  può   frenarsi  il  cor  .  (a) 
Ant.  V\  chià  .  .  .  mnialora  cioncalo  .  .*  A 
Ca  mme  stracce  la  toga  ...  fuss'  ucciso,' 
S     C     K     N     A       VII. 
D.  Uosa. ,   Emilia  ,  e  poi  Ippolito  ,  che  ritorna 

con   Laur&tta  ^    e  Calandrino . 
Kos.  "Y    O  spettacolo  in   ver  defi,no  è  di  riso. 
Emi  JL:^  Kcco  un   nuovo  disturbo  '. 
ìpp.  Compatite 

Uiì   mio  breve  trasporto. 
Lau.   Mi  calzante  . 

Cai.  Il   fatto  è  fatto  :  ora   veniamo  al   punto. 
Ipp    Kbbene  ,   tmilia  mia,  vorresti   ancora 
Dipender-  da  tuo  Padre  ?  C^ià  vedesti , 
ì>ii\  maritarti  a  doppio,  ch'egli   ha  lutto, 
Ch'ò  tra  i   matti  arcimatto  . 
K  tu   vorrai   delle  sue  pazze  idee 
Faser  più  pazzia  esecuti  ice  «^  eh    via 
Risolvili   uiia  volta   ad   esser   mia  . 
Emi.  K  perchè  mai   tu    vhoi  j  che  con    un  fallo 
Io   macchi   1  innocenza 
Dell'amor   mio?   Ti  sposetò:  tiualora 

(a)  Terminata  l'aria^  preiijf  a  Cdlci  M  W/j.'o- 
nio  ^  e  lo  si^^aita  coi  dentro  la  scena  ^  an- 
dandogli appresso   Calandrino  j  e   Lauritta . 
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Pieceda  le  rnle  nozie  "^f 

Va  paterno  comando  ; 
Cai.  E  siamo  lì:  ma  s*egli  è  pazzo  :  diàvolo! 
£mi.  Potrà  guarir  .  Frenetico 

£g  i  è  di  pochi  giorni  ;  e  se  ritorna  , 

Come  io  spero,  in  buon  senno  ,é  cité  mi  tro\^s 

Serva  del  mio  capriccio  , 

E  d'Ippolito  moglie,  io  non  m?  espongo 

A  i  rimproveri  suoi  ?  A'icor  che  f^sse 

Debole  sempre  il  suo  pensar^  costante 

Pur  sempre  ai!e  sue  vog-lie 

Tenni  le  mie  legate  : 

Or  perchè   mai  bracate  , 

€h'io  perda  in  poch' istanti 

11  dolce  raeito  di  tanti  anni,  e  tanti? 
2?oj.  Ma  tu  ,  spesando  Ippolito , 

Ubbidisci   benissimo  a  tuo  Padre:, 

Egli  già  due  te  n'cffi^rì  poc'anzi, 

Fienditi  questo  tu  ,  e  l'altro  resti 

A  nettarsi   la  becca  ,• 

Che   finalmente  uno  te  ne  tocca  .* 
Emi.  Oh  U;o  !  a  poco  a  poca 

Io  tni  sento  sedurre  .• 
Ipp.  Kmiiia  iria , 

Abbi  di   me  pietà  . 
Lju.  Via,  che  facciamo? 
Emi.   E  ben  :  si  trovi   il   modo  ^  i 

Che  ad  Ippolito  solo 

Oggi  dal   Padre  destinata  io  sia,' 

td  Ippolito  avrà  la  destra  mia. 
Jpp.   Ah  Calandiiiiò  amato  ... 
Cai.   Non   più  tacete .  II  modo  è  già    trovato . 

Rcs. 
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^os.  E  che  penii  di  fare  ? 

Cai  Udite   ...  oh  caccerai 
Viene  vostro  marito . 
jNascondecevi  dietro  a  quella  bussola  , 
J^  date  orecchio  a  tuctocciò  ,  ch'io  dico: 
Ch*  io  pailando  con  lui  ,  farò  comprendervi, 
Quel  che  dovete  fare.  Tu,  Lauretta, 
Qui  nneco  resta.   Andate. 

J\os.  Andiamo,  amico. 

2pp.  Vieni,  mio  dolce  amere. 

£//ji.  Rendimi ,  amico  Ciel  ,lnpf\ce  al  core  .(j) 
S     G     E     N     A        Vili. 

JLauretta  ,  Calandrino  ,  e  subito     D,  Tammaro  , 
e   Mcjiro   Antonio  . 

Lau./^R   io  che  dc^^gio  fai  ? 

Cai.  \J   Devi  dar  ciarle  «-'3  ^'  • 

A  Mastro   Antonio,  acciò  non  venga  appressò 
Al  mio   Padrone  ,  quando  ha  da   venite 
Con   meco   in  certo  luogo  ,  che  ho   pensato  . 

Tarn.  Nla   veram^  nte  fosti   bastonato  ?  (S) 

Aut.  Coirm'  a  iia  bestia  ...  Ma  so  ccà  li  tie$^:(<r) 
Parlate  vuje  :  che  battaria  de  cauoe'^''-  -'i^»^ 
Ag^io  avuta   n-p  'nnancc  ?  > 

hau.   Il   poverina  V 

Facea  pietà  . 

CiiL  Facea  spezzarmi   11   cuore. 

Ant.   No.  .Scciato,  sta  vota 

Si  tu  non   te  rcsiénic  ,  io  nce  so  *fnpi«o  ." 

Tarn.  Platone  . 

Ant. 

(a)  Sì   ritirano  D.   "Rosa  ,   Emilia  ,  ed  Ippolito. 

(b)  A   Majìro   Antonio  . 

(e)  Accennando  Lauretta  ^  «  Calandrino, 
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Ant,  Gnò  ? 
Tarn,  Battati  inginocchionì , 

E  domanda  pei  dono  al  Greci  Dei, 
Ant.  E.  perchè  mò  ? 
Tarn.  Perchè  un  ingrato  sei  .  :. 

Dirami  ;  qua) 'è  la.  via  della  Sapienza  ? 
'Ant.  Porta  ^ciusceila.  .  ì^ì:^ 

Tarn.  Non  intendi  ^  .:  i/J^ 

Ant.  E  ossia. 

Pecche  addimmanne?  js.v    -^ 

Tarn.  La  pazienz-a  è  strada  ..b"-^  .  i»  .v 

Della   viirù  :  le   bastonate  sono 

Strada  della  pazienta  .    Il  Savio  ,  e  1*  Astnq> 

Sono  specchi  tra  loro  ,  Il  Cielo  dunqac 

Ti  vuol  perfezionare  , 

Se  già  principia  a  farti  bastonare. 
Ant.  Uq  CiflQ  veramente 

Ise  potea  fa  de  manco  ,  de  pigliarse 
,   Sto  fastidio  pe  mrae . 

Cai.  Eh;,l  mi  dispiace  ,  j» 

r  Cìbe  3e  lo  piglierà  più  di  una  volta.       laW 
I,au.  Ne  prese  già  la  via. 
Ant.  E  chesta  appunto  è  la  paura  mia^^^oX 
Tarn.  Ma  come  prevedete  ~S   ^^   .v.5i<X 

Tanti  abissi   di  grazie   per  Platone? 
Cai.  Perchè  Ippolito  tien  brutta  intenzione. 
Ant.  Lo  ssiente  mo<?.  r   r.-'. 
Tixm.  Feliijre  te  !  t'  invidio. 
Ant,   E  ba  lo  trova;  apprettalo  : 

Fatte  scorna  pe  mme  ;  pozzo  dì  auto  ? 
.-••.k.  •..'.   !..    -"\..t;      --c"  Cài, 

(a)  còli  Jtspftto,   va   a .  adersi    in    un    Angoh 

della  icina*    ^  j   i»  ,  hiiw 
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fifl,  Socrate,  parlo  ch;aio:  nelle  nozze, 
Che  per  tua  fìj^lia  disponendo  vai, 
Io  ci  distinguo  dentro 
Una  rea  convulsion  di  stelle  isteriche. 
Dimmi   un  poco;  di  questo  m.itrimunio 
Ti  consigliasti  mai  col  tuo  Dc-monio  ? 
Tarn.   Nò,  .Sima  caio.  f,      .■51 K 

Cai.   Oh   Dio!  Socrate  primo,  -^    * 

òenza  cercar  coniigiio  al  suo  Demonio, 
Nemen  dava  un  occhiata: 
E  tu   Maestro  . .  . 
Tarn.   Ho  tatto  la  frittata  !  (é) 
Cai,  Ascolta  ,  fa  una  cosa  :  .     ) 

In   quvjsto  punto  andiam  (io  parlo  forte       '^ 
Acciò  si   senta   ben,  quel   che   ti   dico;) 
Andiamo  nel  Gi;otpne  i  .trK 

IVossiin)  al   tao   giardino  ,  ed   ivi  prega  u^J. 
Supplice,  e   p^niteiue   il   lui   Djm  mio  ,  .\> 
Che:;  visibil   si  renia,  e   fluidi  seco  [   f 

L'ombra  ancor  di    Cecilia  \. 

La  prima  m  >glie  tua  ,  madre  di   Emilia  .'     \ 
Tu  con  quesei  coniigliati 
Dc'l  pili  ,  e  del  meno   sopra  queste  nozie  : 
Così  aimen   stai  sicuro 
Tra  Ippolito  ,  e  Platone 

Di    non   prendere   qualche   fu  Tallone  .  \ 

F 'flettici  (  Udiite  ?   voi,   Signora,  (h)  ^ 

Fate  quell'Ombra,  e  ficcia   Dcnn' Ippolito 
Qad  Ucraonio,  che  ho  detto  .  Andate  pi  esto.) 

Leu. 

(a)  SI  d}   uno  schiaffo  ,  f  rextJ  yens'ierosc  . 

(b)  Farla  sotto  voce  irrso   la    \crna  ,  doi  r  itan- 

no  celati  Ippolito  y  D.  ì\csa  y  e  i  Emilia. 
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Lau.  (  Che  furbo  !  )  - .    - 

Cai.  Che  facciamo  ? 

Non  ti  risolvi  ? 
Tarn.  Ho  risoluto  ;  andiamo .'  (<j) 

SCENA       IX. 
Lauretta.  ,    e  M.AStro  Antonio  ; 
''Ant.     \  Ddò  vaj2,   Mastro  Socrate  ... 
Lau.  jLjl  Fermate  :  {b) 

£gli  ha  da  conferir  col  suo  Demonio, 

E  deve  andarci  solo , 
Ant.  Buonviaggio  . 

Ed  io  rame  ne  jarraggio  da  mia  •figlisma  ;|. 

(  Avesse  da  veni  ch'Ilo   mmaloraì  }  {<) 
L&u.  'Ma  piano  ,  non  fuggite  ,  , 

Che  non  son  finalmente  un  coccodriHo-vi^ 
^Ant.  Io  non  fuggo  da  te  :  faggo  da  ehilto4 
Lau.  Eh:  sì.  Dite  più  presto, 

Che  per  me  non  avete 

Più  quell'amor  di  prima,  crudelaccio. 
^Ant.  E  chesto  mò  che  ne' entra? 
Lau,  Come  che  ci  entra  ?- forse  non  son' i«. 

La  vostra  innamorata  ? 

'l>fel]a  notte  passata  non  vi  ho  detto, 

Che  Amor  per  voi  mi  allaccia, 

E  voi  mi  avete  sospirato  in  faccia  \ 
Ant.  A  rome? 
Lau.  Sì  voi  :  che  dico  la  buggia  ? 

Poi   ve  n'andaste  via  , 

E  nel  vostro  partir  mi  posi  a  piangere  ;* 

La 

(a)  Parte  con  Cuìandrìno^ 

(b)  Si  avvia  per  andare  appresso  et  Socratt  ^ 
(e)  Si  avvix^j  come  sopn^^ 


i 
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La  mano  vi  baciai  : 
E  piangendo  piangendo,  mi  svegliai. 
Ant.  Te  scetaste  ? 
Lau.   ^curo  :   se  dormivo  . 
Ant.  E  fuss'  accisa  :  dì ,   eh'  è  stato  suonno  . 
Lau.  Oh  sogno  ,  signorsì  j  ma  è  stato  tale  , 

Che  parea  naturale   naturale, 
Ant.  Fifjlia  mia  ,  co  sti  suopne 

Chiantamsse   no' chiappo   *ncann'  a  Pr.teto, 
Lau.  (  Io   non   so  più  che  dir  j  pei*  trattenerlo,  ) 
Ant    Orsù  :   schiavo  .  .. 
Lau.  Sentite  : 

Posso  dar  qualche  (eòe  a  questo  sogno  ? 
Ant.   Ora   vide  Cupido 

Comme  diavolo  tenta  li  felosocbe  !•        Vi 

Statte  bona  . .  .  

.au.  òentite  ... 
Ant.   Tu   vuà  proprio, 

Che  bcnga  Donn'Ippolito  ?   '^.'^   ^^^'■'       »■< 
Lau,  Ma  vi  piace  il  mio  sogW? 
Ant.   Po  parlammo  ...  J 

Lau.  Ma  dite  almen  ... 
Anf!.   Potta   de  craje  matina'! 

òì  no  'ngh'asto  de  pece  ,  e  tremm^ntlna  , 
T' aggio  ditt)  ,  statte   bona  ? 
T'aggio  ditto,   pò  parlammo? 
E  tu   torn» ,  canta  ,  e  sona  , 
Ncoccia  ,  2uca  ,  dalle  ,  'nfccta  .  . ." 
Cara  figlia  benedetta  ! 
*Ry        Non   ha   il  regno   zucatorio 
Zucatrice  cciiiù  de   te  . 

Tom.  IV,  '  S  1  tu 
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E  tu  si\'y:  ch*a  ora,  a  ora 
Pò  veni  chilio  mmalora  , 
C'ha  Tarceteca  co  mme . 
£  finisci  col  malanno 
Che  ci  varca  a  tutte  tre.  (a) 
SCENA        X.  j 

prrida  Grotta,  nella  quale    s'introducono   pò? 
che  liste  di  luce    da  qualche    apertura  fdua 
dal   tempo    nella  volta    di    essa .    Metta    dc^ 
suo  prospetto  contiene  un  rustico  muro  coi> 
gran  p'jfta  di  vecchie  tavole ,  fermate  da  ui> 
chiavistello.  L'altra  metta  del  prospetto  vien 
forrnato  da  molti  archi  tagliati  dallo  scalpel- 
lo ne!   sasso  . 
D.  Tammaro  con  Arpa  ,    e  Calandrino  , 
e  Corp    di  Furie  , 
fai.    Tj^  Cco  la  tjrotta  .  Or  invocato  11  vostra 
jOj   r^mope  amico,  e  Tombia  di  Cicilia. 
Ed   acciò   non  vi  sia 
Alcuna  scgpf^ione ,  io  vado  via.  (Jt) 
jam.      Calimel'ft  »  {e) 
Cali  spera  : 
Agatonion 
Perponion  ^ 
pederaticon 
Socraticon  , 
Coro,    Chi  tra  quest* orndt 
Caverne  orrìbili 
Con  greca  musica  y 

Che 

(a)  Fu^ge  ,  e  lo  siegue  Lauretté, 

(b)  Parte. 

(e)  Suono  l' arpa  f  t  <anté. 
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Che  strappa  l'anima, 
Ci  erppie  di  spasimo 
Dal  capa  al  pie  ? 
J»Jel  cupo  Barano  (4) 
L'  empio  precipi  : 
td  il  §uo  gianio 
Serva  a  Pro^erpina  , 
Come  di  chicchera 
?er  l'erbate. 
Simia  ...  Simia  ...  ajuto  ...  cime  !  (i) 

Me  ne  torno  ,  Furie  care  ... 
NÒ. 

Qu\  dunque  ho  da  restare  ?  {e) 
Sì. 

Ma  siare  mctt  rubelle  ;  {d) 
Furie  belle  ,  almcn  con  me  . 
Coro.     Misero  bufalo  , 

Alnneno  spiegati: 
Tra  queste  fetidi  - 
Nere  cali{;;ini        '"".^ 
Tremante  e  pallido 
Che  vieni  a  far  ? 
Qui   solo  albergano 

Sospiri  fl.'bili  ,  •■ 

Dolori  colici, 
Affetti   isterici  ; 
Xr.  tu  quì^  libero 

S   Q.  Ar- 

^i)  Le  jfur/e    ballano  Intorno  4    D    Timmtro  ^ 
scuotendo  le  loro  faci  in   modo  disdegnoso. 
(b)  Suona  ,  e  canta  tremando. 
(e)  Come  sopra. 
(d)  Come  sopra. 
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i^rdìsci  «ntrar  ? 
Tarn.      Io  son   Socrate  ,  e   vorrei   (4) 
Il  mio    Demone   inchinar  j 
E  coir  ombra  mi   dovrei 
Di  Cicilia  consigliar  . 
Corp,     Oh  degno   Socrate  ,  .      .i 

Jiintracj.  ,  entraci  :  ^ 

Casa  del.  Diavolo 
K'  al  tuo  servigio  : 
Le  porte  ferree 
Si  apran  per  te, 
SCENA        XL 
Scoppia  un   tuono  preceduto    da    un  lampo    di 
bianchissima     luce  ,    e    si    riempie    Ja   >cena 
d'infinite   stelle   volanti;  si  spalanca  la  porta 
del   prospetto,  e  sopra   piccola  mncch'necta  , 
fermata  a  gui.sa     di    un  carro,    si    ritroyaoQ 
seduti   D.  "Rosa  da  ombra  di  Cicilia  ,    ador- 
nata di   fiori  ,    e  Ippolito  bizzarramente  ve- 
stito da   Uemnnìo. 
p.   Tammaro    all'  iniprovtso    spettacelo  ,    colpito, 
da.  forte  timore  ,  cade  sulle  ginocchia  ^  e  trema, 

L  1  L  bene  :    il  consorte 

Ipp.       X     tuo  tuo 

,^     . torni         -, 
Oggi  a  riveder . 

°  torno 

^  devo     ,,     mia       ; 

Troppo    ,     .    alla    •     sorte  : 
^  ^     devi  tua 

-  ;  .       -  •  fTN       '      devo    ,  tuo  -\    H." .  ,,. 
<  '  •      -   Troppo    .     .  al     .    poter,  (b): 

Jpp, 
(a)  Suonando,  e  cantando ,  eomfusi^è  detta,      ) 
(j?)  Calano  dui  carro,  .^k'^-i'ai  ^tr.oi   ,_:>) 
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ipp.  SocrTite  ,  è  qui  Cicilia  : 

Il  tuo  Demone  è  qui  .  Parla  ,  se  vuoi  . 
Tarn,   lllustrissiriio  mia  Signor   Demonio  .  . . 

Ombra  adorata  di  Cicilia  mia  ..  ; 
Jpp.   Tu  tremi  ? 
Tarn.   Noti  Sij!;nore  . 
Jpp.   E  perchè  tanto 

Ti   balza  il-  core  in  petto? 
Tarn    K'  rispetto,  illustrissima,  è  rispccio. 
Jpp.   Mira   la  tua  Cicilia...     •  ili   ^o> 

Tmn.    Beneditra  ... 

Nell'altro  Mon;-Io  s'è  ingrassata  be.ne. 

Ma  che  cosa  eììi  tiene 

Di   nero   in   faccia  ?  (a) 
Jpp.   Nel   passar  che  fece 
yv'l»   Fame  di  Acheronte  , 

l'n>i  piccola  goccia  di  quell'acqua 

Le  andò  sul    volto  ^  e   la   scottò. 
Tairi    Corbez'.'ili  y 

Ed  cr  come  ti   senti  ,'  anima  mia  ? 
jRo.r.   Crudel    non   dirmi  tua  : 

Se  tale  io  fòssi  ancora,  coti  Fmilia 

Tu   n  jn   s:iiesti   un  dispiet.uo  P.ìdre  . 

Chi  irafìg,';e   la   fì,;lia,  odia  la  madre, 
Tarn.  Io  trafrpgfr  la  ii^-lin  ! 

Ombra  diletta,   tu   t' inrnnni   l'animai 
Jpp.   Socrate,  il  tuo  dcli:to 

Non  accade  ncf^ar.  Tinto  sa^ipiarao  . 

Le  nozze  stabilite 

Tra  Piatone  ,  e  tua  F'fjlia 

S    3  Sen- 

(a!)   Vedendoli   r/«   mju-litrino    n^ro  .  cJa  D.   Rosj^ 

tiene  su!  i'o/:o  j  per   ncn  farsi     col:o^ctìe  . 
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Senza  l*  intesa  mia  ^  son  per  rE.nilii 

Una  moi-te  spietata . 
J\osi  Sotto  per  l'ombra  i^ià.unvi  scoccata; 
Tarn.  Ma  Platone...         ■.,  azii' ^ 
Ipp,  Che  parli  di  Platone  ?      ?  ,r 

Come  puoi  uri  birbone 

Vestir  di  un  nome  rispettabll  tanto? 
Tarn.  Senta  ,  Signor  Demonio  :  lei  non   creda  ^ 

Ch'io  faccia  le  mie  cose 

Con  gli  occhi  nelle  scarpe .  Io  mi  'àognai 

Un  gallinaccio  tronfo ,  e  pettoruto, 

Che  la  purpurea  testa 

Univa  quasi  alla  rotante  coda. 

IVli  sveglio  ,  e  mi  rammento 

IDel   Cigno  di  Platone  .  La  mattina 

Vien  da  rtìe  Mastro  Antonio,  e  in  lui  titrovò 

Ì)al  gallinaccio  mio  la  vera  effigie: 

L'  abbracciai  :  lo  baciai  : 

E  Platone  Secondo  lo  creai  w 

Che  dice  adesso  lei  ^  ;   .:.-. 

Ròr.  Per  bacco  4  s'io  non  fossi  1   .ro'^. 

Un  ombra  adesso,  ti  darei  de' schiaffi , 
Tdm.  Cmbia  cara  ^  e  perchè? 
Kos,  Perchè  tu  sei 

Un  pazzo  arciparzissirao  . 
Tarn.  Io  pazzo  ! 
Kos.  Sì ,  pazzo.  Dimmi  urt  poco  :  egli  è  da  savie, 

Propoire  a  Donnat  Rosa 

Di  volerti  pigliate  un  altra  moglie? 

Di  offerire  a  tua  figlia  due  mariti? 
Tarn.  Ma  la  popolazione  . . . 
Kos.  Sèi  uà  pazzo:  un  briccone < 

ipp. 
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Ipp.  Soc fate  j  si  concluda. 

òposi  Ippolito  Kmilia  :  Calane! rinor' 
Sia  marito  di  Cilis  ^  e  un  altra  volta 
Tarhi  a  ùré  il  barbiere  Mastra  Aaconi*  i 

Taiìi.  Veda  ^  Sipriòr  DeiTnonio ,  ,  . 

Koi.  Di  più  fa  <lona!:ìone  a  Donna  Rosa 
Di  tutta  li  twr  fobba  : 
li  apprettala  ,  che  porti  '  ' 

Le  brache  in  casa  ,  e  ^^^tì  la  gonnella  . 
Ah  tu  non  sai  ^  chi:  brava  dt>nr(a   è  (giacila  I 

Tarn,  Ma  io  .-'.  ; 

Ipp.  Se  più  ti  opponi 

Tuo  nernico  sarò  ^  ^uanco  ti  fui 

Fido  anjito  finora,      .       ":".."  . 

t.-rn.   Ma   ^e.'..    -       .•       ^n-uUib  r  cbii  / 

j'os.  R-ibante  ,  e  dJfficulti  àncora?   'l^'  '': 
Perfido  ^  ti   abbandonò': 
I-ùRAo  :  li  lascio  :  e  al  mio  fatai  sO(;£ÌQtho 

Disdegnosa   fitorno;  ',    ' '    t 

Py  .      .  ,      ^      ''li 

assei  o   nuovamente  .  '* 

Il  fiume   di   Acheronte:     ,,    ., 

E  se  rtoA  e?  è  Caronte  j^*"''"^  ;*J'^ 

Per  Uscir   d' iirbaratZo  , 

Mi   accorcio  i  panar  ,  e  passerollo^si  ^'^àiìò; 

Ma  tornferò,   vestila;  poi   di  lutto,- 

Spirto  peloso  ,•  e  brutto  : 

K  ti  torrfienterò  la   notic  ,  e  il  giorno. 

Socrate,  trema.  A  lungo  andar  ti  scorno. 
Se  mai   vedi  quegli   occhi   sul    Voltò 
Divenr.uci   due   grossi   pallortt  : 
Dì  :  son  questi   gli   esiremi  schiaffoni  i 
Vi  Cicilia  ,  che  freme  con  me . 
i     4  Ma 
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Mti  la  cosà  firtka  apn  4ri*r^  .nn* 
Q;.?i' ^  per  Mastro   ^otQnioi  iti  qi 
,^  :   ..Per,  ChU  pur  cC;  n\è  .  <v,j-,-„   .7 

Mi  veiv^ljico ^per  Bacco:  .  :.  ,. 

«•oH  jÈ??.S°?)'^  %  tabbaCfco;  •  ^ 

Li  scortico j,, li  sgozzo. 
Li  strozz.Q  —  per  mia. fé 4        ^ì 
,    Gia^  so  ,  ,che  1' ombra  ,ipi^<  ;i|-^a  5J 
"*  *li»«a  i    Dentro  là  Vicaria.^,^  ,..,.. 

^        Ha  da  finir  per  te  .  (a) 
Ipp.  Socrate  i  che  si  fa,f,oqao  > 
T<t?n.  Son  risoluto^;  .,        -  ..  ,  .     j 

Signor  Demònio,  lei  mi  dj^  ^  licenza  ;    7 
Vado  a  disdirmi   con  Platone,^  Aspasli.'i 
Se  mi  4i^^}im  a^j  jei  ,  ^  ....,/,■ 

Un  Socrate  dì  scq[Vpa  jo^reste^ei  -  ^r*. , 

.,.^RiV.^^.£^^lfel'^^^''-'^5^f  'il  :o^  .^4 

A  ì-ivedeila  .  .^     ;■_  jash*  d 

Ipp.  £'  nelia  pania  il  toi;^^./,^,^,,^   é-v  «^ 

D,   Uosa  ^  Emilia^  indi  J.iiin:e^tCf^  y  ,e^aetfa^ 
Ipp.    Tj^Milia,  s^i   contenta.?'.      ,^.      .^^  . 
Emi  1Ì/,4p,^ celata  yi^ij  ^^,:^,,  '^j/ 

Quanto  r^^a^i  tej^cpqiò  .  ^V^du-iroo.^^^^^ 

Quel   die   il*  Fadre/rls^l^e,.  j. .,,  ,^j  ^.,,,  'j 
J?(^.^A]l?grrj^^nte  :    '       ^    .  V'   .    ^^    ^ 

.\iiperato  é.  l  ^impi^gno  .  Quel, barbiere  ,  .-^ 

:  tiiciiftq   ittc-T^   Vii   .3..]r.5."^ 
»  ifii-T^irioe  imaiaea  ila  oew^p  ne*  :  i(l 
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Sarai  al  fin  contsnco'J     -^  ^ 

Se  penasti  finora.    >..'»^V''^*'  * 
Emi  K  .pure,  il  cor  sento  tremarmi  Jinq;)brà'.'> 
Ipp.  Ma   non  più  tormehtarti  ^  EmWa.  at.à-gx^ 
Con  que'  pa'pici  tuoi .  'u/^ 

Lau.  Guai  colla  pala  :  poveretti  noi .  {a)  'i 
Kos.  Cos'è?  ,.  '      H 

Zfltf,  Quella  sciocchissima  di  Cilla  '•> -^^ 

Vi  ha  veduti  dal  bucò  della  chiave 
Veatit*  in  questa  foggia ,  ed  a  suo  Padre 
Il  tutto  ha  riferito . 

La  disgsaiia  ha  poi  fatto,  che  il  Padrone 
In  uscir  della  grotta,  s'è  incontrato  •»»-♦ 
Con  Mastro  Antonio,  ti  quale  0 

L'  avrà  parlato  certo  vJf 

Di  questa  mascherata  :  -    ,.  . .  A 

Perchè   stand'  itx  celata  ^  ^ 

Ilo  veduto   il   Padron  darsi   due  schiaffi  ? 
ìù  poi  ha  detto  forte, - 
Andiamo  da  tua  "figlia  : 
Veglio  appurar   la  verit.\   qual   sìa, 
E  mordendosi  un  ditoo;pc' andare  ^Vfh  .     '• 
Kos.   Ma   vedete,  se   il  ^diavolo       «b    :  /    -»ik^ 

l'oteva  tar   di   peggio'*  A  eiJ«i»tvi 

Ipp.   Iniqua  sorte ;ì)7C»*   <^OYbt«'»  Xt^  ibcno»  !f 

>*'i    tu   contenta?  *  '   '      •/. 

E>rìi   Kccomi  t  Ciel  tirando-,  -^ 

l-'n  altra   volta  al   m^  xruJele  a^.mnc  '.'{i) 

ii  ;  ■••;  ;> 

■'  Sf5É' 

(b)  Si   butta  sopra  un  f^^^ìo  ,   e  piange  . 
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SCENA      XIII. 

Calandrino  ,  *  detti . 
O/.  QAluté  a  lor  i^ignori  j  è  morto  Tasint 
ipP'O^  Così  morto  foss'io  . 
Cat.  Che  ?  lo  sapete? 

Il  diavol  colla  testa  .  J  .ìì^^J 

Ha  dato  nella  tela,  e  Tha  guastata-i  .-oA 

Kos.  Maledetto  destini ['    ui.^ 

Emi.  Sorte  spietata  !     H  .(>'•  'lu-  sv  ni  »'/ 
Laù.  Signora  mia,  noti  faroh  nìat  le  snam^ 

Medicine  de'  mali . 

Bisogna  rimediar. 
Cai.  Riàoluzioné .       . 

Or  qui  bisogna  dare 

Un  perente  sonnifero  al  Padrone  f'^c  •'Jt 

Acciò  dorma  all'i  !ua?a  :  p  per  confraTrrò 

Bisogna  dai  e  a  ci-ederf  al  Buibiere, 

Che  la  bevanda  sia 

Un'  venenoso  succo  ^ 

Che  i  giudici  di  Atene 

Hanno  mandato  al  pi  ocessato  Socrate  o 
ÌR.OÌ.  Ma  perchè  questo  ? 
Cai.  Vi  dirò:'  crédcn/do 

Mastro  Antonio  ,-  dhe   sia 

11  sonno  del  PsdroA  sonno  di  morte  ," 

Sen i* altra  speoie  di  sp  >sar   l'£milia, 

AaderÀ  via.  Più  facilmente  allora 

Io  pòtiò  Cilla'  avere, 

E  dormendo  il  Padrone  f 

Voi   potrete  di  Emilia 

Meglio  disporre ,  e  consolare  Ippolito  . 

Quando  si  eveglia  pòi , 

Quel- 
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Quello  che  piace  al  Ciel  sarà  di  noi  . 

ipp.  Tutto  va  bene  ;  ma  con  qual^  indàstrià 
Farai  al  tuo  Padrone 
Tracannar  la  bevanda  ?      '   ""■  cuìJ»*^;.*-. 

Cai.  Ho  giù  pensato.  f.co-    3  d  •'f'* 

Socrate  dal  Senato  ^  oe«oH 

Fa  condannato  a  bere  '■■^/-  ''"'^ - 

La  Cicuta  spremuta  in  un  biecflileifc'^ 
Noi  lo  atesso  direrto  al  nostro  Socrate  j -^^ 
Che  per  rendersi  eguale  deirìotuttò  •  *^ 
A  quel   Socrate  antico,  la  poiiohe 
Bcverà  senia  meno  , 
Credendola  veleittJ.' 
Ai)?.i  di   più  farà  ,  che   Mastro   Antonio" 
Va  di  da  certi  rtiièi  fidati  aniici  j- 
Che  travestir  farò  da  Senatore,','' 
Come  venuti  d'Ila  Grecia,  è  questi 
Gli   daran   la  bevanda  , 
Acciò  Socrate  nostro  la  riceva 
Per  mano  di   Platone,  e   se  la  beva. 

Ì\os.  Purché  riesca  ,  la  pensata  è  buona  . 

Cai.  Or  andate  a  spogliarvi  di  questi  abiti, 
•  f,  afflitti  ,  e  lagrimaiìti 
A(T)Uatcvi   intorno  al    nostro  Socrate, 
Come  informati   già  del   suo  destino  , 

ìpp.   W\ì  per  quale  delitto  gli  diremo 
Ch'  egli  deve  morir  ? 

Cai   Ci   penseremo  , 

Nort  si   perda  più  tempo.  Aridiarfiò. 

p,nx.   Andiamo  . 

Dichiarati  j  Fortuna  j 

Una 
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Una   volta  per   noi.  (a) 
llpp  .^f^spendi  almen  per^  poco  i  sdegni  tuoii 
Lau.   Signorina,  cos' è»?  non   vi  movete  1  "ri 

Andiamo  da  Papà  *    - 
Emi.  E  con  qual   volco 

Posso  a  lui  pi  esentarmi  \  j:gli  la  trama 

Tutta  SCO  Vìi  .         -^.-^^    j, 

Lau.  Ma  nujia  sa  di  ;v0Ì . .  _^ 

£mi.  Se  noi  si ,  lo  saprebbe:  'rv^ 

L'istfsso  mio  rossor  rni  accuserebbe  ,  i\'> 

Dal  mio  rimorso    atroce  .   a, 

Con   barbaro  ^tormento  -sft 

Tutta  nel  sen   mji  sento  l'i» 

-  L'anima  laceiar,  .u\ 

Tu  l'innocenia  mìa,      ;  \r 

Crudel  tiranno  amore  ^ 
;    .Yoiesti  nel   mio  core,  • 

Pèrfido,  avvelenar,  {h)  .  ;, 

S  ^-fe..  t     N     A        XIV.  ,.;3,A 
.  rv!>d  .-'         Camera  .  .  ,    -;     :■:'{ 

e:   ,.;  I  D.   Tammaro  ,  e  CHIa  ,  y 

Tarn.  1  1^  Sì   son   mascherati?  ■    \t..  [y 

CU.    X-L/   Gnorsì  :  ve  11' aggio  ditto  n'àuta  Itoti, 
Kssas'è  mmascarara  da  confrato 
Co   no   cammeso  jmco  ,  e  canta  se  iure  :  ■ 
E  chillo  s'è   bestuto  cravonaro. 
Tarn.  Me  l'hanno  tatta  via  :!' in^ganno  è  chiaro, 
I^urlar  Socrate!  eh  Nurail 
K  di  più  profanare 

Un 

(a)  Parte  con   Ippolito  , 

(b)  Farce  con   Laureti  a. 
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Un  Ombra,  ed   un  pemonio  ? 
Cil.  Né  si  i>ocreca  ? 
Tarn.  Ma  che  Dtiti  nlo  poi?  noti  già  lo  dico 

J^erchè  si<i   mio  Demonio, 

JMa  perchè   verijrrente 

Tra  li  Peraonj  nasce  galantuomo, 
/C/7.  Si  Socrera  .  ..  •      .  : 

7am.  Che  inganno  ! 

al.  Sì  Società  ,  e  respunneme  a  malanno, 
Tarn,  Che  vuoi  ,  mio  bel  visino  ? 
CU.  Volic'auto  da  nre  ? 
Taw.   Dove  ne  vai  ? 
CU.  Vcplio  ì  a  bedertf  la  pupota  mia'*'*?   "'•' 

Si  s'  è  settata  .   Te  beni  co  bt-je  '  '    "       "^ 

L'a^Éiio  lassura   scia 

Dinto  a   la  connc]e)!a  ,  e  si   se  setta    ^  ,%*^ 

Sentanis>e  li   stiille  auassotiia.  ^'^^ 

Tarn.   Aspetta  un   altro   poco  4   Aspasia  mia  ,  "^ 

(Per  rompere   le  gambe  toralraente       ^   •■^'^ 

A  Xantip[>e,  ed  al  Greco  delle  Nottole^' 

Bisogna  in   questo   istante 

Dar  mu    figlia  a   Platone, 

Kd  io  sposarmi  questa  colombella.) 
CU,   Né  ,  che   facmm  )? 
2am.   Io  voglio  darti,   o   cara, 

i^ueJlo  che  ti   ho  promesso, 
C/7    Lomm'a   due  ? 
Tarn.  Un  marito  adesso  adesso  . 
CU.  Si:  na  cocozza  pazza;  vuje  non  sire-* 

Stato  capace  de   mme  dà   na  pcttola  ,  '  '^  " 

Pe  mme  fa  no  manimuoccìoio ,  e  spassarmc; 

^  pò  volite  danne 
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1*^0  marito  che  fricceca  ?  sarria 

"Na   bella  locca  ,  si  ve  cj-edania.  • 
Tarn*  Tra  poco  lo  vedrai .  Vado  a  chiamare 

Sotrosine  ,  e  Piatole  , 

Oj.*a  da  te  son'  io  . , .  , 

S     C     £     N     A       XV.   il 
p.  Rosa  ,  Lauretta  ^  Emilia  che  rcfia  in  dietro  | 

Ippolito^  e  poi  Calandrino^  e  detti. 
Koj.    A  H  ferma  .-..^love  vai  ,  manto  mio? 
Tarn.  z\.  Longe  longe  da  me ,  ptofartatori 

D*  Ombre  vaganti ,  e  di  Demonj  iiluswi .  (4} 
Hos.  Ah  cuor  mio,  non  ti  sdegni  .vcCi  ,'j^ii  v 

Un  picciol  scherzo,  che  da  noi  si  fece. 

Un  colpo  più  funesto 

Ti  prepara  a  soffrir , 
Jpp.  Che  giorno  è  questo*  ' 

Tarn    Ma  che  cos'è?  parlate. 
JloSf  Ecco  Simia,  che  vien  :  parla  con  cs«o  , 
Cai.  Prendi,  Maestro  mio,  l'ultimo  amplesso». 
Lau.  (Qr  vien  la  bella  Scena  .) 
Roj.  (  K'  fatto  tutto?) 
Cai.  (  Tutto ,  e  Mastro  Antonio 

Credefvera  ogni  coaa  >  e  adesso  adesso 

Qui  v^rrà  colla  tazia.,  e  li  due  Giudici .  ) 
Tarn    Ulrimo.  amplesso  l  come  ? 
Cai.  Oh  Dio  !  si  tratta  della  tua  salute , 

Per  decreto  degli  undici  di  Atene. 
Tarn.  E  questo  è  il  male  ?  Li  Signori  undici 

Hanno  per  me  troppa  bontà  ;  qualora 

Prendono  cura  della  naia  salate. 

Basta:  saio  cortese,  e  passerogU 

I« 
(a)  A  D,  Rosdf  e  Ippolito, 
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Jn  qufjta  settimana 

I  m  ei  doveri  sopra  una  membrana  . 
^ox.  Si ,  riagiajiali  i^ì ,  che  n'hai  ragione: 

Te  n'  avvedrai  tra  poco  . 
Tarn    Perchè  ?  che  ho  da   vedere  ? 
Cai   Ti  mindan   la  cicuta  in  un  bicch'erc . 
Tarn.   E  questa  non  è  prova  della  stima  , 

Che  hanno  per  me?  Sai  tu,  che  la  cicuta 

In   opgi  dalli   Med.ci , 

Come  una  panacea  universale, 

Si   dà   liberanence? 
Jpp.  E  n'ammazzano  pochi  veramente. 
Cai.  Ma  la  cicuta  ,  che  l'  Areopago  Vi") 

Ti  manda,  è  dell'antica. 

Che  na^ce   in  dacia,  e  fa  creparti    subirò  J 
Tarn.  Fa  crepanui  ?  parh'am ,  che  c'intendiamo. 

Cos'è  questo  crepar? 
Cai.  Per  cetre  accuse 

Che  dalli  iaceidoii ,  e  dalli  Musici 

In   Acene  tu   avesti  : 

t  come  commerctante  col  Demonio, 

±1  pom' emp  o  omicida  del  buon  ^usto, 

E  della  dolce  mugica  , 

Ti  condannò  l'AiCcpago  a  morte. 
Tarn.  Catterà! 
€al.  Sai  ^  che  Socrate  , 

Accusato  incontrò  T  istei^a  lorre. 
Tarn.  Signorsì  .  . .  (  Questo  esempio  (*) 

Mi  rompe  il  collo.  ) 
lEmi.  (  Io  piii  non  posso  un  Padre 

Vedere  in  quelle  angustie  A 

Pa- 
{»)  Rata  pcns'uroso. 
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Padre  ...  ?;up  r4 

Jpp.  (Se -parli  Emilia  (a)  '•     -^  r.  I 

lacqul  mi  passo  il  cpQr  di  propria  mano..  -. 

Ecco  l'acciaro.)   (^)  Ss^/iv.r   'J  i 

JEfr2/.   (  Oh  Dio  !  5  Mrr^     :t.,T     ^ 

Qii§l  nuova  specie  di  toi  mento  è  il  mio!.) 
Lau.  (Signora,  se   vi  pare  ;  (e) 

Fatevi  un  pò  venir  le  convulsioni.) 
J\os.  (Non  sia  mai:  questa  st.ìce  me- le  fecero 

Venire  a  fo/za  ,   e  con  certe  Signore 

Sa  il   Ciel  ,  cbe   ci   passai.  \ 

Io  pi,à  k;rcoftvu!sioai  ?  non  sia  mai.) 
Cil.   Ne  né  :   chella   'nipromessa  {d)  \ 

Me   la  volile   daie  ,  o  mme  ne   vago? 
Xam.  Cara  ,  la   sequestrò  l' Areopago  , 
Cai.  Socrate,   impallidisci!  .- .  . 

Tarn.   Oh!  che    sproposito! 

Koi  Socrati   la  morte 

Ce  la  mangiamo  appunto 

Come  pizze,  e  ricotta.. 
Cai  Oh  fìloscfo  eccelso! 
Ipp.  ph  robustezza 

D'  anima  grande  ! 
Tani.  E'  vostra,  gentilezza . 

Ma  il  fatto  sta,  mio  Simia,  che  se  devo  , 

Del  pari  camminar  col  vecchio  Socrate  , 

Io  non  posso  morir  . 
Cai  Perchè  ?  ,  .        ■• 

Tanti, 

(a)  Si  fa  ava^nti,^  e  Ippolito  .la  tr Attiene,         ^ 

(b)  Mojira  un(y  j^ilc.unt'^né   i'-h.  fb<\# 
'S).A    D,    Rosa, 
{é)  A  D.  Tammaro,           .u,t^.             ..>H  Ctì 


/ 

/SECO  N  DO,  g8^ 

jtatn.  Colui 

Bevetre  la  sua  morte 

Di  sectantanò  antii, 

Ed  io  ne  ho  trencasette ,  e  in-  eonsegaenza 

Li   Giudici  di  Atene  avran  pazienza  . 

Mi  manca  ancor  l'età  . 
Cai.  Maestro  liai  torto  : 

/l'ani' è  settantatrè  ,  che  trentaserte  . 
/  Pcissa  il  tre  dopo   il   sette , 
/    £d  il  tuo  trentasfftte 

Sì  fa  settantatrè  .  O  l'uno,  o  l'altro 

Che  tu  volti,  Maestro, 

Sempre  l'istessa  età  porti  di  Socrate . 

Persuaso   ti  sei  ? 
Tarn,  Si|;nor   mio  sì.  (  per  li  peccati  miei.  ). 
Ros.   Dunque  ^  marito  mio. 

Perder  ti   de^jgio  ì 
Tarn.   K  ,  e  . 
Hos.   Grecia  briccona. ;^ 

Io   ti   scanno  . .  . 
Tarn.    INO  moglie.   Le  sentenze  (j) 

Quando  son  scritte  in  lin{;ua   Greca  ,  sono 

Adorabili    sempre.   Finalraenie 

Che  cos'è  questa  vita  ? 

E'  quel  ,  che  non  ci  è  più ,  quando  ò  finita. 

Vi  raccomando  ,  amici , 

Queste  povere  donne  ,  in  coi  la  Patria 

Fondò  tante  speranze.   Ad   Ksculapio 

Lascio  il-  mio   {gallinaccio  ,    giacche  un   gallo 

Gii  lasciò  r  altro  Socrate  . 

E  tu ,  Xantippe  ,  giacchò  non  volenti 
Tom.  IV.  T  Ba- 

(a)  Con  graviti  sforzata.. 
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Bagiiarmi  mal  in  vita  , 

In  quest*  ora  funesta 

Versami  almen  quell'orinale  in  testa.- 
Cai.  Non  è  p'ù  tempo.  Mira 

Due  G  udici  di   A  ene  con  Fiatone, 

Che   gà  portan  la  taiza  col   veleno. 
jRo5«,  Ippolito  ,^  LiJuretta  ^  ed  Emilia  a  4,' 

Ahi   vUra   atioce  !  Più  stffrir  non   posso ,  (a) 
Cil.   Ch' è  stato?  maiarr.ene!  e  che  bolitc 

Farme  afferra  la  veiraenara  ì 
Tarn    Oh  Dei! 
tal    Ce  raggio  .  Il   vecchio  Socrate, 

Sai  che  raoiì  ridendo ,  e  la  sua  gloria 

Alajrgior  divenne   allora. 
Tarn,  b.  bene  :  rideremo  noi  ancora  , 

S     C    K     N     A         Ultima  . 

Castro  Antonio  ,    che    con    passo    grave  porte 
la,  Ceppa  col  veleno  ,  accompagnato  da  due 
vestiti  da  Giudici  dì  Atene ^  e  detti ^ 
che  restano  in  diverse  situazioni 
tragiche  . 
Anf'      1^  yCAestro,  a  te  la  Grecia 
IVjl   Manna  sta  paparotta; 
Che  pozza  fa  na  botta 
Chi  l'ha  raannata  ccà. 
Cai.       Ridere... 
Tarn,      Ab  ah  ah  .  . .  {h) 

La  Grecia  assai  mi  onora  : 

Son 

(a)  Alzano  la  vote ,  fingendo  dare  in  un  pianto 

profondo  . 

(b)  Ride  sforzatamente , 
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Son  i'.razie  ,  che   mi  fa  . 
CfiL       Via  :   non  ti  muovi  ancora  ? 

Non  ti  m^ostrar  codardo , 
Aiìt.      Via:   zaca  mo  ch'è   tardo: 

Già  ,  fìi^lio  ,  haje  da  schiatta  . 
Tarn.      vSon  ptonto  . . .  eccomi  qua  .  .  . 
Cai.       Ridete  . .  .. 
Tarn.      Ah  ah  ah  . .  .- 

Prendo  la  cazza.   Atene, 

Si  serva  il  tuo  desio .  ,. 

Femine  . . .  amici . . .  addio  . . ." 

Asino   nacque  Socrate  : 

A^mo  morirà.,  (a) 
Hos    Ipp-   Emi  Lau.  Cai.  Aat.  a  6. 
Ani!  fiera  vista  orribile! 

Il   caso  è  tatto  già  ! 
CU.        K  zitti  :  ca  li   suiece 

Farrissevo  schianta, 
Tarn.      Asino  nacque  Socrate  : 

Asino  morirà .  {b) 
Tutti  fuor  che  Cllla  ,    «  D:  Tammaro  .  a.  6. 
Che  nero  giorno  è  questo! 

Che  caso   disperato! 

Che   rio  destin   funesto  1 

Che  doloroso  fato  ! 

Tutto  è  spavento  ,  e  tutto 

T     -2  Lut- 

(a)  "Beve  con  varj  torcimenti  de   bocca  . 

(b)  Rimette  la  tazza  sulla  sottocofpa  ,  e  si  ah- 

handona  sopra  una  sed.'a  ,  coprendosi  il 
volto  con  un  panno  lino  .  1  atti  -r^^ano 
éfjlttl  ,  e  uwìiohili  nelle  diverse  hro  si- 
tuazioni tragiche. 
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Lutto,  mestizia,  e  orror! 
Tifin.      Uh!  che  caldo...  io  se.ito  in  petto.;; 
C'iL       Vii  portatelo  sai  letto  ...  {a) 
Tarn.     Gì  la  testa  ...  mi  si  aggrava  ... 
■Ant.      Ga  la   z  jza  è  atata  brava  . 
Tain.      Simia   mio  ,  ti  lascio  un  bacio  : 

Per  corifei  ma  ...  del   mio  amor,' 
Cai.       ^h  che   un  pane  senza  cacio  {h) 

Oggi    resto  ...   mio  Signor  . 
Tarn.      Qas^to   amplesso  ...  e  questo    addio  .,; 

Mio   Platou  ...  ricevi   tu. 
Ant.      Ivluore  priesro  ,   Ma^to   mio  .  , .  (r) 

No  n'S  aff.-ig2;ere  de  chiù  , 
Tarn.      Donre   ...  amici  ..     a  rivederci: 

IV'iia   Santippe,  al   tuo  comando  ..« 

L' farinai  ti   raccomando  ... 

Che  sia  pieno  ...  fino  su  ...   (i) 
^nt.       Vìa  mo  :  quierateve  :  salute  a  buje: 

Si  è  muorio  Socrate  ,  nce  stammo  nuje, 

Che  ghiamnno  a  barra  co  la  virrù  . 
Koi.      Birbante  succido,  vanne  in  malpra.(<) 
Jpp.       Adesso  sfratta  ..» 
Emi.      Cammina  fuora  ... 

(a)  Vengono  due  Servidori, 

(b)  Fìngendo  piangere  . 

(e)  Si  addormenta.  ,  ed  e.  condotto  via  dalli  ser- 
vi^ accompagnato  anche  dalli  due  jinti  Giù* 
dici . 

(d>  Tutto  questo  restante  di  finale  con  vocedi' 
messa  ,  ma  spinta ,  e  menata  fuori  da  tutte 
la   rabbia  . 

(e)  Piangendff, 
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Ros.      Zicto  .  . . 
Jpp,       Ammutisci  ... 
Emi.      Va   via   di  qua  . 

''.""da  Ballate  topi,  che  dorme  il  gatto. 

CU.        Gnupà  ,  eh' è  siizó  ì 

Ant.      Che   v'  aggio  tatto  ? 

Emi.      Delle  mie  pene  ta  sei  ca'^ldne  : 

Né   pia  il   mio  core  soffi'ir  ti   sa  ; 
Jpp,       Tu   il   mio  tormento  fosti  ,  briccorte  : 

T'odia  quest'anima,  e  ti  odierà  . 
Ant;      Gnorsine  :  avite  vuje  rao  ragione: 

b'  muoi  to  Socrate  :  che  ne'  haje  da  fa  ? 
CU.        Gnupatre,  e   sonale  no  scoppolone  . 

Sto  sì  Don  Cujrno  che  bò  da  ceà? 
Ttkos.      Ola  Lauretta  ;  dammi   un   bastone  : 

V'ò   terminarla;  non  ci  è  pietà. 
Ldù     ■  Non  fate  strepito  per  il    Padrone  {a) 
Cai.  (Non   dubbicate  :  p^r   voi  son  qua.)  (5) 

Fiìi€  dell'Atto   Secondo. 


T     3  AT- 

(aj  A  D.  Rosa. 

(b)   A   Mauro  Antonio  ^    s  <i  CilÌJ  y  che  rf.'f/'i 
non  sentano  . 


ATTO     IIL 

SCENA     PRIMA. 

Anticamera  con  lumi . 

D.   Rosa  ,  Emilia.  ,  e  Ippolito . 

Ros,  "XTOn  giova  replicar  .  Quando  3Ì  desta 
-L\l    Tuo  Padre ,  non  ti  deve 

Più  ritrovare  in  casa.  Nel  cortile 

E'  già  pronto  il  calesso  : 

Tu  con  costui  devi  partire  adesso . 
Emi.  Ah  Signora ,    pietà .  Non  sia  del  vostro 

Precipitoso  impegno 

Vittima  r  Gnor  mio. 
RoSi  Qua'ndo.pria  di,  partire 

Ippolito  tu   sposi  , 

0(^ni   male  è  finito  : 

E  si  dirà  ,  che  vai  con  tuo  tiiarito  . 
Emi.  Sì  ;  ma  con  qual  malico?  con  un  uomo 

Scelto  dal  mio  capriccio  ,  e  non  dal  Padre. 
Ros.  Non  più:  voglio  così  .Prendila,  Ippolito, 

E  strascinela  teco . 
Emi.  Ippolito  ,  rifletti  ^ 

Al  tuo  dovere  . 
Jpp.  (  Oh  Dio  \ 

in  qual  cimento  barbaro  senio.  ) 
Ros.  Ma  che  fa  ?  non   si   muove  ;  (a) 

Il   mio  Signor  salame  innamorato  \ 

Cammina  tu  .  (/>} 

SCE- 

(a)  A  IppolitJ. 

(b)  Prende  per  un  oracelo    Emilia j  per  strasci-  a 
narla  fuori  della  Si,.:nza  . 


■'■ 
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SCENA        ir. 

Lauretta  ,  e  Calandrino  da  varie  parti ,  ed  uno 

dopo    r altro  y  e  gli  anzidetti, 
Lau.  Olgnorà  ,  suo  munto 

O    Si   va  destando ,  e  par  che  sotto  voce 

Vada   chiamando  a  lei  . 
1R.0S.  Corpo  di  bacco,  io  qui  mi  scannerei. 

Cahindi  ino   che  fa  ?  tien  preparaci 

Li  musici  ? 
Laù.  Son   pronti  . 
JRor.  Digli,  che  adesso  vengo,  (a) 

Presto  ,  Ippolito  ,  presto  :  per  le  scale 

Rompiti   il  collo  con  costei. 
Cai  Correte  t 
.     Il  Padione  ha  chiamato 

Due  volte  Donna  Rosa  ,  e  si  è  svegliato  « 
Jvoj.  Disperazione  \  vengo  » 
Lau.   Suo  marito  {b) 

Si  è  levato  di  letto , 

Kd   è  passato  nella  pilleriai 
jRoji.   Sia   maledetta  la  disj^raiia  miai 

Ippolito  ,  più  tempo 

Di   rl|',uardi  non  è  .  Teco  tostei 

Conduci   suo  malgrado  . 

Ta  amaro  incanto  a  trattenere  io    vado .  (e) 
Cài.  Laurecti,  la  mia  Cilla  {d) 

h*'  cuìcoditi  bene  ? 

T     4  t,"^- 

(a)  Laurctti  parti. 

(b)  Ritorna  . 
(e)    Parti. 

(d)  Con  premura,  in  atto  di  partire 


^■<)6  ATTO 

Lau.  Sta  in  compagnia  di  Menica.  {à) 

La  Vecchia  Balia  . 
Cai.  E  Mastro  Antonio? 
Lau.  Oh   bella! 

E  che  solo  dovea  per  te  pensare  ? 

Pensai  anche  per  me. 
Cd.   Ah  gakotM  : 

Che  sì  ,  che  sì ,  che  in  bocca 

Qualche  dente  ti  duole  ? 
Lau.  A  buono  intenditor  poche  parole  {h)^ 
SCENA         HI. 
EmUia  ^  e  Ippolito  . 
tpp.  T]p  Milia  mia  ,  udisti  con  qual  legge 

Jtjy   Mi  lasciò  D.  Rosa  ì 
Emi.  E  ben  :  che  chiedi  ? 
Jpp.  Rendi  ,  ben  mio  ,  più  mite 

L'austera  tua  virtù.  Sieguimì ,  ò  cara» 

Già  sai  ,  che  sempre  appresso 

Va  colla  scusa  ogni  amoroso  eccesso  » 
Emi.  Ippolito ,  che  dici  !  ah  come  mai  ^ 

Come  in  un  punto  rendi 

Te  diverso  da  te!   Questi  non  sono 

Quei  sensi  d' innocenp.a  , 

Co'  quali  alimentasti  il  nostro,, foco  , 

Nel  tuo  petto  ftbbia  loco 

IJi  nuovo  la  virtù  .  Torrta  ia  :te  stessòó 

E  se  ne  vuol  divisi  'i   .- : 

Un   tiranno  deetino  , 

Lasciami   almeno  l'innocente  gloria, 

Ch'  io  possa  il  nostro  amore 

Con 

(a)  Come  sopra  .  .V 

(b)  Partono  cQn  fretta: tutti  e.àuè. 
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"Con  tutti  rammentar  senza  rossore. 
ìpp.  '"Via  se  ti  perdo  ,  oh  Dio  ! 

Come  viver 'poss' io  ? 
Etni  Sftbi  innocenti 

Gli  affetti  tuoi:  serba  la  tua  costaniat 
i  il  Ciel  proteggerà  la  tua  speranza. 
Spera  ,  beli'  Idol  mio  . 
Placida  un  dì  la  sorte 
Forse  piiò  divenir. 
tpp^       Geme  sperar  poss'  io 

Riparo  alla   mia  rnorte  , 
Se  tu  mi  f^  morir  ? 
Emi.     Dunque  crudel  mi  credi  ? 
Ipp.       Dunque  il   mio  duol   non  vedi  ? 
Emi      Lo  vedo  sì ,  mio  bene  : 

E  mi  si  spezza  il  cor. 
Jpp.       M.i   intanto  alle  mie  pene 
Non  cede  il  tuo  rip.or  . 
«   7.       Ah  che  mancar  ini  sento. 
Che   barbaro  toimento  ! 
Che   barbaro  dolor  (<i). 
S     C     K     N     A         IV. 
Camera   nobile  . 
V.   Tainmir'o   che  dorme  sopriì   un   sof}  àon 
padiglione ìdo   alìn  turca  ^   /).    ìs'^sa  ^ 
Laurnt.t  ^   e   L'alMìdiìni  , 
Ko.T. /^He   fa? 
ilal.    V_ji    Dacché  dil   letto 

Passò  in  questo  solù  ,  doriiìc  ,  ma   sncàio 
Dimenando  si   va.  .,  .-.   '; 

'>'4Ìoj.' Quando  si   desta  j 

(a)   Pjrfortói 


riio^  Atro 

Tu  fa  suonare  in  quella  s»nza  .  lo  sento  j 

Che  la  musica  sia 

Un  ancitodd  ancor  per  la  follia  « 
Cai.  Vedremo  i 
Tarn.  Uhoa.  {a) 

Lau.^  3i  sveglia  •  ^/^ 

Kos.  Sentiamo  .,» 
7a'n.   hmilia...  Rosa... 
Cai.  Come   va  questa  cosa  ! 

Non  chiama  più  SofiosinCj  e  !3^antipptf^4l 
7\cs.   Presto  su  :   ta  suonare  , 

li  stiamo  noi   da  par^e  ad  osservare  .  (^) 
Tiri.  Che    musica  superbii  che  dolcezza  1 
Cai.  (  Che  c^s'  è  ?  più  non  parli 

Della  Stia  beila  corda  strappi  fecato  *  y-3. 
Lau.   (  Ci  è  de'la  mu:azìone  !  ) 
1  am.   Chi   è  fuora..*  t?'. 

Kos.  Eccomi  j  o  caro, 

Con   Siràa  ,  e  Saffo. 
Tarn.  S^imia,  e  baff j  ?  oh  bella? 

Per  dar  de' sopranomj  ,  moglie  rn'a^ 

Sei    latta  a  posta.  Ti  ricordi,   quando» 

Facevamo  all'  amor  ,  che  mi  eh  amavi 

Don  Sanguinaccio  ?  ed  io  ridevo  untole 
"Rós.  Me  ne  ricordo  sì ,  ^ 

Tarn.  Ditemi  ,  avete 

Intesa  quella  musica  ?  era  tìrt  peizó 

Di  latte  e  miele  ! 

Cai. 

(a)  Shadiglìa  . 

(b)  Si  suona  un  Jlelntc  notturno  é  D.  Tammaro 

va  cacciando  a  poco  a  poco   U  testa    dalle 
cortina  . 
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Cai.  Vi  piaceva! 
Tarn*  E  come  » 

Mio  Calandrino ,  era  più  bella  assai  y 

Di  queir  altra  sonata  > 

Che  tu  fai  spesso  spesso 

Sul  tuo  gesoli-eutto  , 
Cai.  (  Della  musica  sua  , 

A  quel  che   vedo  ,  ei  si  è  scordato  in  tutto.) 
'Lau.  (  Che  fosse  mai  guarito  ?  ) 
Kos.  (  Volesse  il  Cielo, «  avessi  motzó  un  dito.) 
Tarn.  Ma ,  Rosa ,  dimmi  un  poco  : 

Che  musica  era  quella? 
Kos.  Furono  certi  musici  venuti 

per  suonar  questa  seva 

Nella  festa  di  ballo, 

Che  danno  questi  nostri  piggionantl  ; 
Tarn.  Festa   di   ballo!  Matii  da  c:ircne  I 

Io  quando  sento  ballo,  sento  il   diavolo^ 
Kos.  (  E  quella  sua  ginnastica  ?  ) 
'rarn.  Una  volta 

Per  provarmi  a  ballare  il   Ccttiglione , 

M'ebbi  a  rompere  il  collo: 

D' allora  in  poi  ballo  mai  più . 
Cai.  Benissimo  . 

Un  Filosofo,  cortie  siete  voi, 

Cosi  dovete  fare  . 
Tdin.  Filosofo  le  br^iche  del  Compare) 

Io  filosofo  ?  Oli   senti  ! 

Io  che   in  quitcordici   anr.l 

Non  passai  alla  scuola  i  deponenti 
Kos.  (  K/  guarito,  è  guarito.   ) 
Lau    {  Ma  coinc  cesi  pics'.o  ?  ) 


gQo  Atto 

Sai    (  Col  dormire 

Spesso  i  raatcì  si  sogliono  guarire.  ) 
Tarn.  Sai,  Rosa  rbia,  la  bella  scorpacciatil 

Di  sonno,  che  mi  ho  fatta? 

Io  mi  sciito  altrettanto  ,  Veramente 

Né  avevo  di  bisogno  ^  ^ 

K  credo  di  aver  fatto  qualche  sogna. 

Una  confusa  idea 

Mi  è  restata  di  cose  ; . .  Che  so  io  . . . 
JRos,  Eh  via  ;   non  ci  pensar  ;  marito  mio . 
Cai.  (  Quei  sonnifero  è  stato  prodigioso!    ) 
Tarn.  Mi  r  bmilia  dov'  è  ? 
Hos.   Direi   bùggia  . 

(  Meschina  me  ,  se  fosse  andata  via,  } 
Tarn.  Lauretta,   va  la  chiama. 
Laa.  Eccola,  che  già  viene  ,- 
Hos.  (  Ritoi-no  in  vita  .  ) 
Cai.  (  Corpo  del  Demonio.  ) 
J\os,  (  Che  cos'è?  ) 

Cai.  (  Viene  Cilla  ,  e  Mastro  Antonio.  ) 
Kos.  (  Son  ritornati!  Maledetti.   ) 
SCENA         V. 
Emilia  ,  e  Ippolito  da  una  parte  :  Cilla  e  Mastro 

Antonio  ÌaIV  altra  ^  e  detti, 
Emi.    \  H  caro  Padre  mio... 
Ant.  jljL  Core  de  Tata  ...  {a) 

Mascolo  mio. 
eli,  Shiavo  ,  si  galahtoramo  .,.' 

chn- 

(a)  Emilia,  prende  la  mano  di  D.  Tammaro  ,  e 
interrotfa  dal  pianto  la  bacia  ^  e  nelV  at^to 
che  Mastro  Antonio  Io  prende  per  V altra 
mano . 


terzo:  3or 

Ghiilo  marito  è  stato  proprio  guappo  . 
'Alt.  Che  baò...  te  vedo,  e  ne* aggio  chillo  gusto, 

Chiavette,  quanno   paterno 

Se  nne  fujette  d^  lo  Tarcenale  . 

Corome  st.'je  ? 
Tarn    Per  servirti .  Ma  che  abito 

Ridicolo  è  mai  questo? 
Ant,    Comm'a  dicere?  '' 

Tarn.   Ah  .  .  .  ah  ,  . .   la  bella  vista. 

Sembri  di   un  Ospedal  servi zialista . 
Ant    Si  Ma  ,  miiialora  ru  rrme  scannalizze  ! 
Tarn.   Ah  ah  .  • .  per  B.icco  sei 

Un   vero  pulcinella  ! 
Ant.  Oh    Plutol  Chisto  ha  perzo    le  cervella! 
Kos.  Marito  mio,  io  ti  piesento  questo 

Gentiluomo  onorato  .. , 
Jpp.   Ptjmett^te, 

Che  tra  g'i   vostri  servi 

Ippolito  si  c(  nei . 
T(tm.   Mio  S'gnore  .  .  , 
Ant.  (  Mo  simmo  tutte!  )  Orsù  si  Masto  : 
Tarn.   Aspetta  , 

Mastro  Antonio  qui  fuora  . . . 
Ant.   Camme   mò  Masto  Antonio?  Sto  schiaffone 

Non  doveva   dà  Socrate  a  Fratone  . 
Tarn.   A   Fiatone  !  che  Diavolo  tu  dici  ? 

Ma  lasciamo  f,\\  schei  zi, 

A  Inetta  un  poco  fuori  ,  che  poi  voglio 

Fai  mi   la  barba;  hai   il   bacile! 
'Ant.  Oh   Diavolo! 

Nuje  addò  stammo  ?  Quanno  nuje  Fratone 

Fece  la  varva  a  Socrate  ? 

Kos, 


soa  A    T     T    O     '^ 

Ros.  Ma  basta: 

Non  pili  seccarci  col  m:tbnno.  E*  questo,  («y 

Marito  mìo ,  un  Cavalier  di  Bari  , 

Unico  figlio  di  Pancrazio  Tordi , 

Che  il  Cielo  Tablvia in.  gloria.  Ei  di. tua  figlia. 

Vorrebb*  esser  Marito  :  ^ 

!Nè  per  lei  puoi  trovar  miglior  partito  . 

Aiit.  Chi  te  Thà  ditto?  e  nuj?,  che  simmo  ciunchei 

Tarn.  Zitto  tu.  {h)  Mio  Signore,  (e) 
Giacché,  lei  si  è  degnato. 
Di  pigliare  il  possesso 
Anticipatamente  della  Casa, 
Quant'  onore  può  avere  la  mia  figlia 
D'esserle  moglie  ,  e  s  r/a .  Lei  la  sposi; 
E  in  segno  del   mio  allieto 
Io  verrò,  di  persona  a  fargli  il  letto. 

Jfp.  Signor^  che  obbligazione. 

Emi  Ah  Padre  ...  oh  Dio.  (^)i 

Jpp.  Cara  sei  mia  . .. 

Emi,  Mio  dolce  amor  ,  sei   mio  .  (e) 

Rosa ,  Lauretta ,  e  Calandrino  a  3. 
Evviva  i  sposi  :  evviva  . 

Cd.  Non  c'è  de  che.:  ubbrigato  a  ussignorìa; 

jént.  Scostate  ,  nenna  mia  : 

Ca  non  diceno  a  te.  Né  che  facimmo  ?  (/) 
Mme  sposo  io  puro  a  figlieta  ? 

Tarn, 

(a)  Mostrandogli  Ippolito  .. 

(b),  A  Mastro  Antonio  . 

(e)  A  Ippolito  , 

(d)  Con.  trasporto  amendue^  e  confuse  dal  piacere^ 

(e)  Si  danno  la  mano  di  Sposi, 
(0  A  D,  Tammaro^ 
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Tarn.  Il  malan  che  ti  colga,  animalaccio. 

Che  razza  di  parlare  ? 
Lau.  IVla  non   bisogna  strapazzarlo  tanto  , 

Voi  fìnalrocnte  ,  quando 

taravate  frenetico  ,  gli  avete 

Posto  nel  capo  tiinte  ragazzate, 
Tarn,  lo  frenetico  ? 
J\os    Lascia 

Marito  aio  questa  canaglia  ,  e  wcco 

Vieni   di  là ,  che  tutto 

Fil  fìl  II  conterò. 
Tarn.  Dunqu*e/'li  è  vero, 

Che  tu    pazzo  .  .. 
Jvoy.  Che  pazzo? 

Un  poco   immaginarlo, 

Bjsta  :  vien  meco  , 
Tarn.  Oh  catterà  ! 

ijuesto  sì  ,  che  non  ci  era  in  Calendario; 

Ippolito  ...  Kmilia  ...  {a) 
Jpp.  Siamo  a  servirvi  .  .. 
Emi.  0»a  ,  ben  mio  ,  vedesti , 

Il  Ciel  ,  che  tutto  regge  , 

Un  innocente  amor  come  protegge  -  (h) 
S     C     t     N     A       M. 
Lauretta  ,  CU  la   ,   Majìro   Antonio  , 
e  Calandrino  . 
Ant.  TVT  K'  sia  Maddamma  ,  è  bero 

JL%    Ca  Socrate    ropazzeite  ? 
hau    Certamente  : 

K  con  quella  bevanda 

Che 
(a)  In  atto  che  va  via  con  D.  Tammaro . 
Xb)  Sieguono  li  sudetti. 
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Che  gli  portaste  voi,  si  è  poi  guarita  ; 

^nt.  Oh  Casum  inudito! 
Chesta  è  la  prima  vota 
Che  sanò  la  Cecuta  no  malato  . 

(^al.  S'era  cicuta  ,  egli  saria  crepato,       <■ 
Uà  sonnifera  in  vj?ce  di    cicuta 
Ei  tracannò  ;  e  volle  il  Cielo  poi , 
Ch*  ei  si  svegliasse  sino  di  cervello. 
Il  fatto  sta ,  che  per  ia  sua  pazzigi 
Perse  la  testa  ancor  vossignoria.» 

Ant.  La  capo  mia!  Cioè? 

Laa.  Dandoti  a  credere  , 

Che  Socrate  egli  fosse  ,  e  tu  Piatone  : 

'Ant.  E  non  era  lo  vero? 

Cai.  Niente  affatto  . 

Fu  tutta  alterazion  di  fantasia  : 
Mi  egli  è  già  guarito.  Resta  solo, 
Che  si  guarisca  il  tuo  cervello  ancora; 
Parlo  da  vero  amico  . 

Ant.  E  rame  lo  dice  mò  ?  patta  de  nnico! 
Mò  che  mra*  aggio  vennuto  le  rasola  ? 
E  mo  comme  sbarbizzo  ?  co  na  crasta? 

Lau,  Non  importa.:  potete 

Pigliando  dote  fresca  ,  ritornare 

Al  vostro,  primo  stato  .  Noi  siamo  quattro 

Due  belli  matrimoni 

Si  potrei>bero   far  così  tra  noi  : 

Calandrino  con  Cilla ,  ed  io  con   voi . 

Ant.  (  Lo  bolesse  lo  Cielo  ,  e  rame  levasse 
St'agliarulo  de  Figliema  da  ll'uocchie: 
Ma-  pe  mrae  voca  fora . 

Cai, 
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.4?.  (  A  quel  che  vedo,  (4) 

Ancor  tu  sei  entrata 

Di  amor  nel  forraicajo .  ) 
Lau.iS'i  suol  dir^che  ogni  {Aacta  ha  il  suo  Genna  jo.) 
Cil.  Gnupà  ,  che  dice  ?  nce  sposammo 'nquatto. 
Ant.  K  chillo  Uà  te  vò  ? 
CU.  Ah  siente ,  sieote  :  {b) 

Dice ,  si  tu  mme  vuò  ?  Falle  a  bedcre , 

Quanno  parie  co  mmico  , 

Gomme  t*  esceno,  ll'uocchie. 
j4nt.  Tu  la  vuoje  ?  (e j 
Cat.  K  tu  dimmi  di  nò.  Noi  fin  da  ogpi 

Che  CI  sposammo,  e  siamo  fuor  di  aff.inno. 
/Int.  K  fuss' accisa,  mo  mme  staje  zucanno  ?  (J) 
Lau.   Dunque  sol   resta  di   sposarci  noi . 

La  mano  su  „ 
Ant.  Belle z z,a  :   tu  vorrisse  , 

Che  se  verefecasse  chiUo  suonno  , 

Che  te  faciste  ?  Ma  riesce  a  bcssena . 

Marzo  mm*ave  agj^rancato  .  Statte  buna.,. 
Lau.  Ah  barbaro  !  fermate  . 

£  giacché  disprezzate  Taraor   mio, 

Crudcl  ,  qui  almen  soffi  ite 

Di  vedermi   morire,  e  poi  partite. 
Cai.  (  Che  furba  ♦  ) 
Ant.  (  Or  ussia  veda  sta  Maddamma  , 

Comm'  ha  pigliato  fuoco . 
Lau.  (  Te  la  farò ,  se  aspetti  un  altro  poco  .  ) 
Tom.  JV.  V  Dim- 

(a)  A   Lauretta . 

(b)  A  Calandrino . 
(e)  A  Calandrino  . 
(d)  A  alla. 
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Danqae  morir  degg'  io   (4) 

Senza  trovar   piet^  ? 
CU.       ILh  bia  :   gnupatre   mio , 

Falle  sta  carica  .      *    '  '^ 
Ant,      Mo  mmo  ,  quanto  lo  spio  (è) 

A  mamma,  che  sta  ccà . 
Cai.       lyia  ciie  fierezza,  oh  Dio* 

Che   nera  crudeltà  ! 
Ant.      Kon  serve,  che  s'appretta. 

Il  mio  Signor   Don  Quello , 

Ci  vidolo  zetleilo 

Volimrao   nuje  resta. 
l^a^^      Ah  che   rai  manca  il   fiato  .  ;  ; 

Oimè  ...  pelar  mi  sento  ... 

Crude!  sarai  contento  .  .  . 

Io  cado  ...  io  moro  già  .  (e) 
Cai.       Ah   soccorretela  ...  la  poveretta  .:; 
Ant.      Catterà  '.  un  pantico  per  me  le  venne .., 
CU.       Gnupà  ,  si  è  morta  ,  fuimmoncetine  . 
Ant.      Figlia,  resorzeca  . 
Lau.      Ah  1 
Cai       Su  coraggio  .. . 

Che   Mastro  Antonio  ti  sposerà. 
Ant.      Gnorsì  ...  te  sposo  ...  eccoa.e  ccà  .  {J) 
Liu.      Giacché  sei  mio  :  son  già  sanata  : 

Non  ho  più  male  vicino  a  te  . 
Ant.      Mraalora  è  posta!    mme  ii'haje  sonata; 

Beh 

(a)  Fhtge  di  piangere. 

(b)  Con  caricatura  ,  e  derisione^ 
(e)  Finge  di  cader  svenuta  . 

(d)  La  prende  per  la  mano  )  e  Lauretta  si  alza 
aUe^ra . 
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Bellezza  ,  dance  co   no  guè  gaè  . 
Cih        Gnopà  ;  na  morta  te  sì  sposata  ? 

Non  t* accostare  chiù  lente  a  mme . 
Cài,       La  furbacchiottA  te  1'  ha  piantata  : 

Ah  ah,  che  riso;  Ci  ho  gasto  affè.(4) 
SCENA       VII. 
JD.  Rosa  ,  e    D.  Tammaro . 
Tam.  A/fA  vedete  che  bestia  !  io  ini  figuro 
J.VJL   Di  vedermi  vestito  da   Filosoto 

In  quslia  strana  guisa  , 

E  mi  sento  crepare  dalle  risa  , 
ìlof.  Via  5  non  pensarci  più  ,  marito  rtiio  : 

E  se   vuoi  lare  a  modo 

D'una  che  ti  ama  veramente,  lascia 

Qualunque  prevenzione   per   T  anticvi 

Filosofìa,  e  sieyui    la   moderna. 

Ch'oggi  il  gran  mondo  così  ben  governa^ 
Talli.   Il  Cielo  me  ne   liberi  .   Più  piesto 

Farei  mozzarmi    il   naso  , 

Che  più  parlare  di    filui,'.>fìa. 
Kos.  Di  quella  antica  si,  jion   d^Mla   mia. 

Quella  ,   che   ti   propongo  , 

Non  alflig[',e  ,  non  aecea  ,  e   non   fagli  uomini, 

Selva,'^gi  ,  e  macilenti  ; 

Ma  gli  tà  grassi,  amabili  ,  e  contenti  * 
Ta-ri.   Ma   sarà   poi    in    [)!atica 

Questa  filosofia  diilìciluccia  . 

E'  vero  ? 
Z\D.T.   Anzi  al  contrario  . 

Non   ci   ò  cosa    nel    mondo 

t'acile  più  di   qMe^.?a  :  ♦ 

V  2  tu- 

(a)  l'arcono  . 
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Basta  farsi  capace  colla  testa  . 
T*itn,  Hoc  puntus,  moglie  cara:  il  «apo  mio 
Mai   da  trenc'anni  in  qua 
Njn  (d  capace  di  capacità. 
Kos.  Ma  la  filosofia  delli  moderni  , 
Può  apprenderla  ogni   testa; 
Perchè,  ben  mio,  consiste  solamente 
In  mangiar  ,  divertirsi,  e  non  far  niente; 
Tarn.  Catterà  !  moglie  mia  :  e  tu  sapevi 
Questa  filosofia,  e  te  ne  stavi 
Senta  manifestarmela? 
Ad  ogni  costo  mio  voglio  impararmela  -, 
Hos.  In  tre  punti  consiste 

Tutto  il  sistema  .  Primo  :  se  tu  %^edi , 
Fingi  di   non   vedere. 
Seconda  .  Se  tu  senti  ^ 
Fingi   di   ilcn   sentire  . 
E  rerzo  ,  quando  nfiai 
Risentir  ti   volessi  , 
Fa  eome  lingua  in  bocca  noti  avessi. 
Tali.  Cioè,  mio  bene  amato? 
Kos.   Verbigrazia  : 

Mi   vedi  corteggiata  in  una  stanza 
Da  due  cascanti  ,   o  tre  , 
S?nza  badar  né  a  me  ,  né  agli  cascanti  j 
Cantando  sotto  voce  , 
O  te  ne  torna  indietro  ,  o  tira  avanti  . 
Tarn.  Niente  più  ,  mio  tesoro  ? 
Kos.   Non  è  facile  il  punto? 
Tarn.  Facilissii"**o. 

K  riguardo  al   sentire  ? 
J\o?.  Verbigrazia  • 

Da 


j 
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Da  ì  due  ,  o  tre  cascanti  , 

Se  mai  sen^ssi  dirmi,  idolo  mio: 

Fingendo  tu  di  non  sentire  allora  ... 
Tarn.  Cantando  sottovoce 

O  tiro  avanci ,  o  me  ne  torno  fuora; 

Non  è  così  ? 
"Ros.  Appuntò . 

Tarn.  Veniamo,  anima  mia,  al  terzo  punto: 
Hos.  Verbigrazia  :  se  mai 

Per  qualche  cosa  che  ti  dasse  al  naso , 

Volessi  meco  risentirti ,  senza 

Alzar  la  voce  incomoda ,  e  molesta  ».» 
Tarn.  Caiìtando  sotto  voce  , 

Piglio  una  sedia,  e  ce  la  tiro  in  testa. 

Non  è  così  ? 
Ros.  No  caro  :  che  un   coltello 

Io  poi   ti  caccerei  nel   fcr^atello  . 
Tarn.  Ho  burlato ,  mia  bella . 
Kos.  In  questo  caso 

Devi  ,  senza  parlare  , 

Vestirti,  uscire,  e  darti  a    camminare.   (4) 

In  somma  nella  casa 

Non  ti   devi  intricar  di  cosa  alcuna , 

Come  se   non  ci   fossi  ;  ma   sol   devi 

B.idar  ,  che  la  tua   vita  sia  f/toconda  , 

K  che  la  tua  collottola  5Ìà  tonda. 

Che  pensi  ? 
Tàni.   Dimmi  un  poco  ; 

Questa  Filosofia 

Viene   usata  da   molcl  ? 
Kos.  K  di  che  modo  . 

(a)   D.   T^vmnaro  yer.sa  . 
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Tarn.   E  qualora,  idol  mio  ,  • 

L'usano  molti,  posso  usarla  anch'idi; 

Kos,      Maritdccio  mio  grazioso  , 

Mangia ,  mangia  ,  e  lascia  fare  i 
Pensa  solo  ad  ingrassare  : 
Ne  la  sbagli  in  verità. 

Tarn,     Non  temer  ,  ben  mio  vezzoso  ^ 

Non  temere  ,  o  moglie  mia  : 

Questa  tua  filosofìa 

Sempre  in  testa  mi  starà  ; 

Ros.      Vieni ,  caro .,  -  .         ' 

rr,      a2„.    .  '  m  queste  braccia  ..; 

Tarn.     Vieni,   cara        * 

Kos,      Bella  grazia  ..  i 

Tanti     Bella  faccia  .  ,i 

Kos.      Ah  qaal  mele  in  sen  irti  stilla  ! 

Come  il  cor  mi  balla,  e  brilla! 
Tarn.      E  quest'  alma  ,  come  pazza  , 

Balla,  e  brilla:  sguizza^  e  ég\i2zzii 
A   Q,     Che  piacer  !  che  contentezza  ! 

Che  allegrezza  ...   è  questa  quii, 

SCENA      Ultima  J 

Tutci . 

Ipp.  Cjignor  ^  benigno  il  Cielo 

v3   Rese  tutti  felici  in  questo  giorno  . 
La  Casa  è  tutta  nozze  .  Calandrino 
Sposo  è  di  Cilla  ,  e  Liiura  dei  Barbiere, 
Tarn.  Davvero  ?  ci  ho  piacere  . 
Allegri  dunque  :  tutti  ci  daremo 
Ad  uh  istesso  studio  . 

Cai. 
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fai  Cioè  ? 

^am.  Vogliamo  ,  amici  , 

Senza  le  seccature  degli  antichi  • 

Diventare  Filosofi  moderni . 
^nt.  Signò  :  vattenne  di  te  guarda    raamraeta'j 

Ca  pe  ll'ammore  vuosto 

Poco  ha  mancato  ,  che  la  Magnagi-ecia 

Vedea  co  «o  «bordone 

Pe  ste  strate  pezzi,  chi  mò  ?  Pracone  4 

Felosochia?  e  non  è  stata  accisa. 
^am.  Che  sai  tu  ?   Qaesta  è  un'  altra 

Filosofìa  ,  che  insegna  solamente 

D'ingrassar,  divertirti,  e  non  far  niente; 

Parla  ,  parla ,  mia  moglie  : 

Spiega  a  costoro  mano  man  que*  punti 

Primo  ,  Secondo  ,  e   Xeno  . 
Tvof.  Eh  via  :  non  più.  Quel  che  diss'  io,fa  scherzo. 

Tammaro  mio ,  la   vera 

Filosofìa  è  quella  di  badare 

Alla  propria  famiglia  :  e  se  i  doveri 

Di  buon  marito ,  e  di  onorato  uomo 

Adempiere  saprai , 

Filosofo  eccellente  allor  sarai  . 
Tarn.  Questo  è  un'  altro  pailare  , 
Cai.  Ma  giudizioso  assai. 
Luu.  Da  Dottoressa  , 
Jpp.  Emilia  ,  perche  mesta  ? 
Emi   L'estremo  mio  piacer  mi  tiene  opp.fssa. 
CU.  Gnupà,  saje  ca  lo  suonno  se  nne   venne? 
,4nt.  Dccimrao  bonanotte ,  e  ghiammonccunc. 
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CORO. 

RosAf  Emilia ^  Ippolito  ,  Lauretta^  CaUndrinQ 
e  Tanvnaro  . 

Quanto  si  visse  in  pene 

Tanca  si  goda  adesso. 
Sempre  alle  nubi  appresso 

Va  la  serenità. 

CllU^  e  Antonio, 
Gnorsì  ,  va  tutto  bene  : 

Ma  jamnioce  a  corca o  5 
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